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Uwaga

Przed skorzystaniem z niniejszych informacji oraz produktu, ktérego one dotycza, nalezy zapoznac sie
z informacjami zamieszczonymi w sekcji “Uwagi” na stronie 197.

Niniejsze wydanie dotyczy wersji 7 wydanie 5 produktu IBM® WebSphere MQ oraz wszystkich kolejnych wydan
i modyfikacji, o ile nie zostanie to okreslone inaczej w nowych wydaniach.

Wysytajac informacje do IBM, uzytkownik przyznaje IBM niewytaczne prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji
w dowolny sposdb, jaki uzna za wtasciwy, bez zadnych zobowigzan wobec ich autora.
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Instalowanie i deinstalowanie

Przed rozpoczeciem instalowania produktu IBM WebSphere MQnalezy rozwazy¢, w jaki sposdb ma by¢
uzywany. W tej sekcji znajdujg sie informacje pomocne podczas przygotowywania instalacji, instalowania
produktu i sprawdzania instalacji. Znajduja sie tu rowniez informacje pomocne podczas deinstalowania

produktu.

Windows Linuz LS \\/ykonanie ponizszych tematéw pomoze w prawidtowym
zainstalowaniu i zdeinstalowaniu produktu IBM WebSphere MQ i jego komponentéw na platformach
rozproszonych:

1. Planowanie instalacji

2. Sprawdzanie wymagan

3. Przygotowanie systemu

4. instalowanie komponentow

5. Weryfikowanie instalacji

6. Deinstalacja produktu

Mozna réwniez zastosowac i usuna¢ konserwacje produktu IBM WebSphere MQ. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Zadania konserwacji w sekcji Migrowanie i aktualizowanie .

Planowanie instalacji

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

Przed rozpoczeciem instalowania nalezy wzig¢ pod uwage, w jaki sposéb ma by¢ uzywany produkt IBM
WebSphere MQ , a takze zapoznac sie z ogdlng sekcjg planowania. Patrz Planowanie.

Przed rozpoczeciem instalowania nalezy dokona¢ wyboru nastepujacych opcji:

- Wybieranie nazwy instalacji

« Tworzenie wielu instalacji

« Wybdr instalacji podstawowe;j

« Deinstalowanie, aktualizowanie i konserwowanie instalacji podstawowej

« Wybieranie miejsca instalacji

« Wybieranie elementow do zainstalowania

« Instalowanie produktu WebSphere MQ Telemetry

. mmanowanie instalacji w systemach Windows

Po zakonczeniu planowania instalacji nalezy sprawdzi¢ wymagania systemowe. Patrz sekcja Sprawdzanie
wymagan.

Wybieranie nazwy instalacji

Kazda instalacja produktu IBM WebSphere MQ na serwerze UNIX, Linux, and Windowsma unikalny
identyfikator znany jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementéw,
jak menedzery kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Uzytkownik moze wybra¢ nazwe instalacji i uczynic jg zrozumiatg. Na przyktad: mozna wywotac system
testowy testMQ.

Jesli podczas instalowania produktu nie zostanie podana nazwa instalacji, automatycznie zostanie
przypisana domyslna nazwa instalacji. W przypadku pierwszej instalacji ta nazwa to Installationl.
W przypadku drugiej instalacji nazwa to Installation2, itd. Nazwa instalacji InstallationO jest
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zarezerwowana dla instalacji produktu IBM WebSphere MQ Version 7.0.1. Po zainstalowaniu produktu
nazwa instalacji nie moze zosta¢ zmieniona.

W systemach UNIX and Linux pierwsza instalacja produktu IBM WebSphere MQ jest automatycznie
nadawana nazwag instalacji Installation1. W kolejnych instalacjach mozna uzy¢ komendy cxtmqinst , aby
ustawic¢ nazwe instalacji przed zainstalowaniem produktu.

W systemach Windows mozna wybra¢ nazwe instalacji podczas procesu instalacji.

Nazwa instalacji moze mie¢ do 16 bajtéw i musi by¢ kombinacjg znakow alfabetu i cyfr w zakresach a-z,
A-Zi0-9. Nie mozna uzywac pustych znakow. Nazwa instalacji musi by¢ unikalna, niezaleznie od tego, czy
uzywane sg wielkie lub mate litery. Na przyktad nazwy INSTALLATIONNAME i InstallationName nie sa
unikalne.

Za pomocag komendy dspmginst mozna dowiedziec sie, ktora nazwa instalacji jest przypisana do
instalacji w okreslonym miejscu.

Opisy instalacji

Kazda instalacja moze mie¢ réwniez opis instalacji. Ten opis moze zawiera¢ bardziej szczegétowe
informacje na temat instalacji w przypadkach, gdy nazwa instalacji nie moze zawiera¢ wystarczajgcej
ilosci informacji. Opisy te mogg zawiera¢ maksymalnie 64 znaki jednobajtowe lub 32 znaki dwubajtowe.
Domyslny opis instalacji jest pusty. Opis instalacji mozna ustawi¢ za pomocg komendy setmginst .

Pojecia pokrewne
“Planowanie instalacji” na stronie 5

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktore majg zostaé
zainstalowane, i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy.

“Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Wybieranie miejsca instalacji” na stronie 14

Produkt IBM WebSphere MQ mozna zainstalowaé w potozeniu niestandardowym podczas procesu
instalacji. Alternatywnie mozna zainstalowac¢ w potozeniu domyslnym. Lokalizacja, w ktorej zainstalowany
jest produkt IBM WebSphere MQ , jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15
Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybraé¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.

Odsytacze pokrewne
dspmgqinst

setmginst

komenda crtmgqinst

Wiele instalacji

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

Mozna wybra¢ miejsce, w ktérym zainstalowana jest kazda kopia produktu IBM WebSphere MQ , ale kazda
kopia musi znajdowac sie w osobnym miegjscu instalacji. W jednym komputerze moze istnie¢ maksymalnie
128 instalacji produktu IBM WebSphere MQ na jednym komputerze. Jedna z instalacji moze by¢ instalacja
produktu IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 w pakiecie poprawek 6 lub nowszym. Masz teraz wybér:

 Nalezy zachowac prostote obstugi pojedynczej instalacji produktu IBM WebSphere MQ i zarzagdzania nig
na komputerze.

« Skorzystanie z elastycznosci oferowanej przez wtaczenie wielu instalacji produktu IBM WebSphere MQ .

Przed zainstalowaniem wielu kopii produktu IBM WebSphere MQnalezy podja¢ kilka decyzji:

6 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



« Czy w systemie znajduje sie kopia produktu IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 ?

Gdy produkt IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 w pakiecie poprawek 6 lub nowszym jest zainstalowany
w systemie, nalezy wzia¢ pod uwage kilka ograniczen:

— W systemach UNIX and Linux produkt IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 musi by¢ zainstalowany
w potozeniu domys$inym.

— Produkt IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 musi by¢ pierwszg instalacjg w systemie. Nie mozna
zainstalowacd produktu IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 po zainstalowaniu wersji 7.1lub nowsze;j.
W przypadku deinstalacji wersji 7.0.1nie mozna jej ponownie zainstalowac, gdy zainstalowana jest
nowsza wersja produktu WebSphere MQ .

— Produkt IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 jest automatycznie instalacjg podstawowa. Nie mozna
wybrac¢ innej instalacji jako instalacji podstawowej podczas instalowania produktu IBM WebSphere
MQ Version 7.0.1.

» Gdzie zainstalujesz kazdg kopie IBM WebSphere MQ?

Uzytkownik moze wybra¢ miejsce instalacji dla instalacji w wersji 7.1lub nowszej. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja “Wybieranie miejsca instalacji” na stronie 14.

« Czy potrzebna jest instalacja podstawowa?

Instalacja podstawowa to instalacja, do ktérej odnosza sie lokalizacje w catym systemie. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8.

« W jaki sposob aplikacje bedg sie taczyc¢?

Nalezy wzig¢ pod uwage, w jaki sposob aplikacje lokalizujg odpowiednie biblioteki produktu IBM
WebSphere MQ . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja taczenie aplikacji w wielu srodowiskach
instalacyjnychi tgczenie aplikacji .NET w srodowisku z wieloma instalowaniami.

« Czy istniejgce wyjscia wymagajg zmiany?

Jesli produkt IBM WebSphere MQ nie jest zainstalowany w potozeniu domys$lnym, wyjécia musza
zostac zaktualizowane. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zapisywanie i kompilowanie wyjs¢

i instalowalnych ustug .

« Ktory menedzer kolejek zostanie powigzany z tg instalacjg?

Kazdy menedzer kolejek jest powigzany z konkretng instalacja. Instalacja, z ktérg powiazany jest
menedzer kolejek, ogranicza ten menedzer kolejek, aby mégt by¢ administrowany tylko przez komendy
z tej instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Tworzenie powigzania menedzera kolejek
z instalacja.

« W jaki sposob skonfigurowac¢ srodowisko do pracy z kazdg instalacjg?

W przypadku wielu instalacji w systemie nalezy wzig¢ pod uwage, w jaki sposéb beda pracowac

z konkretnymi instalacjami oraz w jaki sposéb beda wydawaé komendy z tej instalacji. Mozna poda¢
petng sciezke do komendy lub uzy¢ komendy setmqgenv lub cxtmgenv , aby ustawic¢ zmienne
srodowiskowe. Ustawienie zmiennych srodowiskowych umozliwia pominiecie $ciezki do komend dla
tej instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja setmgenvi crtmgenv.

Po udzieleniu odpowiedzi na te pytania mozna zainstalowa¢ produkt IBM WebSphere MQ , korzystajac
z krokéw udostepnionych w produkcie “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 74.

Jesli istniejg instalacje produktu IBM WebSphere MQ i istnieje potrzeba uzycia wielu mozliwosci instalacji
w celu przeprowadzenia migracji z jednej wersji produktu IBM WebSphere MQ do innej wersji, nalezy
zapoznac sie z sekcji wspdtistnienie menedzera kolejek z wieloma instalacjami w systemach UNIX,

Linuxi Windows .

Klient ustugi komunikatow IBM dla pakietu wsparcia dla srodowiska .NET i wiele
instalacji

W przypadku obstugi wielu wersji sktadnik Java i .NET Messaging and Web Services musi by¢
zainstalowany razem z produktem IBM WebSphere MQ . Ta funkcja zawiera wszystkie funkcje zawarte
w pakiecie wsparcia IBM Message Service Client for .NET (IA9H). Jesli pakiet wsparcia jest zainstalowany
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w systemie, wiele wersji nie jest obstugiwanych. Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere
MQnalezy zdeinstalowac¢ pakiet wsparcia. Wiecej informacji na temat instalowania opcji .NET zawiera
sekcja Instalowanie klas produktu WebSphere MQ dla $rodowiska .NET.

Pojecia pokrewne

UNIX, Linuxi Windows: migracja po stronie po stronie z wersji 7.0.1 do wersji 7.5
UNIX, Linuxi Windows: migracja wieloetapowa z wersji 7.0.1 do wersji 7.5
Zadania pokrewne

Konfigurowanie wielu instalacji

Znajdowanie instalacji produktu WebSphere MQ w systemie

Wybor instalacji podstawowej

W systemach, ktére obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

W produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.1tylko jedna instancja produktu moze by¢ w dowolnym
momencie zainstalowana . W systemach Windows do tej instalacji ustawiono kilka globalnych
zmiennych $rodowiskowych. W systemach UNIX and Linux dowigzania symboliczne zostaty dodane do
systemow /usr/1lib, /usr/bini /usr/include, a takze wskazywaty na te pojedynczg instalacje.

W produkcie Version 7.1mozna zainstalowaé wiele wersji produktu IBM WebSphere MQ w systemie UNIX,
Linux, and Windows. W jednym z tych systeméw w dowolnym momencie mozna zainstalowac¢ wiecej niz
jedng instalacje produktu IBM WebSphere MQ . Opcjonalnie mozna rowniez skonfigurowac jedng z tych
instalacji jako instalacje podstawowg. Zmienne $srodowiskowe i dowigzania symboliczne wskazujace na
pojedynczg instalacje sg mniej znaczace, gdy istnieje wiele wersji. Jednak niektére funkcje wymagaja,

aby te miejsca pracy byty dostepne w catym systemie. Na przyktad niestandardowe skrypty uzytkownika
stuzace do administrowania produktem IBM WebSphere MQi produktami innych firm. Te funkcje dziatajg
tylko w instalacji podstawowe;.

W systemach UNIX and Linux, jesli instalacja zostata ustawiona jako instalacja podstawowa,
dowigzania symboliczne do zewnetrznych bibliotek i komend sterujgcych tej instalacji zostang dodane
do programu /usx/1ibi /usxr/bin. Jesli instalacja podstawowa nie zostanie utworzona, dowigzania
symboliczne nie zostang utworzone. Liste dowigzan symbolicznych, ktére sg dostepne w instalacji
podstawowej, zawiera sekcja “Odsytacze do komend biblioteki zewnetrznej i sterowania do instalacji
podstawowej w systemie UNIX and Linux” na stronie 10.

W systemach Windows globalne zmienne srodowiskowe wskazujg na katalogi, w ktérych zostata
zainstalowana instalacja podstawowa. Te zmienne $srodowiskowe sg uzywane do znajdowania bibliotek
IBM WebSphere MQ , komend sterujacych i plikdw nagtéwkowych. Dodatkowo w systemach Windows
niektdre funkcje systemu operacyjnego wymagaja centralnej rejestracji bibliotek interfejsu, ktore sg
nastepnie tadowane do pojedynczego procesu. W przypadku wielu wersji produktu IBM WebSphere
MQwystepuje konflikt zestawodw bibliotek produktu IBM WebSphere MQ . Funkcje bedg probowatyby
zatadowac te zestawy bibliotek powodujgce konflikt w jeden proces. Z tego wzgledu opcje te moga by¢
uzywane tylko w przypadku instalacji podstawowej. Szczegotowe informacje na temat niektorych funkciji,
ktére sg ograniczone do korzystania z instalacji podstawowej, zawiera sekcja “Funkcje, ktére moga by¢
uzywane tylko w przypadku instalacji podstawowej w systemie Windows” na stronie 12.

Jesli w systemie znajduje sie instalacja produktu IBM WebSphere MQ Version 7.0.1, instalacja ta
jest automatycznie instalacjg podstawowa. Instalacja podstawowa nie moze zosta¢ zmieniona, gdy
zainstalowany jest produkt Version 7.0.1 . Jesli wszystkie instalacje w systemie znajduja sie w wersji
Version 7.1lub nowszej, mozna wybrac, czy instalacja podstawowa ma by¢ instalacjg podstawowa.
Rozwazmy opcje w programie Tabela 1 na stronie 9.
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Tabela 1. Podstawowe opcje instalacji.

W tej tabeli przedstawiono poprawne konfiguracje instalacji dla instalacji podstawowych. W przypadku
pojedynczego Version 7.1lub nowszego moze on by¢ albo podstawowy, albo nie podstawowy.

W przypadku wielu instalacji jeden w Version 7.0.1 i jeden lub wiecej w katalogu Version 7.1lub

w nowszej wersji,Version 7.0.1 musi by¢ podstawowym, a pozostate instalacje muszg by¢ inne niz
podstawowe. W przypadku wielu instalacji w wersji Version 7.1lub w nowszej wersji jedna instalacja
moze by¢ podstawowa lub wszystkie instalacje moga by¢ niepodstawowe.

Poprawne
konfiguracje
Opcje instalacji Wiecej informacji

Podsta | Niepodstaw
wowy |[owe

Pojedyncza Versio | Brak Jesli chcesz kontynuowac prace z jedna instalacjg w taki sam
instalacja n sposob jak w poprzednich wersjach, skonfiguruj instalacje jako
produktu 7.1lub instalacje podstawowa. Wiecej informacji na temat tej opcji
Version 7.1lub | nowsz mozna znalez¢ w sekcji Instalacja pojedyncza w systemie IBM
nowsza. a WebSphere MQ Version 7.1lub nowsza, skonfigurowana jako

wersja instalacja podstawowa .

Brak [ Version Jesli chcesz kontynuowac prace z pojedynczg instalacja, ale
7.1lub nie chcesz tworzy¢ dowigzan symbolicznych lub globalnych
nowsza zmiennych srodowiskowych, skonfiguruj instalacje jako inng
wersja. niz podstawowa. Informacje na temat implikacji tej opcji

mozna znalez¢ w sekcji Pojedyncza instalacja produktu IBM
WebSphere MQ Version 7.1lub nowsza, skonfigurowana jako
inna niz podstawowa .

Wiele instalacji: |Versio |Version Jesli uzytkownik chce mie¢ wiele instalacji produktu IBM
) n7.0.1(7.1lub WebSphere MQ, z jednym w wersji 7.0.1, instalacja
Version 7.0.1 nowsza podstawowa w wersji 7.0.1 jest automatycznie instalacjg
i Version 7.1lub wersja. podstawowa. Podczas instalowania produktu IBM WebSphere
nowsze. MQ w wersji 7.0.1 nie mozna zmieni¢ instalacji podstawowej.

sekcja Wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ, jeden
w Version 7.0.1

Wiele instalacji: | Versio [Version Aby mozliwe byto uzycie wielu instalacji produktu WebSphere
] n 7.1lub MQ w wersji 7.1 lub nowszej, mozna zdecydowac, czy ma
Version 7.1lu.b 7.1lub | nowsza zostaé zainstalowana jedna z instalacji. Wiecej informacji na
nowsza wersja. [nowsz |wersja. temat tej opcji zawiera sekcja Wiele instalacji produktu IBM
a WebSphere MQ Version 7.1lub nowszych .
wersja

Brak Version
7.1lub

nowsza
wersja.

Pojecia pokrewne
Pojedyncza instalacja produktu WebSphere MQ , wersja 7.1, lub nowsza, skonfigurowana jako instalacja
podstawowa

Pojedyncza instalacja produktu WebSphere MQ , wersja 7.1, lub nowsza, skonfigurowana jako
niepodstawowa

Wiele instalacji produktu WebSphere MQ w wersji 7.1lub nowszej
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Wiele instalacji produktu WebSphere MQ, jeden w wersji 7.0.1

“Wybieranie miejsca instalacji” na stronie 14

Produkt IBM WebSphere MQ mozna zainstalowa¢ w potozeniu niestandardowym podczas procesu
instalacji. Alternatywnie mozna zainstalowac¢ w potozeniu domyslnym. Lokalizacja, w ktérej zainstalowany
jest produkt IBM WebSphere MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Planowanie instalacji” na stronie 5
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonaé¢ wyboru konkretnej platformy.

“Wybieranie nazwy instalacji” na stronie 5

Kazda instalacja produktu IBM WebSphere MQ na serwerze UNIX, Linux, and Windowsma unikalny
identyfikator znany jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powiazania takich elementow,
jak menedzery kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Zadania pokrewne
Zmiana instalacji podstawowej

Odsytacze do komend biblioteki zewnetrznej i sterowania do instalacji
podstawowej w systemie UNIX and Linux

Na platformach UNIX and Linux instalacja podstawowa to ta, do ktdrej odsytacze z systemu plikéw /usr
sg wykonywane. Jednak tylko podzbior tych odsytaczy utworzonych za pomoca poprzednich wersji jest
teraz wykonany.

Zadne odsytacze nie sa tworzone z programu /usx/include do zadnej instalacji, a odsytacze
do bibliotek zewnetrznych i udokumentowane komendy sterujace sg tworzone z poziomu
produktu /usr/1ib (biblioteki zewnetrzne) i /usr/bin (komendy sterujace).

Aby uruchomic te komendy, nalezy wykonaé nastepujace kroki:

1. zapewnia petng $ciezke do komendy w dostepnej instalacji produktu IBM WebSphere MQ,
2. Uzyj skryptu setmgenv do zaktualizowania $rodowiska powtoki,

3. samodzielnie doda¢ katalog bin z katalogu instalacyjnego produktu IBM WebSphere MQ do zmiennej
PATH,

4. Uruchom komende setmqinst jako uzytkownik root, aby utworzy¢ jedng z istniejacych instalacji
produktu IBM WebSphere MQ, ktdra jest instalacja podstawowa.

Biblioteki zewnetrzne
Odsytacze sg wykonywane w nastepujgcych bibliotekach zewnetrznych (32-i 64-bitowych):

« libmgm,
e libmgm_r
« libmgmxa

e libmgmxa_r
« libmgmax
« libmgmax_r

e libmgmcb

« libmgmcb_r
« libmgic

« libmqic_r

« libmgcxa

« libmgexa_r
« libmgicb
« libmqgichb_r

10 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



libimgb23ia

libimgb23ia_r

libimgc23ia

libimgc23ia_r

libimgs23ia

libimgs23ia_r

libmgmzf
libmgmzf_r

Nastepujace biblioteki 64-bhitowe sg rowniez powiazane z nastepujgcymi bibliotekami:

« libmgmxa64
e libmgmxaé4_r

e libmqgcxaé4_r

Komendy sterujace

Nastepujgce komendy sterujgce sg potagczone z produktem /usx/bin:

libmqgcxa64

addmqinf
amgqcrséa
amqcrsta
amgmfsck

komenda crtmqinst

dltmginst
dspmginst
setmginst
crtmqcvx
crtmgm
dltmgm
dmpmaqgaut
dmpmglog,
dspmgq
dspmqgaut
dspmgcsv
dspmgfls
dspmgqinf
dspmgrte
dspmqtrc
dspmqtrn
dspmqver
endmqcsv
endmqlsr
endmgm
endmaqtrc
migmbbrk
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- rcdmgimg
« rcrmqobj
« rmvmginf
e rsvmqtrn
« runmgchi
e runmgqchl
« runmqgckm
- runmqdlq
e runmgqlsr
e runmgsc
e runmgtmc
e runmgtrm
« setmqaut
« setmqgenv
* setmgm

« setmqprd
 strmqbrk
» strmqcsv
« strmqgikm
e strmgm

e strmqtrc

Pojecia pokrewne

“Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Funkcje, ktore moga by¢ uzywane tylko w przypadku instalacji podstawowej w systemie Windows” na
stronie 12

Niektdre opcje systemu operacyjnego Windows mogg by¢ uzywane tylko w przypadku instalacji
podstawowej. To ograniczenie wynika z centralnej rejestracji bibliotek interfejsu, ktéra moze by¢

w konflikcie w wyniku instalowania wielu wersji produktu IBM WebSphere MQ .

Funkcje, ktore moga by¢ uzywane tylko w przypadku instalacji podstawowej
w systemie Windows

Niektdre opcje systemu operacyjnego Windows mogg by¢ uzywane tylko w przypadku instalacji
podstawowej. To ograniczenie wynika z centralnej rejestracji bibliotek interfejsu, ktéra moze by¢
w konflikcie w wyniku instalowania wielu wersji produktu IBM WebSphere MQ .

Monitor .NET

Monitor produktu IBM WebSphere MQ .NET moze dziata¢ w dwoch réznych trybach: transakcyjnych

i nietransakcyjnych. W trybie transakcyjnym uzywana jest koordynacja transakcji MSDTC i wymaga,
aby monitor .NET zostat zarejestrowany w COM +. Monitor .NET z instalacji podstawowej jest jedynym
monitorem .NET , ktory jest zarejestrowany w COM +.

Kazda préba uruchomienia monitora .NET w trybie transakcyjnym z niepierwotng instalacjg powoduje
niepowodzenie monitora .NET w celu zarejestrowania sie w programie MSDTC. Monitor .NET otrzymuje
btgd MQRC_INSTALLATION_MISMATCH, ktory z kolei powoduje wystapienie komunikatu o btedzie
AMQ8377 w konsoli.
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Klasy interfejsu COM/ActiveX

Klasy interfejsu COM/ActiveX sg rejestrowane tylko w przypadku instalacji podstawowej. Jesli w systemie
istnieje instalacja produktu IBM WebSphere MQ Version 7.0.1, zarejestrowane klasy interfejsu COM/
ActiveX nie sg w stanie potgczyc sie z menedzerami kolejek uruchomionym w innych instalacjach. Jesli
instalacja podstawowa jest instalacjg produktu IBM WebSphere MQ Version 7.1 lub nowszego, klasy
interfejsu moga taczy¢ sie z menedzerami kolejek powigzanymi z dowolng instalacja. Aplikacje serwera
COM/ActiveX sg ograniczone przez to ograniczenie, ale aplikacje klienckie moga taczy¢ sie z dowolnym
menedzerem kolejek.

Kazda proba uruchomienia aplikacji COM/ActiveX , ktora korzysta z bibliotek z instalacji innych niz
podstawowe, powoduje btad w przypadku wystagpienia btedu MQRC_Q_MGR_NOT_AVAILABLE.

Pojecia pokrewne

“Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstuguja wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Odsytacze do komend biblioteki zewnetrznej i sterowania do instalacji podstawowej w systemie UNIX
and Linux” na stronie 10

Na platformach UNIX and Linux instalacja podstawowa to ta, do ktérej odsytacze z systemu plikéw /uszr
sg wykonywane. Jednak tylko podzbidr tych odsytaczy utworzonych za pomocg poprzednich wersji jest
teraz wykonany.

Deinstalowanie, aktualizowanie i konserwowanie instalacji podstawowej

Na wszystkich platformach, jesli instalacja podstawowa zostanie zdeinstalowana, to przestaje by¢
instalacjg podstawowa. Aby wybra¢ nowa instalacje podstawowa, nalezy uruchomié¢ komende
setmginst . W systemie Windows, jesli instalacja podstawowa zostanie zaktualizowana, bedzie ona
kontynuowana jako instalacja podstawowa. Jesli pakiet poprawek zostanie zastosowany do instalacji
podstawowej, nadal bedzie ona instalacjg podstawowa.

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas deinstalowania lub aktualizowania podstawowej instalacji

w aplikacjach. Aplikacje mogg korzystac z biblioteki potagczen podstawowej instalacji, aby przetgczy¢

sie do biblioteki potgczen innej instalacji. Jesli taka aplikacja jest uruchomiona, moze nie by¢ mozliwe
zdeinstalowanie podstawowej instalacji. System operacyjny mogt zablokowac biblioteke potaczen
podstawowej instalacji w imieniu aplikacji. Jesli instalacja podstawowa zostata zdeinstalowana, aplikacja
taduje biblioteki IBM WebSphere MQ , ktérych wymaga, taczac sie z instalacjg podstawowa, nie jest

w stanie uruchomic.

Rozwigzaniem jest przetaczenie instalacji podstawowej na inng instalacje przed deinstalacja. Przed
deinstalacja nalezy zatrzymac i zrestartowac aplikacje, ktore sg powigzane z poprzednig instalacjg
podstawowa.

Windows

Jesli instalacja podstawowa zostanie zaktualizowana, oznacza to, ze jest ona instalacjg podstawowag na
poczatku procedury aktualizacji. Jesli przed zakoniczeniem procedury aktualizacji nie zostata wykonana
inna instalacja podstawowa, zaktualizowana instalacja zostanie ponownie wykonana jako podstawowa.

Konserwacja

Jesli pakiet poprawek zostanie zastosowany do instalacji podstawowej, to zostanie on zatrzymany na
poczatku procedury konserwacji. Jesli przed zakonczeniem procedury konserwacji nie zostata wykonana
inna instalacja podstawowa, to zaktualizowana instalacja zostanie ponownie wykonana jako podstawowa.

Pojecia pokrewne
“Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8
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W systemach, ktére obstuguja wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Deinstalowanie komponentéw produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 179
Tematy zawarte w tej sekcji zawieraja instrukcje dotyczace deinstalowania komponentéw.

Zadania pokrewne
Zmiana instalacji podstawowej
Zadania konserwacji produktu WebSphere MQ

Wybieranie miejsca instalacji

Produkt IBM WebSphere MQ mozna zainstalowa¢ w potozeniu niestandardowym podczas procesu
instalacji. Alternatywnie mozna zainstalowac¢ w potozeniu domyslnym. Lokalizacja, w ktérej zainstalowany
jest produkt IBM WebSphere MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

Domyslne potozenie kodu produktu IBM WebSphere MQ jest przedstawione w ponizszej tabeli:

Tabela 2. PotoZenie instalacji produktu IBM WebSphere MQ

Platforma Miejsce instalacji

Linux, HP-UXi Solaris /opt/mgm

AIX /usT/mgm

Windows (32-bitowa) C:\Program Files\IBM\WebSphere MQ

Windows (64-bitowe) C(:)\Program Files (x86)\IBM\WebSphere
M

W systemach UNIX and Linux dane robocze sg przechowywane w produkcie /vaxr/mgm, ale nie mozna
zmienié tego potozenia. Wiecej informacji na temat struktury katalogéw w systemach UNIX and Linux
zawiera sekcja Struktura katalogow w systemach UNIX and Linux .

Instalacja niestandardowej lokalizacji

W przypadku instalacji w niestandardowym potozeniu podana sciezka musi by¢ pustym katalogiem,

katalogiem gtéwnym nieuzywanego systemu plikow lub Sciezka, ktdra nie istnieje. Dtugos¢ sciezki jest

ograniczona do 256 bajtow. W systemach UNIX and Linux $ciezka nie moze zawierac spacji.

« W systemie AIXprodukt jest instalowany w miejscu instalacji okreslonej przez uzytkownika (User
Specified Install Location-USIL), ktéry moze by¢ istniejgcym standardem USIL lub nowym USIL, ktory

jest tworzony automatycznie przez proces instalacji. Jesli zostanie podane potozenie niestandardowe,
potozeniem produktu jest $ciezka okreslona podczas instalacji, a takze $ciezka /usr/mqm.

Na przyktad podana $ciezka to /usr/custom_location. MQ_INSTALLATION_PATHto /usr/
custom_location/usr/mgm.

Uprawnienia dostepu do katalogu USIL powinny by¢ ustawione na rwx dla uzytkownika i r-x dla grupy
i innych (755).

« W przypadku produktow Windows, Linux, HP-UXi Solarispotozenie produktu jest takg sama sciezka, jak
$ciezka okreslona podczas instalacji.

Na przyktad w systemie Linuxpodana $ciezka ma warto$¢ /opt/custom_location.
MQ_INSTALLATION_PATHto /opt/custom_location.

Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM WebSphere MQ musza by¢
zainstalowane w tym samym potozeniu.

Wiecej informacji na temat instalowania w niestandardowym potozeniu mozna znalez¢ w tematach
dotyczacych instalacji odpowiedniej platformy.
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Dodatkowe ograniczenia dotyczace lokalizacji
Nowe instalacje produktu WebSphere MQ nie powinny znajdowac sie w nastepujgcych sciezkach:
« W Sciezce, ktora jest podkatalogiem innej istniejacej instalacji.
« W $ciezce, ktdra stanowi cze$c¢ sciezki bezposredniej do istniejgcej instalaciji.
« W $ciezce, ktdra jest podkatalogiem lokalizacji domyslnej, na przyktad:
— Jusr/mgm w systemie AIX
— [opt/mgm na platformach Linux, Solaris i HP-UX

« W katalogu lub podkatalogu, ktéry jest lub moze by¢ pozniej uzywany przez inny produkt, na przyktad
instalacje produktu IBM Db2 lub komponent systemu operacyjnego.

Instalacja nie powinna by¢ zlokalizowana w katalogu /opt/mgm/v80, /opt/mgm/v75, /opt/mgm/inst2/
mq71lub w innym katalogu znajdujgcym sie w katalogu /opt/mgm na platformach Linux, Solaris i HP-UX .

Jesli produkt WebSphere MQ jest zainstalowany w katalogu /opt/IBM/MQ/installations/1, to nie

mozna zainstalowa¢ w katalogu /opt/IBM/MQ/installations/1/a. Ponadto nie nalezy instalowa¢ nowej
instalacji w katalogu /opt/IBM/MQ. Mozna jednak zainstalowa¢ nowa instalacje w katalogu /opt/IBM/MQ/
installations/2 lub /opt/IBM/MQnew , poniewaz zadna z tych elementow nie jest czescia Sciezki
bezposredniej Jopt/IBM/MQ/installations/1.

Nie wolno instalowaé¢ w zadnym katalogu znajdujgcym sie w katalogu /opt/IBM/db2.

Powodem, dla ktérego instalacja nie powinna znajdowac sie w $ciezce, ktéra jest podkatalogiem
lokalizacji domyslnej, jest unikniecie ryzyka, jesli pdzniej uzytkownik zdecyduje sie zainstalowac produkt
WebSphere MQ w potozeniu domys$lnym, a nastepnie nie bedzie mdgt tego zrobic. Jesli nastepnie zostanie
ona zainstalowana w potozeniu domyslnym, poniewaz produkt WebSphere MQ ma petne prawa dostepu
do katalogu instalacyjnego, istniejace pliki moga zostac zastgpione lub usuniete. Skrypty, ktére mozna
nastepnie uruchomi¢ w celu zdeinstalowania produktu WebSphere MQ , moga zostac usuniete z katalogu
instalacyjnego na koncu skryptu.

Pojecia pokrewne
“Planowanie instalacji” na stronie 5

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonac wyboru konkretnej platformy.

“Wybieranie nazwy instalacji” na stronie 5

Kazda instalacja produktu IBM WebSphere MQ na serwerze UNIX, Linux, and Windowsma unikalny
identyfikator znany jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementow,
jak menedzery kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

“Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktérej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15
Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybraé¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 75

Po przygotowaniu systemu do instalacji mozna zainstalowac¢ produkt IBM WebSphere MQ , postepujac
zgodnie z odpowiednimi instrukcjami dla uzywanej platformy. Po zakonczeniu instalacji mozna sprawdzi¢
poprawnos¢ instalacji, aby sprawdzi¢, czy instalacja zostata zakoriczona pomyslnie.

Wybieranie elementéw do zainstalowania

Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybraé¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.
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Produkt IBM WebSphere MQ moze by¢ zainstalowany jako serwer lub klient. Obrazy instalacyjne mozna
pobraé lub IBM WebSphere MQ mozna zainstalowac z dysku DVD.

Serwer IBM WebSphere MQ jest instalacjg jednego lub wiekszej liczby menedzeréw kolejek
udostepniajgcych ustugi kolejkowania jednemu lub wiekszej liczby klientéw. Wszystkie obiekty IBM
WebSphere MQ (na przyktad kolejki) istniejg tylko na komputerze z menedzerem kolejek (komputer

z serwerem IBM WebSphere MQ ), a nie na kliencie. Serwer IBM WebSphere MQ moze réowniez obstugiwac
lokalne aplikacje produktu IBM WebSphere MQ . Aby zainstalowac¢ serwer IBM WebSphere MQ , patrz
sekcja “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 75.

Klient MQI produktu IBM WebSphere MQ jest komponentem, ktéry umozliwia aplikacji uruchomionej

w jednym systemie komunikowanie sie z menedzerem kolejek dziatajgcym w innym systemie. Dane
wyjsciowe z wywotania sa wysytane z powrotem do klienta, ktory przekazuje je z powrotem do aplikacji.
Aby zainstalowac klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ , nalezy zapoznac sie z Instalowanie klienta
IBM WebSphere MQ.

Mozliwe jest zainstalowanie zaréwno serwera, jak i klienta w tym samym systemie. Patrz “Instalowanie
klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127.

Produkt IBM WebSphere MQ Advanced Message Security jest oddzielnie instalowang i licencjonowang
komponentem produktu WebSphere MQ i jest inng opcja w instalatorze produktu IBM WebSphere MQ .
Informacje na temat instalowania produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Securityzawiera
sekcja “instalowanieIBM WebSphere MQ Advanced Message Security” na stronie 149.

Szczegdtowe informacje na temat wszystkich komponentdw, ktdre mozna zainstalowac, zawieraja
nastepujace tematy dotyczace poszczegolnych platform:

« “Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu AIX” na stronie 16
« “Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu HP-UX” na stronie 20
« “Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu Linux” na stronie 23

« “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Linux Ubuntu” na stronie 86

« “Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu Solaris” na stronie 28
« “Funkcje produktu IBM WebSphere MQ dla produktu Windows” na stronie 34

Pojecia pokrewne

“Planowanie instalacji” na stronie 5

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

“Wybieranie miejsca instalacji” na stronie 14

Produkt IBM WebSphere MQ mozna zainstalowaé w potozeniu niestandardowym podczas procesu
instalacji. Alternatywnie mozna zainstalowac¢ w potozeniu domyslnym. Lokalizacja, w ktorej zainstalowany
jest produkt IBM WebSphere MQ , jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstuguja wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

“Wybieranie nazwy instalacji” na stronie 5

Kazda instalacja produktu IBM WebSphere MQ na serwerze UNIX, Linux, and Windowsma unikalny
identyfikator znany jako nazwa instalacji. Nazwa instalacji jest uzywana do powigzania takich elementoéw,
jak menedzery kolejek i pliki konfiguracyjne z instalacja.

Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu AIX
Uzytkownik moze wybra¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

Tabela 3 na stronie 17 przedstawia komponenty, ktore sg dostepne podczas instalowania serwera lub
klienta IBM WebSphere MQ w systemie AIX:

16 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



Tabela 3. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw AIX.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwe komponentu.

Komponent | Opis Dysk |DVD |Hiper | Nazwa komponentu
DVD |(klient | wizor
serw |a
era
Srodowisko | Zawiera pliki, ktére sa wspélne dla w4 w4 w4 mgm.base.runtime
wykonawcz | instalacji serwera i klienta.
e Uwaga: Ten komponent musi by¢
zainstalowany.
Serwer Za pomoca serwera mozna uruchamiac vy vy mgm.server
menedzery kolejek w systemie i tgczyc
sie z innymi systemami za posrednictwem
sieci. Udostepnia aplikacjom ustugi
przesytania komunikatow i kolejkowania,
a takze obstuge potaczen klientéw IBM
WebSphere MQ .
Klient Klient MQI produktu IBM WebSphere MQ 4 4 4 magm.client.rte
standardow | jest matym podzbiorem produktu IBM
y WebSphere MQbez menedzera kolejek,
ktéry korzysta z menedzera kolejek
i kolejek w innych systemach (serwerach).
Moze by¢ uzywany tylko wtedy, gdy
system, na ktérym jest on podtgczony,
jest potagczony z innym systemem,
w ktérym dziata petna wersja serwera IBM
WebSphere MQ. Jesli jest to wymagane,
klient i serwer mogg znajdowac sie w tym
samym systemie.
SDK Pakiet SDK jest wymagany do 4 4 4 mgm.base.sdk
kompilowania aplikacji. Zawiera on
przyktadowe pliki zrodtowe i powigzania
(pliki .H, .LIB, .DLL i inne), ktdre nalezy
utworzy¢ w celu uruchomienia aplikacji
w systemie IBM WebSphere MQ.
programy Przyktadowe aplikacje sg wymagane, jesli Vi Vi Vi mgm.base.samples
przyktadow | instalacja produktu IBM WebSphere MQ
e ma by¢ sprawdzona przy uzyciu procedur
weryfikacji.
Przesytanie | Pliki wymagane do przesytania vy vy vy mgm.java.rte
komunikaté | komunikatéw przy uzyciu jezyka Java
w Java (zawiera ustuge Java Messaging Service).
Strony Strony podrecznika systemu UNIX vy vy vy mgm.man.en_US.dat
podrecznik |w systemie U.S. Angielski, dla: a
a

komendy sterujace
Komendy MQI
Komendy MQSC
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Tabela 3. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw AIX.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwe komponentu.

(kontynuacja)
Komponent | Opis Dysk [DVD [Hiper [ Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serw |a
era
Srodowisko | Srodowisko Java Runtime Environment, vy vy vy magm.jre.rte
Java JRE wersja 6.0, ktore jest uzywane przez te
czesci produktu IBM WebSphere MQ , ktore
sg napisane w jezyku Java.
Katalogi W przypadku dostepnych jezykéw nalezy w4 w4 w4
komunikat6 | zapoznac sie z tabelg katalogdw
w komunikatow , ktéra jest nastepujaca.
Pakiet IBM |IBM Global Security Kit V8 Certificate and | ./ 4 4 mam.gskit.rte
Global SSL Base Runtime.
Security Kit
MQ Produkt MQ Telemetry obstuguje 4 4 4 mam.xr.service
Telemetry | potgczenie urzadzen Internet Of mqrn.xr.clients
Things (I0T) (czyli zdalnych czujnikow, o
urzadzen uruchamiajacych i urzadzen
telemetrycznych), ktére korzystaja
z protokotu MQTT ( MQ Telemetry
Transport). Komponent MQ Telemetry
zawiera nastepujgce elementy:
« Ustuga telemetryczna (MQXR) umozliwia
menedzerowi kolejek dziatanie jako
serwer MQTT i komunikowanie sie
z aplikacjami klienckim MQTT.
« Zestaw bibliotek klienta MQTT. Te
biblioteki utatwiajg pisanie aplikacji
klienckich MQTT, ktérych urzadzenia
IOT uzywajg do komunikowania sie
z serwerami MQTT.
Najnowoczesniejsza wersja bibliotek
klienta MQTT jest dostepna w bezptatnym
pobierze Mobile Messaging and M2M Client
Pack.
Patrz takze Instalowanie produktu IBM
WebSphere MQ Telemetry.
Managed MQ Managed File Transfer przesyta pliki o o mqm.ft.agent
File miedzy systemami w sposob zarzadzany mqm.ft.base
Transfer i podlegajacy kontroli, niezaleznie od ’.

wielkosci pliku lub uzywanych systeméw
operacyjnych. Wiecej informacji na temat
funkcji kazdego komponentu zawiera
sekcja Opcje produktu WebSphere MQ
Managed File Transfer.

mqm.ft.logger
mqm.ft.service
mqm.ft.tools
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Tabela 3. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw AIX.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwe komponentu.

(kontynuacja)

Komponent | Opis Dysk [DVD [Hiper [ Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serw |a
era

Advanced |Zapewnia wysoki poziom ochrony poufnych | ./ vy mgm.ams.rte

Message
Security

danych przeptywajacych przez sie¢ IBM
WebSphere MQ, a jednoczesnie nie

ma wptywu na aplikacje koncowe.

Ten komponent nalezy zainstalowac we
wszystkich instalacjach produktu IBM
WebSphere MQ , ktére s chronione przez
kolejki hosta.

Komponent IBM Global Security Kit

nalezy zainstalowa¢ w dowolnej instalacji
produktu IBM WebSphere MQ, ktéra jest
uzywana przez program, ktéry umieszcza
lub pobiera komunikaty do lub z chronionej
kolejki, o ile nie sg uzywane tylko
potaczenia klienta Java.

Tabela 4. Katalogi komunikatéw produktu IBM WebSphere MQ dla systemdw AIX.

Tabela dwukolumnowa zawierajaca liste dostepnych katalogdw komunikatow.

Jezyk katalogu komunikatow

Nazwa komponentu

Brazylijski portugalski

mgm.msg.pt_BR

czeski mgm.msg.cs_CZ

francuski magm.msg.fr_FR

niemiecki mgm.msg.de_DE

wegierski mgm.msg.hu_HU

wtoski mgm.msg.it_IT

japonski mgm.msg.ja_JP, mgm.msg.Ja_JP
koreanski magm.msg.ko_KR

polski mgm.msg.pl_PL

rosyjski mgm.msg.ru_RU

hiszpanski mgm.msg.es_ES

chinski uproszczony

mgm.msg.zh_CN, mgm.msg.Zh.CN

chinski tradycyjny

mgm.msg.zh_TW, mgm.msg.Zh_TW

U.S. angielski

mgm.msg.en_US

Pojecia pokrewne

“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15
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Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.

“Planowanie instalacji” na stronie 5
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy.

Komponenty klienckie produktu IBM WebSphere MQ dla produktu HP
Integrity NonStop Server

Nie ma zadnych opcjonalnych komponentdéw w instalatorze klienta podczas instalowania klienta IBM
WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server.

Instalacja klienta IBM WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server zawiera pliki binarne
produktu, programy narzedziowe komend oraz przyktady.

Pojecia pokrewne
“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15

Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.

“Planowanie instalacji” na stronie 5
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy.

Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu HP-UX
Uzytkownik moze wybra¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

Tabela 5 na stronie 20 przedstawia komponenty, ktore sg dostepne podczas instalowania serwera lub
klienta IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX :

Tabela 5. Komponenty IBM WebSphere MQ dla systeméw HP-UX.

6-kolumnowa tabela zawierajaca liste dostepnych komponentow produktu, zrodto, z ktérego sa dostepne, oraz
nazwe komponentu.

Komponent Opis Dys | DV |Hip | Nazwa komponentu
k D erw
DV |klie |izor
D nta
ser
wer
a
Srodowisko Zawiera pliki, ktore sg wspolnedla | ./ | / MQSERIES.MQM-RUNTIME

wykonawcze |instalacji serwera i klienta.

Uwaga: Ten komponent musi by¢
zainstalowany.

Serwer Za pomoca serwera mozna ,f MQSERIES.MQM-SERVER
uruchamia¢ menedzery kolejek

w systemie i taczy¢ sie z innymi
systemami za posrednictwem
sieci. Udostepnia aplikacjom

ustugi przesytania komunikatow

i kolejkowania, a takze obstuge
potgczen klientéw IBM WebSphere
MQ.
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Tabela 5. Komponenty IBM WebSphere MQ dla systemdw HP-UX.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg dostepne, oraz

nazwe komponentu.

(kontynuacja)

Komponent

Opis

Dys
DV

ser
wer

DV

klie
nta

Hip
erw
izor

Nazwa komponentu

Klient
standardowy

Klient MQI produktu IBM
WebSphere MQ jest matym
podzhiorem produktu IBM
WebSphere MQbez menedzera
kolejek, ktory korzysta

z menedzera kolejek i kolejek

w innych systemach (serwerach).
Moze by¢ uzywany tylko wtedy,
gdy system, na ktorym jest on
podtaczony, jest potaczony z innym
systemem, w ktérym dziata petna
wersja serwera IBM WebSphere
MQ. Jesli jest to wymagane, klient
i serwer mogg znajdowac sie w tym
samym systemie.

MQSERIES.MQM-CL-HPUX

SDK

Pakiet SDK jest wymagany do
kompilowania aplikacji. Zawiera
on przyktadowe pliki zrédtowe

i powigzania (pliki .H, .LIB, .DLL

i inne), ktore nalezy utworzyé

w celu uruchomienia aplikacji

w systemie IBM WebSphere MQ.

MOSERIES.MOM-BASE

programy
przyktadowe

Przyktadowe aplikacje sg
wymagane, jesli instalacja
produktu IBM WebSphere MQ
ma by¢ sprawdzona przy uzyciu
procedur weryfikaciji.

MOSERIES.MOM-SAMPLES

Przesytanie
komunikatow
Java

Pliki wymagane do przesytania
komunikatow przy uzyciu jezyka
Java (zawiera ustuge Java
Messaging Service).

MQSERIES.MQM-JAVA

Strony
podrecznika

Strony podrecznika systemu UNIX
w systemie U.S. Angielski, dla:

komendy sterujace
Komendy MQI
Komendy MQSC

MQSERIES.MQM-MAN
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Tabela 5. Komponenty IBM WebSphere MQ dla systemdw HP-UX.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg dostepne, oraz
nazwe komponentu.

MQ, a jednoczesnie nie ma
wptywu na aplikacje koicowe. Ten
komponent nalezy zainstalowaé we
wszystkich instalacjach produktu
IBM WebSphere MQ , ktére sg
chronione przez kolejki hosta.

Komponent IBM Global Security
Kit nalezy zainstalowa¢ w dowolnej
instalacji produktu IBM WebSphere
MQ, ktéra jest uzywana przez
program, ktéry umieszcza lub
pobiera komunikaty do lub

z chronionej kolejki, o ile nie sg
uzywane tylko potaczenia klienta
Java.

(kontynuacja)
Komponent Opis Dys | DV |Hip | Nazwa komponentu
k D erw
DV |klie |izor
D nta
ser
wer
a
Srodowisko Srodowisko Java Runtime 4 | MQSERIES.MOM-JAVAIJRE
Java JRE Environment, wersja 6.0, ktére jest
uzywane przez te czesci produktu
IBM WebSphere MQ , ktére sg
napisane w jezyku Java.
Katalogi W przypadku dostepnych jezykow | o |
komunikatéw | nalezy zapoznac sie z tabelg
katalogdw komunikatow , ktéra jest
nastepujaca.
IBM Global IBM Global Security Kit V8 J J MQSERIES.MQM-GSKIT
Security Kit Certificate and SSL Base Runtime.
Managed File | MQ Managed File Transfer ,f MOSERIES.MOM-FTAGENT
Transfer przesyta pliki miedzy systemami MOSERIES.MOM-FTBASE
w spos6b zarzadzany i podlegajacy MQSERIES.MQM-FTLOGGER
kqntroll, mgzalezme od WlelkIOSCI MOSERIES.MQM-FTSERVICE
pliku lub uzywanych systeméw MOSERIES.MQM-FTTOOLS
operacyjnych. Wiecej informacji na
temat funkcji kazdego komponentu
zawiera sekcja Opcje produktu
WebSphere MQ Managed File
Transfer.
Advanced Zapewnia wysoki poziom ochrony | ./ MQSERIES.MQM-AMS
Message poufnych danych przeptywajacych
Security przez sie¢ IBM WebSphere
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Tabela 6. Katalogi komunikatéw IBM WebSphere MQ dla systemdw HP-UX.

Tabela dwukolumnowa zawierajaca liste dostepnych katalogéw komunikatow.

Jezyk katalogu komunikatéw

Nazwa komponentu

Brazylijski portugalski

MQSERIES.MQM-MC-PORT

czeski MQSERIES.MQM-MC-CZECH
francuski MQSERIES.MQM-MC-FRENCH
niemiecki MQSERIES.MQM-MC-GERMAN
wegierski MQSERIES.MQM-MC-HUNGARIAN
wioski MQSERIES.MQM-MC-ITALIAN
japonski MQSERIES.MQM-MC-JAPAN
koreanski MQSERIES.MQM-MC-KOREAN
polski MQSERIES.MQM-MC-POLISH
rosyjski MQSERIES.MQM-MC-RUSSIAN
hiszpanski MQSERIES.MQM-MC-SPANISH

chinski uproszczony

MOQSERIES.MOM-MC-CHINES

chinski tradycyjny

MQSERIES.MQM-MC-CHINET

U.S. angielski

bez zastosowania

Pojecia pokrewne

“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15

Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybraé¢ komponenty lub sktadniki wymagane

przez uzytkownika.

“Planowanie instalacji” na stronie 5

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktore majg zostaé
zainstalowane, i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonac wyboru konkretnej platformy.

Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu Linux

Uzytkownik moze wybra¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

Tabela 7 na stronie 23 przedstawia komponenty, ktore sg dostepne podczas instalowania serwera lub

klienta IBM WebSphere MQ w systemie Linux :

dostepne, oraz nazwe komponentu.

Tabela 7. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemow Linux.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg

wykonawcze | instalacji serwera i klienta.

Uwaga: Ten komponent musi by¢
zainstalowany.

Komponent |Opis Dysk |DVD |Hiper |Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serw |a
era

Srodowisko |Zawiera pliki, ktére sa wspélne dla | ./ v vy MOSeriesRuntime
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Tabela 7. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw Linux.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwe komponentu.

(kontynuacja)

Komponent

Opis

Dysk
DVD
serw
era

DVD
klient
a

Hiper
wizor

Nazwa komponentu

Serwer

Za pomocg serwera mozna
uruchamiaé¢ menedzery kolejek

w systemie i taczy¢ sie z innymi
systemami za po$rednictwem
sieci. Udostepnia aplikacjom
ustugi przesytania komunikatow

i kolejkowania, a takze obstuge
potaczen klientéw IBM WebSphere
MQ.

MQSeriesServer

Klient
standardow

y

Klient MQI produktu IBM
WebSphere MQ jest matym
podzbiorem produktu IBM
WebSphere MQbez menedzera
kolejek, ktéry korzysta

z menedzera kolejek i kolejek

w innych systemach (serwerach).
Moze by¢ uzywany tylko wtedy,
gdy system, na ktérym jest on
podtaczony, jest potaczony z innym
systemem, w ktérym dziata petna
wersja serwera IBM WebSphere
MQ. Jesli jest to wymagane, klient
i serwer mogg znajdowac sie w tym
samym systemie.

MQSeriesClient

SDK

Pakiet SDK jest wymagany do
kompilowania aplikacji. Zawiera
on przyktadowe pliki zrédtowe

i powigzania (pliki .H, .LIB, .DLL

i inne), ktére nalezy utworzy¢

w celu uruchomienia aplikacji

w systemie IBM WebSphere MQ.

MQSeriesSDK

programy
przyktadowe

Przyktadowe aplikacje sg
wymagane, jesli instalacja
produktu IBM WebSphere MQ
ma by¢ sprawdzona przy uzyciu
procedur weryfikacji.

MQSeriesSamples

Przesytanie
komunikaté
w Java

Pliki wymagane do przesytania
komunikatow przy uzyciu jezyka
Java (zawiera ustuge Java
Messaging Service).

MQSeriesJava
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Tabela 7. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw Linux.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwe komponentu.

(kontynuacja)
Komponent |Opis Dysk |DVD |Hiper |Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serw |a
era
Strony Strony podrecznika systemu UNIX | ./ J vy MQSeriesMan
podrecznika |w systemie U.S. Angielski, dla:
komendy sterujace
Komendy MQI
Komendy MQSC
Srodowisko | Srodowisko Java Runtime J J J MQSeriesJRE
Java JRE Environment, wersja 6.0, ktére jest
uzywane przez te czesci produktu
IBM WebSphere MQ , ktore sa
napisane w jezyku Java.
Katalogi W przypadku dostepnych jezykow | ./ v i
komunikaté | nalezy zapoznad sie z tabelg
w katalogdw komunikatéw , ktéra jest
nastepujaca.
Pakiet IBM [IBM Global Security Kit V8 vy J vy MQSeriesGSKit
Global Certificate and SSL Base Runtime.
Security Kit
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(kontynuacja)

Tabela 7. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw Linux.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwe komponentu.

Komponent

Opis

Dysk
DVD
serw
era

DVD
klient
a

Hiper
wizor

Nazwa komponentu

MQ

Telemetry

Produkt MQ Telemetry obstuguje
potaczenie urzadzen Internet

Of Things (I0T) (czyli

zdalnych czujnikéw, urzadzen
uruchamiajacych i urzadzen
telemetrycznych), ktére korzystaja
z protokotu MQTT ( MQ Telemetry
Transport). Komponent MQ
Telemetry zawiera nastepujace
elementy:

» Ustuga telemetryczna (MOXR).
Umozliwia on menedzerowi
kolejek dziatanie jako serwer
MQTT, a takze komunikacje
z aplikacjami klienckim MQTT.

» Zestaw bibliotek klienta
MQTT. Te biblioteki utatwiajg
pisanie aplikacji klienckich
MQTT, ktoérych urzadzenia IOT
uzywajg do komunikowania sie
z serwerami MQTT.

Produkt MQ Telemetry jest
dostepny tylko w systemach Linux
for System x (wersja 64-bitowa)

i Linux for System z.

Najnowoczesniejsza wersja
bibliotek klienta MQTT jest
dostepna w bezptatnym pobierze
Mobile Messaging and M2M Client
Pack.

Patrz takze Instalowanie produktu
IBM WebSphere MQ Telemetry.

v

MQSeriesXRService
MQSeriesXRClients

MQ Explorer

Za pomoca programu

IBM WebSphere MQ MQ

Explorer mozna administrowac

i monitorowac zasoby w systemach
Linux x86 i x86-64 .

MQSeriesExplorer
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Tabela 7. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw Linux.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg

dostepne, oraz nazwe komponentu.

(kontynuacja)
Komponent |Opis Dysk |DVD |Hiper |Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serw |a
era
Managed MQ Managed File Transfer v v MQSeriesFTAgent
File Transfer | przesyta pliki miedzy systemami MOSeriesFTBase
w sposob zarzadzany i podlegajacy MOSeriesFTLogger
kontroli, niezaleznie od wielkosci MOSeriesFTService
pliku lub uzywanych systemow MOSeriesFTTools
operacyjnych. Wiecej informacji na
temat funkcji kazdego komponentu
zawiera sekcja Opcje produktu
WebSphere MQ Managed File
Transfer.
Advanced Zapewnia wysoki poziom ochrony | ./ 4 MQSeriesAMS
Message poufnych danych przeptywajacych
Security przez sie¢ IBM WebSphere

MQ, a jednoczesnie nie ma
wptywu na aplikacje koncowe. Ten
komponent nalezy zainstalowac¢ we
wszystkich instalacjach produktu
IBM WebSphere MQ , ktére sg
chronione przez kolejki hosta.

Komponent IBM Global Security
Kit nalezy zainstalowa¢ w dowolnej
instalacji produktu IBM WebSphere
MQ, ktdra jest uzywana przez
program, ktéry umieszcza lub
pobiera komunikaty do lub

z chronionej kolejki, o ile nie sa
uzywane tylko potaczenia klienta
Java.

Tabela 8. Katalogi komunikatéw produktu IBM WebSphere MQ dla systemdw Linux.

Tabela dwukolumnowa zawierajaca liste dostepnych katalogéw komunikatéw.

Jezyk katalogu komunikatéw

Nazwa komponentu

Brazylijski portugalski

MQSeriesMsg_pt

czesKki MQSeriesMsg_cs
francuski MQSeriesMsg_fr
niemiecki MQSeriesMsg_de
wegierski MQSeriesMsg_hu
wtoski MQSeriesMsg_it
japonski MQSeriesMsg_ja
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Tabela 8. Katalogi komunikatow produktu IBM WebSphere MQ dla systemow Linux.
Tabela dwukolumnowa zawierajaca liste dostepnych katalogéw komunikatow.
(kontynuacja)

Jezyk katalogu komunikatow Nazwa komponentu
koreanski MQSeriesMsg_ko

polski MQSeriesMsg_pl
rosyjski MQSeriesMsg_ru
hiszpanski MQSeriesMsg_es

chinski uproszczony MQSeriesMsg_zh_CN
chinski tradycyjny MQSeriesMsg_zZh_TW
U.S. angielski bez zastosowania

Pojecia pokrewne

“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15

Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybraé¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.

“Planowanie instalacji” na stronie 5
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonaé wyboru konkretnej platformy.

Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla produktu Solaris
Uzytkownik moze wybra¢ komponenty wymagane podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

Tabela 9 na stronie 28 przedstawia komponenty, ktore sg dostepne podczas instalowania serwera lub
klienta IBM WebSphere MQ w systemie Solaris .

Uwaga: Podczas interaktywnego instalowania w systemach Solaris dostepne sg opcje, ktére sg dostepne
w roznych kombinacjach komponentdéw wymienionych w tej tabeli. Szczegdtowe informacje znajduja sie
w sekcji “instalacja interaktywna” na stronie 31 .

Tabela 9. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdéw Solaris.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwy komponentow.

Komponent Opis Dysk [DVD |Hiper | Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serwe |a
ra

Srodowisko | Zawiera pliki, ktdre sg wspdlne dla v i wykonawcze

wykonawcze |instalacji serwera i klienta.

Uwaga: Ten komponent musi by¢
zainstalowany.
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Tabela 9. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdw Solaris.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwy komponentéw.

(kontynuacja)

Komponent Opis Dysk |DVD |Hiper | Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serwe |a
ra

Serwer Za pomoca serwera mozna o serwer
uruchamia¢ menedzery kolejek

w systemie i tgczy¢ sie z innymi
systemami za posrednictwem
sieci. Udostepnia aplikacjom

ustugi przesytania komunikatow

i kolejkowania, a takze obstuge
potaczen klientéw IBM WebSphere
MQ.

Klient Klient MQI produktu IBM WebSphere | ./ v soli_client
standardowy | MQ jest matym podzbiorem produktu
IBM WebSphere MQbez menedzera
kolejek, ktéry korzysta z menedzera
kolejek i kolejek w innych systemach
(serwerach). Moze by¢ uzywany tylko
wtedy, gdy system, na ktérym jest on
podtaczony, jest potaczony z innym
systemem, w ktorym dziata petna
wersja serwera IBM WebSphere MQ.
Jesli jest to wymagane, klient i serwer
moga znajdowac sie w tym samym
systemie.

SDK Pakiet SDK jest wymagany do v i podstawowe
kompilowania aplikacji. Zawiera

on przyktadowe pliki zrodtowe

i powigzania (pliki .H, .LIB, .DLL i inne),
ktére nalezy utworzy¢ w celu
uruchomienia aplikacji w systemie IBM
WebSphere MQ.

programy Przyktadowe aplikacje sg wymagane, ,f o przyktady
przyktadowe |jesliinstalacja produktu IBM
WebSphere MQ ma by¢ sprawdzona
przy uzyciu procedur weryfikacji.

Przesytanie | Pliki wymagane do przesytania v i java
komunikatéw | komunikatdw przy uzyciu jezyka
Java Java (zawiera ustuge Java Messaging
Service).

Strony Strony podrecznika systemu UNIX o Cztowiek
podrecznika |w systemie U.S. Angielski, dla:

komendy sterujace
Komendy MQI
Komendy MQSC
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Tabela 9. Komponenty produktu IBM WebSphere MQ dla systemdw Solaris.

6-kolumnowa tabela zawierajgca liste dostepnych komponentéw produktu, zrodto, z ktérego sg
dostepne, oraz nazwy komponentéw.

(kontynuacja)

Komponent Opis Dysk |DVD |Hiper | Nazwa komponentu
DVD |klient | wizor
serwe |a
ra

Srodowisko | Srodowisko Java Runtime v v JRE
Java JRE Environment, wersja 6.0, ktére jest
uzywane przez te czesci produktu IBM
WebSphere MQ , ktére sg napisane

w jezyku Java.

Katalogi W przypadku dostepnych jezykow vy 4
komunikatow | nalezy zapoznad sie z tabelg katalogow
komunikatow , ktora jest nastepujaca.

IBM Global IBM Global Security Kit V8 Certificate | ./ i GSKit
Security Kit | and SSL Base Runtime.

Managed File | MQ Managed File Transfer przesyta ,f
Transfer pliki miedzy systemami w sposob
zarzadzany i podlegajacy kontroli,
niezaleznie od wielkosci pliku lub
uzywanych systemow operacyjnych.
Wiecej informacji na temat funkcji
kazdego komponentu zawiera sekcja
Opcje produktu WebSphere MQ
Managed File Transfer.

ftagent

ftbase

ftlogger
ftservice
narzedzia fttools

Advanced Zapewnia wysoki poziom ochrony v mgams
Message poufnych danych przeptywajacych
Security przez sie¢ IBM WebSphere MQ ,

a jednoczes$nie nie ma wptywu na
aplikacje konicowe. Ten komponent
nalezy zainstalowa¢ we wszystkich
instalacjach produktu IBM WebSphere
MQ, ktore sg chronione przez kolejki
hosta.

Komponent IBM Global Security

Kit nalezy zainstalowa¢ w dowolnej
instalacji produktu IBM WebSphere
MQ, ktora jest uzywana przez
program, ktéry umieszcza lub pobiera
komunikaty do lub z chronionej kolejki,
o ile nie sg uzywane tylko potaczenia
klienta Java.

Tabela 10. Katalogi komunikatow IBM WebSphere MQ dla systemow Solaris.

Tabela dwukolumnowa zawierajaca liste dostepnych katalogéw komunikatéw.

Jezyk katalogu komunikatow Nazwa komponentu

Brazylijski portugalski pt_BR
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Tabela 10. Katalogi komunikatéow IBM WebSphere MQ dla systeméw Solaris.

Tabela dwukolumnowa zawierajaca liste dostepnych katalogéw komunikatow.

(kontynuacja)

Jezyk katalogu komunikatow Nazwa komponentu
czeski cs_Cz

francuski fr_FR

niemiecki de_DE

wegierski Hu_HU

wtoski it IT

japonski ja_JpP

koreanski ko_KR

polski pl_PL

rosyjski ru_RU

hiszpanski es_ES

chinski uproszczony zh_CN

chinski tradycyjny zh_TW

U.S. angielski bez zastosowania

instalacja interaktywna

Opcje dostepne w instalacji interaktywnej instalujg rézne kombinacje komponentow produktu opisanych
w poprzednich tabelach. Ponizsza tabela zawiera informacje o tym, co zostanie zainstalowane dla kazdej
opcji, wraz z numerem opcji na dyskach DVD serwera i klienta:

Tabela 11. Interaktywne opcje instalacji produktu IBM WebSphere MQ dla systemow Solaris.

Tabela z czterema kolumnami zawierajgca interaktywne opcje instalacji oraz komponenty zainstalowane
z kazdym z nich. Wyswietlane sg rowniez numery opcji serwera i klienta.

Numer Numer
opcji DVD | opcji DVD
Opcja instalacji interaktywnej Zainstalowane komponenty serwera klienta
Serwer IBM WebSphere MQ podstawowe 1
wykonawcze
serwer
java
GSKit
Strony podrecznika wykonawcze 2 1
Cztowiek
programy przyktadowe podstawowe > ?
wykonawcze
przyktady

Instalowanie i deinstalowanie 31



Tabela 11. Interaktywne opcje instalacji produktu IBM WebSphere MQ dla systemow Solaris.
Tabela z czterema kolumnami zawierajgca interaktywne opcje instalacji oraz komponenty zainstalowane
z kazdym z nich. Wyswietlane sg rowniez numery opcji serwera i klienta.
(kontynuacja)
Numer Numer
opcji DVD | opcji DVD
Opcja instalacji interaktywnej Zainstalowane komponenty serwera klienta
Biblioteki klienta MQI produktu IBM dst 4 3
WebSphere MQ (w tym obstuga \F/)v?/kf)lfixc\:/\zlg
jezyka Java, ustugi JIMS i ustug Web soli client
Services) java
GSKit
Srodowisko wykonawcze IBM Java IRE 5
dla produktu Solaris, Java 2 wykonawcze
Technology Edition, wersja 6
Pakiet IBM Global Security Kit for IBM GSKit 6
WebSphere MQ IRE
wykonawcze
IBM WebSphere MQ Managed File ftservice 7
Transfer — Ustuga ftbase
JRE
java
wykonawcze
ftagent
IBM WebSphere MQ Managed File narzedzia fttools 8
Transfer — Narzedzia ftbase
JRE
java
wykonawcze
IBM WebSphere MQ Managed File ftagent 9
Transfer — Agent ftbase
JRE
java
wykonawcze
IBM WebSphere MQ Managed File ftlogger 10
Transfer — Program rejestrujacy fthase
JRE
java
wykonawcze
serwer
Advanced Message Security wykonawcze 11
mgams
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Tabela 11. Interaktywne opcje instalacji produktu IBM WebSphere MQ dla systemow Solaris.

Tabela z czterema kolumnami zawierajgca interaktywne opcje instalacji oraz komponenty zainstalowane
z kazdym z nich. Wyswietlane sa réwniez numery opcji serwera i klienta.

(kontynuacja)
Numer Numer
opcji DVD | opcji DVD

Opcja instalacji interaktywnej Zainstalowane komponenty serwera klienta

Hiszpanski katalog komunikatow wykonawcze 12 4
es_ES

Francuski katalog komunikatow wykonawcze 13 5
fr_FR

Niemiecki katalog komunikatéw wykonawcze 14 6
de_DE

Japonski katalog komunikatow wykonawcze 15 7
ja_JP

Wioski katalog komunikatéw wykonawcze 16 8
it IT

Portugalski (Brazylia) katalog wykonawcze 17 9

komunikatow ot_BR

Tradycyjny chinski katalog wykonawcze 18 10

komunikatow zh TW

Chinski uproszczony katalog wykonawcze 19 11

komunikatow zh_CN

Koreanski katalog komunikatéw wykonawcze 20 12
ko_KR

Rosyjski katalog komunikatow wykonawcze 21 13
ru_RU

Wegierski katalog komunikatow wykonawcze 22 14
Hu_HU

Polski katalog komunikatow wykonawcze 23 15
pl_PL

Czeski katalog komunikatow wykonawcze 24 16
cs_CZ

Pojecia pokrewne
“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15
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Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybra¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.

“Planowanie instalacji” na stronie 5
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie majg zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonac¢ wyboru konkretnej platformy.

Funkcje produktu IBM WebSphere MQ dla produktu Windows
Uzytkownik moze wybrac¢ opcje, ktore sg wymagane podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

W ponizszej tabeli przedstawiono opcje, ktére sg dostepne podczas instalowania serwera lub klienta IBM
WebSphere MQ w systemie Windows .

Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktorego sg dostepne.

Wyswietlana Wyswietlana
nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Dysk DVD serwera | DVD klienta

Serwer Serwer Za pomoca 4
serwera mozna
uruchamiaé
menedzery kolejek
w systemie i tgczyc
sie zinnymi
systemami za
posrednictwem
sieci. Udostepnia
aplikacjom ustugi
przesytania
komunikatow

i kolejkowania,

a takze obstuge
potaczen klientow
IBM WebSphere
MQ.

MQ Explorer Eksplorator Produkt IBM o
WebSphere MQ
Explorer umozliwia
administrowanie
zasobami

i monitorowanie ich
w programie IBM
WebSphere MQ.
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Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

(kontynuacja)

Wyswietlana
nazwa

Wyswietlana
nazwa

interaktywna nieinteraktywna | Opis Dysk DVD serwera | DVD klienta
Managed File Ustuga Opcja instalacji 4
Transfer — Ustuga | MFT_Service produktu IBM

WebSphere

MQ Managed

File Transfer
Service instaluje
agenta przesytania
plikow, ktéry

ma dodatkowe
mozliwosci poza
tymi, ktére

sg udostepniane
przez agenta
przesytania plikéw
zainstalowanego
za pomoca opcji
instalacji agenta
IBM WebSphere
MQ Managed File
Transfer Agent.

Te dodatkowe
mozliwosci to:-

« Tworzenie
agentow mostu
protokotu, ktore
sg uzywane do
wysytania
i odbierania
plikow
z wczesniejszymi
serwerami FTP,
FTPS lub SFTP

» Wdrazanie funkcji
bramy WWW,
ktéra udostepnia
interfejsy zgodne
ze specyfikacja
REST do
budowania
aplikacji WWW,
ktdre przesytajg
pliki

Opcja instalacji
produktu IBM
WebSphere MQ
Managed File
Transfer Service
musi by¢
zainstalowana

w systemach,

w ktorych jest

juz zainstalowana

vt~ tvmmdal A~
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Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

(kontynuacja)

Wyswietlana

Wyswietlana

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Dysk DVD serwera | DVD klienta
Managed File Rejestru_MFT_dzie | Opcja instalacji 4

Transfer — Program
rejestrujacy

nnika

programu IBM
WebSphere MQ
Managed File
Transfer Logger
stuzy do
instalowania
programu
rejestrujgcego
przesytania plikéw,
ktory taczy sie

z menedzerem
kolejek produktu
IBM WebSphere
MQ, a czesto

jest to

menedzer kolejek
wyznaczony jako
menedzer kolejek
koordynacji.
Rejestruje on
dane zwigzane

z kontrolg
przesytania plikdéw
w bazie danych lub
w pliku. Musi on
by¢ zainstalowany
w systemach,

w ktorych jest

juz zainstalowana
opcja instalacji
serwera IBM
WebSphere MQ .
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Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

(kontynuacja)

Wyswietlana
nazwa
interaktywna

Wyswietlana
nazwa
nieinteraktywna

Opis

Dysk DVD serwera

DVD klienta

Managed File
Transfer — Agent

Agent MFT_Agent

Opcja instalacji
produktu IBM
WebSphere MQ
Managed File
Transfer Agent
stuzy do
instalowania
agenta przesytania
plikow, ktory taczy
sie z menedzerem
kolejek produktu
IBM WebSphere
MQ i przesyta
dane pliku (jako
komunikaty) do
innych agentéw

przesytania plikdw.

Muszg one by¢
instalowane jako
czesé opcji
instalacji produktu
IBM WebSphere
MQ Managed File
Transfer Agent lub
IBM WebSphere
MQ Managed File
Transfer Service.

v
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(kontynuacja)

Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

Wyswietlana

Wyswietlana

Managed File
Transfer Tools
stuzy do
instalowania
narzedzi wiersza
komend, ktore

Sg uzywane

do interakgcji

z agentami
przesytania plikdw.
Narzedzi tych
mozna uzywac

do uruchamiania
operacji
przesytania plikéw,
planowania
operacji
przesytania plikéw
i tworzenia
monitoréw
zasobdw z poziomu
wiersza komend.
Narzedzia IBM
WebSphere MQ
Managed File
Transfer Tools
mogg by¢
instalowane

i uzywane

w systemie,

w ktérym

sg zainstalowane
agenty przesytania
plikow, lub

w systemie,

w ktérym nie

sg zainstalowane
zadne agenty
przesytania plikdw.

nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Dysk DVD serwera | DVD klienta
Managed File Narzedzia Opcja instalacji 4

Transfer — MFT_Tools produktu IBM

Narzedzia WebSphere MQ
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Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

(kontynuacja)

Wyswietlana
nazwa
interaktywna

Wyswietlana
nazwa
nieinteraktywna

Opis

Dysk DVD serwera

DVD klienta

Windows Klient

Klient

Klient IBM
WebSphere MQ
jest matym
podzbiorem
produktu IBM
WebSphere

MQ, bez
menedzera kolejek,
ktéry korzysta

z menedzera
kolejek i kolejek

w innych
systemach
(serwerach). Moze
by¢ uzywany tylko
wtedy, gdy system,
na ktérym jest

on podtaczony,
jest potgczony

z innym systemem,
w ktdrym dziata
petna wersja
serwera IBM
WebSphere MQ.
Jeslijest to
wymagane, klient

i serwer moga
znajdowac sie

w tym samym
systemie.

v

v

Przesytanie
komunikatow
jezyka Java

i Srodowiska .NET
oraz ustugi Web
Service

JavaMsg

Pliki wymagane

do przesytania
komunikatow przy
uzyciu jezyka

Java (obejmuje
obstuge ustugi Java
Message Service)
oraz ustugi Web
Services produktu
IBM WebSphere

MO .
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Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

(pliki .H, .LIB, .DLL
i inne), ktére nalezy
utworzy¢ w celu
uruchomienia
aplikacji

w systemie

IBM WebSphere
MQ . Powigzania

i przyktady

sg dostepne

dla nastepujacych
jezykéw: C, C +

+, Visual Basic,
ActiveX, Cobol

i .NET (w tym C#).
Java Dotaczono
obstuge ustugi
Java Message
Service, a takze
udostepniono
przyktady dla MTS
(COM +) i MQSC.

(kontynuacja)
Wyswietlana Wyswietlana
nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Dysk DVD serwera | DVD klienta
Pakiet Biblioteka Ta opcja obejmuje | ./ 4
programistyczny narzedziowa przyktadowe

pliki zrédtowe

i powigzania
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Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach

Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

(kontynuacja)

Wyswietlana
nazwa

Wyswietlana
nazwa

interaktywna nieinteraktywna | Opis Dysk DVD serwera | DVD klienta
MQ Telemetry Ustuga XR_Service Produkt MQ 4 4
. .Y Telemetry
Klienty XR_Client !
obstuguje
potaczenie

urzadzen Internet
Of Things (I0T)
(czyli zdalnych
czujnikow,
urzadzen
uruchamiajgcych
i urzadzen
telemetrycznych),
ktére korzystajg

z protokotu MQTT
(MQ Telemetry
Transport).
Komponent MQ
Telemetry zawiera
nastepujace
elementy:

« Ustuga
telemetryczna
(MOXR)
umozliwia
menedzerowi
kolejek dziatanie
jako serwer
MOQTT
i komunikowanie
sie z aplikacjami
klienckim MQTT.

Zestaw bibliotek
klienta MQTT. Te
biblioteki
utatwiajg pisanie
aplikacji
klienckich MQTT,
ktdérych
urzadzenia IOT
uzywaja do
komunikowania
sie z serwerami
MQTT.

Najnowoczeéniejsz
a wersja bibliotek
klienta MQTT jest
dostepna

w bezptatnym
pobierze Mobile

Messaging and
M2M Client Pack.

Patrz takze
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Tabela z piecioma kolumnami zawierajaca liste dostepnych komponentéw produktu w systemach
Windows oraz zrodto, z ktérego sa dostepne.

(kontynuacja)
Wyswietlana Wyswietlana
nazwa nazwa
interaktywna nieinteraktywna | Opis Dysk DVD serwera | DVD klienta
Advanced Message | AMS Zapewnia wysoki 4
Security poziom ochrony
poufnych danych
przeptywajacych

przez sie¢ IBM
WebSphere MQ ,
a jednoczesnie

nie ma wptywu

na aplikacje
koncowe. Ten
komponent nalezy
zainstalowac¢

we wszystkich
instalacjach
produktu IBM
WebSphere MQ ,
ktdre sa chronione
przez kolejki hosta.

Komponent IBM
Global Security
Kit nalezy
zainstalowac¢

w dowolnej
instalacji produktu
IBM WebSphere
MQ, ktéra

jest uzywana
przez program,
ktéry umieszcza
lub pobiera
komunikaty do
lub z chronionej
kolejki, o ile nie
sg uzywane tylko
potaczenia klienta
Java.

Pojecia pokrewne

“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15

Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna wybraé¢ komponenty lub sktadniki wymagane
przez uzytkownika.

“Planowanie instalacji” na stronie 5
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokonaé wyboru konkretnej platformy.
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Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Telemetry

W produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.1produkt IBM WebSphere MQ Telemetry jest komponentem
gtownego produktu IBM WebSphere MQ i nie jest juz oddzielng wtyczka. Produkt IBM WebSphere

MQ Telemetry mozna zainstalowac podczas pierwszej instalacji produktu IBM WebSphere MQlub

w przypadku modyfikacji istniejgcej instalacji produktu IBM WebSphere MQ .

Jesli produkt IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 jest zainstalowany z wtyczkg IBM WebSphere MQ
Telemetry , nalezy przeprowadzié¢ migracje instalacji do produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5. Patrz
Migrowanie produktu IBM WebSphere MQ Telemetry z produktu Version 7.0.1 do Version 7.5.

IBM WebSphere MQ TelemetryPrzeglad

Ogélne informacje na temat IBM WebSphere MQ Telemetryzawiera sekcja Wprowadzenie do produktu
IBM WebSphere MQ Telemetry .

IBM WebSphere MQ Telemetry klienty

Instalator produktu IBM WebSphere MQ Telemetry tworzy katalog o nazwie mgxr , w ktorym
zainstalowane sg wszystkie komponenty produktu IBM WebSphere MQ Telemetry . Dwa klienty IBM
WebSphere MQ Telemetry o nazwie basic i advanced sg automatycznie instalowane w podfolderze
maxx/SDK . W przypadku produktu Windowsklienty domyslnie sg instalowane w produkcie Program
Files\IBM\WebSphere MQ\mgxr\SDK.W przypadku produktow Linux i AIXklienty domyslnie sg
instalowane w produkcie /opt/mgm/mgxx/SDK.

IBM WebSphere MQ Telemetry wykonawcze

Srodowisko wykonawcze programu IBM WebSphere MQ Telemetry jest rozszerzeniem menedzera kolejek
produktuIBM WebSphere MQ . Opcja IBM WebSphere MQ Telemetry obstuguje potaczenie urzadzen
telemetrycznych z krawedzi sieci do IBM WebSphere MQ. To potaczenie jest mozliwe za pomocg
protokotu IBM WebSphere MQ Telemetry Transport (MQTT).

Srodowisko wykonawcze programu IBM WebSphere MQ Telemetry mozna skonfigurowaé za pomoca
konsoli IBM WebSphere MQ Explorer. Aby menedzer kolejek akceptowaé potgczenia z urzadzenia
telemetrycznego, konieczne jest jedno lub wiecej kanatow pomiarowych. Aby wtgczy¢ protokot

MQTT, nalezy zdefiniowac¢ przyktadowy kreator konfiguracji, ktéry moze by¢ uruchamiany z poziomu
produktu IBM WebSphere MQ Explorer. Kreator jest uruchamiany za pomocg szeregu krokdéw, w tym
definiowania i uruchamiania ustugi telemetrycznej (MQXR), konfigurowania domyslnej kolejki transmisji
oraz konfigurowania kanatu pomiarowego. Wiecej informacji na temat korzystania z kreatora definiowania
konfiguracji przyktadowej oraz wszelkich implikacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji produktu IBM

WebSphere MQ Telemetry przy uzyciu produktu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 175.

Obstuga produktu IBM WebSphere MQ Explorer

Produktu IBM WebSphere MQ Explorer mozna uzywac do konfigurowania komponentu wykonawczego

produktu IBM WebSphere MQ Telemetry i zarzagdzania nim. Rozszerzenie udostepnia nastepujace

mozliwosci:

« Wezet telemetryczny i panel tresci-dostarczanie informacji na temat powitania, definiowanie
przyktadowego kreatora konfiguracji, uruchamianie programu narzedziowego klienta MQTT, Pomoc

w systemie IBM WebSphere MQ Telemetryoraz informacje o statusie ustugi IBM WebSphere MQ
Telemetry .

« Kreator definiowania konfiguracji przyktadowej-szybko konfiguruje menedzer kolejek w celu obstugi
protokotu MQTT.

 Kreator nowego kanatu pomiarowego-zbiera informacje wymagane do utworzenia obiektu kanatu
telemetrycznego.

« Wezet Kanaty telemetryczne i panel tresci-wyswietla kanaty telemetryczne w widoku Zawarto$¢
produktu IBM WebSphere MQ Explorer .
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» Wezet Status kanatu telemetrycznego i panel tresci-wyswietla status kanatu pomiarowego w widoku
Zawartos¢ produktu IBM WebSphere MQ Explorer .

« Program narzedziowy klienta MQTT-udostepnia prosty interfejs GUI do publikowania i subskrybowania
tematow.

« Pomoc dotyczaca produktu IBM WebSphere MQ Telemetry.

Produkt IBM WebSphere MQ Telemetry Version 7.0.1 mozna administrowac tylko z poziomu produktu
Version 7.0.1 IBM WebSphere MQ Explorer. Jesli eksplorator produktu Version 7.5 zostanie podtaczony
zdalnie do menedzera kolejek produktu Version 7.0.1, nie sg wyswietlane zadne zasoby telemetryczne.
Nie mozna lokalnie potaczy¢ Version 7.5 IBM WebSphere MQ Explorer z menedzerem kolejek produktu
Version 7.0.1 na tym samym serwerze.

Biblioteki klienta produktu IBM WebSphere MQ Telemetry i pakiet SDK

Aplikacje mozna tworzy¢ przy uzyciu bibliotek klienta produktu IBM WebSphere MQ Telemetry i pakietu
SDK, ktére sg dostarczane wraz z produktem w pakiecie Client Software Development Kit (SDK). Biblioteki
klienta i pakiet SDK do programowania mogg by¢ importowane do $rodowiska programistycznego (na
przyktad WebSphere Eclipse Platform). Po opracowaniu odpowiednich aplikaciji, te aplikacje i biblioteki
klienta moga by¢ wdrazane razem w odpowiednim systemie. Pakiet SDK zawiera nastepujace funkcje:

« Dokumentacja klienta.
« Biblioteki klienta MQTT

— Biblioteki produktu Java MQTT
— Rodzime biblioteki C MQTT
« Zaawansowane komponenty funkgcji

— Demon telemetryczny produktu MQ dla urzadzen

Instalowane sg dwie kopie pliku JAR produktu com.ibm.micro.client.mqttv3.jazr.
Jedna kopia ma numer wers;ji jako cze$¢ nazwy pliku. Na przyktad:
com.ibm.micro.client.mqttv3_3.0.2.0-20100723.jazr. Uzyj kopii z kontrolg wers;ji
w aplikacjach OSGi. Treéc¢ plikow JAR jest taka sama.

Komponenty serwera i klienta produktu IBM WebSphere MQ Telemetry mogg by¢ instalowane razem

lub kazdy komponent mozna zainstalowac¢ w osobnym systemie. Komponent srodowiska wykonawczego
produktu IBM WebSphere MQ Telemetry mozna zainstalowac¢ w jednym systemie, a nastepnie
skonfigurowac i zarzgdzac nim za pomoca IBM WebSphere MQ Explorer zainstalowanego w innym
systemie. Jednak komponenty mogg by¢ instalowane tylko w systemach z odpowiednimi wymaganiami
wstepnymi. Jesli w systemie sg spetnione wymagania wstepne dotyczace $rodowiska wykonawczego
produktu IBM WebSphere MQ Telemetry , to oba komponenty sg instalowane. Istnieje opcja wyboru,
aby nie instalowac bibliotek klienta IBM WebSphere MQ Telemetry i pakietu SDK. Wiecej informacji na
temat tych wymagan wstepnych zawiera sekcja Wymagania systemowe produktu IBM WebSphere MQ
Telemetry.

Pojecia pokrewne

WebSphere MQ Telemetry

Koncepcje telemetrii oraz scenariusze monitorowania i kontroli

Zadania pokrewne

Migrowanie produktu WebSphere MQ Telemetry z wersji 7.0.1 do wersji 7.5
Administrowanie produktem WebSphere MQ Telemetry

Migracja aplikacji telemetrycznych z produktu WebSphere Message Broker w wersji 6 do korzystania
z produktéw WebSphere MQ Telemetry i WebSphere Message Broker w wersji 7.0

Tworzenie aplikacji dla produktu WebSphere MQ Telemetry

Rozwigzywanie problemow dotyczacych produktu WebSphere MQ Telemetry
Odsytacze pokrewne

Informacje dodatkowe o produkcie WebSphere MQ Telemetry
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Planowanie instalacji w systemach Windows

W tej sekcji opisano rézne metody instalowania produktu IBM WebSphere MQ w systemach Windows
i réznych typach instalacji.

Jesli migracja jest przeprowadzana z wczesniejszej wersji produktu IBM WebSphere MQ, nalezy zapoznaé
sie zinformacjami w sekcji Windows: Planowanie migracji z produktu IBM WebSphere MQ Version 7.1 do
IBM WebSphere MQ Version 7.5 . Informacje na temat modyfikowania istniejacej instalacji zawiera sekcja
“Modyfikowanie instalacji” na stronie 113.

Instalacja interaktywna lub inna niz interaktywna

Produkt IBM WebSphere MQ for Windows jest instalowany przy uzyciu programu Microsoft Installer (MSI).
Za pomocg startera instalacji mozna wywotaé MSI. Proces ten jest nazywany instalacjg nadzorowang

lub interaktywng. Mozna réwniez wywota¢ MSI bezposrednio w celu przeprowadzenia instalacji cichej

bez uzycia startera instalacji produktu IBM WebSphere MQ . Oznacza to, ze produkt IBM WebSphere

MQ mozna zainstalowaé w systemie bez interakcji. Proces ten jest nazywany instalacja nienadzorowana,
cicha lub nieinteraktywna. Jest on przydatny do instalowania produktu IBM WebSphere MQ przez sie¢

w systemie zdalnym.

Liste funkcji interaktywnych i nieinteraktywnych mozna znalez¢ w sekcji “Funkcje produktu IBM
WebSphere MQ dla produktu Windows” na stronie 34.

instalacja interaktywna

Jesli przed instalacjg zostanie wybrana instalacja interaktywna, nalezy zdecydowag, jaki typ instalacji jest
wymagany. Tabela 12 na stronie 46 Wyswietla dostepne typy instalacji oraz opcje, ktore sg instalowane

z kazda opcja. Wymagania wstepne dla poszczegoélnych sktadnikow mozna znalez¢ w sekcji Wymagania
systemowe produktu IBM WebSphere MQ .

Dostepne sa nastepujace typy instalacji:

« Instalacja typowa

- Instalacja kompaktowa

« Instalacja niestandardowa

Mozna réwniez:

« Okresl miejsce instalacji, nazwe i opis instalacji.

« Istnieje wiele instalacji na tym samym komputerze.

Wiecej informacji na temat tych funkcji zawiera sekcja “Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8,
w tym informacje o tym, czy instalacja ma by¢ oznaczona jako instalacja podstawowa.
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Tabela 12. Sktadniki instalowane z kazdym typem instalacji interaktywnej

» Tylko serwer

» Tylko klient Windows

Typ Zainstalowane sktadniki Zainstalowane sktadniki Komentarze

instalaciji serwera klienta

Typowa « Serwer « Klient portalu Windows Opcja domysina. Sktadniki sa
. . instalowane w domyslnych

- IBM WebSphere MQ Explorer | = Pakiet programistyczny potozeniach z domyélng nazwa

« Pakiet programistyczny » Przesytanie komunikatow instalacji.

« Przesytanie komunikatéw produktu Javai.NET Ustugi Java i .NET Messaging
proqutu Java i .NET oraz i Web Services obejmuja klasy
ustugi Web Services produktu WebSphere MQ dla

$rodowiska .NET oraz wsparcie
dla produktu Microsoft
Windows Communication
Foundation (WCF) do uzytku
z Microsoft .NET 3.

Zwarte Sktadnik jest instalowany

w potozeniu domys$lnym
z domyslng nazwa instalacji.

Niestandard
owe

Domyslnie wstepnie wybrane
sa nastepujgce opcje:

« Serwer

« IBM WebSphere MQ Explorer
 Pakiet programistyczny

« Przesytanie komunikatéw
produktu Java i .NET oraz
ustugi Web Services

Instalacja niestandardowa
moze rowniez zostac
zainstalowana:

- Klient portalu Windows

« Obstuga rozszerzonych
transakcji klienta

« Obstuga rozszerzonych
transakcji produktu Java

« Ustuga telemetryczna
(MQXR)

« Klienty ustugi Telemetry

Domyslnie wstepnie wybrane
sg nastepujace opcje:

- Klient portalu Windows
 Pakiet programistyczny

» Przesytanie komunikatow
produktu Java i .NET oraz
ustugi Web Services

Instalacja niestandardowa
moze rowniez zostac
zainstalowana:

- Klienty ustugi Telemetry

Instalacji niestandardowej
serwera mozna uzyg, jesli
klient produktu Windows
ma zostac zainstalowany
Z poziomu obrazu serwera.

Zostang wyswietlone
wszystkie dostepne sktadniki,
a uzytkownik moze wybrac,
ktére z nich majg zostac
zainstalowane, a takze gdzie je
zainstalowaé. Mozna réwniez
podac¢ nazwe i podac opis
instalacji.

Instalacji niestandardowej
nalezy uzyc, aby okresli¢, ze
instalacja jest podstawowa.

Ustugi Java i .NET Messaging

i Web Services obejmuja klasy
produktu WebSphere MQ dla
$rodowiska .NET oraz wsparcie
dla programu Microsoft
Windows Communication
Foundation (WCF) do uzycia

w srodowisku Microsoft .NET 3
lub nowszym.

Jesli produkt Microsoft .NET nie jest zainstalowany przed programem IBM WebSphere MQ i dodasz
go, ponownie uruchom program setmginst -i -n Installationname, jeslijest to instalacja
podstawowa.

W ponizszej tabeli opisano, ktéry poziom srodowiska .NET jest wymagany, dla ktérego funkciji:
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Tabela 13. Wymagane poziomy srodowiska Microsoft .NET

Funkcja WebSphere MQ Wymagana wersja srodowiska .NET

Klasy produktu WebSphere MQ dla .NET 2
$rodowiska .NET. Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja Pierwsze kroki z klasami produktu
WebSphere MQ dla $rodowiska .NET 2.

Kanat niestandardowy produktu WebSphere MQ .NET 3.0 lub nowszy
dla WCF. Wiecej informacji na ten temat
zawiera sekcja: Kanat niestandardowy produktu
WebSphere MQ dla WCF

Aby zbudowac przyktadowe pliki rozwigzania,
wymagany jest pakiet Microsoft .NET 3.5 SDK lub
Microsoft Visual Studio 2008. Wiecej informacji na
ten temat zawiera sekcja Wymagania programowe
dla niestandardowego kanatu WCF dla produktu
WebSphere MQ .

Instrukcje dotyczace instalowania produktu IBM WebhSphere MQ w systemach Windows zawiera sekcja
Instalowanie serwera WebSphere MQ Server w systemach Windows i “Instalowanie klienta IBM
WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 136.

Instalacja nieinteraktywna

Jesli zostanie wybrana instalacja nieinteraktywna, system, w ktorym ma zostac zainstalowany system,
musi mie¢ dostep do obrazu IBM WebSphere MQ lub kopii plikdw, a dostep do systemu musi by¢ w stanie
uzyskac.

Jesli uzywany jest produkt IBM WebSphere MQ Version 7.5 lub nowszy, z wtagczong kontrolg UAC
(User Account Control-UAC), nalezy wywota¢ instalacje nieinteraktywng z poziomu wiersza komend

z podniesionym poziomem uprawnien. Podniesienie poziomu wiersza komend za pomocg klikniecia
prawym przyciskiem myszy w celu uruchomienia wiersza komend i wybranie opcji Uruchom jako
administrator. W przypadku préby przeprowadzenia instalacji cichej z poziomu wiersza komend bez
podwyzszenia, instalacja nie powiedzie sie i zostanie zgtoszony btgd AMQ4353 w dzienniku instalacji.

Istnieje kilka sposobow wywotania MSI:

« Za pomocg komendy msiexec z parametrami wiersza komend.

« Za pomocg komendy msiexec z parametrem okreslaniowym, ktory okresla plik odpowiedzi. Plik
odpowiedzi zawiera parametry, ktore zwykle sg dostepne podczas instalacji interaktywnej. Patrz sekcja
“Zaawansowana instalacja za pomoca msiexec” na stronie 98.

« Uzyj komendy MQPaxrms z parametrami wiersza komend, plikiem parametréw lub obydwoma
parametrami. Plik parametrow moze zawiera¢ wiele innych parametrow niz plik odpowiedzi. Patrz
sekcja “Korzystanie z komendy MQParms” na stronie 107.

Jesli system nalezy do domeny Windows , moze by¢ potrzebny specjalny identyfikator domeny dla ustugi
IBM WebSphere MQ, aby uzyska¢ wiecej informacji na ten “Uwagi dotyczace zabezpieczen podczas
instalowania serwera WebSphere MQ na serwerze Windows” na stronie 48 .

Pojecia pokrewne

“Uwagi dotyczace zabezpieczen podczas instalowania serwera WebSphere MQ na serwerze Windows” na
stronie 48

Informacje zawarte w tej sekcji umozliwiajg zapoznanie sie z zagadnieniami dotyczacymi bezpieczenstwa
podczas instalowania serwera IBM WebSphere MQ w systemie Windows .
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Uwagi dotyczace zabezpieczen podczas instalowania serwera WebhSphere
MQ na serwerze Windows

Informacje zawarte w tej sekcji umozliwiajg zapoznanie sie z zagadnieniami dotyczacymi bezpieczenstwa
podczas instalowania serwera IBM WebSphere MQ w systemie Windows .

« Jesli produkt IBM WebSphere MQ jest instalowany w sieci domeny Windows z uruchomionym
serwerem Active Directory, prawdopodobnie konieczne jest uzyskanie specjalnego konta domenowego
od administratora domeny. Wiecej informacji na ten temat oraz szczegoétowe informacje o tym, ze
administrator domeny musi skonfigurowac to specjalne konto, zawiera sekcja Konfigurowanie kont
WebSphere MQ.

 Podczas instalowania serwera IBM WebSphere MQ w systemie Windows wymagane jest posiadanie
lokalnego uprawnienia administratora.

« Aby mozna byto administrowa¢ dowolnym menedzerem kolejek w tym systemie, lub aby uruchomic
dowolng komende sterujacg IBM WebSphere MQ , identyfikator uzytkownika musi naleze¢ do grupy
local mgm lub Administratoxrs . Jesli lokalna grupa mgm nie istnieje w systemie lokalnym, zostanie
ona utworzona automatycznie po zainstalowaniu produktu IBM WebSphere MQ . ID uzytkownika moze
naleze¢ bezposrednio do lokalnej grupy mgm lub posrednio poprzez wtaczenie grup globalnych do
lokalnej grupy mgm .

« Wersje produktu Windows z funkcja Kontrola konta uzytkownika (User Account Control-UAC)
ograniczajg dziatania uzytkownikow, ktore mogg by¢ wykonywane w niektérych obiektach systemu
operacyjnego, nawet jesli sg cztonkami grupy Administratorzy. Jesli identyfikator uzytkownika znajduje
sie w grupie Administratorzy, ale nie w grupie mgm, nalezy uzy¢ wiersza komend z podniesionymi
uprawnieniami, aby wydac¢ komendy administracyjne produktu IBM WebSphere MQ , takie jak
crtmgm, w przeciwnym razie zostanie wygenerowany btad AMQ7077 . Aby otworzy¢ wiersz komend
z podniesionym poziomem uprawnien, nalezy klikngé prawym przyciskiem myszy pozycje menu Start
lub ikone, a nastepnie wybrac¢ opcje Uruchom jako administrator .

« Niektore komendy moga by¢ uruchamiane bez bycia cztonkiem grupy mgm (patrz Uprawnienia do
administrowania produktem WebSphere MQ).

« Jesli uzytkownik zamierza administrowa¢ menedzerami kolejek w systemie zdalnym, ID uzytkownika
musi by¢ autoryzowany w systemie docelowym.

« Podobnie jak w przypadku innych wersji produktu Windows, menedzer uprawnien do obiektéw
(OAM) nadaje cztonkom grupy Administratorzy uprawnienia do dostepu do wszystkich obiektéw IBM
WebSphere MQ , nawet jesli wtgczona jest opcja UAC.

Dodatkowe ograniczenia dotyczace instalowania w systemie Windows

Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5 lub nowszej wersji programu
Windowsnalezy wzigé pod uwage dodatkowe punkty. Po pierwsze, Windows ma pewne reguty dotyczace
nazewnictwa obiektow utworzonych i uzywanych przez produkt IBM WebSphere MQ . Po drugie,
rejestrowanie mozna skonfigurowaé podczas instalacji, co pomaga w rozwigzywaniu problemow, ktore
moga wystgpi¢ podczas instalacji.

Uwagi dotyczace nazewnictwa

« Upewnij sie, ze nazwa komputera nie zawiera zadnych spacji. Produkt IBM WebSphere MQ nie obstuguje
nazw maszyn, ktére zawierajg spacje. Jesli produkt IBM WebSphere MQ zostanie zainstalowany na
takim komputerze, nie bedzie mozna utworzy¢ zadnych menedzeréw kolejek.

« W przypadku autoryzacji IBM WebSphere MQ nazwy identyfikatoréw uzytkownikdw i grup nie moga by¢
dtuzsze niz 64 znaki (spacje nie sg dozwolone).

« Serwer IBM WebSphere MQ dla serwera Windows nie obstuguje potaczenia klienta Windows , jesli klient
jest uruchomiony z identyfikatorem uzytkownika, ktory zawiera znak @, na przyktad abc@d. Podobnie,
identyfikator uzytkownika klienta nie powinien by¢ taki sam jak w grupie lokalne;j.
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« A user account that is used to run the IBM IBM WebSphere MQ Windows service is set up by default
during the installation process; the default user ID is MUSR_MQADMIN. To konto jest zarezerwowane do
uzycia przez produkt IBM WebSphere MQ. Patrz Konfigurowanie kont WebSphere MQ.

« Gdy klient IBM WebSphere MQ taczy sie z menedzerem kolejek na serwerze, nazwa uzytkownika, pod
ktorym dziata klient, nie moze by¢ taka sama, jak nazwa domeny lub komputera. Jesli uzytkownik ma
takg sama nazwe, jak domena lub komputer, potgczenie nie powiedzie sie z kodem powrotu 2035
(MQRC_NOT_AUTHORIZED).

Rejestrowanie

Rejestrowanie jest wtgczone domyslnie za pomoca startera. Mozna rowniez wtaczy¢ rejestrowanie petne,
aby uzyskac wiecej informacji na ten temat, patrz sekcja Jak wtaczyc¢ rejestrowanie Instalatora dla
Windows .

Planowanie instalacji w systemie HP Integrity NonStop Server

W tej sekcji opisano, co nalezy zrobic, aby przygotowac system do instalowania klienta IBM WebSphere
MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server.

Zrozumienie wielu instalacji

Klient IBM WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server moze by¢ zainstalowany wiecej niz
raz w systemie HP Integrity NonStop Server . Ponadto wiele réznych wersji produktu IBM WebSphere
MQ moze by¢ zainstalowanych w pojedynczym systemie HP Integrity NonStop Server i by¢ obstugiwane
niezaleznie. Kazda instalacja moze byc¢ obstugiwana przez dowolng obstugiwang wersje produktu IBM
WebSphere MQ. Nie ma zadnych wymagan dotyczacych instalacji, ktdre majg by¢ takie same lub rézne
wersje.

Aby zainstalowac produkt IBM WebSphere MQ, nalezy okresli¢ dwa miejsca: jeden w systemie plikdw
0SS, a drugi w systemie plikdw Guardian, ktéry jest uzywany przez instalator do przechowywania wynikéw
instalacji. Te potozenia nie mogg zawiera¢ ani naktadac sie na zadng inng instalacje produktu IBM
WebSphere MQ . Miejsca te muszg by¢ réwniez wolne od innych plikow.

Kazda instalacja jest niezalezna i samodzielna, ze wszystkimi danymi, takimi jak dzienniki konfiguracji, lub
pliki sledzenia i pliki programu znajdujace sie w hierarchii katalogu instalacyjnego. Wszystkie komendy

i biblioteki uzywaja wbhudowanej $ciezki wyszukiwania srodowiska wykonawczego (RPath), aby upewni¢
sie, ze ich zaleznosci sg tadowane z tej samej instalaciji.

Poniewaz moze by¢ kilka instalacji, kazda aplikacja musi znalez¢ i zatadowac biblioteki klienta IBM
WebSphere MQ z poprawnej instalacji.

« W przypadku aplikacji rodzimych: aplikacja, ktéra jest powigzana z produktem IBM WebSphere MQ
MQIC.LIB dziedziczy $ciezke RPATH serwera IBM WebSphere MQ i moze dziata¢ bez zmiennych
$rodowiskowych. Zmienne $rodowiskowe w 0SS, na przyktad _RLD LIB_PATH lub DEFINEs w katalogu
Guardian, sg wymagane tylko wtedy, gdy uzytkownik chce uruchomic¢ aplikacje przy uzyciu innej
instalacji produktu IBM WebSphere MQ .

« W przypadku aplikacji Java korzystajgcych z ustugi Java Messaging Service (JMS) Interfejs API,
archiwum Java klienta (JAR) musi by¢ z poprawnej instalacji i musi zosta¢ wtaczone do Sciezki klasy.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmienne srodowiskowe uzywane przez klasy produktu
IBM WebSphere MQ dla ustugi JMS.

Pakowanie i dostawa produktu

Klient IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop Server jest pobierany do systemu plikéw 0SS
w postaci pojedynczego pliku.

Plik pakietu klienta IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop Server to archiwum
samorozpakowujace sie (SFX), ktdre zawiera instalator i wszystkie pliki wymagane do utworzenia
instalaciji.
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Rozszerzenie pliku SFX for IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop Server ma rozszerzenie . run.
Nie ma pojecia o umieszczanych plikach. Po uruchomieniu, SFX tworzy pojedynczg instalacje,
bezposrednio z archiwum, do systeméw plikow 0SS i Guardian.

SFX moze zostac uzyty do utworzenia tylu instalacji klienta IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop
Server, jak to wymaga. Zadne informacje o instalacjach nie sg zachowywane w SFX, a zadne narzedzia nie
sg udostepniane do wyodrebnienia poszczegdlnych plikdéw z SFX.

System plikow

Przed zainstalowaniem klienta IBM WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Servernalezy
upewnic sie, ze system plikow jest poprawnie skonfigurowany.

Zapoznaj sie z “Wymagania sprzetowe i programowe w systemach HP Integrity NonStop Server” na
stronie 59, aby upewni¢ sie, ze zrozumiat przyblizong ilo$¢ miejsca na dysku w systemach plikéw

0SS i Guardian, ktore sg wymagane dla instalacji. Zestaw plikow 0SS, ktéry jest uzywany do instalacji,
wymaga wystarczajacej ilosci wolnego miejsca dla plikow instalacyjnych i plikéw, ktére zostang utworzone
w instalacji. Wolumin Guardian, ktory jest uzywany do instalacji, nie wymaga kontroli.

Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby sprawdzi¢ wymagania dotyczace zestawdw plikow 0SS
i systemu plikow Guardian, co najmniej w celu wstepnego oszacowania pamieci masowej. Najlepszym
sposobem na doktadniejsze okreslenie ilosci pamieci masowej potrzebnej w srodowisku produkcyjnym
jest utworzenie prototypowej konfiguracji i modelowanie wymagan w zakresie pamieci masowej
komunikatow, co jest konieczne w przypadku systemu produkcyjnego.

Obiekty systemu plikow 0SS

W przypadku obiektéw systemu plikow 0SS ta sekcja koncentruje sie na réznicach miedzy instalacjg
produktu HP Integrity NonStop Server a standardowg instalacjg systemu UNIX . Obstugiwane jest wiele
niezaleznych instalacji.

Drzewa opt i var muszg znajdowac sie we wspdlnym katalogu gtownym, ktory jest wybierany w czasie
instalacji. Drzewo opc zawiera pliki, ktére nie zmieniajg sie. Na przyktad drzewo to zawiera program,
biblioteke, biblioteke dll, pliki nagtéwkowe i "statyczne" pliki danych. Drzewo var zawiera pliki, ktére
moga sie zmieniaé, a takze majg status wstrzymania instalacji. Przyktadowe pliki, ktére sg to pliki
konfiguracyjne, sg plikami konfiguracyjnymi i plikami dziennikéw.

Zaréwno katalogi opt, jak i var zawierajg jeden katalog o nazwie mgm. Tre$¢ obu drzew jest zakorzeniony
w katalogach opt/mgmivaxr/mgm.

W tej tabeli przedstawiono podsumowanie tresci na najwyzszym poziomie produktu opt/mgm:

Tabela 14.
Katalog Przeznaczenie Spis tresci
bin Zawiera programy OSS i biblioteki | . G to symboliczny plik

dla instalacji dowiazania, ktory lokalizuje
podwolumin instalacji Guardian

« Pliki produktu amg»*
zawierajace pliki wykonywalne
produktu dla klienta

« Pliki produktu 1ib*
zawierajace pliki dll produktu

- Pliki zawierajagce komendy
sterujace i inne programy
narzedziowe i skrypty
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Tabela 14. (kontynuacja)

Katalog

Przeznaczenie

Spis tresci

inc

Zawiera pliki nagtowkowe
dla budowania aplikacji IBM
WebSphere MQ

« Pliki produktu . h, ktore sg
plikami nagtowkami jezyka C

« Pliki .tal, ktore sa plikami
nagtowkami pTAL

« Pliki produktu . cpy, ktore sg
plikami kopii COBOL

« Katalogi cobcpy32icobcpyé64d

dla poszczegdlnych plikdw kopii
COBOL

lib

Zawiera biblioteki importu
wymagane do taczenia aplikacji

« G to symboliczny plik
dowigzania, ktory lokalizuje
podwolumin instalacji Guardian

« Pliki produktu amg»*
zawierajace pliki dll produktu

« iconv jest katalogiem, ktory
zawiera tabele konwersji
danych

« Pliki produktu 1ib*, ktore sg
plikami dll produktu

» Produkt mgicb uzywany do
dostarczania do dyrektywy
CONSULT w celu kompilowania
programéw w jezyku COBOL

license

Zawiera wersje tekstu licencji
IBM dla klienta IBM WebSphere
MQ dla produktu HP

Integrity NonStop Server,

co jest ttumaczone na kazdy
obstugiwany jezyk narodowy.

 Pliki produktu Lic_.txt,
ktére sg indywidualnymi
ttumaczeniami licencyjnymi na
jezyk narodowy.

» notices.txt toplik
zawierajacy dodatkowe
warunki licencji pochodzace
z oprogramowania innego
nizIBM dotaczone do produktu
IBM WebSphere MQ(jesli
istnieje).

mq.1id

Pojedynczy plik, ktéry zawiera
informacje o poziomie kompilacji
i pakiecie instalacji

Wszystkie tresci w tym katalogu
mogg by¢ uzywane przez
personel dziatu wsparcia IBM .
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Tabela 14. (kontynuacja)

wykonywalne ilustrujgce uzycie
produktu IBM WebSphere MQ .

Katalog Przeznaczenie Spis tresci

msg Zawiera pliki globalizacji do Treé¢ obejmuje:
uzycia przez produkt IBM o
WebSphere MO, podczas . Katalo.g kqmunlkatow
rejestrowania i wy$wietlania globalizacji produktu .
danych wyjéciowych amq.cat, ktdry jest obecnie
w obstugiwanych ttumaczeniach uzywany przez instalacje,
jezyka narodowego. utworzony przez program

narzedziowy OSS "gencat"

« amq.msg nieprzetworzone
dane globalizacji, ktore sg
uzywane jako dane wejsciowe
przez produkt gencat w celu
utworzenia katalogu

= Inne drobne pliki i katalogi,
ktére obstuguja rézne
ttumaczenia

samp Zawiera przyktadowy kod i pliki « Przyktadowe pliki zrédtowe

jezyka COBOL produktu *.cbl
« . c przyktadowe pliki zrédtowe
jezyka C'
« Przyktadowe pliki zrédtowe
jezyka pTAL produktu x.tal

 Plik kopii zapasowej
ccsid.new produktu
ccsid.thl

« ccsid.tbl, ktéry
zawiera tabele obstugiwanych
identyfikatorow CCSID

» Przyktadowe pliki
konfiguracyjne produktu x.ini

« Katalog java, ktéry zawiera
zrédto przyktadowych aplikacji
Java

« Katalog jms, ktéry zawiera
zrédto przyktadowych aplikacji
JMS

« bin, ktory zawiera wersje kodu
wykonywalnego przyktadow

» Katalog d1q zawierajacy
zrédto przyktadowego
programu obstugi kolejki
niedostarczanych komunikatéow

 Katalog preconnect, ktéry
zawiera zrédto dla wyjscia
wstepnego potaczenia

Wiecej informacji na temat przyktadéw dostarczanych z klientem IBM WebSphere MQ dla produktu HP
Integrity NonStop Servermozna znalez¢ w sekcji Przyktady dla klienta IBM WebSphere MQ dla produktu

HP Integrity NonStop Server.
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W tej tabeli przedstawiono podsumowanie treéci na najwyzszym poziomie produktu var/mgm:

dane $ledzenia sg zapisywane
przez program IBM WebSphere

MQ

Tabela 15.

Katalog Przeznaczenie Spis tresci

conv Zawiera pliki konwersji danych Dane binarne, ktore obstuguija
funkcje konwersji danych dla IBM

WebSphere MQ

errors Zawiera dzienniki btedow Standardowa tre$é, na przyktad:
instalacji i pliki FDC )

- AMQERRO1.LOG -biezacy
systemowy plik dziennika
btedow

+ AMQERRO2.LOG -poprzedni
systemowy plik dziennika
btedow

» AMQERRQO3.LOG -najstarszy
systemowy plik dziennika
btedow

« Pliki x.FDC FFST

exits Przechowuje biblioteki DLL Ten plik jest pusty podczas
zawierajace kod wyjscia, ktéry instalacji
jest tadowany przez menedzery
kolejek w instalacji
log Zawiera pliki dziennika stuzace Tres$¢ standardowa
do rejestrowania i kontrolowania
jednostek pracy
mgs.ini Plik konfiguracyjny instalacji Tre$¢ standardowa
gmgrs Katalog ponizej potozenia, Tres¢ standardowa
w ktdrym tworzone sg wszystkie
katalogi menedzera kolejek
sockets Drzewo katalogow, w ktérym Tre$¢ standardowa
znajduja sie rozne pliki sterujace
menedzera kolejek
trace Zdefiniowane miejsce, w ktérym | Tre$¢ standardowa

Podwolumin instalacji opiekuna

Pojedynczy podwolumin instalacji guardian zawiera zaréwno programy, jak i biblioteki niezbedne w czasie

wykonywania.

W tej tabeli przedstawiono zawarto$¢ podwoluminu instalacji Guardian:

Tabela 16.

Plik Opis

AMQINST Plik wewnetrzny opisujacy konfiguracje instalacji
AMQS* Przyktady zbudowane dla Guardian
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Tabela 16. (kontynuacja)

Plik Opis

BxSAMP Przyktadowe pliki budowania dla réznych
obstugiwanych jezykéw

CMQ* Pliki nagtowkowe dla roznych obstugiwanych
jezykdw, w ktérych pliki koriczg sie na:

+ h sg nagtéwkami C

« T to nagtowki pTAL

« L sg nagtéwkami jezyka COBOL

MQ* Biblioteki produktow

MQS*C Przyktadowe pliki zrédtowe jezyka C
MQS*T Przyktadowe pliki zrodtowe jezyka pTAL
MQS*L Przyktadowe pliki zrédtowe jezyka COBOL

Na liscie znajduja sie réwniez komendy sterujace, ktore zawiera sekcja Komendy klientaHP Integrity
NonStop Server.

Sprawdzanie wymagan

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy nie sg spetnione najnowsze
informacje i wymagania systemowe.

0 tym zadaniu
Ponizej wymieniono podsumowanie zadan, ktére nalezy wykonac, aby sprawdzi¢ wymagania systemowe.
W tym miejscu znajdujg sie odsytacze do dalszych informacji.

Procedura

1. Sprawdz, czy dysponujesz najnowszymi informacjami, w tym informacjami na temat wymagan
sprzetowych i programowych. Patrz “Wyszukiwanie najnowszych informacji” na stronie 55.

2. Sprawdz, czy systemy spetniajg poczatkowe wymagania sprzetowe i programowe na uzywanej

platformie:
- Linux ¢ LIS “\Wymagania sprzetowe i programowe w systemach UNIX i Linux” na
stronie 55

. M“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows” na stronie 57

Obstugiwane srodowiska sprzetowe i programowe sg od czasu do czasu aktualizowane. Najnowsze
informacje mozna znalez¢ w serwisie WWW produktu Wymagania systemowe produktu IBM
WebSphere MQ .

3. Sprawdz, czy w systemach jest wystarczajgca ilos¢ miejsca na dysku dla instalacji. Patrz sekcja
Wymagania dotyczace miejsca na dysku.

4. Sprawdz, czy masz poprawne wymagania licencyjne. Patrz “Wymagania licencyjne” na stronie 60.

Co dalej

Po wykonaniu tych czynnosci uzytkownik jest gotowy do rozpoczecia przygotowania systeméw do
instalacji. Aby wykona¢ kolejne kroki instalacji produktu IBM WebSphere MQ, patrz “Przygotowanie
systemu” na stronie 61.

Pojecia pokrewne

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 74
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Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

“Deinstalowanie komponentéw produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 179
Tematy zawarte w tej sekcji zawieraja instrukcje dotyczace deinstalowania komponentéw.

Zadania pokrewne
Zadania konserwacji produktu WebSphere MQ

Wyszukiwanie najnowszych informacji
Uzyskaj dostep do najnowszych informacji dotyczacych produktu IBM WebSphere MQ.

Serwis WWW wymagan
Szczegotowe informacje na temat obstugiwanych systemdw operacyjnych oraz wymagania wstepne,
obstugiwane oprogramowanie i wymagania sprzetowe dla kazdego obstugiwanego systemu
operacyjnego dla produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5zawiera sekcja Wymagania systemowe
dla WebSphere MQ V7.5.

Odsytacze do stron WWW z wymaganiami systemowymi dla innych wersji produktu IBM WebSphere
MQmozna znalez¢ w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM WebSphere MQ.

readme.html
Plik readme produktu jest czesto aktualizowany i zawiera informacje na temat zmian w ostatniej chwili
oraz znanych problemdw i sposobow ich obejscia. Plik ten znajduje sie na nosniku produktu i jest
instalowany podczas instalowania komponentdéw produktu. Najnowsza wersja jest zawsze dostepna
na stronie WWW produktu Dokumenty readme produktow . Zawsze sprawdzaj, czy masz najnowsza
kopie.

Informacje pomocnicze
Produkt Strona WWW wsparcia dla produktuIBM WebSphere MQ jest regularnie aktualizowany przy
uzyciu najnowszych informacji dotyczacych obstugi produktu. Jesli na przyktad przeprowadzana
jest migracja z wczesniejszej wersiji, nalezy przejrzeé nagtéwek Solve a problem (Rozwigzywanie
problemow) dla dokumentu Problems and solutions when migrowania(Problemy i rozwigzania podczas
migrowania).

Pojecia pokrewne
“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 74
Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

Zadania pokrewne
Zadania konserwacji produktu WebSphere MQ
Rozwiazywanie problemdw i wsparcie

Wymagania sprzetowe i programowe w systemach UNIX i Linux

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy system spetnia wymagania
dotyczace sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegoélnych komponentow, ktore
maja zostac zainstalowane.

Wymagania sprzetowe i programowe sg okreslone w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM
WebSphere MQ.

Produkt IBM WebSphere MQ nie obstuguje nazw hostéw, ktore zawieraja spacje. Jesli produkt IBM
WebSphere MQ zostanie zainstalowany w systemie z nazwg hosta, ktdra zawiera spacje, nie bedzie
mozliwe utworzenie zadnych menedzeréw kolejek.

Java Message Service i transport SOAP

Do korzystania z produktu Java Message Service i obstugi protokotu SOAP wymagany jest pakiet IBM Java
2 SDK and Runtime Environment w wersji 5.0 lub nowsze;j.

W systemie Linux: Apache Axis V1.4 obstuguje protokdt SOAP i jest dostarczany na dysku DVD serwera,
ale nie jest zainstalowany.
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Liste obstugiwanych pakietow JDK mozna znalez¢ w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM
WebSphere MQ.

Wiecej informacji na temat uzywania produktu Java z produktem IBM WebSphere MQzawiera sekcja
Korzystanie z klas produktu WebSphere MQ dla jezyka Java.

Wiecej informacji na temat protokotu SOAP z produktem IBM WebSphere MQzawiera sekcja Transport
produktu WebSphere MQ dla protokotu SOAP.

Jesli uzywany jest pakiet JDK, ktory nie znajduje sie na liscie obstugiwanych pakietow JDK, nalezy
pamietag, ze:

« Pakiet JDK moze nie by¢ zgodny ze standardem FIPS poziom 140-2. Za pomocg programu IBM
WebSphere MQwszystkie potaczenia SSL lub TLS, ktdre korzystaja z nieobstugiwanego $rodowiska
wykonawczego Java, moga nie by¢ zgodne ze standardami FIPS 140-2.

« Protokét SOAP nie jest obstugiwany.

« Program narzedziowy do wdrazania ustug Web Service produktu IBM WebSphere MQ ,
amqgwdeployWMQService, wymaga pakietu SDK produktu IBM Java 2.

W systemie HP-UX: aby uruchomié¢ 64-bitowg lub 32-bitowg maszyne JVM, nalezy uzy¢ parametrow -d64
lub -d32 w wierszu komend podczas uruchamiania aplikacji Java, aby upewnic sie, ze uzywana jest
poprawna maszyna JVM.

W systemie Linux: na platformie Power 32-i 64-bitowe pakiety JDK sg zwykle instalowane w réznych
potozeniach, na przyktad 32-bitowy pakiet JDK znajduje sie w katalogu /opt/IBMJava2-ppc-50,

a 64-bitowy pakiet IDK w produkcie /opt/IBMJava2-ppc64-50. Upewnij sie, ze zmienna PATH jest
poprawnie ustawiona dla aplikacji, ktére korzystajg z produktu Java. Aby skorzysta¢ z aplikacji Postcard
opisanej w sekcji “Weryfikowanie instalacji serwera za pomocg aplikacji Postcard” na stronie 160, nalezy
uzy¢ 32-bitowego pakietu JDK.

W systemie Solaris: 32-i 64-bitowe pakiety JDK sg zwykle instalowane w tym samym katalogu. Aby
uruchomi¢ 64-bitowg maszyne JVM, nalezy uzy¢ parametréow -dé4 lub -d32 w wierszu komend podczas
uruchamiania aplikacji Java, aby upewni¢ sie, ze uzywana jest poprawna maszyna JVM.

Wersje zainstalowang mozna sprawdzi¢ za pomocg nastepujgcej komendy:

java -version

Protoko6t SSL

Aby korzystac z obstugi protokotu SSL, potrzebny jest pakiet IBM Global Security Kit (GSKit) V8 . Ten
pakiet jest dostarczany razem z produktem IBM WebSphere MQ jako jeden z komponentéw dostepnych
do zainstalowania.

HP-UX
Aby mozna byto uzywac protokotu SSL, klienty IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX musza by¢
budowane za pomoca watkéw POSIX .

Linux

Instalowanie obstugi Srodowiska wykonawczego wersji g + +
Jesli planowane jest uruchamianie kanatow SSL, konieczne jest zainstalowanie bibliotek
srodowiska wykonawczego g + +. Biblioteki GNU g + + sg nazywane 1ibgcc_s.soilibstdc+
+.50.6,aw systemie Red Hat z zainstalowanymi 1ibgcc i 1ibstdc++ RKZ znajduja sie
w katalogu /usx/1ib. Sprawdz, czy poziom wers;ji bibliotek spetnia wymagania IBM WebSphere
MQ, ktére znajduja sie w sekcji Wymagania systemowe produktu IBM WebSphere MQ.

Jesli istnieje dystrybucja, ktéra nie instaluje bibliotek libgcc_s.so i libstdc++.50.6
w produkcie /usxr/1ib, nalezy wykona¢ jedng z nastepujgcych czynnosci:

« Znajdz i zainstaluj pakiety z dostawcy dystrybucji, ktére zawierajg te biblioteki.

» Zainstaluj kompilatory GNU gcc i g + + z innego miejsca, na przyktad strona gtéwna dla kolekcji
kompilatorow GNU, pod adresem http://gcc.gnu.org/.
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Po zakonczeniu instalacji upewnij sie, ze wymienione biblioteki sg dotagczone do
produktu /usr/1ib.

Pakiety wymagane do obstugi protokotu SSL dla produktu IBM WebSphere MQ sg skonfigurowane
pod adresem Wymagania systemowe produktu IBM WebSphere MQ.

Na platformach 64-bitowych nalezy zainstalowac¢ zaréwno wersje 32-bitowa, jak i 64-bitowa
w taki sposdb, aby procesy 32-i 64-bitowe mogty korzystac¢ z funkcji SSL.

Wymagania programu IBM WebSphere MQ Explorer

Linux
Aby korzysta¢ z programu IBM WebSphere MQ Explorer (dostepnego do uzytku z produktem IBM
WebSphere MQ dla systemu Linux, tylko na platformachx86 i x86-64 ), system wymaga nastepujacych
elementow:

« 512 MB pamieci RAM

 Procesor 1 GHz

« 800 MB dla kodu platformy i danych platformy Eclipse

« Monitor odpowiedni dla systemu operacyjnego o rozdzielczosci co najmniej 1024x768
- Bitstream-vera-fonts

Jesli konieczne jest przeksztatcenie danych w system i z kodu Unicode w systemie, nalezy
zainstalowacd nastepujgce zestawy plikow:

bos.iconv.ucs.com Unicode converters for AIX sets
bos.iconv.ucs.ebcdic Unicode converters for EBCDIC sets
bos.iconv.ucs.pc Unicode converters for PC sets

System operacyjny Solaris 11

W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze zainstalowany jest
pakiet IPS (package/svrd), ktéry obstuguje program pkgadd i rbwnowazne programy narzedziowe.

Pojecia pokrewne

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows” na stronie 57

Sprawdz, czy srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczgce instalowania produktu IBM
WebSphere MQ na potrzeby produktu Windows i zainstaluj wstepnie wymagane oprogramowanie, ktore
nie jest dostepne w systemie z dysku DVD serwera.

Zadania pokrewne

“Sprawdzanie wymagan” na stronie 54

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy nie sg spetnione najnowsze
informacje i wymagania systemowe.

Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows

Sprawdz, czy srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczgce instalowania produktu IBM
WebSphere MQ na potrzeby produktu Windows i zainstaluj wstepnie wymagane oprogramowanie, ktore
nie jest dostepne w systemie z dysku DVD serwera.

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy system spetnia wymagania
sprzetowe i programowe okreslone na stronie wymagan systemowych produktu IBM WebSphere MQ pod
adresem Wymagania systemowe produktu IBM WebSphere MQ.

Nalezy réwniez przejrzeé plik uwag do wydania, ktory znajduje sie na dysku DVD produktu w folderze
\Readmes dla kazdego jezyka narodowego, a nastepnie nalezy sprawdzic plik READADD . txt pod katem
zmian dokonanych miedzy ttumaczeniem a produkcjg instalacyjnego dysku DVD. Katalog READADD . txt
znajduje sie w katalogu gtownym instalacyjnego dysku DVD serwera. Podczas instalacji plik uwag do
wydania jest kopiowany do folderu plikéw programu IBM WebSphere MQ .
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Wymagania dotyczace pamieci masowej dla serwera IBM WebSphere MQ

Wymagania dotyczace pamieci masowej zalezg od komponentdw instalowanych przez uzytkownika
oraz od ilosci potrzebnej przestrzeni roboczej. Wymagania dotyczace pamieci masowej zalezg rowniez
od liczby kolejek, ktére sg uzywane, liczby i wielkosci komunikatéw w kolejkach oraz od tego, czy
komunikaty sg trwate. Wymagane jest rowniez archiwizowanie pojemnosci na dysku, tasmie lub innych
nosnikach. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na stronie wymagan systemowych produktu
IBM WebSphere MQ pod adresem Wymagania systemowe produktu IBM WebSphere MQ.

Wymagana jest rowniez pamiec dyskowa:
- Oprogramowanie wymagane wstepnie
« Oprogramowanie opcjonalne

« Programy uzytkowe

Wymagania dotyczace produktu IBM WebSphere MQ Explorer

Aby uzywac serwera IBM WebSphere MQ Explorer, majg zastosowanie nastepujgce wymagania
minimalne:

« 512 MB pamieci RAM
» Procesor 1 GHz
= Monitor z rozdzielczoscig ekranu co najmniej 1024 x 768 pikseli

Katalog instalacyjny uzywany dla 64-bitowych systemow operacyjnych Windows

W 64-bitowych systemach Windows produkt IBM WebSphere MQ jest instalowany w domyslnym 32-
bitowym miejscu instalacji: C: \Program Files (x86)\IBM\WebSphere MQ.

Jesli dla instalacji produktu Windowszostanie wybrany inny niz domyslny katalog, nie nalezy probowac
instalowac produktu w programie C:\Program Files\IBM\WebSphere MQ. Produkt C:\Program
Files moze zawierac tylko 64-bitowe programy.

Jesli wykonujesz instalacje cicha, a jako katalog instalacyjny zostanie wybrana opcja C: \Program
Files\IBM\WebSphere MQ, instalator zapisze btad w dzienniku bteddéw i instalacja nie powiedzie sie.

W przypadku, gdy w dokumentacji lub w produkcie C: \Program Files\IBM\WebSphere MQ
wystepuje domyslne miejsce instalacji, w przypadku 64-bitowych systemdw operacyjnych sciezka do
plikuto C:\Program Files (x86)\IBM\WebSphere MQ.

Instalowanie wstepnie wymaganego oprogramowania

Aby zainstalowac wstepnie wymagane oprogramowanie udostepnione na dysku DVD serwera IBM
WebSphere MQ Server (nie zawiera pakietéw serwisowych ani przegladarek WWW), wykonaj jedna
z nastepujacych czynnosci:

« Uzyj procedury instalacji produktu IBM WebSphere MQ .

Podczas instalowania za pomoca dysku DVD z serwerem IBM WebSphere MQ w oknie startera
instalacji produktu IBM WebSphere MQ dostepna jest opcja Wymagania wstepne dotyczace
oprogramowania . Za pomocag tej opcji mozna sprawdzi¢, ktdre wstepnie wymagane oprogramowanie
jest juz zainstalowane i ktorego brakuje, a takze zainstalowac brakujgce oprogramowanie.

« Uzyj programu Windows Explorer:

1. Za pomocg programu Windows Explorer wybierz folder Prereqs na dysku DVD serwera IBM
WebSphere MQ .

2. Wybierz folder dla elementu oprogramowania, ktéry ma zostac zainstalowany.
3. Uruchom program instalacyjny.
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Pojecia pokrewne

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach UNIX i Linux” na stronie 55

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzi¢, czy system spetnia wymagania
dotyczace sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegoélnych komponentow, ktore
maja zostaé zainstalowane.

Zadania pokrewne

“Sprawdzanie wymagan” na stronie 54

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy nie sg spetnione najnowsze
informacje i wymagania systemowe.

Wymagania sprzetowe i programowe w systemach HP Integrity NonStop
Server

Sprawdz, czy srodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania klienta IBM
WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server. Sprawdz pliki readme produktu i zainstaluj
brakujace wstepnie wymagane oprogramowanie dostarczone na dysku CD serwera.

Sprzet

Klient IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop Server zwykle wymaga wykonania okreslonych
specyfikacji sprzetu:

« Seria HP Integrity NonStop Server Hi J

« Co najmniej dwa procesory

« Conajmniej 1 GB, a najlepiej 4 GB pamieci na procesor

« 500 MB wolnego miejsca na dysku w systemach plikéw Guardian i 0SS

System operacyjny
Klient IBM WebSphere MQ dla systemu HP Integrity NonStop Serverobstuguje dwa systemy operacyjne:

« HP Integrity NonStop Server running H06.24 or later NonStop OS
« HP Integrity NonStop BladeSystem uruchomiony J06.13 lub nowszy NonStop OS

Aby zainstalowac klienta IBM WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server, nalezy
uruchomic¢ jeden z tych systemdw operacyjnych.

Inne wymagania dotyczace oprogramowania

Klient IBM WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server ma pewne dodatkowe wymagania
programowe:

« Oprogramowanie systemu operacyjnego, Open System Services (0SS), musi by¢ aktywne, z systemami
plikdw i lokalnym podsystemem gniazd, ktory jest skonfigurowany i uruchomiony.

= Zabezpieczenie musi by¢ aktywne.

« Jesli wymagana jest obstuga transakcji zatwierdzania dwufazowego, program TMF musi by¢ aktywny,
a $ciezka musi by¢ skonfigurowana i dostepna. Potgczony menedzer kolejek musi by¢ w wersji IBM
WebSphere MQ 7.1 lub nowsze;j.

Jesli wymagany jest interfejs API ustugi Java Message Service (JMS), produkt HP Integrity NonStop
Server for Java V6 musi by¢ dostepny.

W przypadku tworzenia i uzywania aplikacji mogg by¢ wymagane kompatybilne kompilatory, konsoliory
i inne narzedzia dla jezykow C, C + +, COBOL, IJMS lub pTAL.

Wymagania dotyczace systemu plikow

W wybranym instalacyjnym katalogu gtéwnym, w systemie plikow 0SS, zostanie utworzona instalacja:
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« opt -drzewo katalogdw zawierajace pliki "static" dla instalacji w OSS.
 var -drzewo katalogdw zawierajace pliki "zmienne" dla instalacji w 0SS.

Podczas instalacji tworzony jest rowniez pojedynczy podwolumin w systemie plikow Guardian, ktéry jest
wybierany podczas instalacji.

Pojecia pokrewne
“Wyszukiwanie najnowszych informacji” na stronie 55
Uzyskaj dostep do najnowszych informacji dotyczacych produktu IBM WebSphere MQ.

Linux = Wymagania dotyczace miejsca na dysku
“Wymagania licencyjne” na stronie 60
Nalezy naby¢ wystarczajacg liczbe licencji dla danej instalacji. Szczegdty umowy licencyjnej sa
przechowywane w systemie w czasie instalacji, dzieki czemu mozna jg odczyta¢ w dowolnym momencie.
Produkt IBM WebSphere MQ obstuguje produkt ITLM (IBM Tivoli License Manager).

Sprawdzanie wymagan wstepnych dotyczacych oprogramowania
systemowego

Uzyj programu narzedziowego HP Integrity NonStop Server TACL, SYSINFO, aby sprawdzi¢ podstawowy
poziom systemu operacyjnego HP Integrity NonStop Server.

Procedura
W wierszu komend TACL wpisz SYSINFO.

Wyniki
Informacje o systemie sg wysSwietlane w sposob przedstawiony w ponizszym przyktadzie:

SYSINFO - T9268H01 - (01 OCT 2004) SYSTEM \NODE1 Date 05 Nov 2010, 11:56:51
Copyright 2003 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

System name \NODE1
EXPAND node number 025
Current SYSnn SYS00
System number nnnnnn
Software release ID J06.10.00

W tym przyktadzie podstawowy poziom systemu operacyjnego to J06.10.00.

Co dalej

Poréwnaj podstawowy poziom systemu operacyjnego z “Wymagania sprzetowe i programowe

w systemach HP Integrity NonStop Server” na stronie 59. Nalezy sprawdzi¢ wszelkie inne

wymagania wstepne lub zalecenia dotyczace oprogramowania HP Integrity NonStop Server okreslone
w dokumentacji lub w pliku README produktu, na przyktad SPRs, a takze konkretne produkty.

Wymagania licencyjne

Nalezy naby¢ wystarczajacg liczbe licencji dla danej instalacji. Szczegdty umowy licencyjnej sa
przechowywane w systemie w czasie instalacji, dzieki czemu mozna jg odczyta¢ w dowolnym momencie.
Produkt IBM WebSphere MQ obstuguje produkt ITLM (IBM Tivoli License Manager).

Pliki licencji

Podczas instalacji pliki umowy licencyjnej sa kopiowane do katalogu /1icenses w katalogu
MQ_INSTALLATION_PATH. Mozna je przeczyta¢ w dowolnym momencie.
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itlm

Jesli uzywane jest narzedzie ITLM, produkt IBM WebSphere MQ automatycznie wykrywa narzedzie ITLM
i sprawdza je za kazdym razem, gdy uruchamiany jest menedzer kolejek. Nie ma potrzeby podejmowania
dalszych dziatan. ITLM mozna zainstalowac przed lub po IBM WebSphere MQ.

Automatyczne wykrywanie ITLM ma zastosowanie zarowno do serwera IBM WebSphere MQ, jak i do
produktéw IBM WebSphere MQ Java.

Pojecia pokrewne
“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach UNIX i Linux” na stronie 55
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy system spetnia wymagania

dotyczace sprzetu i oprogramowania systemu operacyjnego dla poszczegoélnych komponentow, ktore
maja zostac zainstalowane.

“Wymagania sprzetowe i programowe w systemach Windows” na stronie 57

Sprawdz, czy $rodowisko serwera spetnia wymagania wstepne dotyczace instalowania produktu IBM
WebSphere MQ na potrzeby produktu Windows i zainstaluj wstepnie wymagane oprogramowanie, ktore
nie jest dostepne w systemie z dysku DVD serwera.

Zadania pokrewne

“Sprawdzanie wymagan” na stronie 54
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy nie sg spetnione najnowsze
informacje i wymagania systemowe.

Przygotowanie systemu

W niektérych systemach operacyjnych moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem
produktu IBM WebSphere MQ w zaleznosci od platformy instalacyjnej. W zaleznosci od zamiarow
instalacji mozna réwniez wykonac inne czynnosci.

0 tym zadaniu
W tym miejscu wymienione sg zadania, ktére nalezy wykonac w celu przygotowania systemow do

instalacji. Przed przystapieniem do instalowania nalezy wykona¢ odpowiednie zadania dla uzywanej
platformy.

Procedura

1. Linux UNIX

W systemach UNIX i Linux skonfiguruj uzytkownika i grupe. Patrz sekcja “Konfigurowanie uzytkownika
i grupy w systemach UNIX i Linux” na stronie 62 .

2. Linuzx UNIX

W systemach UNIX i Linuxnalezy utworzy¢ systemy plikow. Patrz sekcja “Tworzenie systemow plikow
w systemach UNIX and Linux” na stronie 64 .

3. Skonfiguruj dodatkowe ustawienia dla uzywanej platformy:

. ““Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie AIX” na stronie 66

. m“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie HP-UX” na stronie 67

. “Dodatkowe ustawienia dla produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie
69

. m“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie Solaris” na stronie 72

. M“Doda’fkowe ograniczenia dotyczace instalowania w systemie Windows” na stronie 48
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Co dalej

Po wykonaniu zadan zwigzanych z przygotowaniem systemu, mozna rozpoczac instalowanie produktu
IBM WebSphere MQ. Informacje na temat instalowania serwera zawiera sekcja “Instalowanie serwera
IBM WebSphere MQ” na stronie 75. Informacije na temat instalowania klienta zawiera sekcja
“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127.

Zadania pokrewne

Planowanie

Migrowanie i aktualizowanie produktu WebSphere MQ

Zadania konserwacji produktu WebSphere MQ

Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux

W systemach UNIX i Linux produkt IBM WebSphere MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm,
z podstawowa grupa mgm. Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogow i plikdw,
ktére zawierajg zasoby powigzane z produktem.

Korzystanie z Active Directory w systemach Linux

Jesli uzytkownik korzysta z ustugi Active Directory w celu udostepnienia scentralizowanych definicji
uzytkownikow i grup w systemie Linux, nie jest mozliwe posiadanie zaréwno definicji uzytkownika
mam , jak i definicji grupy produktu mgm w katalogu Active Directory , poniewaz ta ustuga nie zezwala
uzytkownikom i grupom na posiadanie tej samej nazwy.

Nalezy:

 Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy umiesci¢ definicje grupy mgm w katalogu
Active Directory , tak aby inni uzytkownicy w tym katalogu mogli pdzniej zostaé czescig definicji grupy
wspotuzytkowane;.

« Utworz lokalnie uzytkownika produktu mgm lub zezwél na jego utworzenie w trakcie procesu instalacji.

Tworzenie ID uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux
Ustaw grupe podstawowa uzytkownika mgm na grupe mgm.

Jesli produkt IBM WebSphere MQ jest instalowany w wielu systemach, nalezy upewnic sie, ze kazdy
identyfikator UID i GID produktu mgm ma takg sama warto$¢ we wszystkich systemach. Jesli planowane
jest skonfigurowanie menedzerow kolejek z wieloma instancjami, istotne jest, aby identyfikatory UID i GID
byty takie same w systemie, w ktérym system jest system. Wazne jest réwniez, aby mied takie same
wartosci UID i GID w scenariuszach wirtualizaciji.

AIX

Mozna uzy¢ narzedzia System Management Interface Tool ( smit), dla ktérego wymagane jest
uprawnienie uzytkownika root.

1. Aby utworzy¢ grupe mgm, wyswietl wymagane okno przy uzyciu nastepujgcej sekwencji:

Security & Users
Groups
Add a Group

Ustaw pole nazwy grupy na wartos¢ mgm.
2. Aby utworzyc¢ uzytkownika mgm, wyswietl wymagane okno przy uzyciu nastepujacej sekwencji:

Security & Users
Users
Add a User

Ustaw pole nazwy uzytkownika na wartos¢ mgm.

3. Aby doda¢ hasto do nowego ID uzytkownika, wyswietl wymagane okno, uzywajac nastepujacej
sekwencji:
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Security & Users
Passwords
Change a User's Password

Ustaw hasto zgodnie z wymaganiami.

HP-UX
Wartos¢ ID uzytkownika mgm musi by¢ mniejsza niz 60 000, aby unikng¢ problemow zwigzanych
z procesem aktualizacji konserwacyjnych.

Do pracy z identyfikatorami uzytkownikdéw mozna uzy¢ komendy SMH (System Management
Homepage-SMH) lub komend groupadd i useradd .

Linux
Program RPM tworzy identyfikator uzytkownika i identyfikator grupy produktu mgm jako cze$¢
procedury instalacji, jesli nie istnieja.
Jesli istnieja specjalne wymagania dla tych identyfikatorow (na przyktad muszg miec te same
wartosci, co inne uzywane maszyny, lub uzytkownicy i identyfikator grupy sg zarzadzane centralnie),
nalezy utworzy¢ identyfikatory przed uruchomieniem procedury instalacji, uzywajac komend
groupadd i useradd, aby ustawi¢ identyfikatory UID i GID na kazdym komputerze.

Uwaga: Jedynym wymaganiem IBM WebSphere MQ jest to, ze uzytkownik mgm powinien mie¢ grupe
mgm jako grupe podstawowa.

Solaris
Wartos¢ identyfikatora uzytkownika mgm musi by¢ mniejsza niz 262,143, aby unikng¢ problemow
zwigzanych z procesem aktualizacji konserwacyjnych.
Utworz identyfikatory przy uzyciu komend groupadd i useradd , aby ustawi¢ identyfikatory UID i GID
na kazdym komputerze.

Dodawanie istniejacych identyfikatorow uzytkownikow do grupy w systemach UNIX
i Linux
Aby uruchomi¢ komendy administracyjne, na przyktad cxrtmgm (tworzenie menedzera kolejek) lub

stxrmqgm (uruchamianie menedzera kolejek), ID uzytkownika musi naleze¢ do grupy mgm . Ten identyfikator
uzytkownika nie moze by¢ dtuzszy niz 12 znakdw.

Uzytkownicy nie muszg mie¢ uprawnien grupowych mgm do uruchamiania aplikacji, ktére korzystaja
z menedzera kolejek. Jest to wymagane tylko w przypadku komend administracyjnych.

AIX

Do dodania istniejacego identyfikatora uzytkownika do grupy mgm mozna uzy¢ programu smit .
Wyswietl wymagane menu przy uzyciu nastepujacej sekwencji:
Security & Users

Users
Change / Show Characteristics of a User

W polu User Name (Nazwa uzytkownika) wpisz nazwe uzytkownika i nacisnij klawisz Enter. Dodaj mgm
do pola Group SET (Grupa SET), ktora jest listg grup, do ktorych nalezy uzytkownik. Uzytkownicy nie
muszg mie¢ grupy podstawowej ustawionej na mgm. Jesli produkt mgm znajduje sie w ich zestawie
grup, moga uzywac¢ komend administracyjnych.

Pliki dziennika utworzone przez ustuge IBM WebSphere MQ Telemetry

Ustawienie umask identyfikatora uzytkownika, ktéry tworzy menedzer kolejek, bedzie okreslac
uprawnienia plikow dziennika telemetrycznego wygenerowanych dla tego menedzera kolejek. Nawet jesli
prawo wtasnosci do plikéw dziennika zostanie ustawione na warto$¢ mgm .

Pojecia pokrewne
“Tworzenie systemow plikow w systemach UNIX and Linux” na stronie 64
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Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5moze by¢ konieczne utworzenie
systemow plikow zarowno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane.
Istniejg minimalne wymagania dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikéw. Domyslny katalog
instalacyjny dla kodu produktu moze zostaé¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢
potozenia danych roboczych.

“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie AIX” na stronie 66

“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie HP-UX” na stronie 67
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX nalezy sprawdzi¢, czy jadro jest
poprawnie skonfigurowane.

“Dodatkowe ustawienia dla produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 69
W tej sekcji opisano sposob konfigurowania produktu IBM WebSphere MQ w systemach Linux .

Informacje pokrewne

“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie Solaris” na stronie 72
Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobéw wymaganym przez produkt IBM WebSphere MQ.

Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie HP Integrity NonStop
Server

Identyfikator administratora musi by¢ uzywany do administrowania klientem IBM WebSphere MQ dla
produktu HP Integrity NonStop Server.

Upewnij sie, ze masz dostep do klienta IBM WebSphere MQ dla identyfikatora uzytkownika HP Integrity
NonStop Server w grupie uzytkownikow o nazwie MQM. Aby mozna byto zainstalowa¢ klient, nalezy
utworzy¢ grupe MQM. Wszystkie identyfikatory uzytkownikéw, ktore sg uzywane do instalowania klienta,
musza mie¢ MQM jako grupe podstawowa. Jesli ta grupa uzytkownikdw nie istnieje lub uzytkownik nie ma
dostepu do takiego uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu.

Tworzenie systemow plikow w systemach UNIX and Linux

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5moze by¢ konieczne utworzenie
systemow plikow zarowno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majag by¢ przechowywane.
Istnieja minimalne wymagania dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikow. Domyslny katalog
instalacyjny dla kodu produktu moze zostaé¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmienic
potozenia danych roboczych.

Okreslanie wielkosci systemu plikow instalacji serwera

Aby okresli¢ wielkos$¢ systemu plikow /var/mgm dla instalacji serwera, nalezy wzigé pod uwage
nastepujace kwestie:

« Maksymalna liczba komunikatéw w systemie w danym momencie.
« Kontyngent na kompilacje komunikatow, jesli wystapit problem z systemem.
« Srednia wielko$¢ danych komunikatu plus 500 bajtéw dla nagtéwka komunikatu.

Liczba kolejek.

Wielkos$¢ plikow dziennika i komunikatow o btedach.
« Ilo$¢ danych s$ledzenia zapisanej w katalogu /vaxr/mgm/trace.
Wymagania dotyczace pamieci masowej dla produktu IBM WebSphere MQ zalezg réwniez od

komponentow instalowanych przez uzytkownika oraz od ilosci potrzebnej przestrzeni roboczej. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja Wymagania dotyczace miejsca na dysku.

Tworzenie systemu plikow dla danych roboczych

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy utworzy¢ i podtaczy¢ system plikdéw
0 nazwie /vaxr/mqm, ktéry nalezy do uzytkownika mgm w grupie mgm; patrz sekcja “Konfigurowanie
uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux” na stronie 62. Ten system plikow jest uzywany przez
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wszystkie instalacje produktu IBM WebSphere MQ w systemie. Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢ strategii
partycji z oddzielnym woluminem dla danych produktu IBM WebSphere MQ . Oznacza to, ze nie ma

to wptywu na inne dziatanie systemu, jesli kompilacja duzej iloéci produktu IBM WebSphere MQ jest
kompilowana. Skonfiguruj uprawnienia do katalogu, aby umozliwi¢ uzytkownikowi mgm petne sterowanie,
na przyktad w trybie pliku 755. Te uprawnienia zostang nastepnie zaktualizowane podczas instalacji
produktu WebSphere MQ w celu dopasowania do uprawnien wymaganych przez menedzer kolejek.

Tworzenie oddzielnych systemow plikow dla btedow i dziennikow

Mozna réwniez utworzy¢ oddzielne systemy plikdw dla danych dziennika (/var/mgm/log) i plikow
bteddw (/var/mgm/errors). Jesli to mozliwe, nalezy umiescic te katalogi na réznych dyskach fizycznych
z danych menedzera kolejek (/vaxr/mgm/qgmgzrs) i od siebie nawzajem.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikow, katalog /var/mgm/errors moze by¢ podtgczony do systemu
NFS . Jesli jednak zostanie wybrana opcja NFS-mount /var/mgm/errors, dzienniki btedéw moga zostaé
utracone, jesli sie¢ nie powiedzie sie.

Stabilno$¢ menedzera kolejek mozna chroni¢, uzywajac oddzielnych systemdw plikéw dla:

« /var/mgm/errors

- /var/mgm/trace

« /var/mgm/gmgzrs

- /var/mgm/log

W przypadku produktu /var/mgm/errorsrzadko zdarza sie, aby ten katalog otrzymat duze ilosci danych.
Jest to jednak czasami widoczne, zwtaszcza jesli istnieje powazny problem z systemem, ktory prowadzi
do zapisania przez produkt IBM WebSphere MQ wielu informacji diagnostycznych w plikach .FDC .

W przypadku produktu /var/mgm/tracepliki sg zapisywane tylko wtedy, gdy produkt stxrmqtrc jest
uzywany do uruchamiania $ledzenia IBM WebSphere MQ.

Aby uzyskaé lepsza wydajno$¢ normalnych operacji IBM WebSphere MQ (na przyktad syncpoints, MQPUT,
MQGET trwatych komunikatéw), nalezy umiesci¢ nastepujgce informacje na oddzielnych dyskach:

« /var/mgm/qgmgzrs
« /var/mgm/log

W rzadkich przypadkach, gdy konieczne jest $ledzenie systemu IBM WebSphere MQ w celu okreslenia
problemu, mozna zmniejszy¢ wptyw na wydajnos¢, umieszczajgc system plikdow /var/mgm/trace na
oddzielnym dysku.

Jesli tworzysz oddzielne systemy plikdw, zezwdl na co najmniej 30 MB pamieci masowej dla /var/
mgm, 100 MB pamieci masowej dla /var/mgm/logi 10 MB pamiecidla /var/mgm/errors. Minimalna
wielko$¢ pamieci masowej dla /var/mgm/log 100 MB to absolutne minimum wymagane dla
pojedynczego menedzera kolejek i nie jest to wartos¢ zalecana. Wielkos$¢ systemu plikow musi byé
skalowana w zaleznosci od liczby menedzeréw kolejek, ktore maja by¢ uzywane, liczby stron w pliku
dziennika oraz liczby plikéw dziennika przypadajacych na menedzera kolejek.

Wiecej informacji na temat systemow plikéw zawiera sekcja Obstuga systemu plikow.

Wielkos¢ pliku dziennika zalezy od ustawien dziennika, ktore sg uzywane. Minimalne wielkosci sg
przeznaczone do rejestrowania cyklicznego przy uzyciu ustawien domyslnych. Wiecej informacji na temat
wielkosci dziennikow zawiera sekcja Obliczenia wielkos$ci dziennika.

Linux i Solaris
W przypadku instalacji klienta system plikdw moze by¢ podtaczony na zdalnym urzadzeniu sieciowym,
na przyktad NFS.

W przypadku instalowania zarowno klienta, jak i serwera, wymagania dotyczace instalacji serwera
maja pierwszenstwo przed wymaganiami instalacji klienta.

Nalezy zezwoli¢ na co najmniej 15 MB dla klienta IBM WebSphere MQ .

Nowy przyktadowy plik konfiguracyjny klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ jest tworzony
w katalogu vaxr/mgm przez pakiet klienta podczas instalacji, ale tylko w przypadku, gdy ten plik
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nie istnieje. Ten plik zawiera sekcje ClientExitPath . Przyktadowy plik mqclient. ini znajduje
sie w sekcji Konfigurowanie klienta przy uzyciu pliku konfiguracyjnego klienta MQI produktu IBM
WebSphere MQ.

Jesli uzywany jest wspdlny plik konfiguracyjny dla wielu klientdw, w katalogu instalacyjnym produktu
IBM WebSphere MQ lub w innym miejscu przy uzyciu zmiennej sSrodowiskowej MQCLNTCF, nalezy
nadac prawo do odczytu wszystkim identyfikatorom uzytkownikow, ktore sg uruchamiane przez
aplikacje klienckie produktu IBM WebSphere MQ . Jesli z jakiegokolwiek powodu plik nie moze zosta¢
odczytany, niepowodzenie jest Sledzone, a logika wyszukiwania jest kontynuowana tak, jakby plik nie
istniat.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux” na stronie 62

W systemach UNIX i Linux produkt IBM WebSphere MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm,

z podstawowa grupa mgm. Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogow i plikdw,
ktére zawieraja zasoby powigzane z produktem.

“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie AIX” na stronie 66

“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie HP-UX” na stronie 67
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX nalezy sprawdzi¢, czy jadro jest
poprawnie skonfigurowane.

“Dodatkowe ustawienia dla produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 69
W tej sekcji opisano sposéb konfigurowania produktu IBM WebSphere MQ w systemach Linux .

Zadania pokrewne

“Przygotowanie systemu” na stronie 61

W niektérych systemach operacyjnych moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem
produktu IBM WebSphere MQ w zaleznosci od platformy instalacyjnej. W zaleznosci od zamiardw
instalacji mozna rowniez wykona¢ inne czynnosci.

Informacje pokrewne

“Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie Solaris” na stronie 72
Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobéw wymaganym przez produkt IBM WebSphere MQ.

Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemach UNIX and Linux
W niektérych systemach UNIX and Linux i Linux wymagane jest wykonanie dodatkowych ustawien.

« “Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie AIX” na stronie 66

« “Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie HP-UX” na stronie 67

« “Dodatkowe ustawienia dla produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 69

« “Dodatkowe ustawienia dotyczgce instalowania w systemie Solaris” na stronie 72

Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie AIX

deskryptory plikow.

W przypadku uruchamiania wielowatkowego procesu, takiego jak proces agenta, mozna osiggnac
miekki limit dla deskryptorow plikéw. Limit ten daje kod przyczyny IBM WebSphere MQ
MQRC_UNEXPECTED_ERROR (2195) oraz, jesli liczba deskryptorow plikow jest wystarczajaca, plik IBM
WebSphere MQ FFST .

Aby unikng¢ tego problemu, nalezy zwiekszy¢ limit procesu dla liczby deskryptorow plikéw. Nalezy
zmieni¢ atrybut nofiles w /etc/security/limits na 10 000 dla identyfikatora uzytkownika mgm
lub w sekcji default. Aby zmienic liczbe deskryptorow plikdw, wykonaj nastepujace kroki:
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1. W wierszu komend sprawdz maksymalna liczbe deskryptorow plikéw dostepnych dla procesu
dziatajgcego jako mgm:
lsuser -a nofiles mgm

2. Ustaw wartos$¢ na co najmniej 10240:

chuser nofiles=10240 mqgm
chuser nofiles_hard=10240 mgm

Limity zasobow systemowych

Ustaw limit zasobow systemowych dla segmentu danych i segmentu stosu na nieograniczony, korzystajac
z nastepujacych komend w wierszu komend:

ulimit -d unlimited
ulimit -s unlimited

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu zawiera sekcja Jak skonfigurowac systemy UNIX
i Linux dla produktu WebSphere MQ.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux” na stronie 62

W systemach UNIX i Linux produkt IBM WebSphere MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm,

z podstawowa grupa mgm. Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogow i plikdw,
ktére zawierajg zasoby powigzane z produktem.

“Tworzenie systemow plikow w systemach UNIX and Linux” na stronie 64

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5moze by¢ konieczne utworzenie
systemow plikow zarowno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane.
Istniejg minimalne wymagania dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikéw. Domyslny katalog
instalacyjny dla kodu produktu moze zostaé¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmienic
potozenia danych roboczych.

Zadania pokrewne

“Przygotowanie systemu” na stronie 61

W niektdrych systemach operacyjnych moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem
produktu IBM WebSphere MQ w zaleznosci od platformy instalacyjnej. W zaleznosci od zamiaréow
instalacji mozna réwniez wykonac inne czynnosci.

Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie HP-UX

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX nalezy sprawdzi¢, czy jadro jest
poprawnie skonfigurowane.

Konfiguracja jadra

Mozliwe jest, ze domyslna konfiguracja jadra nie jest odpowiednia, poniewaz program IBM WebSphere
MQ korzysta z semaforow i pamieci wspotuzytkowane;j.

Przed instalacja nalezy sprawdzi¢ konfiguracje komputera i w razie potrzeby zwiekszy¢ wartosci. Nalezy
rozwazyc¢ uzycie wartosci parametru strojonego jadra podanego w sekcji Rysunek 1 na stronie 68.

Te wartosci mogg wymagac zwiekszenia, jesli uzyskasz dowolng liczbe rekordéw Technology Support
Technology ( FFST).

Uwaga:

1. Uzycie semafora i wymiany nie zmienia sie znaczgco w zaleznosci od szybkosci przesytania
komunikatow lub trwatosci komunikatow.
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2. Menedzery kolejek produktu WebSphere MQ sg niezalezne od siebie. Dlatego parametry strojonego
jadra systemu, na przyktad shmmni, semmni, semmns i semmnu, muszg zezwalac¢ na liczbe
menedzeréw kolejek w systemie.

Informacije na temat zmiany tych warto$ci mozna znalez¢ w dokumentacji systemu HP-UX .

shmmax 536870912
shmseg 1024
shmmni 1024
semaem 16384
semvmx 32767
semmns 16384
semmni 1024 (semmni < semmns)
semmnu 16384
semume 256
max_thread_proc 66
maxfiles 10000
maxfiles_lim 10000

Rysunek 1. Minimalne wartosci parametréw strojonego jqdra

Po zmianie dowolnego z parametrow strojonego jadra nalezy zrestartowac system.

Limity zasobow systemowych

Mozliwe jest ustawienie limitow globalnych dla wielkosci segmentéw danych procesu oraz wielkoéci
segmentow stosu procesu dla catego systemu. Limity te sg ustawiane przez zmiane parametrow
strojonego jadra.

Parametry jagdra strojonego sg nastepujace:

Parametr Elementy sterujace Rozwaz warto$¢ minimalna

maxdsiz Maksymalna wielko$¢ segmentu danych dla | 1073741824
procesow 32-bitowych

maxdsiz_64bit Maksymalna wielko$¢ segmentu danych dla | 1073741824
procesow 64-bitowych

maxssiz Maksymalna wielko$¢ segmentu stosu dla | 8388608
proceséw 32-bitowych

maxssiz_64bit Maksymalna wielko$¢ segmentu stosu dla | 8388608
proceséw 64-bitowych

Jesli inne oprogramowanie na tym samym komputerze potrzebuje wyzszych wartosci, wowczas dziatanie
produktu IBM WebSphere MQ nie bedzie miato negatywnego wptywu na uzycie tych wyzszych wartosci.

Petng dokumentacje tych parametréw mozna znalez¢ w dokumentacji produktu HP-UX .

Aby zastosowacd ustawienia w systemie HP-UX 11i, w ktérym znajduje sie program narzedziowy SAM
(System Administration Manager), mozna wykonac nastepujace kroki:

« Wybierz i zmien parametry
 Przetwarzanie nowego jadra
« Zastosujzmiany i zrestartuj system

Inne wersje systemu HP-UX mogg udostepniad rézne narzedzia do ustawiania dostrajanych parametréw
jadra. Odpowiednie informacje mozna znalez¢ w dokumentacji produktu HP-UX .

Komenda powtoki ulimit

W przypadku kazdej powtoki dostepne limity mozna dostroi¢ z wartosci zapisanych dla poprzednich
parametrow “Limity zasobdw systemowych” na stronie 68 . Aby dostroi¢ wartosci parametréw za pomocg
kombinacji nastepujacych przetacznikow, nalezy uzy¢ komendy powtoki ulimit :
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Przetacznik Znaczenie

-H Twardy limit

-S Miekki limit

-d Wielkos¢ segmentéw danych
-S Wielkos$¢ segmentu stosu

Sprawdzanie, czy ustawienia jadra zostaty zastosowane

Mozna sprawdzic, czy limity zasobdw nie zostaty obnizone za pomoca komendy ulimit i czy menedzer
kolejek doswiadcza poprawnych limitéw. W tym celu nalezy przej$¢ do powtoki, z ktérej uruchamiany jest
menedzer kolejek, i wprowadzi¢ nastepujaca komende:

ulimit -Ha

ulimit -Sa

Wsrod danych wyjsciowych konsoli mozna znalez¢ nastepujace informacje:

data(kbytes) 1048576
stack(kbytes) 8192

Jesli zostang zwrocone nizsze liczby, w biezgcej powtoce zostanie wydana komenda ulimit , aby
zmniejszy¢ limity. Aby rozwigzac ten problem, skontaktuj sie z administratorem systemu.

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu zawiera sekcja Jak skonfigurowac systemy UNIX
i Linux dla produktu WebSphere MQ.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux” na stronie 62

W systemach UNIX i Linux produkt IBM WebSphere MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm,

z podstawowg grupa mgm. Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogow i plikéw,
ktére zawierajg zasoby powigzane z produktem.

“Tworzenie systemow plikow w systemach UNIX and Linux” na stronie 64

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5moze by¢ konieczne utworzenie
systemow plikow zarowno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane.
Istniejg minimalne wymagania dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikéw. Domyslny katalog
instalacyjny dla kodu produktu moze zosta¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢
potozenia danych roboczych.

Zadania pokrewne

“Przygotowanie systemu” na stronie 61

W niektérych systemach operacyjnych moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem
produktu IBM WebSphere MQ w zaleznosci od platformy instalacyjnej. W zaleznosci od zamiarow
instalacji mozna rowniez wykonac¢ inne czynnosci.

Dodatkowe ustawienia dla produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux

W tej sekcji opisano sposob konfigurowania produktu IBM WebSphere MQ w systemach Linux .

Instalacyjny dysk DVD

Upewnij sie, Zze masz poprawny 32-lub 64-bitowy dysk DVD serwera. Aby zainstalowaé 64-bitowg wersje
serwera, nalezy podtaczy¢ 64-bitowy dysk DVD serwera.
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Interpreter powtoki

Upewnij sie, ze powtoka /bin/sh jest poprawnym interpreterem powtoki kompatybilnym z powtoka
Bourne'a, w przeciwnym razie konfiguracja poinstalacyjna produktu IBM WebSphere MQ nie zakonczy

sie pomyslnie. Jesli powtoka nie zostata zainstalowana przy uzyciu programu RPM, podczas proby
zainstalowania produktu IBM WebSphere MQmoze zostac¢ wys$wietlony btad wymagan wstepnych
powtoki /bin/sh . Przyczyng niepowodzenia jest to, ze tabele RPM nie rozpoznaja, ze zainstalowany jest
poprawny interpreter powtoki. Jesli wystapi awaria, mozna ponownie zainstalowac¢ powtoke /bin/sh za
pomoca programu RPM lub okresli¢ opcje - -nodeps RPM, aby wytgczy¢ sprawdzanie zaleznoéci podczas
instalacji produktu IBM WebSphere MQ.

Uwaga: Opcja - -dbpath nie jest obstugiwana podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ
w systemie Linux.

Konfiguracja jadra

Produkt IBM WebSphere MQ korzysta z zasobdw IPC systemu System V, w szczegdlnosci pamieci
wspétuzytkowanej i semaforow.

Minimalna konfiguracja dla IBM WebSphere MQ dla tych zasobdw jest nastepujaca:

kernel.shmmni 4096
kernel.shmall 2097152
kernel.shmmax = 268435456
kernel.sem = 500 256000 250 1024
fs.file-max = 524288
kernel.pid_max = 12000
kernel.threads-max = 48000

Jesli planowane jest uruchomienie wiecej niz jednego menedzera kolejek o umiarkowanej wielkosci na
serwerze, nalezy zwiekszy¢ parametr file-max, £s.file-max.

Aby wyswietli¢ parametry jadra systemu, wprowadz nastepujace komendy:

cat /proc/sys/kernel/shmmni
cat /proc/sys/kernel/shmall
cat /proc/sys/kernel/shmmax
cat /proc/sys/kernel/sem
cat /proc/sys/fs/file-max

Kazda z tych komend zwraca warto$¢ odpowiedniego parametru jadra. Na przyktad wartos¢ cat /
proc/sys/kernel/shmmni zwraca wartos¢ parametru kernel.shmmni. Jesli dowolna z wartosci jest
mniejsza niz warto$¢ minimalna, nalezy jg zwiekszy¢ do co najmniej wartosci minimalne;j.

Aby dodac¢ lub zmienic¢ te wartoéci, zaloguj sie jako uzytkownik z uprawnieniami uzytkownika root. Otwdrz
plik /etc/sysctl.conf przy uzyciu edytora tekstu, a nastepnie dodaj lub zmien nastepujace wpisy na
wys$wietlone wartosci:

kernel.shmmni = 4096
kernel.shmall = 2097152
kernel.shmmax = 268435456

kernel.sem = 500 256000 250 1024
fs.file-max = 524288

Nastepnie zapisz i zamknij plik.
Aby natychmiast zatadowac te wartosci sysctl , wprowadz nastepujaca komende:

sysctl -p

Jesli komenda sysctl -p nie zostanie wydana, nowe wartosci zostang zatadowane podczas ponownego
startu systemu.
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Domyslnie jadro systemu Linux ma maksymalny identyfikator procesu, ktéry moze by¢ rowniez uzywany
z watkami i moze ograniczy¢ dozwolong liczbe watkow.

System operacyjny raportuje, kiedy system nie ma zasobdw niezbednych do utworzenia innego watku lub
limit narzucony przez system w tacznej liczbie watkdw w procesie {PTHREAD_THREADS_MAX} zostanie
przekroczony.

Wiecej informacji na temat produktow kernel.threads-max i kernel.pid-maxzawiera sekcja
Niedobdr zasobdéw w menedzerze kolejek produktu WebSphere MQ podczas uruchamiania duzej liczby
klientéw

Maksymalna liczba otwartych plikow

Jesli system jest w duzym stopniu obcigzony, moze by¢ konieczne zwiekszenie maksymalnej mozliwej
liczby otwartych plikow. Jesli dystrybucja obstuguje system plikow proc , mozna wysta¢ zapytanie do
biezgcego limitu, wydajac nastepujacg komende:

cat /proc/sys/fs/file-max

Aby raportowac biezgce maksimum i liczbe deskryptorow plikdw w systemie, wprowadz nastepujace
komendy:

/sbin/sysctl fs.file-max
/sbin/sysctl fs.file-nr

Jesli uzywany jest podtaczany modut zabezpieczen, taki jak modut PAM (Pluggable Authentication
Module), nalezy sie upewnié, ze ten modut nie ogranicza nadmiernie liczby otwartych plikow dla
uzytkownika produktu mgm . Aby zgtosi¢ maksymalng liczbe otwartych deskryptoréw plikéw dla kazdego
procesu dla uzytkownika mgm, nalezy zalogowac sie jako uzytkownik mgm i wprowadzi¢ nastepujgce
wartosci:

ulimit -n

W przypadku standardowego menedzera kolejek produktu IBM WebSphere MQ ustaw warto$¢ parametru
nofile dla uzytkownika produktu mgm na warto$¢ 10240 lub wieksza. Aby ustawi¢ maksymalng liczbe
otwartych deskryptorow plikdw dla proceséw dziatajgcych pod kontrolg uzytkownika mgm, nalezy dodacé
nastepujace informacje do pliku /etc/security/limits.conf:

mgm hard nofile 10240
mam soft nofile 10240

Maksymalna liczba procesow

Dziatajacy menedzer kolejek produktu IBM WebSphere MQ sktada sie z wielu watkéw. Kazda potaczona
aplikacja zwieksza liczbe watkdw dziatajgcych w procesach menedzera kolejek. Jest to normalne, ze
system operacyjny moze ograniczy¢ maksymalng liczbe proceséw uruchamianych przez uzytkownika.
Ograniczenie to zapobiega awariom systemu operacyjnego spowodowanego przez pojedynczego
uzytkownika lub podsystem tworzacy zbyt wiele proceséw. Nalezy upewnic¢ sie, ze maksymalna liczba
proceséw, jakie moze uruchamiaé uzytkownik mgm, jest wystarczajgca. Liczba proceséw musi obejmowac
liczbe kanatdw i aplikacji, ktére tacza sie z menedzerem kolejek.

Ponizsze obliczenia sg przydatne podczas okreslania liczby procesow dla uzytkownika produktu mgm :

nproc = 2048 + clientConnections * 4 + gmgrChannels * 4 +
lLocalBindingConnections

gdzie:

« clientConnections to maksymalna liczba potgczen od klientdw na innych komputerach taczacych sie
z menedzerami kolejek na tym komputerze.
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« Parametr gmgrChannels okresla maksymalng liczbe uruchomionych kanatow (w przeciwienstwie do
definicji kanatu) do innych menedzerdw kolejek. Obejmuje to kanaty klastra, kanaty nadawczo-odbiorcze

itp.

« localBindingConnections (Potgczenia lokalne) nie obejmuje watkdw aplikaciji.

W algorytmie tym wykonywane sg nastepujace zatozenia:

« 2048 to duza wystarczajgca ilo$¢ informacji, aby pokry¢ watki menedzera kolejek. Moze to wymagac
zwiekszenia, jesli uruchomionych jest wiele innych aplikacji.

« Przy ustawianiu nproc, nalezy uwzgledni¢ maksymalna liczbe aplikacji, potaczen, kanatéw i menedzerow
kolejek, ktére moga by¢ uruchomione na komputerze w przysztosci.

« Ten algorytm przyjmuje pesymistyczny widok, a wymagana rzeczywista warto$¢ nproc moze by¢ nieco
nizsza w przypadku pdzniejszych wersji kanatow IBM WebSphere MQ i kanatow krotkiej $ciezki.

-V 7.5.0.8 W produkcie Linuxkazdy watek jest implementowany jako proces o wadze lekkiej (LWP),
a kazdy LWP jest liczony jako jeden proces przeciwko nproc.

Modutu zabezpieczen produktu PAM_1imits mozna uzy¢ do sterowania liczbg procesow, ktore sg
uruchamiane przez uzytkownikéw. Maksymalng liczbe procesow dla uzytkownika produktu mgm mozna
skonfigurowac w nastepujacy sposob:

magm hard nproc 4096
mgm soft nproc 4096

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat konfigurowania typu modutu zabezpieczen produktu
PAM_limits, wprowadz nastepujaca komende:

man limits.conf

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu zawiera sekcja Jak skonfigurowac systemy UNIX
i Linux dla produktu WebSphere MQ.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux” na stronie 62

W systemach UNIX i Linux produkt IBM WebSphere MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm,

z podstawowa grupa mgm. Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogow i plikdw,
ktére zawierajg zasoby powigzane z produktem.

“Tworzenie systemow plikow w systemach UNIX and Linux” na stronie 64

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5moze by¢ konieczne utworzenie
systemow plikow zarowno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane.
Istniejg minimalne wymagania dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikéw. Domyslny katalog
instalacyjny dla kodu produktu moze zostaé¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmieni¢
potozenia danych roboczych.

Zadania pokrewne

“Przygotowanie systemu” na stronie 61

W niektérych systemach operacyjnych moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem
produktu IBM WebSphere MQ w zaleznosci od platformy instalacyjnej. W zaleznosci od zamiarow
instalacji mozna rowniez wykonac¢ inne czynnosci.

Dodatkowe ustawienia dotyczace instalowania w systemie Solaris
Skonfiguruj systemy Solaris z limitami zasobdéw wymaganym przez produkt IBM WebSphere MQ.

Produkt IBM WebSphere MQ korzysta z semafordw, pamieci wspotuzytkowanej i deskryptoréw plikow, co
jest prawdopodobne, ze domyslne limity zasobow nie sg odpowiednie.

Wiecej informacji na temat parametréw maxusexsoraz innych parametréw procesu okreslania wielkosci
w systemie Solaris 10 mozna znalez¢ w sekcji Parametry okreslania wielkos$ci procesu.
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Jesli uzywasz systemu Solaris 10 lub nowszego, musisz zmieni¢ domyslne limity zasobdéw dla kazde;j
strefy IBM WebSphere MQ , w ktérej zostang zainstalowane. Aby ustawi¢ nowe limity domyslne dla
wszystkich uzytkownikow w grupie mgm , nalezy skonfigurowac projekt dla grupy mgm w kazdej strefie.

Aby dowiedzie¢ sig, czy istnieje juz projekt grupy mgm , zalogu; sie jako uzytkownik root i wprowadz
nastepujacg komende:

projects -1
Jesli nie zdefiniowano jeszcze projektu group.mgm , wprowadz nastepujaca komende:

projadd -c "WebSphere MQ default settings"
-K "process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)"
-K "project.max-shm-memory=(priv,4GB,deny)"
-K "project.max-shm-ids=(priv,1024,deny)"
-K "project.max-sem-ids=(priv,1024,deny)" group.mgm

Jesli zostanie wyswietlony projekt o nazwie group.mgm , przejrzyj atrybuty dla tego projektu. Atrybuty
musza zawiera¢ nastepujgce wartosci minimalne:

process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)
project.max-sem-ids=(priv,1024,deny)
project.max-shm-ids=(priv,1024,deny)
project.max-shm-memory=(priv,4294967296,deny)

Jesli konieczna jest zmiana dowolnej z tych wartosci, wprowadz nastepujgca komende:

projmod -s -K "process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)"
-K "project.max-shm-memory=(priv,4GB,deny)"
-K "project.max-shm-ids=(priv,1024,deny)"
-K "project.max-sem-ids=(priv,1024,deny)" group.mgm

Nalezy zauwazy¢, ze mozna poming¢ wszystkie atrybuty z tej komendy, ktore sg juz poprawne.
Na przyktad, aby zmienic¢ tylko liczbe deskryptorow plikdéw, wprowadz nastepujacg komende:
projmod -s -K "process.max-file-descriptor=(basic,10000,deny)" group.mgm
(Aby ustawic tylko limity dla uruchamiania menedzera kolejek pod nazwa uzytkownika mgm, zaloguj
sie jako mgm i wprowadz komende projects . Pierwszy wymieniony projekt prawdopodobnie bedzie

miat warto$¢ default i dlatego mozna uzy¢ komendy default zamiast group.mgm, uzywajac komendy
projmod .

Informacje o tym, jakie sg ograniczenia deskryptora pliku dla biezacego projektu, mozna znalez¢,
kompilujac i uruchamiajgc nastepujacy program.

Przed uruchomieniem programu nalezy utworzy¢ plik tryfd w biezacym katalogu:

You must make the tryfd file in the current directory first
before running this program..

#include <stdio.h>
#include <sys/types.h>
#include <sys/stat.h>
#include <fcntl.h>

main() %
int b=0;
int fd;
for (;;) 1
fd = open ("./tryfd", O_RDONLY);
if (fd == -1) £

printf ("fd is %d\n", b);
perror ("fd");

break;
t

b++;
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Aby upewnic¢ sie, ze atrybuty dla projektu group . mgm sa uzywane przez sesje uzytkownika podczas
uruchamiania produktu Websphere MQ, nalezy sie upewnic, ze grupa podstawowa tego identyfikatora
uzytkownika jest mgm. W przyktadach podanych w tym temacie zostanie uzyty identyfikator projektu
group.mgm . Wiecej informacji o tym, w jaki sposob projekty sg powigzane z sesjami uzytkownikdw,
zawiera podrecznik System Administration Guide: Solaris Containers-Resource Management and Solaris
Zones (Podrecznik administrowania systemem: Kontenery systemu Solaris i strefy Solaris) w celu
uzyskania wersji systemu Solaris.

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu zawiera sekcja Jak skonfigurowac systemy UNIX
i Linux dla produktu WebSphere MQ.

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemach UNIX i Linux” na stronie 62

W systemach UNIX i Linux produkt IBM WebSphere MQ wymaga ID uzytkownika o nazwie mgm,

z podstawowa grupa mgm. Identyfikator uzytkownika produktu mgm jest wtascicielem katalogow i plikéw,
ktére zawierajg zasoby powigzane z produktem.

“Tworzenie systemow plikow w systemach UNIX and Linux” na stronie 64

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ Version 7.5moze by¢ konieczne utworzenie
systemow plikow zarowno dla kodu produktu, jak i danych roboczych, ktére majg by¢ przechowywane.
Istniejg minimalne wymagania dotyczace pamieci masowej dla tych systemow plikoéw. Domyslny katalog
instalacyjny dla kodu produktu moze zosta¢ zmieniony w czasie instalacji, ale nie mozna zmienic
potozenia danych roboczych.

Zadania pokrewne

“Przygotowanie systemu” na stronie 61

W niektdrych systemach operacyjnych moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem
produktu IBM WebSphere MQ w zaleznosci od platformy instalacyjnej. W zaleznosci od zamiaréw
instalacji mozna réwniez wykonac inne czynnosci.

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ

Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

Szczegodtowe informacje na temat uzyskiwania dostepu do najnowszych dostepnych informacji zawiera
sekcja “Wyszukiwanie najnowszych informacji” na stronie 55 .

Jesli poprawki lub aktualizacje produktu sg dostepne, nalezy zapoznac sie z informacjami na temat
sposobu stosowania tych zmian, ktére zawiera sekcja Zadania konserwacji produktuIBM WebSphere MQ .

Aby przygotowac sie do instalacji i zainstalowa¢ komponenty produktu IBM WebSphere MQ , wykonaj
nastepujace czynnosci:

- “Planowanie instalacji” na stronie 5

« “Sprawdzanie wymagan” na stronie 54

« “Przygotowanie systemu” na stronie 61

« “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 75
« “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127
 “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Telemetry” na stronie 43

Pojecia pokrewne

“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na
serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

“Weryfikowanie instalacji klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 164
Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia, czy instalacja klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ zostata
zakoniczona pomyslnie i czy tagcze komunikacyjne dziata.

“Wiele instalacji” na stronie 6
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W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

Opcje produktu WebSphere MQ Managed File Transfer

Zadania pokrewne

Migrowanie i aktualizowanie produktu WebSphere MQ

Instalowanie produktu Advanced Message Security
Zainstaluj i zdeinstaluj komponent IBM WebSphere MQ Advanced Message Security .

Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ

Po przygotowaniu systemu do instalacji mozna zainstalowac¢ produkt IBM WebSphere MQ , postepujac
zgodnie z odpowiednimi instrukcjami dla uzywanej platformy. Po zakonczeniu instalacji mozna sprawdzi¢
poprawnos¢ instalacji, aby sprawdzi¢, czy instalacja zostata zakonczona pomyslnie.

Zanim rozpoczniesz

Nalezy sie upewnic, ze system zostat przygotowany. Patrz sekcja Przygotowywanie systemu.

0 tym zadaniu

Mozliwe jest zainstalowanie na tym samym komputerze zaréwno serwera, jak i klienta, aby uzyskac
instrukcje na temat tego, w jaki sposdb mozna to zrobic¢, “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na
stronie 127.

Produkt IBM WebSphere MQ Telemetry jest instalowany jako czes$¢ instalacji serwera IBM WebSphere
MQ . Musi by¢ ona wybrana jako czes¢ instalacji niestandardowej. Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Telemetry” na stronie 43.

Procedura

Aby rozpocza¢ procedure instalacji, nalezy wybra¢ odpowiednig platforme i metode instalacji.
« instalacja interaktywna
a) “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie AIX” na stronie 76

b) “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX” na stronie 80

c) “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 84

d) “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Linux Ubuntu” na stronie 86

e) “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Solaris” na stronie 91

f) “Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 96

- Instalacja nieinteraktywna
a) “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie AIX” na stronie 78

b) “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie HP-UX” na stronie 82

¢) “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie Solaris” na stronie 94

d) Nieinteraktywna instalacja serwera WebSphere MQ w systemach Windows

Pojecia pokrewne

“Planowanie instalacji” na stronie 5

Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy wybra¢ komponenty, ktére majg zostaé
zainstalowane, i gdzie maja zostac zainstalowane. Nalezy rowniez dokona¢ wyboru konkretnej platformy.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Telemetry” na stronie 43
W produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.1produkt IBM WebSphere MQ Telemetry jest komponentem
gtownego produktu IBM WebSphere MQ i nie jest juz oddzielng wtyczka. Produkt IBM WebSphere
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MQ Telemetry mozna zainstalowac podczas pierwszej instalacji produktu IBM WebSphere MQlub
w przypadku modyfikacji istniejgcej instalacji produktu IBM WebSphere MQ .

Zadania pokrewne

“Wyswietlanie komunikatow w jezyku narodowym w systemach UNIX and Linux” na stronie 125

Aby wyswietli¢ komunikaty z innego katalogu komunikatéw w jezyku narodowym, nalezy zainstalowaé
odpowiedni katalog i ustawi¢ zmienng $srodowiskowg LANG .

“Sprawdzanie wymagan” na stronie 54
Przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQnalezy sprawdzié, czy nie sg spetnione najnowsze
informacje i wymagania systemowe.

“Przygotowanie systemu” na stronie 61

W niektdrych systemach operacyjnych moze by¢ konieczne wykonanie kilku zadan przed zainstalowaniem
produktu IBM WebSphere MQ w zaleznosci od platformy instalacyjnej. W zaleznosci od zamiaréow
instalacji mozna réwniez wykonac inne czynnosci.

“Przeksztatcanie licencji probnej w systemie UNIX, Linux, and Windows” na stronie 124

Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie AIX

Serwer IBM WebSphere MQ mozna zainstalowaé w systemie AIX .

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

« Produkt IBM WebSphere MQ mozna zainstalowac¢ w partycjach zarzadzania obciazeniem systemu
(System Workload Partitions-WPAR) zarowno w przypadku wspétuzytkowanych, jak i prywatnych
systemow plikow. W przypadku instalacji w prywatnych systemach plikoéw program IBM WebSphere
MQ moze by¢ instalowany bezpos$rednio w systemowej partycji WPAR, korzystajac z procedury opisanej
w tym temacie. Informacje na temat instalowania w wspotuzytkowanych systemach plikow zawiera
sekcja Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie AIX Workload Partitions. Istniejg pewne
ograniczenia dotyczgce wspotuzytkowanych systeméw plikow /usr :

— Komendy dspmginst i dspmgver moga raportowac niepoprawng instalacje podstawowsg
w poréwnaniu z dowiazaniami symbolicznymi w programie /usx/bin. Aby zsynchronizowaé
raportowanie podstawowej instalacji w systemowej partycji WPAR i w $rodowisku globalnym, nalezy
uruchomic program setmqginst z parametrem -1 lub -x w poszczegolnych strefach.

— Nie mozna zmieni¢ instalacji podstawowej w partycji WPAR. Instalacje podstawowg nalezy zmieni¢
za pomoca $rodowiska globalnego, ktére ma odpowiednie uprawnienia do zapisu w produkcie /usx/
bin.

Uwaga: Podczas instalacji w potozeniu innym niz domyslne generowane sg komunikaty ATTENTION
zwigzane z produktem exxupdate lub txcupdate . Te komunikaty nie sg btedami. Jednak $ledzenie
systemu AIX dla IBM WebSphere MQ nie jest obstugiwane w przypadku instalacji w potozeniu innym niz
domyslne, a do okreslania problemu nalezy uzy¢ funkcji $ledzenia produktu IBM WebSphere MQ .

« Jesli zostanie zainstalowana kopia serwera IBM WebSphere MQ dla produktu AIX uzyskana w ramach
programu Passport Advantage, nalezy:

— Zdekompresuj plik tar za pomoca nastepujacej komendy:
uncompress WS_MQ_V7.5_TRIAL_FOR_AIX_ML.tar.z

— Wyodrebnij pliki instalacyjne z pliku tar, korzystajac z nastepujgcej komendy:
tar -xvf WS_MQ_V7.5_TRIAL_FOR_AIX_ML.tar

— Aby zainstalowac serwer IBM WebSphere MQ dla produktu AIX, nalezy uzy¢ narzedzi instalacyjnych,
installp lub smit.
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0 tym zadaniu

Produkt IBM WebSphere MQ jest dostarczany jako zestaw zestawow plikdw, ktore sg instalowane za
pomocg standardowych narzedzi instalacyjnych produktu AIX. Procedura korzysta z programu SMIT
(System Management Interface Tool), ale mozna wybra¢ opcje installp, geninstall lub System
Managerz interfejsem WWW. Uzytkownik moze wybra¢ komponenty, ktére maja zostac¢ zainstalowane.
Komponenty i zestawy plikow sg wymienione w sekcji “Wybieranie elementow do zainstalowania” na
stronie 15.

Ta procedura stuzy do instalowania produktu IBM WebSphere MQ w domys$lnym potozeniu
produktu /usr/mqm.

Jesli produkt IBM WebSphere MQ ma zostac zainstalowany w jednej z nastepujacych sytuaciji:

« Jako pierwsza instalacja w systemie za pomoca installp
« Jako pierwsza instalacja w systemie, a produkt jest instalowany w miejscu, ktore nie jest domyslne
« Obok istniejgcej instalacji

Uzyj procedury opisanej w sekcji “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie
AIX” na stronie 78.

Aby przeprowadzic¢ instalacje réwnolegty obok istniejacej instalacji produktu IBM WebSphere MQ
w potozeniu domyslnym, istniejgca instalacja musi mie¢ wartos¢ IBM WebSphere MQ Version 7.0.1.6
lub nowsza.

Druga wersje produktu nalezy zainstalowac w potozeniu, ktore nie jest domyslne, za pomocg programu
installp (patrz sekcja “Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie AIX” na
stronie 78).

Aby przeprowadzi¢ migracje jednoetapowa, nalezy zapoznac sie z UNIX, Linuxi Windows: migracja
z jednym etapem do nowszej wersiji.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtaczenia dysku DVD,
potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Wyswietl liste oprogramowania w polu OPROGRAMOWANIE do zainstalowania :
a) Wprowadz .
b) Nacisnij klawisz F4 .

4. Wybierz wymagane okno smit, korzystajac z nastepujacej sekwenciji:

Software Installation and Maintenance
Install and Update Software
Install and Update from ALL Available Software

5. Wybierz z listy zestawy plikow do zainstalowania. Nalezy upewnic sie, ze dotgczany jest odpowiedni
katalog komunikatow, jesli komunikaty sg wymagane w jezyku innym niz jezyk okreslony przez
ustawienia narodowe wybrane w systemie. Wpisz ALL , aby zainstalowac¢ wszystkie odpowiednie
zestawy plikéw.

6. Wyswietl umowe licencyjna:
a) Czy zmieni¢ Podglad nowych uméw licencyjnych? na tak
b) Nacisnij klawisz Enter
7. Zaakceptuj umowy licencyjne i zainstaluj produkt IBM WebSphere MQ:
a) Zmien wartos$¢ opcji ACCEPT new license agreements? na tak
b) Czy zmieni¢ Podglad nowych uméw licencyjnych? na nie
¢) Naci$nij klawisz Enter
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Co dalej

« Jesli tainstalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere
MO .
W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja

podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowej .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowa¢ srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

= Aby upewni¢ sie, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac¢ instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne

“Wybieranie miejsca instalacji” na stronie 14

Produkt IBM WebSphere MQ mozna zainstalowa¢ w potozeniu niestandardowym podczas procesu
instalacji. Alternatywnie mozna zainstalowa¢ w potozeniu domyslnym. Lokalizacja, w ktorej zainstalowany
jest produkt IBM WebSphere MQ, jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

“Wiele instalacji” na stronie 6
W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie AIX” na stronie 78
Zainstaluj serwer IBM WebSphere MQ z poziomu wiersza komend za pomoca komendy installp
systemu AIX.

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie AIX” na stronie 179
W systemie AIXmozna zdeinstalowac serwer lub klientaIBM WebSphere MQ za pomoca programu SMIT
lub komendy installp.

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie AIX
Zainstaluj serwer IBM WebSphere MQ z poziomu wiersza komend za pomoca komendy installp
systemu AIX.

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

Uwaga: Podczas instalacji mogg wystapic btedy zwigzane z produktem exxupdate lub txcupdate .
Moze to by¢ spowodowane przez instalacje w potozeniu innym niz domyslne, jesli takie btedy mogg zostaé
bezpiecznie zignorowane. Jednak $ledzenie rodzime dla produktu IBM WebSphere MQ jest obstugiwane
tylko wtedy, gdy jest zainstalowane w potozeniu domyslnym.
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0 tym zadaniu

Tej metody mozna uzy¢ do zainstalowania w potozeniu innym niz domyslne. Mozna rowniez wybrac
komponenty, ktére maja zostac zainstalowane. Komponenty i zestawy plikdw sg wymienione w sekcji
“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze byc punkt podtaczenia
dysku CD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Zainstaluj produkt w jeden z nastepujacych sposobdw:

« Zainstaluj caty produkt w potozeniu domys$lnym:
installp -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu domyslnym:
installp -acgXYd . list of file sets
« Zainstaluj caty produkt w potozeniu innym niz domyslne, uzywajac opcji -R:
installp -R USIL_Directory -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu innym niz domyslne, uzywajac opcji -R:
installp -R USIL_Directory -acgXYd . list of file sets

gdzie USIL_Directory jest katalogiem, ktéry istnieje przed uruchomieniem komendy; nie moze
zawierac spacji ani usr/mgm. Produkt IBM WebSphere MQ jest zainstalowany pod podanym
katalogiem. Na przyktad, jesli okreslono wartos¢ /USIL1, pliki produktu IBM WebSphere MQ znajduja
sie w katalogu /USIL1/usx/mgm. Ta lokalizacja jest znana jako MQ_INSTALLATION_PATH.

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebhSphere
MQ.

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Aby upewnic sig, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne
“Wiele instalacji” na stronie 6

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8
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W systemach, ktére obstuguja wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie AIX” na stronie 76
Serwer IBM WebSphere MQ mozna zainstalowac w systemie AIX.

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie AIX” na stronie 179
W systemie AIXmozna zdeinstalowac serwer lub klientaIBM WebSphere MQ za pomocg programu SMIT
lub komendy installp.

Odsytacze pokrewne

setmginst

Informacje pokrewne

Zmiana instalacji podstawowej

Miejsce instalacji okreslone przez uzytkownika (USIL)

Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

0 tym zadaniu
W tym zadaniu opisano instalacje serwera za pomocg programu swinstall w celu wybrania

komponentow, ktore majg zostacé zainstalowane. Komponenty sg wymienione w sekcji “Wybieranie
elementéw do zainstalowania” na stronie 15.

Uwaga: Jesli uzywany jest lektor ekranowy, nalezy skorzysta¢ z opcji instalacji nieinteraktywnej
“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie HP-UX” na stronie 82, aby
mozna byto zaakceptowac licencje bez wyswietlania jej.

Jesli produkt IBM WebSphere MQ jest instalowany ze sktadu, ktory zawiera pakiety poprawek
serwisowych, nalezy zapoznac sie z systemem HP-UX: Stosowanie aktualizacji poziomu konserwacyjnego
w produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.5 przed zainstalowaniem pakietéw poprawek serwisowych.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtaczenia dysku DVD,
potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Zaakceptuj licencje, uruchamiajac skrypt mglicense:

./mglicense.sh

Zostanie wyswietlona licencja. Jesli akceptujemy licencje, mozna kontynuowac instalacje.
4. Uruchom interaktywna procedure instalacji, wpisujgc nastepujgca komende:

swinstall -s /installation_file
/installation_file to $ciezka bezwzgledna do pliku instalacyjnego. Sciezka musi rozpoczynaé sie
od /, a konczy¢ nazwa pliku instalacyjnego.
Na wyswietlionym ekranie menu wybierz opcje MQSERIES.

a) Jesli nie chcesz instalowac wszystkich komponentow produktu IBM WebSphere MQ , otworz
program MQSERIES .

80 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ


https://www.ibm.com/docs/ssw_aix_71/com.ibm.aix.install/usil.htm

i) Zaznacz komponenty, ktore chcesz zainstalowac. Instalator automatycznie rozwigzuje
zaleznosci.
i) Zapoznaj sie z informacjami wyswietlanym przez instalator.
5. Opcjonalne: Aby zainstalowac¢ produkt IBM WebSphere MQ w potozeniu innym niz domyslne, wybierz
opcje Dziatania > Zmien potozenie produktu. Domyslnym potozeniem instalacji jest /opt/magm.

Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM WebSphere MQ muszg by¢
zainstalowane w tym samym potozeniu.

Podana sciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtéwnym nieuzywanego systemu
plikow lub Sciezka, ktdra nie istnieje. Dtugos¢ sciezki jest ograniczona do 256 bajtdéw i nie moze
zawierac spacji.
Uwaga: Upewnij sig, ze nie wybrano opcji Dziatania > Zmien element docelowy wedtug awarii, nie sg
one takie same.

6. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, wybierz opcje Opcje > Zezwalaj na
tworzenie wielu wersji .

7. Wybierz opcje Dziatania > Instaluj. Plik dziennika informuje, czy wystgpity problemy, ktére wymagajg
naprawy.

8. Usun wszystkie problemy, a nastepnie kliknij przycisk OK , aby zainstalowa¢. Uzytkownik jest
informowany, kiedy instalacja zostata zakonczona.

9. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy wprowadzi¢ nastepujgca komende,
aby skonfigurowac¢ produkt IBM WebSphere MQ:

swconfig -x allow_multiple_versions=true MQSERIES,1=MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie SCIEZKA_INSTALACJI_PRODUKTU_MQ to $ciezka, w ktérej wtasnie zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ. Jesli ta komenda nie zostanie wprowadzona, komenda swlist zgtosi instalacje jako
instalacje zamiast jej skonfigurowania. Nie wolno uzywac produktu IBM WebSphere MQ , chyba ze
instalacja jest skonfigurowana.

Co dalej

« Jeéli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowg. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere
MO .

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowej .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowa¢ srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Aby upewni¢ sie, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac¢ instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji” na stronie 6

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8
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W systemach, ktére obstuguja wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie HP-UX” na stronie 82
Za pomocg komendy swinstall mozna przeprowadzi¢ instalacje nieinteraktywng produktu IBM
WebSphere MQ . Instalacja nieinteraktywna jest rowniez znana jako instalacja cicha lub nienadzorowana.

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX” na stronie 181
W systemie HP-UXmozna zdeinstalowac serwer lub klientalBM WebSphere MQ za pomoca komendy
swremove .

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie HP-UX
Za pomocg komendy swinstall mozna przeprowadzi¢ instalacje nieinteraktywng produktu IBM
WebSphere MQ . Instalacja nieinteraktywna jest rowniez znana jako instalacja cicha lub nienadzorowana.

Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

0 tym zadaniu

W tym temacie opisano nieinteraktywng instalacje serwera za pomocg programu swinstall w celu
wybrania komponentéw, ktdre majg zostac zainstalowane. Komponenty i sg wymienione w sekcji
“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze by¢ punkt podtgczenia
dysku CD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Zaakceptuj umowe licencyjng IBM WebSphere MQ bez interaktywnego zapytania, wprowadzajac
nastepujacg komende:

./mglicense.sh -accept

4. Zainstaluj produkt WebSphere MQ za pomocg komendy swinstall:
a) Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy dodac - x
allow_multiple_versions=true do komendy swinstall.
b) Dodaj nazwy komponentow do zainstalowania jako parametry komendy swinstall .
Instalator automatycznie rozwigzuje wszystkie zaleznosci.
c) Opcjonalne: Zidentyfikuj miejsce instalacji, dodajac parametr ,1=MQ_INSTALLATION_PATH jako

parametr komendy swinstall . Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu
IBM WebSphere MQ musza by¢ zainstalowane w tym samym potozeniu.

Podana éciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtéwnym nieuzywanego
systemu plikdw lub $ciezka, ktora nie istnieje. Dtugos$¢ Sciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spacji.

Na przyktad, aby zainstalowac¢ wszystkie komponenty produktu IBM WebSphere MQ , w potozeniu
innym niz domyslne, jako pierwsza instalacja, wprowadz nastepujgca komende:

swinstall -s /installation_file.v1l MQSERIES,1=/opt/customLocation
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Aby przeprowadzi¢ instalacje czesciowa, udostepniajac liste komponentow, w domyslnym potozeniu,
jako drugg instalacje, wprowadz nastepujaca komende:

swinstall -x allow_multiple_versions=true -s /installation_file.v1l
MQSERIES.MQM-RUNTIME MQSERIES.MQM-BASE MQSERIES.MQM-SERVER

/installation_file.v11 to $ciezka bezwzgledna do pliku instalacyjnego. Sciezka musi
rozpoczynac sie od / , a konczy¢ nazwa pliku instalacyjnego. Plik instalacyjny ma rozszerzenie .v11.

5. Jesli instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, w celu skonfigurowania instalacji nalezy
wprowadzi¢ nastepujaca komende:
swconfig -x allow_multiple_versions=true MQSERIES,1=MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH jest Sciezka, w ktdrej wtasnie zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ. Jesli ta komenda nie zostanie wprowadzona, komenda swlist zgtosi instalacje jako instalacje
zamiast jej skonfigurowania. Nie wolno uzywac¢ produktu IBM WebSphere MQ , chyba Ze instalacja jest
skonfigurowana.

Przyktad

W przyktadzie przedstawiono komende uruchamiajace cicha, petng instalacje w domyslnym potozeniu.
Zauwaz, ze wszystkie funkcje jezykowe sg zainstalowane. Aby zainstalowa¢ wybrane jezyki, nalezy
uruchomic¢ instalacje czesciowa.

cd /downloads/WMQInstallFiles
swinstall -v -x source_directory=$PWD/hpUxxxxx.v1l MQSERIES

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ.

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac $rodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmqgenv.

« Aby upewnic sig, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji” na stronie 6

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktére obstuguja wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnosza sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne
“Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX” na stronie 80
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“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX” na stronie 181
W systemie HP-UXmozna zdeinstalowac serwer lub klientaIBM WebSphere MQ za pomoca komendy
swremove .

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Linux

Serwer IBM WebSphere MQ mozna zainstalowa¢ w 32-bitowym lub 64-bitowym systemie Linux .

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

« Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy upewni¢ sie, ze komenda cxtmqgpkg
moze zapisywacé dane w potozeniu tymczasowym. Domyslnie komenda cxtmgpkg zapisuje dane
w katalogu /var/tmp . Aby uzyé¢ innej lokalizacji, przed uruchomieniem komendy cxrtmqpkg mozna
ustawi¢ zmienng $srodowiskowg TMPDIR .

« Aby uruchomi¢ komende cxtmgpkg uzyta w tym zadaniu, nalezy mie¢ zainstalowang komende pax lub
rpmbuild.

Wazne: Produkty pax i xrpmbuild nie sg dostarczane jako cze$¢ produktu. Nalezy je uzyskac od
dostawcy dystrybucji produktu Linux .

0 tym zadaniu

Zainstaluj serwer za pomocg instalatora programu RPM Package Manager, aby wybra¢ komponenty,
ktore majg zostac zainstalowane. Komponenty i nazwy pakietéw sa wymienione w sekcji “Wybieranie
elementow do zainstalowania” na stronie 15.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik rootlub przetacz sie do administratora za pomocag komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze by¢ punkt podtaczenia
dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog w lokalnym systemie plikow.

3. Uruchom skrypt mqlicense.sh.
Aby wyswietli¢ tekstowg wersje licencji, ktora moze zostac odczyta przez lektora ekranowego, nalezy
wpisaé nastepujacy komunikat:

./mglicense.sh -text_only

Zostanie wyswietlony numer licencji.

Aby kontynuowac instalacje, nalezy zaakceptowa¢ umowe licencyjna.

4. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg produktu IBM WebSphere MQ w systemie, nalezy
uruchomi¢ komende cxtmqpkg , aby utworzy¢ unikalny zestaw pakietow do zainstalowania
w systemie. Aby uruchomi¢ komende cxtmqpkg w celu uruchomienia w systemie Linux, nalezy
zainstalowac¢ komende pax i xrpmbuild, ktéra znajduje sie w pakiecie rpm-build.

Uwaga: Komenda cxrtmqpkg jest wymagana tylko w przypadku, gdy nie jest to pierwsza instalacja
produktu IBM WebSphere MQ w systemie. Jesli w systemie jest zainstalowane wczesniejsze wersje
produktu IBM WebSphere MQ, to zainstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w wersji 7.5 bedzie
dziataé poprawnie, jesli zostanie zainstalowany w innym miejscu.

Aby uruchomié¢ komende cxtmgpkg w systemie Linux :

a) Wprowadz nastepujacg komende:
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./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwg uzytkownika, ktory jednoznacznie identyfikuje pakiety instalacyjne
w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga by¢ identyczne.
przyrostek jest ograniczony do 16 znakoéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

Uwaga: Ta komenda powoduje utworzenie petnej kopii pakietdéw instalacyjnych w katalogu
tymczasowym. Domyslnie katalog tymczasowy znajduje sie w katalogu /vax/tmp. Przed
uruchomieniem tej komendy nalezy upewnic sie, ze w systemie jest wystarczajaca ilos¢ wolnego
miejsca. Aby uzy¢ innej lokalizacji, przed uruchomieniem komendy cxtmqpkg mozna ustawié
zmienng srodowiskowa TMPDIR . Na przyktad:

$ TMPDIR=/test ./crtmgpkg

b) Ustaw biezacy katalog w potozeniu okreslonym w momencie pomyslnego zakonczenia dziatania
komendy cxtmqpkg .

Ten katalog jest podkatalogiem katalogu /var/tmp/mq_xrpms, w ktérym tworzony jest unikalny
zestaw pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku. W ponizszym
przyktadzie sufiks "1". /crtmqpkg 1 oznacza, ze istnieje: podkatalog o nazwie /var/tmp/
mq_xrpms/1/1386.

Nazwy pakietéw sg zmieniane zgodnie z podkatalogiem, na przyktad:

From: MQSeriesRuntime-7.5.0-0.1386.rpm
To: MQSeriesRuntime_1-7.5.0-0.1386.rpm

5. Zainstaluj produkt IBM WebSphere MQ.
Nalezy co najmniej zainstalowa¢ komponenty MQSeriesRuntime i MQSeriesServer .

« Aby zainstalowaé¢ w domys$lnym potozeniu /opt/mgm, nalezy uzy¢é komendy xpm =-ivh w celu
zainstalowania kazdego z wymaganych komponentdéw.

Na przyktad, aby zainstalowac¢ srodowisko wykonawcze i komponenty serwera w potozeniu
domyslnym, nalezy uzy¢ nastepujacej komendy:

rpm -ivh MQSeriesRuntime-x.rpm MQSeriesServer-*.zrpm

Aby zainstalowac wszystkie komponenty w potozeniu domyslnym, uzyj nastepujacej komendy:
rpm -ivh MQSeriesx.rpm

« Aby zainstalowac¢ produkt w potozeniu innym niz domyslne, nalezy uzy¢ opcji xpm --prefix.
Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM WebSphere MQ musza by¢
zainstalowane w tym samym potozeniu.

Podana $ciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtownym nieuzywanego
systemu plikdw lub $ciezka, ktora nie istnieje. Dtugos$¢ Sciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spaciji.

Na przyktad mozna wprowadzi¢ nastepujaca $ciezke instalacyjna, aby zainstalowac srodowisko
wykonawcze i komponenty serwera w katalogu /opt/customLocation w 32-bitowym systemie
Linux :

rpm --prefix /opt/customLocation -ivh MQSeriesRuntime_x.xrpm

MQSeriesServer_x*.rpm

Co dalej

« Jeéli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

Instalowanie i deinstalowanie 85



gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ.
W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja

podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania $srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Aby upewnic sie, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji” na stronie 6

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybor instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 183
W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klientalBM WebSphere MQ za pomoca komendy xpm .

Odsytacze pokrewne
setmginst

Informacje pokrewne
Zmiana instalacji podstawowej

Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Linux Ubuntu

Serwer IBM WebSphere MQ mozna zainstalowacé w systemie Linux Ubuntu .

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

- Upewnij sie, ze pakiet RPM jest zainstalowany w systemie, poniewaz procedura instalacji korzysta
z tych samych pakietéw RPM, ktére sg uzywane przez inne dystrybucje oparte na RPM. Technologie
przeksztatcajace te pakiety RPM w inne formularze, takie jak alien w celu konwersji pakietéw RPM na
pakiety Debian , nie sg kompatybilne z pakietami RPM IBM WebSphere MQ i nie moga by¢ uzywane.

Produkt IBM WebSphere MQ for Linux jest instalowany za pomocga programu RPM, ktory nie jest
domyslnie instalowany w systemie Ubuntu. Aby okresli¢, czy pakiet RPM jest zainstalowany w systemie,
nalezy uzy¢ komendy dpkg . Na przyktad:

dpkg -1 rpm
Jesli odpowiedz z tej komendy ma postac:
ii  rpm 4.9.1.1-1ubuntu6.1 package manager for RPM

Nastepnie pakiet RPM jest juz zainstalowany w systemie i nie jest wymagane zadne dziatanie.
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Jesli komenda dpkg zwraca dane wyjsciowe formularza:

$ dpkg -1 xpm
No packages found matching rpm

Nastepnie nalezy zainstalowac pakiet RPM przed zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ. Na
przyktad:

sudo apt-get install rpm

Jesli ta komenda nie zakonczy sie pomyslnie, nalezy skonsultowac sie z administratorem systemu
Ubuntu , aby uzyskac instrukcje dotyczace systemu, w ktérym nalezy zainstalowaé pakiet RPM.

0 tym zadaniu

Zainstaluj serwer za pomocg instalatora programu RPM Package Manager, aby wybra¢ komponenty,
ktére majg zostac zainstalowane. Komponenty i nazwy pakietéw sa wymienione w sekcji “Wybieranie
elementéw do zainstalowania” na stronie 15.

Procedura

1. Otworz terminal powtoki i ustaw biezacy katalog na potozenie pakietow instalacyjnych. Potozeniem
moze by¢ punkt podtaczenia dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog w lokalnym systemie
plikow. Aby uruchomi¢ nastepujace komendy, uzytkownik musi mie¢ uprawnienia uzytkownika root.
Mozna to zrobi¢, dodajac sudo przed nastepujacymi komendami lub zmieniajac sie na uzytkownika
root w powtoce za pomoca komendy su .

2. Uruchom skrypt mglicense.sh.
Aby wyswietli¢ tekstowa wersje licencji, ktora moze zosta¢ odczyta przez lektora ekranowego, nalezy
wpisac nastepujacy komunikat:

./mglicense.sh -text_only

Zostanie wyswietlona licencja.

Aby kontynuowac¢ instalacje, nalezy zaakceptowac umowe licencyjna.

3. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg produktu IBM WebSphere MQ w wersji 7.5 w systemie,
nalezy uruchomi¢ komende cxtmqgpkg , aby utworzy¢ unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania
w systemie. Aby uruchomi¢ komende cxtmgpkg w celu uruchomienia w systemie Linux, nalezy
zainstalowa¢ komende pax i xpmbuild, ktéra znajduje sie w pakiecie rpm-build.

Uwaga: Aby zainstalowac produkt IBM WebSphere MQ w miejscu instalacji innym niz domyslne,
nalezy zastosowac poprawke kodu dostarczonej w nocie technicznej Instalowanie produktu
WebSphere MQ w dystrybucji Linux Ubuntu. Bez tej aktualizacji komenda cxtmqpkg przerywa
dziatanie bez tworzenia odbudowanych pakietow RPM.

a) Wprowadz nastepujacg komende:
./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwag wybrang przez uzytkownika, ktora jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakoéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

Uwaga: Ta komenda powoduje utworzenie petnej kopii pakietdéw instalacyjnych w katalogu
tymczasowym. Domyslnie katalog tymczasowy znajduje sie w katalogu /vax/tmp. Przed
uruchomieniem tej komendy nalezy upewnic sie, ze w systemie jest wystarczajaca ilos¢ wolnego
miejsca. Aby uzy¢ innej lokalizacji, przed uruchomieniem komendy cxtmqpkg mozna ustawié
zmienng srodowiskowg TMPDIR . Na przyktad:

TMPDIR=/test ./crtmqpkg

b) Ustaw biezgcy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmqpkg .
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Ten katalog jest podkatalogiem katalogu /vaxr/tmp/mq_xpms, w ktorym tworzony jest unikalny
zestaw pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku. W ponizszym
przyktadzie sufiks "1". /crtmqpkg 1 oznacza, ze istnieje: podkatalog o nazwie /vaxr/tmp/
mq_rpms/1/1386.

Nazwy pakietéw sg zmieniane zgodnie z podkatalogiem, na przyktad:

From: MQSeriesRuntime-7.5.0-0.1386.rpm
To: MQSeriesRuntime_1-7.5.0-0.1386.xrpm

4. Zainstaluj produkt IBM WebSphere MQ.
Nalezy co najmniej zainstalowa¢ komponenty MQSeriesRuntime i MQSeriesServer .

W przypadku instalacji dystrybucyjnych opartych na RPM wymagane sg dwie dodatkowe opcje:

« =--nodeps: nalezy uzyc tej opcji, poniewaz baza danych RPM w systemie Ubuntu jest pusta
lub stabo zaludniona, a zaleznosci pakietow systemu operacyjnego zadane przez pakiety IBM
WebSphere MQ nie sg wymienione w bazie danych pakietéw RPM.

Wazne: Ta opcja wytacza sprawdzanie bezpieczenstwa zawarte w pakietach RPM IBM WehSphere
MQ, aby upewnic sie, ze wszystkie pakiety produktu WebSphere MQ zawierajg niezbedne

wstepnie wymagane pakiety. Jesli nie sg instalowane wszystkie komponenty, nalezy upewnic sie, ze
zainstalowane sg odpowiednie zestawy, zgodnie z wykazang w sekcji Tabela 17 na stronie 88.

« --force-debian: nalezy uzyc tej opcji, aby zapobiec komunikowaniu sie komunikatow
ostrzegawczych z wersji RPM Ubuntu, ktére wskazuja, ze pakiety RPM nie sa przeznaczone do
bezposredniego instalowania przy uzyciu programu RPM w systemie Ubuntu.

Poniewaz sprawdzanie zaleznosci jest wytgczone podczas instalowania programu Ubuntu IBM
WebSphere MQ , nalezy zainstalowac pakiet MQSeriesRuntime przed jakimkolwiek innym pakietem,
poniewaz wszystkie inne pakiety sg zalezne od pakietu MQSeriesRuntime .

Na przyktad:

rpm -ivh --nodeps --force-debian MQSeriesRuntime-x.rpm

Teraz mozna wybrac inne komponenty do zainstalowania, takie jak MQSeriesServer, MQSeriesJavai
MQSeriesJRE. Te komponenty udostepniaja system z funkcjami menedzera kolejek, klasy produktu
IBM WebSphere MQ dla interfejséw API jezyka Java i JIMS na potrzeby uzywania z aplikacjami Java
oraz $rodowiska JRE do uruchamiania aplikacji. Uzyj nastepujacej komendy:

rpm -ivh --nodeps --force-debian MQSeriesServer-*.rpm MQSeriesJRE-*.rpm MQSeriesJava-*.zrpm

Opisuje zaleznosci komponentow pakietu. Aby zainstalowac i uzywac pakietu wymienionego
w kolumnie Nazwa pakietu, nalezy takze zainstalowa¢ komponenty wymienione w kolumnie
zaleznosci pakietdw.

Tabela 17. Zaleznosci komponentdw pakietu

Nazwa pakietu Funkcja komponentu Zaleznosci pakietow
MQSeriesRuntime Wspolna funkcja dla wszystkich | Brak

pozostatych komponentéw
MQSeriesServer Menedzer kolejek MQSeriesRuntime
MQSeriesClient C WebSphere MQ MQSeriesRuntime
MQSeriesJava Interfejsy API jezyka Java MQSeriesRuntime

i IMS WebSphere MQ

MQSeriesJRE Java Runtime Environment MQSeriesRuntime

88 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



Tabela 17. Zaleznosci komponentdw pakietu (kontynuacja)

Nazwa pakietu

Funkcja komponentu

Zaleznosci pakietow

MQSeriesExplorer

WebSphere MQ Explorer

Uwaga: Nie ma wsparcia
IBM dla tego komponentu
w systemie Ubuntu .

MQSeriesRuntime
MQSeriesJRE

MQSeriesGSKit Pakiet IBM Global Security Kit [ MQSeriesRuntime
Uwaga: Nie ma wsparcia MQSeriesJRE
IBM dla tego komponentu
w systemie Ubuntu .

MQSeriesSDK Pliki nagtowkowe i biblioteki MQSeriesRuntime
dla interfejsow API innych niz
Java

MQSeriesMan Strony podrecznika systemu MQSeriesRuntime

UNIX dla produktu WebSphere
MQ

MQSeriesSamples

Przyktady aplikacji WebSphere
MQ

MQSeriesRuntime

MQSeriesMsg_cs
MQSeriesMsg_de
MQSeriesMsg_es
MQSeriesMsg_fr

MQSeriesMsg_hu
MQSeriesMsg_it

MQSeriesMsg_ja
MQSeriesMsg_ko
MQSeriesMsg_pl
MQSeriesMsg_pt
MQSeriesMsg_ru

MQSeriesMsg_zh_CN
MQSeriesMsg_zZh_TW

Pliki katalogu komunikatéw
specyficzne dla jezyka

MQSeriesRuntime

MQSeriesXRService

(tylko w wersji 64-bitowej
Linux)

Komponent menedzera kolejek
telemetrycznych

MQSeriesRuntime
MQSeriesJRE
MQSeriesServer

MQSeriesRuntime

MQSeriesXRClient

(tylko w wersji 64-bitowej
Linux)

Interfejsy API klienta
telemetrycznego

MQSeriesRuntime
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Tabela 17. Zaleznosci komponentdw pakietu (kontynuacja)
Nazwa pakietu Funkcja komponentu Zaleznosci pakietow
MQSeriesFTBase Komponent MQ Managed File MQSeriesRuntime
Transfer MQSeriesJava
MQSeriesJRE
MQSeriesFTLogger Komponent MQ Managed File [ MQSeriesRuntime
Transfer MQSeriesServer
MQSeriesFTBase
MQSeriesJava
MQSeriesJRE
MQSeriesFTTools Komponenty produktu MQ MQSeriesRuntime
MQSeriesFTAgent Managed File Transfer MOSeriesFTBase
MQSeriesJava
MQSeriesJRE
MQSeriesFTService Komponent MQ Managed File MQSeriesRuntime
Transfer MQSeriesServer
MQSeriesFTAgent
MQSeriesFTBase
MQSeriesJava
MQSeriesJRE
MQSeriesAMS Komponent Advanced Message | MQSeriesRuntime
Security MQSeriesServer
Uwaga: Nie ma wsparcia
IBM dla tego komponentu
w systemie Ubuntu .
Co dalej

- Jedli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujgca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ.
W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja

podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

90 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



« Aby upewnic sig, Ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji” na stronie 6

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 183
W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klientalBM WebSphere MQ za pomocag komendy xpm .

Zmiana instalacji podstawowej
Odsytacze pokrewne
setmginst

Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Solaris

Serwer IBM WebSphere MQ mozna zainstalowaé w systemie Solaris w trybie interaktywnym lub cichym.

Zanim rozpoczniesz

 Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

« Jesli uzywane sg strefy Solaris, uzytkownik moze wybra¢ miedzy instalacjg produktu IBM WebSphere
MQ w strefie globalnej lub zainstalowaniem produktu IBM WebSphere MQ w strefie innej niz globalna.
Szczegotowe informacje na temat instalowania produktu IBM WebSphere MQ w strefach Solaris mozna
znalez¢ w nastepujgcej nocie technicznej: Pozycja wsparcia dla systemu IBM WebSphere MQ V6.0
dotyczaca stref Solaris. Nota techniczna ma zastosowanie do produktu IBM WebSphere MQ Version 7.1
lub nowszej wersji z nastepujagcymi zmianami:

— Nie jest wymagana opcja -G w komendzie pkgadd , poniewaz pakiet GSKit jest teraz instalowany jako
czesc instalacji produktu WebSphere MQ .

— Jesli produkt IBM WebSphere MQ zostanie zainstalowany w strefie globalnej w celu uzycia w strefach
sparse, nalezy skopiowac system plikow /vax/mqgm do strefy rzadowej. Nalezy réwniez skopiowad
pozycje instalacji produktu /etc/opt/mgm/mginst.ini do strefy rzadki.

— Ograniczenia dotyczace wspotuzytkowanych systemdw plikow /usz : komendy dspmginst
i dspmgvex moga raportowac niepoprawng instalacje podstawowg w poréwnaniu z dowigzaniami
symbolicznymi w produkcie /usr/bin. Aby zsynchronizowa¢ raportowanie podstawowej instalacji
w strefie Solaris i strefie globalnej, nalezy uruchomié program setmqinst z parametrem -1 lub -x
w poszczegolnych strefach.

— Nie mozna zmieni¢ instalacji podstawowej w strefie innej niz globalna. Instalacje podstawowg nalezy
zmieni¢ za pomocag strefy globalnej, ktéra ma odpowiedni dostep do zapisu w produkcie /usr/bin.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano instalacje serwera IBM WebSphere MQ dla systemu Solaris za pomocg programu
pkgadd . Uzytkownik moze wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane. Komponenty sg
wymienione w sekcji “Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15.

Uwaga: W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze
zainstalowany jest pakiet IPS (package/svr4), ktéry obstuguje program pkgadd i rbwnowazne programy
narzedziowe.
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Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Potozeniem moze by¢ punkt podtaczenia
dysku DVD serwera, potozenie sieciowe lub katalog w lokalnym systemie plikdw.

3. Uruchom skrypt mqlicense.sh, aby zaakceptowac licencje:

./mglicense.sh

Aby wyswietli¢ tekstowg wersje licencji, ktéra moze zostac odczyta przez lektora ekranowego, wpisz:

./mglicense.sh -text_only

Zostanie wyswietlona licencja. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zaakceptowac licencje. Jesli
akceptujemy licencje, instalacja bedzie kontynuowana. Jesli licencja nie zostanie zaakcepta, nie
bedzie mozna kontynuowac procesu instalacji.

4. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy uruchomic program cxtmqpkg
w celu utworzenia unikalnego zestawu pakietéw do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:

. /crtmgpkg
suffix

gdzie przyrostek jest nazwg uzytkownika, ktéry jednoznacznie identyfikuje pakiety instalacyjne
w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te mogg byc¢
identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

Skrypt ctxrmgpkg moze uzywac dwdch zmiennych srodowiskowych, ktore sa przydatne podczas
instalowania z potozenia nos$nika innego niz dysk:

« CDROOT, katalog gtowny nosnika instalacyjnego lub pobrane pliki instalacyjne.
« TMPDIR, potozenie danych wyjsciowych zmodyfikowanych plikéw instalacyjnych.

Jesli obraz jest uruchamiany jako . /crtmgpkg, nie sg wymagane zadne zmienne srodowiskowe.
b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmqpkg .

Ten katalog jest podkatalogiem produktu /var/spool, w ktorym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.

5. Uruchom proces instalacji:

« Jesliinstalacja jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd -d.

« Jesli instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd mgm-suffix

gdzie przyrostek jest przyrostkiem wybranym w poprzednim kroku.
6. Zostanie wyswietlona prosba o wybranie miejsca instalacji.
« Aby zainstalowac¢ w domyslnym potozeniu, /opt/mgm, wpisz y.

» Aby zainstalowaé produkt w katalogu innym niz domyslny, wpisz n . Nastepnie wprowadz
wymagana $ciezke instalacji i potwierdz wybor.

7. Po wyswietleniu listy komponentéw wprowadz numery wymaganych komponentow, rozdzielajac je
spacjami lub przecinkami.
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Podczas instalowania (dodawania) komponentu IBM WebSphere MQ do istniejacej instalacji nalezy
wybrac opcje yes , gdy zostanie wy$wietlone pytanie o to, czy zastgpic.

Uwaga: Podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ w wersji podstawowej mozna wybrac
instalacje wszystkich komponentow lub podzestawu komponentow. Podczas instalowania pakietu
poprawek aktualizowane sg tylko aktualnie zainstalowane komponenty. Jesli na pozniejszym etapie
uzytkownik chce dodac kolejne komponenty produktu IBM WebSphere MQ , ktdre nie sg jeszcze
zainstalowane, te komponenty mogg zostac zainstalowane (dodane) tylko do wersji podstawowe;j
produktu IBM WebSphere MQ . Jesli biezaca wersja produktu IBM WebSphere MQ nie jest
wersja podstawowa, nalezy najpierw zdeinstalowac¢ wszystkie pakiety poprawek przed dodaniem
wymaganych komponentow do istniejacej instalacji, a nastepnie zainstalowa¢ wymagane pakiety
poprawek. Ponadto podczas dodawania komponentéw produktu IBM WebSphere MQ do istniejacej
instalacji nalezy wybrac¢ opcje yes , gdy zostanie wy$wietlone pytanie o to, czy zastgpi¢ proces
instalacji.

8. Jesli sciezka wybrana w kroku 6 nie istnieje, zostanie wys$wietlone pytanie o to, czy ma zostac
utworzona. Aby kontynuowac, nalezy wprowadzi¢ wartos$c vy .

9. Odpowiedz na wszystkie pytania odpowiednie dla danego systemu.

Jesli zostanie wyswietlona zacheta do wybrania, czy niektére pliki IBM WebSphere MQ majag by¢
instalowane jako pliki setuid/setgid, nalezy wprowadzi¢ wartos¢ y.

10. Po zakonczeniu instalacji zostanie wyswietlony komunikat. Wpisz ¢, aby wyj$¢ z programu pkgadd .

Co dalej

- Jedli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowag. W wierszu komend wprowadz nastepujgca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ.
W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja

podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Aby upewnic sie, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji” na stronie 6

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstuguja wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne
“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie Solaris” na stronie 94

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Solaris” na stronie 184
W systemie Solaris mozna zdeinstalowac serwer lub klientalBM WebSphere MQ za pomocg komendy
pkgxm .

Zmiana instalacji podstawowej
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Odsytacze pokrewne
setmgqinst

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie Solaris

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

0 tym zadaniu

Mozna przeprowadzi¢ instalacje cichg produktu IBM WebSphere MQ. Przyktadowy plik skryptowy

o nazwie silent. sh jest dostarczany w katalogu silent na dysku DVD. Za pomocg tego skryptu mozna
wykonac instalacje nieinteraktywna, ktora nie wymaga wprowadzania danych i nie wyswietla zadnych
elementow na ekranie. Musi on by¢ uruchamiany jako uzytkownik root.

Skrypt instalacyjny silent.sh korzysta z pliku admin i pliku response, z ktérych oba sg dostarczane
w katalogu silent . Plikow tych mozna uzy¢ jako dostarczonych w celu przeprowadzenia cichej instalacji
wszystkich komponentéw, w tym wszystkich funkcji jezyka narodowego, do domyslnego potozenia.

Uwaga: W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze
zainstalowany jest pakiet IPS (package/svr4), ktory obstuguje program pkgadd i rownowazne programy
narzedziowe.

Procedura

1. Skopiuj skrypt silent. sh do katalogu, w ktorym mozna zapisywac dane.

2. Jesli ta instalacja nie jest pierwsza instalacjg w systemie, nalezy uruchomic¢ program cxrtmgpkg w celu
utworzenia unikalnego zestawu pakietéw do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:
./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwa wybrang przez uzytkownika, ktéra jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakow w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmgpkg .

Ten katalog to podkatalog produktu /var/spool, w ktdrym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.
Po wygenerowaniu nowego pakietu dla drugiej instalacji skrypt silent.sh musi mie¢ zmodyfikowang
zmienng MQ_PACKAGE_NAME, tak aby jej wartos¢ nie byta mgm , ale nowa nazwa pakietu.

Nalezy réwniez zmodyfikowaé zmienng MQ_PACKAGE_LOCATION tak, aby jej wartos$¢ nie byta
wartoscig $MQ_MEDIA_LOCATION, ale potozeniem nowego pakietu (domyslnie jest to /var/spool/
pkg).

3. Opcjonalne: Aby zmieni¢ miejsce podtaczenia dysku DVD z serwerem IBM WebSphere MQ , nalezy
zaktualizowac¢ wartosci w skrypcie silent.sh . Domyslnie skrypt zaktada, ze dysk DVD z serwerem
zostat podtgczony w systemie /CD7FVML.

4. Opcjonalne: Aby zmieni¢ miejsce zapisywania danych wyjsciowych i dziennikéw, nalezy zaktualizowac
wartosci w skrypcie silent.sh. Domyslnie dane wyjsciowe i dzienniki sg zapisywane
w pliku /var/tmp/mq.install.

5. Opcjonalne: Aby przeprowadzi¢ instalacje w potozeniu innym niz domyslne, nalezy zaktualizowac¢
zmienng MQ_INSTALLATION_PATH w skrypcie silent.sh.

Uwaga:
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« Podana $ciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtdwnym nieuzywanego
systemu plikdw lub sciezka, ktora nie istnieje. Dtugos¢ $ciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spaciji.

« Podany katalog musi istnie¢ przed uruchomieniem komendy pkgadd .

6. Opcjonalne: Jesli chcesz zmieni¢ zainstalowane komponenty, musisz zmodyfikowac plik response .

Liste wszystkich instalowalnych komponentéw produktu IBM WebSphere MQ mozna znalez¢ pod
adresem: “Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15.

System Solaris nie sprawdza, czy w trakcie instalacji cichej instalowane sg wstepnie wymagane
komponenty. Za pomoca ponizszej procedury mozna interaktywnie utworzy¢ plik odpowiedzi,
zanim zostanie on uzyty do zainstalowania produktu. Program pkgask poprosi o podanie nazw
komponentéw, ktore majg zostac zainstalowane.

a. Uruchom komende mglicense.sh, aby zaakceptowa¢ umowe licencyjng dla produktu.

b. pkgask -d sciezka_do_katalogu_instalacyjnego -t plik_odpowiedzi mgm

Dane wejsciowe do produktu pkgask sg takie same, jak dane wejsciowe udokumentowane dla
produktu pkgadd, ale zamiast instalowanego produktu tworzony jest plik odpowiedzi.

7. Jesli edytowano plik response , nalezy dokonac edycji silent.sh w celu uzycia niestandardowego
pliku odpowiedzi.

8. Aby uruchomi¢ instalacje, uruchom program silent. sh.
9. Sprawdz, czy w pliku dziennika nie ma zadnych btedéw.

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH oznacza katalog, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ.

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Aby upewnic sig, ze instalacja zakonczyta sie pomyslnie, mozna zweryfikowac instalacje. Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na
stronie 153.

Pojecia pokrewne

“Wiele instalacji” na stronie 6

W systemie UNIX, Linux, and Windowsmozliwe jest posiadanie wiecej niz jednej kopii produktu IBM
WebSphere MQ w systemie.

“Wybdr instalacji podstawowej” na stronie 8

W systemach, ktore obstugujg wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ (UNIX, Linux, and Windows),
podstawowa instalacja to ta, do ktorej odnoszg sie lokalizacje w catym systemie IBM WebSphere MQ .
Instalacja podstawowa jest opcjonalna, ale wygodna.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Solaris” na stronie 91
Serwer IBM WebSphere MQ mozna zainstalowa¢ w systemie Solaris w trybie interaktywnym lub cichym.

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Solaris” na stronie 184
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W systemie Solaris mozna zdeinstalowac serwer lub klientaIlBM WebSphere MQ za pomoca komendy
pkgxm.

Odsytacze pokrewne

setmginst

Informacje pokrewne

Zmiana instalacji podstawowej

Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ w systemie Windows

W tej sekcji opisano sposob instalowania serwera IBM WebSphere MQ w systemach Windows za pomoca
startera. Ta procedura moze by¢ uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalaciji.

Instalowanie za pomocgq startera

0 tym zadaniu

Instrukcje te obejmujg sposdb wyswietlania okna startera instalacji. Za pomoca startera mozna utworzyé
kompaktowa, typowa lub niestandardows instalacje produktu IBM WebSphere MQ. W celu zainstalowania
kolejnych instalacji mozna wielokrotnie ponownie wykorzystaé starter. Automatycznie wybiera nastepng
dostepng nazwe instalacji, instancje i potozenie do uzycia. Aby wyswietli¢ wszystkie typy instalacji i opcje,
ktdre sg instalowane wraz z kazda z opcji, patrz “Planowanie instalacji w systemach Windows” na stronie
45,

Nalezy zwroci¢ uwage, ze jesli produkt IBM WebSphere MQ zostat wczeéniej zdeinstalowany z systemu
(patrz sekcja “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 186),
niektore informacije konfiguracyjne moga pozostac, a niektdre wartosci domyslne mogg zostac¢ zmienione.

Procedura

1. Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu IBM WebSphere MQ . Moze to by¢ punkt
podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikdw.

2. Odszukaj plik setup.exe w katalogu bazowym obrazu instalacyjnego IBM WebSphere MQ.
« Zdysku DVD w tym miejscu moze by¢ E:\setup.exe
« W przypadku potozenia sieciowego to potozenie moze mie¢ wartos¢ m: \instmgs\setup.exe
« W lokalnym katalogu systemu plikdw tym potozeniem moze by¢ C:\instmgs\setup.exe

3. Kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja , aby rozpocza¢ proces instalacji. Mozliwe jest uruchomienie
przez:

« Uruchamianie programu setup.exe z poziomu wiersza komend. Moze
« Dwukrotnie kliknij opcje setup.exe z programu Windows Explorer.

Jesli instalacja jest wykonywana w systemie Windows z wtgczong obstugg UAC, nalezy zaakceptowad
zachete Windows , aby umozliwi¢ uruchomienie startera z podniesionymi uprawnieniami. Podczas
instalacji moga takze zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwieranie pliku - ostrzezenie

o zabezpieczeniach, w ktorych firma International Business Machines Limited jest wymieniona jako
wydawca. Aby zezwoli¢ na kontynuowanie instalacji, nalezy kliknag¢ przycisk Uruchom.

Zostanie wyswietlone okno startera instalacji produktu IBM WebSphere MQ .
4. Kontynuuj, aby postepowac zgodnie ze wskazowkami dotyczgcymi startera, jak pokazano na ekranie.

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujgca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

96 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania $srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Znany problem: Instalacja produktu IBM WebSphere MQ w systemie Windows moze zakoniczy¢ sie
niepowodzeniem podczas instalowania srodowiska wykonawczego Microsoft Visual C++ ze wzgledu

na konflikt miedzy modutami scalanymi srodowiska wykonawczego instalowanymi przez produkt IBM
WebSphere MQ a czasem wykonywania, ktory jest juz zainstalowany na komputerze przez inny produkt.

Jesli wystapi ten problem, w dziennikach instalacji produktu IBM WebSphere MQ zostanie zarejestrowany
komunikat podobny do przedstawionego w ponizszym przyktadzie:

MSI (s) (34:48) [ 12:07:26:083]: Produkt: IBM WebSphere MQ 64bitSupport -- Error 1935.

Wystapit btad podczas instalowania komponentu zespoiu {844EFBA7-1C24-93B2-A01F-

C8B3B9A1E18E}. HRESULT: 0x80073715. interfejs sktadania: IAssemblyCacheElement,

funkcja: Commit, nazwa zespotu: Microsoft.VC80.CRT,type="win32", version =
"8.0.50727.4053",publicKeyToken="1fc8b3b%9alel8e3b",processorArchitecture="amd64"

Ten problem wynika z znanego problemu z systemem Microsoft , ktdry jest udokumentowany
w nastepujacym artykule dziatu wsparcia Microsoft : https://support.microsoft.com/kb/2643995.

Rozwigzaniem jest pobranie i zainstalowanie najnowszej wersji programu Microsoft Visual C++ 2005
z produktu https://www.microsoft.com/en-us/download/details.aspx?id=26347 , a nastepnie ponowne
zainstalowanie produktu IBM WebSphere MQ .

Pojecia pokrewne
“Modyfikowanie instalacji” na stronie 113

W tej sekcji znajdujg sie informacje na temat sposobu interaktywnego modyfikowania instalacji serwera
IBM WebSphere MQ za pomocg startera lub nieinteraktywnie za pomocg programu msiexec.

“Czynnosci po instalacji” na stronie 114
Informacje na temat czynnosci, ktéore mozna wykona¢ po pomyslnym zainstalowaniu produktu IBM
WebSphere MQ . Zacznij od nastepujacych stron pokrewnych:

Zadania pokrewne
“Zaawansowana instalacja za pomocg msiexec” na stronie 98

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu programu SCCM

Produkt IBM WebSphere MQ mozna zainstalowac za pomoca programu System Center Configuration
Manager (SCCM).

Procedura

1. Utworz folder na serwerze SCCM i skopiuj obraz dysku DVD produktu IBM WebSphere MQ do tego
folderu.
2. Ustaw folder na dysku X w systemach klienta SCCM.
3. Za pomoca konsoli Configuration Manager Console dla SCCM utworz pakiet:
a) Kliknij kolejno opcje: Zarzadzanie komputerem > Dystrybucja oprogramowania > Pakiety.
b) Kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Pakiety , a nastepnie kliknij opcje Nowy > Pakiet
z definicji.
¢) W kreatorze wybierz plik WebSphere MQ.SMS z folderu, do ktérego skopiowano obraz dysku DVD
produktu IBM WebSphere MQ .

Jesli wybrano uzycie litery napedu innej niz X dla systemow klienckich, nalezy zmodyfikowac
komendy w pliku WebSphere MQ.SMS w celu uzycia odpowiedniej litery napedu.
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4. Opcjonalne: Aby zainstalowac produkt IBM WebSphere MQ w potozeniu innym niz domyslne, nalezy
doda¢ do wiersza komend w sekcji Wtasciwosci programu nastepujace dwa parametry:

PGMFOLDER="MQ_INSTALLATION_PATH"
DATFOLDER="MQ_INSTALLATION_PATH\data"

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do Sciezki, w ktérej ma zostac¢ zainstalowany produkt IBM
WebSphere MQ.

5. W ramach utworzonego pakietu kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje Punkty dystrybucji ,
a nastepnie kliknij opcje Nowe punkty dystrybuciji.

6. W kreatorze wybierz serwer SCCM jako punkt dystrybucji.

7. Za pomocg konsoli Configuration Manager Console dla SCCM, dystrybuuj oprogramowanie:

a) Kliknij prawym przyciskiem myszy utworzony pakiet, a nastepnie kliknij opcje Dystrybuuj >
Oprogramowanie.

b) W kreatorze wybierz opcje Wszystkie systemy dla kolekcji.

8. Gdy status reklamy pakietu zostanie wyswietlony jako odebrany, recznie zainicjuj instalacje
nienadzorowang IBM WebSphere MQ :

a) Zaloguj sie do systemu klienta SCCM

b) Kliknij opcje Panel sterowania > Uruchom program reklamowany i wybierz pakiet do
uruchomienia.

Zaawansowana instalacja za pomocq msiexec

Zanim rozpoczniesz

Jesli produkt IBM WebSphere MQ jest uruchamiany w systemach Windows z wtgczong kontrolg UAC
(User Account Control), nalezy wywota¢ instalacje z podwyzszonymi uprawnieniami. Jesli za pomoca
wiersza komend lub programu IBM WebSphere MQ Explorer podnoszg uprawnienia, kliknij prawym
przyciskiem myszy, aby uruchomic program i wybra¢ opcje Uruchom jako administrator. W przypadku
proby uruchomienia produktu msiexec bez uzycia podwyzszonych uprawnien, instalacja nie powiedzie
sie i zostanie zgtoszony btad AMQ4353 w dzienniku instalacji.

0 tym zadaniu

Produkt WebSphere MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania
oprogramowania. MSI udostepnia zardwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.
W instalacji interaktywnej wyswietlane sg panele i zadaje pytania.

Komenda msiexec korzysta z parametrow w celu nadania MSI niektérych lub wszystkich informacji,
ktore moga by¢ rowniez okreslone za pomoca paneli podczas instalacji interaktywnej. Oznacza to, ze
uzytkownik moze utworzy¢ zautomatyzowang lub pétautomowang konfiguracje instalacji wielokrotnego
uzytku. Parametry mozna podawac za pomoca wiersza komend, pliku transformacji, pliku odpowiedzi lub
kombinacji trzech elementow.

Procedura

Aby przeprowadzi¢ instalacje za pomocg komendy msiexec, w wierszu komend wprowadz komende
msiexec w nastepujgcym formacie:

msiexec parameters [USEINI="response-file"] [TRANSFORMS="transform_file"]

gdzie:

parameters
sa to albo parametry wiersza komend poprzedzajace znak / , albo pary wtasciwos¢=wartos¢ (jesli
obie formy parametru zawsze sg najpierw umieszczane w parametrach wiersza komend). Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Okreslanie parametrow wiersza komend za pomocg komendy
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msiexec” na stronie 99, ktéra zawiera odsytacz do serwisu WWW, ktory zawiera liste wszystkich
dostepnych parametrow wiersza komend.

W przypadku instalacji nienadzorowanej nalezy w wierszu komend podac parametr /q lub /gn. Bez
tego parametru instalacja jest interaktywna.

Uwaga: Nalezy podac parametr /i oraz potozenie pliku instalatora produktu IBM WebSphere MQ .

plik-odpowiedzi
to petna $ciezka i nazwa pliku, ktory zawiera sekcje [ Response] oraz wymagane pary
wiasciwosé=wartosc¢, na przyktad C: \MyResponseFile. ini. Przyktadowy plik odpowiedzi,
Response.ini, jest dostarczany razem z produktem IBM WebSphere MQ. Ten plik zawiera domyslne
parametry instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Korzystanie z pliku odpowiedzi za
pomoca komendy msiexec” na stronie 101.

plik_transformacji
to petna $ciezka i nazwa pliku transformacji. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w sekgji
“Korzystanie z transformacji za pomoca programu msiexec” na stronie 106 i “Wiele instalacji przy
uzyciu identyfikatora instancji MSI” na stronie 105.

Uwaga: Aby instalacja cicha powiodta sie, AGREETOLICENSE=?TAK? Wtasciwos¢ musi by¢ zdefiniowana
albo w wierszu komend, albo w pliku odpowiedzi.

Wyniki

Po wprowadzeniu komendy wiersz komend zostanie natychmiast ponownie wyswietlony. Produkt IBM
WebSphere MQ jest instalowany jako proces w tle. Jesli do utworzenia dziennika wprowadzono
parametry, sprawdz ten plik, aby sprawdzic¢, jak przebiega proces instalacji. Jesli instalacja zakonczy sie
pomyslnie, zostanie wyswietlony komunikat Installation operation completed successfully
w pliku dziennika.

Okreslanie parametréw wiersza komend za pomocg komendy msiexec

0 tym zadaniu
Komenda msiexec moze akceptowac dwa typy parametréw w wierszu komend:
« Standardowe parametry wiersza komend, poprzedzane znakiem / .

Tabela parametréw wiersza komend msiexec znajduje sie na stronie WWW MSDN Command-Line
Options(Opcje wiersza komend MSDN).

« Parametry par wtasciwosé=wartos¢ w wierszu komend. Wszystkie parametry dostepne do uzycia
w pliku odpowiedzi moga by¢ uzywane w wierszu komend, aby uzyskac liste tych parametrow, patrz
Tabela 19 na stronie 101. Ponadto istnieje kilka dodatkowych parametrow par wtasciwosé=wartosc,
ktore sa uzywane tylko w wierszu komend, w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat Tabela
18 na stronie 100.

Jesli uzywane sg parametry par wtasciwos¢=wartos¢, nalezy pamietac, ze:
— tancuchy wtasciwosci musza by¢ pisane wielkimi literami.

— W tancuchach wartoéci nie jest rozrézniana wielkos$c¢ liter, z wyjatkiem nazw sktadnikow. tancuchy
wartosci mozna ujmowacé w podwajny cudzystéw. Jesli tancuch wartosci zawiera spacje, nalezy ujac
pusty tancuch wartosci w podwdjny cudzystdw.

— W przypadku wtasciwosci, ktéra moze przyjmowac wiecej niz jedng wartosé, nalezy uzy¢ formatu:

ADDLOCAL="Server,Client"

W przypadku uzycia pary wtasciwos¢=wartos¢ i parametrow wiersza komend za pomocg komendy
msiexec, nalezy najpierw wprowadzi¢ parametry wiersza komend.

Jesli parametr jest okreslony zaréwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie
w wierszu komend ma pierwszenstwo.
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Przyktad

Ponizej przedstawiono przyktad typowej komendy msiexec . Wszystkie parametry oddzielone spacjami
muszg by¢ wpisywane w tym samym wierszu, co wywotanie msiexec .

msiexec
/i "path\MSI\IBM WebSphere MQ.msi"
;l*v c:\install.log
q
TRANSFORMS="1033.mst"
AGREETOLICENSE="yes"
ADDLOCAL="Server"

Ponizej znajduje sie przyktad typowej komendy msiexec podczas instalowania drugiej kopii produktu
IBM WebSphere MQ Version 7.5. Wszystkie parametry oddzielone spacjami musza by¢ wpisywane w tym
samym wierszu, co wywotanie msiexec .

msiexec

/i "path\MSI\IBM WebSphere MQ.msi"
/1xv c:\install.log

/q
TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst"
AGREETOLICENSE="yes"

ADDLOCAL="Server"

MSINEWINSTANCE=1

Gdzie /1xv c:\install.log zapisuje dziennik instalacji w pliku c:\install.log.

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry, ktére mozna podac tylko w wierszu komend, a nie w pliku
odpowiedzi.

Tabela 18. msiexec wtasciwosé=parametry wartosci

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

USEINI sciezka\nazwa_pliku Uzyj okreslonego pliku odpowiedzi. Wiecej
informacji znajduje sie w sekcji “Korzystanie

z pliku odpowiedzi za pomocg komendy msiexec”
na stronie 101

SAVEINI Sciezka\nazwa_pliku Wygeneruj plik odpowiedzi podczas instalacji.
Plik ten zawiera te parametry wybrane dla

tej instalacji, ktore moga by¢ uzywane przez
uzytkownika podczas instalacji interaktywne;j.

ONLYINI 1|yes|™" 1, tak lub dowolna warto$¢ inna niz null. Nalezy
zakonczy¢ instalacje przed zaktualizowaniem
systemu docelowego, ale po wygenerowaniu pliku
odpowiedzi, jesli jest on okreslony.

" Kontynuuj instalacje i zaktualizuj system
docelowy (wartos¢ domysina).

przeksztatcanie :Instanceldx.mst | WartoséInstanceldx.mst jest wymagana tylko
sciezka\nazwa_plikul| w przypadku kolejnej instalacji produktu
:Instanceldx.mst;sciezka\nazwa | IBM WebSphere MQ Version 7.5. Parametr
_pliku path\nazwa_pliku okreéla, jakie pliki

transformacji (.mst) musza by¢ zastosowane do
produktu. Na przyktad warto$¢ "1033.mst"
okresla podang wartos¢ U.S. Plik transformac;i
w jezyku angielskim.

MSINEWINSTAN |1 Ta wtasciwosé jest wymagana tylko w przypadku
CJA kolejnych instalacji produktu IBM WebSphere MQ
Version 7.5.

100 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomocq komendy msiexec

0 tym zadaniu

Mozna uzy¢ komendy msiexec z parametrem, ktory okresla dodatkowe wtasciwosci, ktore sg
zdefiniowane w pliku odpowiedzi. Mozna potgczy¢ parametry wiersza komend produktu msiexec opisane
w sekcji “Okreslanie parametréw wiersza komend za pomoca komendy msiexec” na stronie 99 .

Plik odpowiedzi jest plikiem tekstowym ASCII, ktérego format jest podobny do pliku .ini systemu
Windows , ktéry zawiera sekcje [ Response]. Sekcja [ Response] zawiera niektére lub wszystkie parametry,
ktére zwykle sg okreslane jako czes¢ instalacji interaktywnej. Parametry sg podane w formacie par
wiasciwosé=wartosc¢. Wszystkie inne sekcje w pliku odpowiedzi sg ignorowane przez produkt msiexec.
Przyktadowy plik odpowiedzi, Response. ini, jest dostarczany razem z produktem IBM WebSphere MQ.
Zawiera on domyslne parametry instalacji.

Procedura

Typowym przyktadem komendy msiexec jest: msiexec /i "path\MSI\IBM WebSphere
MQ.msi" /lxv c:\install.log TRANSFORMS="1033.mst" USEINI="C:\MQ\Responsefile"

Jesli parametr jest okreslony zaréwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie

w wierszu komend ma pierwszenstwo. Wszystkie parametry dostepne do uzycia w pliku odpowiedzi mogg
by¢ réwniez uzywane w wierszu komend. Lista tych informacji znajduje sie w sekcji Tabela 19 na stronie
101.

W pliku odpowiedzi caty tekst jest w jezyku angielskim, a komentarze zaczynajg sie od znaku ; .

Wiecej informacji na temat tworzenia pliku odpowiedzi zawiera sekcja “Tworzenie pliku odpowiedzi” na
stronie 107.

Przyktad
Przyktad typowego pliku odpowiedzi:

[Response]

PGMFOLDER="c: \mgm"
DATFOLDER="c:\mgm\data"
LOGFOLDER="c:\mgm\log"
AGREETOLICENSE="yes"
LAUNCHWIZ=""
WIZPARMFILE="d:\MQParms.ini"
ADDLOCAL="Server,Client"
REMOVE="Toolkit"

Tabela 19. Parametry pliku odpowiedzi

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

PGMFOLDER Sciezka Folder dla plikdw programu IBM WebSphere
MQ . Na przyktad: c: \mgm.

DATFOLDER Sciezka Folder dla plikéw danych programu IBM
WebSphere MQ . Na przyktad: c: \mgm\data.

Uwaga: Wiele instalacji produktu IBM
WebSphere MQ korzysta z tego samego produktu
DATFOLDER.
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Tabela 19. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Witasciwosc Wartosci Znaczenie

LOGFOLDER Sciezka Folder dla plikow dziennika menedzera kolejek
produktu IBM WebSphere MQ . Na przyktad:
c:\mgm\log.

Uwaga: Wiele instalacji produktu IBM
WebSphere MQ korzysta z tego samego produktu
LOGFOLDER.

Wybor uzytkownika Olno Jesli wiersz komend lub plik odpowiedzi okresla
parametry do zainstalowania sktadnikow, mozna
wyswietli¢ okno dialogowe, w ktorym uzytkownik
bedzie mégt zaakceptowac wstepnie wybrane
opcje lub przejrze¢ i ewentualnie je zmienic.

0 lub nie. Powoduje pomijanie wys$wietlania okna
dialogowego.

Wszystko inne. Zostanie wyswietlone okno
dialogowe.

Nie jest uzywane do instalacji cichej.

AGREETOLICENSE yes Zaakceptuj warunki licencji. Ustaw wartos¢ yes
przed instalacjg cicha.

Jesli instalacja nie jest cicha, ten parametr jest
ignorowany.

KEEPQMDATA keep |delete Jesli opcja serwera ma zostac zdeinstalowana, to
czy usunac istniejgce menedzery kolejek.

delete usuwa wszystkie istniejace menedzery
kolejek.
zachowag, lub inng wartosé, utrzymuije je.

Uwaga: Ta wtasciwosc jest poprawna tylko

w przypadku deinstalacji serwera koncowego.
Jesli ta wtasciwosé jest uzywana na zadnym
innym serwerze, wtasciwos$c ta jest ignorowana.
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Tabela 19. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Wiasciwosé

Wartosci

Znaczenie

PROGRAM
URUCHAMIAJACY

0|1|yes|no|""

0 lub nie. Po zainstalowaniu produktu IBM
WebSphere MQ nie nalezy uruchamiaé kreatora
przygotowania produktu IBM WebSphere MQ .

1 lub tak. Uruchom kreator przygotowania
produktu IBM WebSphere MQ, jesli jest
zainstalowany sktadnik serwera.

""", Uruchom kreator przygotowania produktu
IBM WebSphere MQ , aby zainstalowac serwer
(warto$¢ domyslna).

Jesli ta opcja ma zosta¢ uruchomiona

w kreatorze przygotowania produktu IBM
WebSphere MQ , mozna okresli¢ plik
WIZPARMFILE w tym pliku lub w wierszu
komend.

Kreator przygotowania produktu WebSphere MQ
musi by¢ uruchomiony, aby instalacja produktu
IBM WebSphere MQ byta uruchomiona. Jesli
uzytkownik nie uruchomi go w tym miejscu,
nalezy go uruchomic przed uzyciem produktu
IBM WebSphere MQ.

WIZPARMFILE

sciezka\nazwa_pliku

Jesli zostanie podany, plik zawierajacy
parametry do przekazania do kreatora
przygotowania produktu IBM WebSphere MQ po
jego uruchomieniu. Znajduja sie one w [ Ustugi].

ADDLOCAL

feature, feature, All [""

Rozdzielana przecinkami lista sktadnikdw do
zainstalowania lokalnie. Liste poprawnych nazw
sktadnikdw mozna znalez¢ w sekcji “Funkcje
produktu IBM WebSphere MQ dla produktu
Windows” na stronie 34.

Wszystkie instalowane sg wszystkie funkcje

instaluje typowe funkcje. Jesli opcja nie
ma by¢ uzywana, nalezy uzy¢ opcji REMOVE=
"Opcja“_

Uwaga: Jesli jest to nowa instalacja, typowe
sktadniki (Serwer, Eksplorator, Java Messaging

i SOAP Transport i Development Toolkit)

sg instalowane domyslnie bez wzgledu na

liste sktadnikow udostepniang we wtasciwosci
ADDLOCAL. Jesli nie chcesz, aby funkcja uzywata
opcji REMOVE= "feature"
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Tabela 19. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

REMOVE feature, feature, | AlL |"" Rozdzielana przecinkami lista sktadnikow do
usuniecia. Liste poprawnych nazw sktadnikéw
mozna znalez¢ w sekcji “Funkcje produktu IBM
WebSphere MQ dla produktu Windows” na
stronie 34.

Wszystkie funkcje deinstaluje wszystkie sktadniki

nie deinstaluje zadnych sktadnikow (wartos¢
domyslna).

STARTSERVICE Olno|™" 0 lub nie. Nie nalezy uruchamia¢ ustugi IBM
WebSphere MQ na konicu instalaciji.

" (warto$¢ domyslna). Uruchom ustuge IBM
WebSphere MQ na koncu instalacji, jesli byta
uruchomiona na poczatku, lub jesli jest to nowa
instalacja.

Wszystko inne. Uruchom ustuge po zakonczeniu
instalacji.

Opcja ta jest ignorowana, jesli sktadnik serwera
nie jest zainstalowany.

Jesli ustuga WebSphere MQ Service nie

zostanie uruchomiona, program WebSphere

MQ nie bedzie dziata¢, a menedzery kolejek

nie zostang uruchomione. Aby ustuga zostata
poprawnie skonfigurowana, nalezy uruchomié
kreator przygotowania produktu WebSphere MQ .

Ten parametr jest poprawny tylko wtedy, gdy
parametr LAUNCHWIZ jest ustawiony na warto$¢

no (nie).
PASEK zadan O|no|"" 0 lub nie. Nie nalezy uruchamiac¢ aplikacji paska
uruchamiania zadan IBM WebSphere MQ na konicu instalacji.

"' (warto$¢ domyslna). Uruchom aplikacje paska
zadan IBM WebSphere MQ na koncu instalacji,
jesli byta uruchomiona na poczatku, lub jesli jest
to nowa instalacja.

Wszystko inne. Uruchom aplikacje paska zadan
na koncu instalacji.

Opcja ta jest ignorowana, jesli sktadnik serwera
nie jest zainstalowany.

Ten parametr jest poprawny tylko wtedy, gdy
parametr LAUNCHWIZ jest ustawiony na warto$c

no (nie).
INSTALACJA_INSTALA | ?Opis instalacji? Ustawia opis instalacji z wiersza komend.
CJI Z zastrzezeniem udokumentowanych ograniczen

dtugosci opisu instalacji

104 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



Tabela 19. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

NAZWA INSTALACJII [INSTALLATIONO,]?Nazwa? | Ustawia nazwe instalacji z wiersza komend.
Z zastrzezeniem udokumentowanej nazwy
instalacji, ograniczenia dtugosci i dtugosci.

Uwaga: Podaj wartos¢ INSTALLATIONO,Name
tylko w przypadku aktualizacji z wersji produktu
IBM WebSphere MQ do nowej wersji przed
wersjg Version 7.5.

MAKEPRIMARY o™ Powoduje, ze instalacja jest podstawowa, o ile
jest to mozliwe, lub powoduje usuniecie flagi
podstawowej. 1 = Make primary, 0 = Make non-
primary,-uzyj domyslnego algorytmu

Uwaga: Ta opcja jest ignorowana, jesli
zainstalowana jest wersja produktu IBM
WebSphere MQ przed zainstalowaniem produktu
Version 7.5, lub jesli inna instalacja produktu
IBM WebSphere MQ Version 7.5 jest obecna

i ustawiona jako podstawowa.

Zadania pokrewne

“Wiele instalacji przy uzyciu identyfikatora instancji MSI” na stronie 105

W tym temacie opisano, w jaki sposob wybra¢ identyfikator instancji MSI, ktéry jest wymagany
w przypadku nieinteraktywnych instalacji wielokrotnych.

“Tworzenie pliku odpowiedzi” na stronie 107
Plik odpowiedzi jest uzywany razem z produktem msiexec. Mozna jg utworzy¢ na trzy sposoby.

“Korzystanie z komendy MQParms” na stronie 107
Odsytacze pokrewne
“Korzystanie z transformacji za pomocg programu msiexec” na stronie 106

Wiele instalacji przy uzyciu identyfikatora instancji MSI
W tym temacie opisano, w jaki sposob wybrac identyfikator instancji MSI, ktéry jest wymagany
w przypadku nieinteraktywnych instalacji wielokrotnych.

0 tym zadaniu

W celu obstugi nieinteraktywnych wielu instalacji nalezy sprawdzié¢, czy identyfikator instancji, ktory

ma by¢ uzywany, jest juz uzywany, czy tez nie, i wybra¢ odpowiedni identyfikator. Dla kazdego

nosnika instalacyjnego (na przyktad dla kazdego klienta 7.5 i serwera 7.5 ), identyfikator instancji

1 jest domyslnym identyfikatorem uzywanym dla pojedynczych instalacji. Aby zainstalowac¢ wraz

z identyfikatorem instancji 1, nalezy okreslic¢ instancje, ktéra ma by¢ uzywana. Jesli instancja 1, 2

i 3 zostata juz zainstalowana, nalezy sprawdzié, jaka jest nastepna dostepna instancja, na przyktad
identyfikator instancji 4. Podobnie, jesli instancja 2 zostata usunieta, nalezy sprawdzi¢, czy istnieje luka,
ktéra moze zosta¢ ponownie wykorzystana. Za pomoca komendy dspmqinst mozna sprawdzi¢, ktéry
identyfikator instancji jest obecnie uzywany.

Procedura

1. Wpisz dspmqinst , aby znalez¢ wolng instancje MSI w instalowanych nosnikach, przegladajac
wartosci MSIMedia i MSIInstanceld dla juz zainstalowanych wersji. Na przyktad:

InstName: Installationl
InstDesc:

Identifier: 2

InstPath: C:\mg\installl
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Version: 7.5.0.0

Primary: Yes

State: Available

MSIProdCode: $0730749B-080D-4A2E-B63D-85CFO9AEQEFO}
MSIMedia: 7.5 Server

MSIInstanceld: 1

2. Jesli identyfikator instancji MSI 1 jest uzywany i ma by¢ uzywany identyfikator instancji MSI 2, do
wywotania msiexec muszg zosta¢ dodane nastepujgce parametry:

MSINEWINSTANCE=1 TRANSFORMS=:InstanceId2.mst

Co dalej

W przypadku wielu instalacji produkt INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER musi by¢ podany
jako dodatkowy parametr w kazdej nieinteraktywnej komendzie instalacji. Podanie wartosci
INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER zapewnia, ze nie bedzie dziata¢ z niepoprawng instalacjg
w przypadku pominiecia lub nieprawidtowego okreslenia parametru TRANSFORMS .

Korzystanie z transformacji za pomocq programu msiexec

MSI moze uzywac transformacji do modyfikowania instalacji. Podczas instalowania produktu IBM
WebSphere MQ transformacje moga byc uzywane do obstugi réznych jezykéw narodowych. IBM
WebSphere MQ jest dostarczany wraz z plikami transformacji w folderze \MST obrazu serwera. Pliki te
sg réwniez osadzone w pakiecie instalacyjnym produktu IBM WebSphere MQ Windows IBM WebSphere
MQ.msi.

W wierszu komend systemu msiexec mozna okreslic wymagany jezyk za pomocg wtasciwosci
TRANSFORMS w parze wtasciwosé=wartosc. Na przyktad:

TRANSFORMS="1033.mst"

Mozna réwniez okresli¢ petng $ciezke i nazwe pliku transformacji. W tym przypadku znaki cudzystowu
otaczajgce wartos¢ sg opcjonalne. Na przyktad:

TRANSFORMS="D:\Msi\1033.mst"

Tabela 20 na stronie 106 przedstawia identyfikator ustawien narodowych, jezyk i nazwe pliku
transformacji, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu komend produktu msiexec .

Moze by¢ konieczne scalenie transformacji w celu zainstalowania wielu instalacji w tej samej wersji, na
przyktad:

TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;D:\Msi\1033.mst"

Wymagany jezyk mozna réowniez okresli¢ za pomoca wtasciwosci MOLANGUAGE za pomoca komendy
MQPaxms . Wiecej informacji na temat parametrow wtasciwosci msiexec wtasciwosé=warto$¢ zawiera
sekcja “Plik parametrow MQParms” na stronie 109 .

Parametry

Tabela 20. Dostarczane pliki transformacji dla réznych obstugi jezykéw. W tej tabeli przedstawiono
dostarczone pliki transformacji, jezyk wynikowy oraz wartos¢ liczbowa, ktora ma by¢ uzywana w wierszu
komend produktu msiexec .

Jezyk Nazwa pliku transformacji Wartosé

U.S. angielski 1033.mst 1033

niemiecki 1031.mst 1031

francuski 1036.mst 1036

hiszpanski 1034.mst 1034
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Tabela 20. Dostarczane pliki transformacji dla réznych obstugi jezykdw. W tej tabeli przedstawiono
dostarczone pliki transformacji, jezyk wynikowy oraz wartos¢ liczbowa, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu
komend produktu msiexec . (kontynuacja)

Jezyk Nazwa pliku transformacji Wartosé
wioski 1040.mst 1040
Brazylijski portugalski 1046.mst 1046
japonski 1041.mst 1041
koreanski 1042.mst 1042
chifski uproszczony 2052.mst 2052
chifski tradycyjny 1028.mst 1028
czeski 1029.mst 1029
rosyjski 1049.mst 1049
wegierski 1038.mst 1038
polski 1045.mst 1045

Tworzenie pliku odpowiedzi
Plik odpowiedzi jest uzywany razem z produktem msiexec. Mozna jg utworzy¢ na trzy sposoby.

0 tym zadaniu
Plik odpowiedzi jest uzywany razem z komendg msiexec , aby uzyskac wiecej informacji na temat
“Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomoca komendy msiexec” na stronie 101.

Procedura
Istnieja trzy sposoby tworzenia pliku odpowiedzi dla instalacji:

« Skopiuji zmodyfikuj plik Response.ini, ktéry jest dostarczany na dysku CD serwera IBM WebSphere
MQ Windows Server, korzystajac z edytora plikéw ASCII.

« Utwdrz wiasny plik odpowiedzi, korzystajac z edytora plikow ASCII.

« Aby wygenerowac plik odpowiedzi zawierajacy te same opcje instalacji, nalezy uzy¢ komendy
msiexec z parametrami wiersza komend SAVEINI (i opcjonalnie ONLYINI). Patrz sekcja Tabela 18 na
stronie 100.

Przyktad
Typowy przyktad uzycia komendy msiexec z parametrem SAVEINI znajduje sie tutaj:

msiexec /i "path\IBM WebSphere MQ.msi" /q SAVEINI="response_file"
TRANSFORMS="1033.mst" AGREETOLICENSE="yes"

Korzystanie z komendy MQParms

Zanim rozpoczniesz

Aby wywotac instalacje lub deinstalacje, mozna uzy¢ komendy MQParms . Komenda ta moze uzywad
parametrow w wierszu komend lub parametréw podanych w pliku parametréw. Plik parametréw jest
plikiem tekstowym ASCII, ktéry zawiera wartosci parametrow, ktére majg zostaé ustawione dla instalacji.
Komenda MQPaxrms pobiera podane parametry i generuje odpowiednig linie komend msiexec.

Oznacza to, ze mozna zapisac¢ wszystkie parametry, ktdre majg by¢ uzywane z komendg msiexec
w jednym pliku.
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Jesli produkt IBM WebSphere MQ jest uruchamiany w systemach Windows z wtgczong kontrolg UAC (User
Account Control), nalezy wywotac instalacje z podwyzszonymi uprawnieniami. Jesli za pomoca wiersza
komend lub programu IBM WebSphere MQ Explorer podnoszg uprawnienia, kliknij prawym przyciskiem
myszy, aby uruchomic program, i wybierz opcje Uruchom jako administrator. Jesli program MQParms
zostanie uruchomiony bez uzycia podwyzszonych uprawnien, instalacja nie powiedzie sie i zostanie
zgtoszony btagd AMQ4353 w dzienniku instalacji.

W przypadku operacji cichych musi to by¢ parametr /q lub /qn, albo w wierszu komend, albo w sekcji
[ MSI] pliku parametrow. Nalezy réwniez ustawic¢ parametr AGREETOLICENSE na wartos¢ "yes".

Mozna podac wiele parametréw w pliku parametréw, ktére sg uzywane z komendg MQParms, niz w pliku
odpowiedzi, ktéry jest uzywany bezposrednio przy uzyciu komendy msiexec . Ponadto, jak rowniez
parametry uzywane przez instalacje produktu IBM WebSphere MQ , mozna okresli¢ parametry, ktére
moga by¢ uzywane przez kreator przygotowania produktu IBM WebSphere MQ .

Jesli Kreator przygotowania produktu WebhSphere MQ nie zostanie zakonczony bezposrednio

po instalacji produktu IBM WebSphere MQ lub jesli z jakiegokolwiek powodu komputer zostanie
zrestartowany miedzy zakonczeniem instalacji produktu IBM WebSphere MQ i wykonaniem Kreatora
przygotowania produktu WebSphere MQ, nalezy upewnic sie, ze kreator jest uruchamiany

Z uprawnieniami administratora. W przeciwnym razie instalacja jest niekompletna i moze zakonczy¢

sie niepowodzeniem. Moze réwniez zosta¢ wyswietlone okno dialogowe Otwieranie pliku-ostrzezenie
o zabezpieczeniach , ktére zawiera liste International Business Machines Limited jako wydawce. Kliknij
przycisk Uruchom , aby umozliwi¢ kontynuacje kreatora.

Przyktadowy plik MQParms.ini jest dostarczany razem z produktem IBM WebSphere MQ. Ten plik zawiera
domyslne parametry instalacji.

Istnieja dwa sposoby tworzenia pliku parametrow dla instalacji:

« Skopiuj i zmodyfikuj plik MQParms.ini, ktory jest dostarczany razem z produktem, za pomoca edytora
plikow ASCII.

« Utworz wiasny plik parametrow, korzystajac z edytora plikow ASCII.

0 tym zadaniu
Aby wywotac instalacje przy uzyciu komendy MQPaxrms , wykonaj nastepujgce czynnosci:

Procedura

1. Z poziomu wiersza komend przejdz do folderu gtéwnego dysku DVD serwera IBM WebSphere MQ
Server (czyli potozenia pliku MQParms.exe).

2. Wprowadz nastepujgcg komende:

MQParms parameter_file parameters]

gdzie:

plik_parametréow
to plik, ktéry zawiera wymagane wartosci parametrow. Jesli ten plik nie znajduje sie w tym samym
folderze co plik MQParms.exe, nalezy podac petng sciezke i nazwe pliku. Jesli plik parametrow
nie zostanie okreslony, wartoscig domyslng jest MQParms. ini. W przypadku instalacji cichej plik
parametrow MQParms_silent.ini moze by¢ uzywany. Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja “Plik parametrow MQParms” na stronie 109.

parameters
Zawiera jeden lub wiecej parametrow wiersza komend. Lista tych parametréw znajduje sie w sekcji
Opcje wiersza komend MSDN-Opcje wiersza komend.

Przyktad
Typowym przyktadem komendy MQParms jest:
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MQParms "c:\MyParamsFile.ini" /lxv c:\install.log

Typowym przyktadem komendy MQParms podczas instalowania drugiej kopii programu IBM WebSphere
MQ Version 7.5 jest:

MQParms "c:\MyParamsFile.ini" /lxv c:\install.log TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst"
MSINEWINSTANCE=1

Alternatywnie, w sekcji MSI pliku parametréw mozna okreslic TRANSFORMACJE i MSINEWINSTANCE.

Jesli zostanie podany parametr zaréwno w wierszu komend, jak i w pliku parametréw, pierwszenstwo ma
ustawienie w wierszu komend.

Jesli zostanie podany plik parametréw, przed uzyciem komendy MQParms moze by¢ konieczne
uruchomienie programu narzedziowego do szyfrowania (patrz sekcja “Szyfrowanie pliku parametréw”
na stronie 112).

Jesli nie zostang okreslone parametry /1, /x, /alub /7, wartosci domyslne produktu MQParms beda
domyslnie uzywane podczas instalacji standardowej przy uzyciu pakietu instalatora IBM WebSphere MQ
Okna, IBM WebSphere MQ.msi. Oznacza to, Zze generuje ona nastepujacg czes¢ wiersza komend:

/i "current_folder\MSI\IBM WebhSphere MQ.msi"

Jesli parametr WIZPARMFILE nie zostanie okreslony, parametr MQParms zostanie domyslnie ustawiony
na biezacy plik parametréw. Oznacza to, ze generuje ona nastepujaca cze$¢ komendy:

WIZPARMFILE="current_folder\current_parameter_file"

Plik parametrow MQParms
Plik parametrow jest plikiem tekstowym ASCII, ktdry zawiera sekcje (sekcje) z parametrami, ktére moga
by¢ uzywane przez komende MQPaxrms . Zwykle jest to plik inicjowania, taki jak MQParms.ini.

Komenda MQParms pobiera parametry z nastepujacych sekcji w pliku:

[ MSI]
Zawiera ogolne wtasciwosci zwigzane z tym, jak dziata komenda MQParms, a takze w przypadku
instalacji produktu IBM WebSphere MQ.

Witasciwosci, ktére mozna ustawic¢ w tej sekcji, sg wymienione w sekcjach “Zaawansowana instalacja
za pomoca msiexec” na stronie 98i Tabela 21 na stronie 110.

[Services]
Zawiera wtasciwosci zwigzane z konfiguracjg konta IBM WebSphere MQ , w szczegdlnosci konto
uzytkownika wymagane dla ustug IBM WebSphere MQ . Jesli produkt IBM WebSphere MQ
jest instalowany w sieci, w ktorej kontroler domeny znajduje sie na serwerze Windows 2003 ,
prawdopodobnie potrzebne sg szczegdtowe informacje na temat specjalnego konta domenowego.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Konfigurowanie kont IBM WebSphere MQ” na stronie
119 i sekcja “Konfigurowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu kreatora przygotowania
produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 116.

Witasciwosci, ktére mozna ustawic¢ w tej sekcji, sg wymienione w sekcji Tabela 23 na stronie 111.

Program MQParms ignoruje wszystkie sekcje w pliku.

Parametry sekcji znajduja sie w postaci wtasciwosé=wartosc, gdzie wtasciwosc jest zawsze
interpretowana jako wielka, ale w wartosci rozrézniana jest wielkos¢ liter. Jesli tancuch wartosci zawiera
spacje, musi by¢ ujety w podwdjny cudzystow. Wiekszos¢ innych wartosci moze by¢ ujeta w znaki
podwodjnego cudzystowu. Niektore wtasciwosci moga przyjmowac wiecej niz jedng warto$¢, na przyktad:

ADDLOCAL="Server,Client"

Aby skasowac wtasciwosé, ustaw jej warto$¢ na pusty tafncuch, na przyktad:
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REINSTALL=""
W ponizszych tabelach przedstawiono wtasciwosci, ktére mozna ustawi¢. Wartos¢ domyslna jest
wyswietlana pogrubiong czcionka.
W sekcji [ MSI] mozna wprowadzi¢ standardowe opcje i wtasciwosci wiersza komend MSI. Na przyktad:

q
- ADDLOCAL="server"
- REBOOT=Suppzress

Wtasciwosci uzywane do instalowania produktu IBM WebSphere MQznajduja sie w sekcji Tabela 21 na
stronie 110, Tabela 22 na stronie 111i Tabela 23 na stronie 111 .

Tabela 21 na stronie 110 przedstawia dodatkowe wtasciwosci w sekcji, ktore majg wptyw na sposéb
dziatania komendy MQParms, ale nie majg wptywu na instalacje.

Tabela 21. Wtasciwosci uzywane przez program MQParms w sekcji MSI

Wtasciwosé Wartosci Opis

MQPLOG

sciezkalnazwa_pliku

Program MQParms generuje plik dziennika
tekstowego o podanej nazwie i potozeniu.

MQPLANGUAGE

system|uzytkownik |
wartosc¢_transformowanial

Jezyk instalacji.

plikow. Zainstaluj przy uzyciu jezyka

existing domyslnych ustawien narodowych systemu

(warto$¢ domyslna).

uzytkownik. Zainstaluj przy uzyciu
jezyka domyslnych ustawien narodowych
uzytkownika.

wartosé_transformowania. Zainstaluj,
uzywajac jezyka okreslonego przez te wartosé.
Patrz Tabela 22 na stronie 111.

istniejgce. Jesli produkt MQ juz istnieje

w systemie, ten sam jezyk bedzie uzywany
domyslnie, w przeciwnym razie uzywany
bedzie system.

MQPSMS 0|no 0 lub nie. Komenda MQParms nie oczekuje
na zakonczenie komendy msiexec (wartosc

domyslna).

Dowolna inna warto$¢. Komenda MQParms
oczekuje na zakonczenie dziatania komendy
msiexec.

MQPINUSE 0|1 Jesli parametr MQPINUSE jest ustawiony na
1, program MQParams kontynuuje instalacje
nawet wtedy, gdy pliki produktu IBM
WebSphere MQ sg uzywane. Jesli ta opcja jest
uzywana, do zakonczenia instalacji wymagany
jest restart.
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Tabela 22. Poprawne wartosci dla wtasciwosci MOPLANGUAGE

Jezyk Poprawne wartosci

U.S. angielski angielski en_US 1033
niemiecki niemiecki de_DE 1031
francuski francuski fr_FR 1036
hiszpanski hiszpanski es_ES 1034
wtoski wtosKki it IT 1040
Brazylijski portugalski Brazylijski portugalski pt_BR 1046
japonski japonski ja_JpP 1041
koreanski koreanski ko_KR 1042
chinski uproszczony chinski uproszczony zh_CN 2052
chinski tradycyjny chinski tradycyjny zh_TW 1028
czeski czeski cs_CZ 1029
rosyjski rosyjski ru_RU 1049
wegierski wegierski hu_hu 1038
polski polski pl_PL 1045

Dla sekcji [ Services] mozna wprowadzi¢ parametry w formacie wtasciwosé=wartosc¢. W tej sekcji mozna
zaszyfrowac wartosci. Patrz sekcja “Szyfrowanie pliku parametrow” na stronie 112.

Tabela 23. Wtasciwosci w sekcji Services

Wiasciwosé

Wartosci

Opis

UserType

local | domena |
onlydomain

Typ konta uzytkownika, ktéry ma by¢
uzywany:

lokalne
Tworzy lokalne konto uzytkownika.

domena
Tworzy lokalne konto uzytkownika.
Jesli nie ma wymaganych uprawnien
zabezpieczen, korzysta on z konta
uzytkownika domeny okreslonego przez
DOMAINNAME, USERNAME i PASSWORD.

domena onlydomain
Nie tworzy lokalnego konta uzytkownika,
ale natychmiast korzysta z konta
uzytkownika nalezgcego do domeny,
okreslonego przez DOMAINNAME,
USERNAME i PASSWORD. Jesli brakuje
ktérejkolwiek z tych trzech wtasciwosci,
przyjmowany jest parametr USERTYPE
o wartosci local.

Jesli parametr USERTYPE ma warto$¢
onlydomain, wymagane sa wtasciwosci
DOMAINNAME, USERNAME i PASSWORD.

Instalowanie i deinstalowanie 111




Tabela 23. Wtasciwosci w sekcji Services (kontynuacja)

Wtasciwosé Wartosci Opis

NAZWA_DOMENY nazwa_domeny? Domena dla konta uzytkownika domeny.

Wymagany, jesli parametr USERTYPE
jest ustawiony na domene lub domene
onlydomain.

Nazwa uzytkownika nazwa_uzytkownika® Nazwa uzytkownika dla konta uzytkownika
domeny.

Wymagany, jesli parametr USERTYPE
jest ustawiony na domene lub domene
onlydomain.

PASSWORD hasto Hasto dla konta uzytkownika domeny.

Wymagany, jesli parametr USERTYPE
jest ustawiony na domene lub domene
onlydomain.

1. Nie nalezy ujmowac tej wartosci w podwojny cudzystow.

Typowym przyktadem pliku parametrow jest:

[MST]

MQPLANGUAGE=1033
MQPLOG=%temp%\MQParms.log
MQPSMS=no

ADDLOCAL=Server

/m miffile

REMOVE=""

/1xv c:\install.log

[Services]

USERTYPE=domain
DOMAINNAME=mgm*df349edfcabl2
USERNAME=mgm*a087ed4h9e9c
PASSWORD=mgmxd7eba3463bd0a3

Szyfrowanie pliku parametréw

0 tym zadaniu

Za pomocg programu narzedziowego setmqipw mozna zaszyfrowaé wartosci DOMAINNAME, USERNAME
i PASSWORD w sekgji [ Services] pliku parametréw, jesli nie sg one jeszcze zaszyfrowane. (Te wartosci
moga by¢ szyfrowane, jesli wczesniej uruchomiono program narzedziowy). Program setmqipw zaszyfruje
rowniez wartosci QMGRPASSWORD i CLIENTPASSWORD w sekcji [ SSLMigration] pliku parametrow.

To szyfrowanie oznacza, ze jesli wymagane jest specjalne konto domenowe w celu skonfigurowania
produktu IBM WebSphere MQ (patrz sekcja “Konfigurowanie kont IBM WebSphere MQ” na stronie

119) lub konieczne jest zachowanie klucza tajnego hasta bazy danych kluczy, szczegoéty sa zachowane

w sposob bezpieczny. W przeciwnym razie wartosci te, w tym hasto konta domenowego, bedg przeptywacd
przez sie¢ jako jawny tekst. Nie trzeba korzysta¢ z tego programu narzedziowego, ale jest to przydatne,
jesli bezpieczenstwo w sieci jest problemem.

Aby uruchomic skrypt:

Procedura

1. Z poziomu wiersza komend przejdz do folderu, ktory zawiera plik parametrow.
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2. Wprowadz nastepujaca komende:
CD_drive:\setmqgipw

Uwaga: Komende mozna uruchomic z innego folderu, wprowadzajac nastepujacg komende, gdzie
plik_parametrow jest petng $ciezkg i nazwag pliku parametru:

CD_drive:\setmqipw parameter_file

Wyniki
Jesli zostanie wyswietlony wynikowy plik parametrow, zaszyfrowane wartosci zaczynajg sie od tancucha

mgmx*. Nie nalezy uzywac tego przedrostka dla zadnych innych wartosci; hasta lub nazwy rozpoczynajace
sie od tego przedrostka nie sg obstugiwane.

Program narzedziowy tworzy plik dziennika setmgipw.logw biezgcym katalogu. Ten plik zawiera
komunikaty zwigzane z procesem szyfrowania. Gdy szyfrowanie jest pomyslne, komunikaty sg podobne
do nastepujacych:

Encryption complete
Configuration file closed
Processing complete

Co dalej

Po zaszyfrowaniu pliku parametrow mozna go uzywac¢ w normalny sposéb za pomoca komendy MQParms
(patrz sekcja “Korzystanie z komendy MQParms” na stronie 107).

Modyfikowanie instalacji

W tej sekcji znajdujg sie informacje na temat sposobu interaktywnego modyfikowania instalacji serwera
IBM WebSphere MQ za pomocg startera lub nieinteraktywnie za pomocg programu msiexec.

Pojecia pokrewne

“Cicha modyfikacja instalacji serwera IBM WebSphere MQ za pomocg programu msiexec” na stronie 114

Zadania pokrewne
“Modyfikowanie instalacji za pomoca startera instalacji produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 113

Modyfikowanie instalacji za pomocq startera instalacji produktu IBM WebSphere MQ

Zanim rozpoczniesz
Aby zmodyfikowac instalacje, niektore sktadniki produktu IBM WebSphere MQ muszg juz by¢
zainstalowane.

0 tym zadaniu

Aby usuna¢ lub zainstalowac sktadniki produktu IBM WebSphere MQ , nalezy postepowaé zgodnie

z instrukcjami. Ta procedura jest jedynym sposobem, aby interaktywnie usuna¢ lub zainstalowaé funkcje
produktu IBM WebSphere MQ w systemie Windows Vista i Windows Server 2008:

Procedura

1. Wt6z dysk DVD serwera IBM WebSphere MQ for Windows do napedu DVD.
2. Jesli funkcja automatycznego uruchamiania jest zainstalowana, rozpocznie sie proces instalacji.

W przeciwnym razie kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja znajdujaca sie w folderze gtéwnym dysku
DVD, aby rozpocza¢ proces instalacji.

Zostanie wyswietlone okno Starter instalacji produktu WebSphere MQ .
3. Kliknij opcje Instalacja produktuWebSphere MQ .
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4. Kliknij opcje Uruchom instalator produktu WebSphere MQ. Poczekaj, az zostanie wyswietlone okno
Konfiguracja produktu IBM WebSphere MQ z komunikatem powitalnym.

5. Jesli w systemie znajduje sie wiele instalacji, nalezy wybra¢ instalacje, ktéra ma zostac
zmodyfikowana. W tym celu nalezy wybra¢ opcje Maintain or upgrade an existing instance (Obstuga
lub aktualizacja istniejgcej instancji) i wybra¢ odpowiednig instancje.

Jesli wykonywana jest aktualizacja instalacji produktu IBM WebSphere MQ Version 7.0.1 (lub
wczesniejszej) do wersji 7.1.0, a instalacja jest juz zainstalowana w wersji 7.1.0 lub nowszej,

nalezy wybrac opcje Zainstaluj nowa instancje. Nastepnie zostanie wyswietlony kolejny panel, ktéry
umozliwia wybranie instalacji, ktéra ma zostac¢ zaktualizowana.

6. Kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowac. Zostanie wyswietlony panel Konserwacja programu.
7. Wybierz opcje Modyfikuj, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wysSwietlony panel Sktadniki.
8. Kliknij symbol + obok opcji, aby wyswietli¢ wszystkie opcje zalezne (podfunkcje).
9. Aby zmieni¢ instalacje sktadnika:
a) Aby wyswietli¢ menu, nalezy klikng¢ symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika.
b) Wybierz wymagana opcje z:
« Zainstaluj ten sktadnik
» Zainstaluj ten sktadnik i wszystkie jego podfunkcije (jesli istnieja)
« Nie instaluj tej opcji (usun, jesli jest juz zainstalowana)
Symbol znajdujgcy sie obok nazwy sktadnika zmieni sie w celu wyswietlenia biezgcej opcji
instalacji.
10. Po zakonczeniu wybierania kliknij przycisk Dalej. IBM WebSphere MQ rozpocznie sie instalacja.

Cicha modyfikacja instalacji serwera IBM WebSphere MQ za pomocq programu msiexec

Aby zmodyfikowacd instalacje w trybie cichym przy uzyciu programu msiexec, nalezy ustawi¢ parametr
ADDLOCAL w taki sposob, aby uwzgledniat sktadniki, ktére majg zosta¢ dodane, a nastepnie ustawic
parametr REMOVE na sktadniki, ktére maja zostac usuniete.

Na przyktad, jesli uzywany jest parametr ADDLOCAL= "JavaMsg" i REMOVE="", modyfikuje on instalacje
w taki sposéb, aby uwzgledniata sktadnik Java Messaging and Web Services.

msiexec /i {PRODUCT CODE} /q ADDLOCAL="JavaMsg" REMOVE="" INSTALLATIONNAME="Installationl"

Instrukcje dla programu msiexec zaczynajg sie tutaj: “Zaawansowana instalacja za pomoca msiexec” na
stronie 98

Czynnosci po instalacji

Informacje na temat czynnosci, ktére mozna wykonac po pomyslnym zainstalowaniu produktu IBM
WebSphere MQ . Zacznij od nastepujacych stron pokrewnych:

Pojecia pokrewne

“Konfigurowanie serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 115

“Konfigurowanie kont IBM WebSphere MQ” na stronie 119

Ustuga IBM WebSphere MQ i menedzery kolejek sprawdzaja, czy uzytkownicy prébujgcy uzyskac dostep
do menedzeréw kolejek lub zasobdw menedzera kolejek, takich jak kolejki, majg uprawnienia dostepu do
tych menedzerdw kolejek.

“Zdalne korzystanie z produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 115

“Korzystanie z Centrum pomocy” na stronie 124

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu kreatora przygotowania produktu IBM
WebSphere MQ” na stronie 116

“Korzystanie z kreatora konfiguracji domyslnej” na stronie 123
“Sprawdzanie probleméw po zainstalowaniu” na stronie 118
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Sa to opcjonalne zadania, ktérych mozna uzy¢ do sprawdzenia instalacji, jesli uwazasz, ze wystapit
problem, lub w celu zweryfikowania komunikatéw instalacyjnych po nienadzorowanej (cichej) instalacji.

Odsytacze pokrewne

“Korzystanie ze strony Witamy w widoku Tres¢ produktu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 123
Strona Witamy w widoku Treéé programu IBM WebSphere MQ Explorer wskazuje na wszelkie
odpowiednie aplikacje, dokumentacje, kursy i wyksztatcenie. Ta strona jest wyswietlana przy pierwszym
uruchomieniu programu IBM WebSphere MQ Explorer.

Konfigurowanie serwera IBM WebSphere MQ

Po zainstalowaniu produktu IBM WebSphere MQkonieczne jest jego skonfigurowanie. Konfiguracja
opisana w tym temacie dotyczy $rodowiska, w ktérym jest uzywany protokét TCP/IP. Procedura
konfiguracji jest taka sama w przypadku $rodowisk, w ktorych uzywane sg inne protokoty komunikacyjne
(na przyktad SNA, SPX lub NetBIOS). Jednak nie wszystkie funkcje i narzedzia produktu IBM WebSphere
MQ for Windows sa dostepne w tych $rodowiskach. Dostepne elementy nie sg nastepujace:

« IBM WebSphere MQ Pocztéwka elektroniczna
« IBM WebSphere MQ Eksplorator

W przypadku konfigurowania produktu IBM WebSphere MQ do uzywania z ustuga klastrowa produktu
Microsoft (MSCS), aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy zapoznac sie z informacjami w sekcji Obstuga
ustugi Microsoft Cluster Service (MSCS) .

Zdalne korzystanie z produktu IBM WebSphere MQ

Jesli nawigzesz potaczenie z komputerem z systemem Windows przy uzyciu ustug terminalowych lub
potgczenia ze zdalnym pulpitem, a wystgpity problemy podczas tworzenia, uruchamiania lub usuwania
menedzera kolejek, moze to by¢ spowodowane tym, ze uzytkownik Cxreate global objectsma prawo.

Prawo uzytkownika Cxreate global objects ogranicza uprawnienia uzytkownikdéw do tworzenia
obiektéw w globalnej przestrzeni nazw. Aby aplikacja zostata utworzona w celu utworzenia obiektu
globalnego, musi ona dziata¢ w globalnej przestrzeni nazw lub uzytkownik, pod ktérym aplikacja jest
uruchomiona, musi mie¢ do niego zastosowanie odpowiednie uprawnienia uzytkownika Cxreate global
objects.

Gdy potaczenie jest nawigzane zdalnie z komputerem z systemem Windows za pomoca ustug
terminalowych lub potaczenia zdalnego pulpitu, aplikacje dziatajg we wtasnej lokalnej przestrzeni

nazw. W przypadku préby utworzenia lub usuniecia menedzera kolejek za pomocg programu IBM
WebSphere MQ Explorer lub komendy cxtmgm lub d1tmqgm albo uruchomienia menedzera kolejek za
pomocg komendy stxmgm , spowoduje to niepowodzenie autoryzacji. Spowoduje to utworzenie FDC IBM
WebSphere MQ z identyfikatorem sondy XY132002.

Uruchamianie menedzera kolejek przy uzyciu programu IBM WebSphere MQ Explorer lub uzycie komendy
amgmdain gmgxr start dziata poprawnie, poniewaz komendy te nie uruchamiajg bezposrednio
menedzera kolejek. Zamiast tego komendy wysytajg zgdanie uruchomienia menedzera kolejek do
osobnego procesu dziatajgcego w globalnej przestrzeni nazw.

Jesli konieczne jest wykonanie dowolnej z tych operacji na menedzerze kolejek, gdy jest podtgczona
zdalnie do komputera z systemem Windows , uzytkownik musi mie¢ uprawnienia uzytkownika produktu
Create global objects.Informacje natemat sposobu przypisywania uzytkownika do tego prawa
mozna znalez¢ w dokumentacji systemu operacyjnego.

Administratorzy majg domyslnie uprawnienia uzytkownika Cxreate global objects, wiec jeslijestes
administratorem, mozesz tworzyc¢ i uruchamia¢ menedzery kolejek po nawigzaniu potgczenia zdalnie bez
zmiany praw uzytkownika.
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Konfigurowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu kreatora przygotowania produktu IBM
WebSphere MQ

0 tym zadaniu

Kreator przygotowania produktu IBM WebSphere MQ utatwia konfigurowanie plikéw produktu IBM
WebSphere MQ i kont uzytkownikdw w sieci oraz migracja wszystkich menedzerdw kolejek i danych
z poprzedniej instalacji. Aby mozna byto uruchamiaé wszystkie menedzery kolejek, nalezy uruchomi¢
kreator, aby skonfigurowac ustuge WebSphere MQ .

Po zakonczeniu instalacji produktu IBM WebSphere MQ zostanie wyswietlone okno kreatora
przygotowania produktu IBM WebSphere MQ . Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanym przez
kreator w celu skonfigurowania produktu IBM WebSphere MQ. W dowolnym momencie, gdy kreator jest
uruchomiony, mozna klikna¢ opcje Wiecej informacji w kreatorze, aby wyswietli¢ pomoc elektroniczng na
temat czynnosci, ktérg wykonujesz.

Uwaga: W systemach Windows z wtaczong kontrolg UAC, jesli produkt Kreator przygotowania
produktu WebSphere MQ nie jest kompletny bezposrednio po zainstalowaniu produktu WebSphere
MQ lub jesli z jakiegokolwiek powodu komputer zostat zrestartowany miedzy zakornczeniem instalacji
produktu WebSphere MQ i zakoriczeniem Kreator przygotowania produktu WebSphere MQ, nalezy
zaakceptowac wiersz komend systemu Windows, aby umozliwi¢ dziatanie kreatora z podniesionym
poziomem podniesionym.

Procedura

1. Po zakonczeniu instalacji produktu WebSphere MQ zostanie wyswietlone okno Kreator
przygotowania produktu WebSphere MQ z komunikatem powitalnym.

Aby kontynuowac, kliknij przycisk Dalej .

2. Jesli wczesniej zostat uruchomiony kreator przygotowania produktu IBM WebSphere MQ , ten
krok zostanie pominiety. Jesli kreator przygotowania produktu IBM WebSphere MQ nie zostat
uruchomiony przed, w oknie Kreator przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie
wyswietlony pasek postepu z nastepujacym komunikatem:

Status: Setting up WebSphere MQ Configuration

Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%.

3. W oknie kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie wyswietlony pasek postepu
z nastepujgcym komunikatem:

Status: Setting up the WebSphere MQ Service.

Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%.

4. Program IBM WebSphere MQ probuje wykry¢, czy konieczne jest skonfigurowanie produktu
IBM WebSphere MQ do uzycia z serwerem Windows Active Directory Server lub nowszymi
uzytkownikami domeny. W zaleznosci od wynikéw tej proby produkt IBM WebSphere MQ wykona
jedno z nastepujacych dziatan:

« Jesli program IBM WebSphere MQ wykryje, ze konieczne jest skonfigurowanie produktu IBM
WebSphere MQ dla serwera Windows Active Directory Server lub nowszego uzytkownika domeny,
w oknie kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie wyswietlony komunikat,
ktéry rozpoczyna sie od:

WebSphere MQ does not have the authority to query information about
your user account

Opcjonalnie, aby wyswietli¢ pomoc elektroniczng na temat konfigurowania konta domenowego,
wybierz opcje Wiecej informacji. Po zakonczeniu zamknij okno Centrum pomocy produktu IBM
WebSphere MQ , aby powrdéci¢ do biezgcego okna.

Kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 5.
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« Jesli instalacja nie jest przeprowadzana na serwerze Windows Active Directory Server lub
nowszym, a produkt IBM WebSphere MQ nie moze wykry¢, czy konieczne jest skonfigurowanie
produktu IBM WebSphere MQ dla serwera Windows Active Directory Server lub nowszego
uzytkownika domeny, w oknie kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie
wyswietlony nastepujacy komunikat:

Are any of the domain controllers in your network running
Windows 2000 or later domain server?

W przypadku wybrania opcji Tak kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 5.
W przypadku wybrania opcji Nie kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 9.

W przypadku wybrania opcji Nie wiem nie mozna kontynuowac. Nalezy wybrac jedng z pozostatych
opcji lub klikng¢ przycisk Anuluj i skontaktowac sie z administratorem domeny.

« Jesli program IBM WebSphere MQ wykryje, ze nie ma potrzeby konfigurowania produktu IBM
WebSphere MQ dla serwera Windows Active Directory Server lub jego nowszych uzytkownikow
domeny, przejdz do kroku 9.

Uwaga: W dowolnym momencie mozna klikna¢ opcje Wiecej informacji, aby wyswietli¢ pomoc
elektroniczng na temat konfigurowania konta domenowego lub zapoznac sie z informacjami w sekcji
“Konfigurowanie kont IBM WebSphere MQ” na stronie 119. Po zakonczeniu zamknij okno Centrum
pomocy produktu IBM WebSphere MQ , aby powrdci¢ do biezacego okna.

. W oknie kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

Do you need to configure WebSphere MQ for users defined on Windows 2000
or later domain controllers?

W przypadku wybrania opcji Tak kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 6.
W przypadku wybrania opcji Nie kliknij przycisk Dalej i przejdz do kroku 9.

W przypadku wybrania opcji Nie wiem nie mozna kontynuowac. Nalezy wybra¢ jedng z pozostatych
opcji lub klikngé¢ przycisk Anuluj i skontaktowac sie z administratorem domeny.

Uwaga: W dowolnym momencie mozna kliknaé opcje Wiecej informacji , aby wyswietli¢ pomoc
elektroniczng na temat konfigurowania konta domenowego lub zapozna¢ sie z informacjami w sekcji
“Konfigurowanie kont IBM WebSphere MQ” na stronie 119. Po zakonczeniu zamknij okno Centrum
pomocy produktu IBM WebSphere MQ , aby powrdéci¢ do biezgcego okna.

. Nadaj uzytkownikowi domeny, ktory zostat uzyskany od administratora domeny, prawo do
uruchamiania jako ustuga.

a) Kliknij opcje Start > Uruchom ..., wpisz komende secpol.msc i kliknij przycisk OK.

b) Otworz opcje Ustawienia zabezpieczen > Zasady lokalne > Przypisania praw uzytkownika. Na
liscie strategii kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Zaloguj sie jako ustuga > Wtasciwosci.

¢) Kliknij opcje Dodaj uzytkownika lub grupe ... i wpisz nazwe uzytkownika uzyskanego od
administratora domeny, a nastepnie kliknij opcje Sprawdz nazwy .

d) Jesli pojawi sie monit z okna Zabezpieczenia systemu Windows, wpisz nazwe uzytkownika i hasto
uzytkownika konta lub administratora z odpowiednimi uprawnieniami, a nastepnie kliknij przycisk
OK > Zastosuj > OK. Zamknij okno Zasady zabezpieczen lokalnych.

. W nastepnym oknie wprowadz nazwe domeny oraz identyfikator uzytkownika. Sg to parametry konta
uzytkownika domeny uzyskane od administratora domeny. Podaj hasto tego konta lub wybierz opcje
To konto nie ma hasta. Kliknij przycisk Dalej.

. W oknie kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie wyswietlony pasek postepu
z nastepujacym komunikatem:

Status: Configuring WebSphere MQ with the special domain user account

Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%.
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Jesli wystapity jakiekolwiek problemy z kontem uzytkownika domeny, zostanie wyswietlone kolejne
okno. Zanim bedziesz kontynuowac te procedure, wykonaj zalecane czynnosci, ktére zostaty opisane
w tym oknie.

9. W oknie kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie wys$wietlony pasek postepu
z nastepujagcym komunikatem:
Status: Starting WebSphere MQ services

Zaczekaj, az pasek postepu bedzie wskazywat 100%.
10. Nastepnie wybierz odpowiednie opcje.

W oknie kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zostanie wyswietlony nastepujacy
komunikat:

You have completed the Prepare WebSphere MQ Wizard

Wybierz odpowiednie opcje, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz. Wybierz co najmniej jedng sposrod
nastepujacych opcji:

+ Usun skrét do tego kreatora z pulpitu

Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy prébowano wczesniej wykonac instalacje, ale anulowano
procedure z poziomu kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ i utworzono skrét dla
tego kreatora. Nalezy wybrac te opcje, aby usunaé skrot. Nie jest juz potrzebny po wykonaniu
krokdéw w kreatorze przygotowania produktu IBM WebSphere MQ.

« Uruchom program IBM WebhSphere MQ Explorer

Program IBM WebSphere MQ Explorer umozliwia wy$wietlanie sieci IBM WebSphere MQ
i administrowanie nia.
« Uruchom Notatnik, aby wyswietli¢ uwagi do wydania
Dokument Uwagi do wydania zawiera informacje o instalowaniu produktu IBM WebSphere MQ,
a takze najnowsze wiadomosci udostepnione po wygenerowaniu publikowanej dokumentacji.
11. Wykonaj procedure opisana w sekcji “Sprawdzanie problemow po zainstalowaniu” na stronie 118.

Pojecia pokrewne
Uprawnienia uzytkownika wymagane w przypadku ustugi WebSphere MQ Windows

Sprawdzanie probleméw po zainstalowaniu
Sa to opcjonalne zadania, ktérych mozna uzy¢ do sprawdzenia instalacji, jesli uwazasz, ze wystapit
problem, lub w celu zweryfikowania komunikatéw instalacyjnych po nienadzorowanej (cichej) instalacji.

0 tym zadaniu

Ponizsze kroki nalezy wykona¢ w celu sprawdzenia nastepujacych plikéw dla komunikatow:

Procedura

1. MSInnnnn.LOG. Ten plik znajduje sie w folderze Temp uzytkownika. Jest to dziennik aplikacji, ktory
zawiera komunikaty w jezyku angielskim zapisane podczas instalacji. Dziennik zawiera komunikat
informujacy, czy instalacja zostata zakonczona pomyslnie i zakonnczona.

Ten plik jest tworzony, jesli zostato skonfigurowane rejestrowanie domyslne.

2. Jesli do zainstalowania produktu IBM WebSphere MQuzyto startera, nalezy sprawdzi¢
MQv7_Install_YYYY-MM-DDTHH-MM-SS.1log w folderze Temp uzytkownika, gdzie:
rrrr

Jest to rok, w ktdrym zainstalowano produkt WebSphere MQ w wers;ji 7.0 .

MM
Jest to miesigc, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere MQ, na przyktad 09, jesli
zainstalowano we wrzesniu.
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DD

Jest to dzien, w ktérym zainstalowano produkt IBM WebSphere MQ .
HH-MM-SS

Jest to czas, w ktérym zainstalowano produkt IBM WebSphere MQ .

Aby uzyskac dostep do katalogu Temp uzytkownika, nalezy wpisa¢ w wierszu komend nastepujaca
komende:

cd %TEMP%

3. amgmjpse.txt. Ten plik znajduje sie w folderze plikoéw danych programu IBM WebSphere MQ
(domyslnie c:\Program Files\IBM\WebSphere MQ). Jest to dziennik aplikacji, ktory zawiera
komunikaty w jezyku angielskim zapisane podczas instalacji za pomoca kreatora przygotowania
produktu IBM WebSphere MQ .

Co dalej

1. Zweryfikuj instalacje zgodnie z opisem w sekcji “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere
MQ” na stronie 153

Konfigurowanie kont IBM WebSphere MQ

Ustuga IBM WebSphere MQ i menedzery kolejek sprawdzaja, czy uzytkownicy prébujgcy uzyskac dostep
do menedzerdw kolejek lub zasobdw menedzera kolejek, takich jak kolejki, majg uprawnienia dostepu do
tych menedzerdw kolejek.

Wiekszos¢ systemdw Windows podtaczonych do sieci nalezg do domeny Windows , w ktorej konta
uzytkownikow, inne jednostki gtéwne zabezpieczen i grupy zabezpieczen sg obstugiwane i zarzagdzane
przez ustuge katalogowa Active Directory, dziatajacg na wielu kontrolerach domeny. Produkt IBM
WebSphere MQ sprawdza, czy tylko autoryzowani uzytkownicy majg dostep do menedzerow kolejek lub
kolejek.

W takich sieciach procesy menedzera kolejek produktu IBM WebSphere MQ uzyskujg dostep do
informacji zawartych w katalogu Active Directory, aby znalez¢ przypisanie do grupy zabezpieczen
poszczegblnych uzytkownikow, ktérzy probujg uzywac zasobow produktu IBM WebSphere MQ. Konta,
w ramach ktorych dziataja ustugi IBM WebSphere MQ, musza mie¢ autoryzacje do wyszukiwania

takich informacji w katalogu. W wiekszosci domen systemu Windows konta lokalne zdefiniowane na
poziomie poszczegblnych serwerdw z systemem Windows nie majg dostepu do informacji zawartych

w katalogu, dlatego ustugi IBM WebSphere MQ muszg by¢ uruchamiane w ramach konta domeny, ktore
ma odpowiednie uprawnienie.

Jesli serwer z systemem Windows nie jest elementem domeny systemu Windows albo jesli poziom
zabezpieczen lub funkcjonalnos$ci domeny jest obnizony, ustugi IBM WebSphere MQ moga by¢
uruchamiane w ramach konta lokalnego, ktére zostato utworzone podczas instalacji.

Zaktadajac, ze konto domeny jest wymagane, podaj informacije opisane w sekcji Informacje dla
administratora domeny administratora domeny i popros o jeden ze specjalnych kont, ktére opisuje.
Podczas instalowania produktu pod koniec procedury instalacyjnej, w kreatorze Przygotowanie IBM
WebSphere MQ uzytkownik jest proszony o podanie szczegotdw tego konta (domena, nazwa uzytkownika
i hasto).

Jesli konto domeny jest wymagane, a produkt IBM WebSphere MQ jest instalowany bez specjalnego
konta (lub bez wprowadzania jego szczegotdw), wiele lub wszystkie czesci produktu IBM WebSphere

MQ nie dziatajg, w zaleznosci od tego, ktdre konta uzytkownikdw sg zaangazowane. Moga nie dziataé
takze potaczenia produktu IBM WebSphere MQ z menedzerami kolejek, ktore dziatajg w ramach kont
domeny w innych systemach. Konto mozna zmieni¢, uruchamiajac kreator Przygotuj IBM WebSphere MQ
i okreslajac szczegoty konta, ktore ma by¢ uzywane.

Informacje na temat praw uzytkownika wymaganych do korzystania z obstugi Active Directory zawiera
sekcja Korzystanie z katalogu Active Directory (tylko systemWindows ).

Wiecej informacji na temat praw uzytkownika wymaganych do korzystania z obstugi uwierzytelniania
Kerberos zawiera sekcja Zabezpieczenia.
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Informacje dla administratoréw domen
W tym temacie opisano, w jaki sposob ustugi IBM WebSphere MQ sprawdzaja autoryzacje kont
uzytkownikow, ktérzy prébuijg uzyskac dostep do produktu IBM WebSphere MQ.

Konto uzytkownika musi mie¢ indywidualny zestaw autoryzacji IBM WebSphere MQ lub musi naleze¢
do grupy lokalnej, ktéra zostata autoryzowana. Konto domeny moze by¢ rowniez autoryzowane przez
przypisanie grupy domeny do autoryzowanej grupy lokalnej za posrednictwem pojedynczego poziomu
zagniezdzenia.

Konto, w ramach ktérego uruchamiane sg ustugi IBM WebSphere MQ , musi mie¢ mozliwos¢ tworzenia
zapytan o cztonkostwo w kontach domenowych oraz uprawnienia do administrowania produktem IBM
WebSphere MQ. Bez mozliwosci wykonywania zapytan o przypisania do grup, sprawdzanie dostepu przez
ustugi nie powiedzie sie.

W wiekszoséci domen Windows , w kontrolerach domen, na ktérych dziata system Windows Active
Directory, konta lokalne nie majg wymaganej autoryzacji i musza by¢ uzywane specjalne konto
uzytkownika domeny z wymaganymi uprawnieniami. Instalator produktu IBM WebSphere MQ musi mie¢
podane szczegdty identyfikatora uzytkownika i hasta, aby mozna byto uzy¢ ich do skonfigurowania ustugi
IBM WebSphere MQ po zainstalowaniu produktu.

Zwykle to konto specjalne ma uprawnienia administratora produktu IBM WebSphere MQ poprzez
cztonkostwo w grupie domeny DOMAIN\Domain mgm. Grupa domeny jest automatycznie zagniezdzana
przez program instalacyjny w lokalnej grupie mgm systemu, w ktérym jest instalowany produkt IBM
WebSphere MQ.

Informacje na temat tworzenia odpowiedniego konta domenowego zawiera sekcja “Tworzenie
i konfigurowanie kont domeny dla produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 120 .

Uwaga: Jesli instalator skonfiguruje produkt IBM WebSphere MQ bez specjalnego konta, wiele lub
wszystkie czesci produktu IBM WebSphere MQ nie beda dziata¢, w zaleznosci od tego, ktore konta
uzytkownikow sg zaangazowane, w nastepujacy sposob:

« Instalator aktualnie zalogowany z domenowym kontem uzytkownika nie jest w stanie zakofczy¢
konfiguracji domyslnej, a aplikacja Postcard nie dziata.

« Potaczenia IBM WebSphere MQ z menedzerami kolejek dziatajnymi w ramach kont domen w innych
systemach moga sie nie powiesc.

- Typowe btedy to "AMQ8066: Nie znaleziono lokalnej grupy mgm" oraz "AMQ8079: Nastgpita odmowa
dostepu podczas proby pobrania informacji na temat przypisan do grup dla uzytkownika abc@xyz".

Tworzenie i konfigurowanie kont domeny dla produktu IBM WebSphere MQ
Ponizsze informacje sg przeznaczone dla administratoréw domen. Ten temat zawiera informacje
dotyczace tworzenia i konfigurowania kont domen dla produktu IBM WebSphere MQ.

0 tym zadaniu

Powtdrz kroki “1” na stronie 120 i “8” na stronie 122 dla kazdej domeny, ktéra ma nazwy uzytkownikdw,
ktore beda instalowa¢ produkt IBM WebSphere MQ, w celu utworzenia konta dla IBM WebSphere MQ

w kazdej domenie:

Procedura

Utwoérz grupe domen o nazwie specjalnej, ktdra jest znana pod nazwa IBM WebSphere MQ (patrz “4” na
stronie 120), a nastepnie poddaj cztonkom tej grupy uprawnienia do wysytania zapytan o cztonkostwo
w grupie dowolnego konta.

1. Zaloguj sie w kontrolerze domeny, uzywajac konta z uprawnieniem administratora domeny.
2. W menu Start otwdrz pozycje Uzytkownicy i komputery ustugi Active Directory.

3. Na panelu nawigacyjnym znajdzZ nazwe domeny, kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje
Nowa grupa.

4. Wpisz nazwe grupy w polu Nazwa grupy.

Uwaga: Preferowana nazwa grupy to Domain mqm. Nalezy wpisac jg doktadnie w takiej postaci.
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« Wywotanie grupy Domain mgm powoduje modyfikacje zachowania Kreatora przygotowania IBM
MQ na stacji roboczej lub serwerze domeny. Powoduje to automatyczne dodanie kreatora
przygotowania IBM MQ w celu dodania grupy Domain mgm do lokalnej grupy mgm w kazdej nowej
instalacji produktu IBM WebSphere MQ w domenie.

« Istnieje mozliwos¢ zainstalowania stacji roboczych lub serweréw w domenie bez grupy globalnej
Domain mgm. W takim przypadku nalezy zdefiniowa¢ grupe o tych samych wtasciwosciach, co
grupa Domain mqm. Nalezy przypisac te grupe lub nalezacych do niej uzytkownikéw do lokalnej
grupy mgm za kazdym razem, gdy produkt IBM WebSphere MQ zostanie zainstalowany w domenie.
Uzytkownikow nalezacych do domeny mozna umiesci¢ w wielu grupach. Nalezy utworzy¢ wiele
grup domeny — kazda ma odpowiadac zestawowi instalacji, ktorym chcesz osobno zarzadzac.
Uzytkownikow nalezacych do domeny nalezy podzieli¢ na rézne grupy nalezace do domeny
odpowiednio do instalacji, ktérymi zarzadzaja. Kazda z grup nalezacych do domeny nalezy dodaé
do lokalnej grupy mgm réznych instalacji produktu IBM WebSphere MQ. Tylko uzytkownicy nalezacy
do domeny bedacy cztonkami grup nalezgcych do domeny, ktére sg elementami konkretnej lokalnej
grupy mgm, moga tworzy¢ i uruchamia¢ menedzery kolejek dla tej instalacji oraz zarzadzaé nimi.

« Uzytkownik nalezgcy do domeny wyznaczony podczas instalowania produktu IBM WebSphere MQ
na stacji roboczej lub serwerze w domenie musi naleze¢ do grupy Domain mqm lub alternatywnej
grupy zdefiniowanej z uzyciem wtasciwosci takich samych jak wtasciwosci grupy Domain mgm.

. Pozostaw ustawienie Globalny wybrane w przypadku opcji Zasieg grupy lub zmien je na ustawienie
Uniwersalny. Pozostaw ustawienie Zabezpieczenia wybrane w przypadku opcji Typ grupy. Kliknij
przycisk OK.

. Aby przypisa¢ uprawnienia do grupy na podstawie wersji systemu Windows kontrolera domeny,
wykonaj nastepujace kroki:

W produkcie Windows Server 2008 i nowszych wersjach:

. Na pasku dziatan menedzera serwera kliknij opcje Widok > Opcje zaawansowane.
. W drzewie nawigacyjnym menedzera serwera kliknij opcje Uzytkownicy.
. W oknie Uzytkownicy kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Domain mgm > Wtasciwosci.

o o T w

. Kliknij opcje Zabezpieczenia > Zaawansowane > Dodaj. Wpisz Domain mgmi kliknij opcje
Sprawdz nazwy > OK.
Pole Nazwa jest wstepnie wypetnione tancuchem Domain mgm (domain name\Domain mqm).
e. Kliknag¢ opcje Wtasciwosci. Na liscie Zastosuj do wybierz opcje Podrzedne obiekty uzytkownika.

f. Z listy Permissions (Uprawnienia) zaznacz pola wyboru Read group membership (Odczytaj
cztonkostwo w grupie) i Read groupMembershipSAM Allow (Zezwalaj), a nastepnie kliknij
przycisk OK > Apply > OK > OK.

Na serwerze Windows 2003 Server:

a. Na pasku dziatah menedzera serwera kliknij opcje Widok > Funkcje zaawansowane > Active
Directory Uzytkownicy i komputery.

b. W drzewie nawigacyjnym programu Server Manager wyszukaj nazwe domeny. Wybierz nazwe
domeny, kliknij jg prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Wtasciwosci.

c. Kliknij opcje Zabezpieczenia > Zaawansowane > Dodaj. Wpisz Domain mqgm i kliknij opcje
Sprawdz nazwy > OK.

d. Kliknaé opcje Wtasciwosci. Z listy Zastosuj do wybierz opcje Obiekty uzytkownika .

e. Z listy Permissions (Uprawnienia) zaznacz pola wyboru Read group membership (Odczytaj
cztonkostwo w grupie) i Read groupMembershipSAM Allow (Zezwalaj), a nastepnie kliknij
przycisk OK > Apply > OK > OK.

Na serwerze Windows 2000 Server:

a. W drzewie nawigacyjnym programu Server Manager wyszukaj nazwe domeny. Wybierz nazwe
domeny, kliknij ja prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Deleguj sterowanie Dalej.

b. Kliknij opcje Wybrane grupy i uzytkownicy > Dodaj .... Wybierz opcje Domain mgm i kliknij
przycisk Dodaj > OK.
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c. Wybierz pozycje Domain mgmi kliknij przycisk Dalej.

d. Kliknij opcje Utwérz zadanie niestandardowe, ktdre ma zostaé¢ delegowane , a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

e. Wybierz opcje Tylko nastepujace obiekty w folderze, a nastepnie zaznacz pole User Objects
na liscie alfabetycznej. Kliknij przycisk Dalej.

f. Zaznacz pole wyboru Wtasciwosé specyficzna dla wtasciwosci, a nastepnie zaznacz pola wyboru
Odczytaj cztonkostwo w grupie i Odczytaj groupMembershipSAM .

Uwaga: Lista jest w kolejnosci alfabetycznej wedtug drugiego stowa.
g. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ wszystkie okna.
Utworz jedno lub wiecej kont i dodaj je do grupy.

7. W polu Active Directory Users and Computers(Uzytkownicy i komputery ustugi Active Directory)
utworz konto uzytkownika o wybranej nazwie i dodaj go do grupy Domain mgm (lub grupy, ktora jest
cztonkiem lokalnej grupy mgm ).

8. Powtdrz te czynnosé dla wszystkich tworzonych kont.
Utworz konto dla IBM WebSphere MQ w kazdej domenie.

9. Powtdrz sekcje “1” na stronie 120 i “8” na stronie 122 dla kazdej domeny, ktéra zawiera nazwy
uzytkownikow, ktére bedg instalowac produkt IBM WebSphere MQ, aby utworzy¢ konto dla IBM
WebSphere MQ w kazdej domenie.

Uzyj kont do skonfigurowania kazdej instalacji produktu IBM WebSphere MQ.

10. Uzyj tego samego konta uzytkownika domeny (utworzonego w kroku “1” na stronie 120) dla kazdej
instalacji produktu IBM WebSphere MQlub utwérz osobne konto dla kazdego z nich, dodajac kazda
z nich do grupy Domain mqgm (lub grupy, ktdra jest cztonkiem lokalnej grupy mgm ).

11. Po utworzeniu kont przypisz jedno konto kazdej osobie konfigurujacej instalacje produktu IBM
WebSphere MQ. Te osoby muszg wprowadzi¢ szczegdtowe informacije o koncie (nazwe domeny,
nazwe uzytkownika i hasto) w kreatorze przygotowania produktu IBM WebSphere MQ. Konto powinno
istnie¢ w tej samej domenie, w ktdérej znajduje sie ID uzytkownika instalacji.

12. Podczas instalowania programu IBM WebSphere MQ w dowolnym systemie w domenie program
instalacyjny IBM WebSphere MQ wykrywa istnienie grupy Domain mgm w sieci LAN i automatycznie
dodaje jg do lokalnej grupy mgm . Lokalna grupa mgm jest tworzona podczas instalacji i wszystkie
nalezace do niej konta uzytkownikéw majg uprawnienia do zarzadzania produktem IBM WebSphere
MQ. Dzieki temu wszyscy cztonkowie grupy " Domain mgm " beda mie¢ uprawnienie do zarzadzania
produktem IBM WebSphere MQ w tym systemie.

13. Jednak konto uzytkownika nalezacego do domeny (utworzone wczesniej w kroku “1” na stronie
120) nadal nalezy podawac¢ w przypadku kazdej instalacji. Trzeba réwniez skonfigurowa¢ produkt
IBM WebSphere MQ w taki sposob, aby uzywat tego konta przy wykonywaniu zapytan. Szczegétowe
informacje o koncie nalezy wprowadzi¢ w kreatorze przygotowania produktu IBM WebSphere MQ,
ktory jest uruchamiany automatycznie na zakonczenie procesu instalacji (mozna go takze uruchomic
w dowolnym czasie z poziomu menu Start).

Ustawienie okresdw waznosci haset.
14. Wybrane pozycje:

« Jesli dla wszystkich uzytkownikéw produktu IBM WebSphere MQ ma by¢ uzywane tylko
jedno konto, zalecane jest ustawienie nieograniczonego czasu waznosci hasta dla tego konta.
W przeciwnym razie wszystkie instancje produktu IBM WebSphere MQ przestang dziata¢ w tym
samym momencie, gdy hasto utraci waznos¢.

« Jesli kazdy uzytkownik produktu IBM WebSphere MQ otrzyma wtasne konto uzytkownika,
konieczne bedzie utworzenie wiekszej liczby kont i zarzgdzanie nimi, ale w momencie utraty
waznosci danego hasta przestanie dziata¢ tylko jedna instancja produktu IBM WebSphere MQ.

Jesli zostanie ustawiony termin waznosci hasta, nalezy uprzedzi¢ uzytkownikow, ze po kazdej utracie
waznosci hasta bedzie wyswietlany komunikat produktu IBM WebSphere MQ. Komunikat ten bedzie
zawierac informacje o utracie waznosci hasta i o tym, w jaki sposdb nalezy je zresetowac.
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Uruchom program IBM WebSphere MQ jako ustuge, a nastepnie oddaj uzytkownikowi domeny
(uzyskanego od administratora domeny) prawo do uruchomienia jako ustuge.

15. Kliknij opcje Start > Uruchom ....
Whpisz komende secpol.msc i kliknij przycisk OK.
16. Otworz okno Ustawienia zabezpieczen > Zasady lokalne > Przypisania praw uzytkownikow.
Na li$cie strategii kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Zaloguj sie jako ustuga > Wtasciwosci.
17. Kliknij opcje Dodaj uzytkownika lub grupe ...

Wpisz nazwe uzytkownika uzyskanego od administratora domeny, a nastepnie kliknij opcje Sprawdz
nazwy .

18. Jesli zostanie wyswietlone zapytanie z okna Windows Security, wpisz nazwe uzytkownika i hasto
uzytkownika konta lub administratora z odpowiednim uprawnieniem, a nastepnie kliknij przycisk OK
> Zastosuj > OK.

Zamknij okno Zasady zabezpieczen lokalnych.

Uwaga: W systemach Windows Vista i Windows Server 2008 funkcja Kontrola konta uzytkownika
(User Account Control-UAC) jest domyslnie wtgczona.

Funkcja UAC ogranicza dziatania, ktore uzytkownicy moga wykonywac za pomoca niektorych
funkcji systemu operacyjnego, nawet jesli sa oni cztonkami grupy Administratorzy. Nalezy podjac
odpowiednie kroki, aby znie$¢ to ograniczenie.

Korzystanie z kreatora konfiguracji domyslnej

0 tym zadaniu

Do dodania pierwszego skonfigurowanego menedzera kolejek do tego systemu mozna uzy¢ kreatora
konfiguracji domyslnej. Dzieki temu mozna tatwo taczy¢ sie z innymi menedzerami kolejek w tym samym
klastrze IBM WebSphere MQ . Kreator konfiguracji domyslnej umozliwia utworzenie, wyswietlenie lub
zmodyfikowanie konfiguracji domyslnej. Za pomoca tego kreatora mozna rowniez zmienia¢ lub wyswietlac
szczegOty istniejgcego menedzera kolejek, ktory zostat utworzony przez konfiguracje domyslna.

W przypadku nowej instalacji produktu IBM WebSphere MQ, utworzenie konfiguracji domyslnej umozliwia
zapoznanie sie z funkcjami produktu IBM WebSphere MQ za pomocg aplikacji Postcard oraz programu
IBM WebSphere MQ Explorer.

Aplikacja Postcard umozliwia szybki i prosty sposéb sprawdzenia, czy instalacja produktu IBM WebSphere
MQ zostata zakonczona pomyslnie. Uzywany jest domyslny menedzer kolejek, ktory jest tworzony

podczas konfiguracji domyslnej. Aby uzy¢ aplikacji Postcard do weryfikacji, a uzytkownik nie ma zadnych
istniejgcych menedzerow kolejek, nalezy najpierw uruchomi¢ kreator konfiguracji domyslne;j.

Jesli przeprowadzono migracje istniejgcych menedzerdw kolejek lub utworzono wszystkie menedzery
kolejek od momentu zainstalowania produktu IBM WebSphere MQ, mozna nie uruchamiac¢ kreatora
konfiguracji domyslnej. Jest to spowodowane tym, ze nie mozna utworzy¢ konfiguracji domyslnej, jesli
inne menedzery kolejek juz istniejg. Jesli wczesniej utworzono inne menedzery kolejek w tym systemie,
a uzytkownik nadal chce skonfigurowac konfiguracje domyslng, nalezy je usunac¢ przed uruchomieniem
kreatora konfiguracji domyslnej.

Uruchom kreator konfiguracji domyslnej, wybierajgc opcje Utworz konfiguracje domyslna na stronie
powitania WebSphere MQ Explorer Tresé .

Korzystanie ze strony Witamy w widoku Tresé produktu IBM WebSphere MQ Explorer

Strona Witamy w widoku Tre$é programu IBM WebSphere MQ Explorer wskazuje na wszelkie
odpowiednie aplikacje, dokumentacje, kursy i wyksztatcenie. Ta strona jest wyswietlana przy pierwszym
uruchomieniu programu IBM WebSphere MQ Explorer.

Elementéw znajdujgcych sie na stronie Widok Witamy w programie IBM WebSphere MQ Explorer
Tre$é mozna uzywac do eksplorowania obiektow w programie IBM WebSphere MQ. Ta strona jest
uruchamiana przy pierwszym uruchomieniu programu IBM WebSphere MQ Explorer. Strone powitania
mozna wyswietli¢ w dowolnym momencie z poziomu eksploratora, klikajgc opcje IBM WebSphere MQ
w widoku Navigator . Na tej stronie znajduja sie odsytacze do nastepujgcych tematow:
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Utworz konfiguracje domyslng

Umozliwia dodanie skonfigurowanego menedzera kolejek do tego systemu w celu tatwego tgczenia sie
z innymi menedzerami kolejek w tym samym klastrze IBM WebSphere MQ . Mozna go takze uzy¢ do
zmiany lub wyswietlenia szczegotdw istniejacego menedzera kolejek utworzonego przez konfiguracje
domyslna. Ta funkcja jest dostepna tylko przy uzyciu protokotu TCP/IP.

Uwaga: Jesli przeprowadzono migracje istniejgcych menedzerdw kolejek lub jesli po zainstalowaniu
produktu IBM WebSphere MQutworzono jakiekolwiek menedzery kolejek, korzystanie z tej funkcji moze
nie by¢ pozadane. Jest to spowodowane tym, ze mozna skonfigurowac¢ konfiguracje domyslna tylko
wtedy, gdy nie ma juz zadnych menedzerdw kolejek, a uzytkownik moze nie chcie¢ usunac istniejacych
menedzerow kolejek.

Uruchom aplikacje Postcard

Umozliwia szybkie i tatwe wyprobowanie przesytania komunikatéw produktu IBM WebSphere MQ .
Wiadomos$¢é mozna wystaé do wtasnego komputera lub do innego komputera uzytkownika o podanej
nazwie. Zostat on opisany szczegétowo w sekcji “Weryfikowanie instalacji serwera za pomocg aplikacji
Postcard” na stronie 160.

Korzystanie z Centrum pomocy

Centrum pomocy zapewnia dostep do wszystkich pomocy zorientowanych na zadania, informacji na
stronie WWW produktu IBM oraz odsytacza do dokumentacji produktu IBM WebSphere MQ , jesli zostat
on zainstalowany z dysku CD IBM WebSphere MQ Documentation .

Dostep do Centrum pomocy produktu IBM WebSphere MQ mozna uzyskac z poziomu Eksploratora IBM
WebSphere MQ , wybierajac opcje Pomoc > Spis tresci pomocy.

Przeksztatcanie licencji probnej w systemie UNIX, Linux, and Windows

Przeksztaté licencje probng na petng licencje bez koniecznosci ponownej instalacji produktu IBM
WebSphere MQ.

Po utracie waznosci licencji prébnej "zliczania" wyswietlana przez komende stxmgm informuje, ze licencja
utracita waznos¢, a komenda nie zostata uruchomiona.

Zanim rozpoczniesz

1. Produkt IBM WebSphere MQ jest instalowany z licencjg probna.

2. Uzytkownik ma dostep do nosnika instalacyjnego w petni licencjonowanej kopii produktu IBM
WebSphere MQ.

0 tym zadaniu
Uruchom komende setmqpzxd , aby przeksztatcic licencje prébng na petng licencje.

Jesli uzytkownik nie chce stosowac petnej licencji do prébnej kopii produktu IBM WebSphere MQ, mozna
go zdeinstalowa¢ w dowolnym momencie.

Procedura
1. Uzyskaj petng licencje od w petni licencjonowanych nosnikow instalacyjnych.

Petny plik licencji to amgpcert.lic. W systemie UNIX and Linuxznajduje sie on w katalogu /
MediaRoot/licenses na nosniku instalacyjnym. W systemie Windows znajduje sie on w katalogu
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\MediaRoot\1licenses na nosniku instalacyjnym. Jest on instalowany w katalogu bin w $ciezce
instalacji produktu IBM WebSphere MQ.

2. Uruchom komende setmqgpzxd z instalacji, ktora jest aktualizowana:

$MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgprd /MediaRoot/licenses/amgpcert.lic

Odsytacze pokrewne
setmqprd

Wyswietlanie komunikatow w jezyku narodowym w systemach UNIX and
Linux

Aby wyswietli¢ komunikaty z innego katalogu komunikatéw w jezyku narodowym, nalezy zainstalowac
odpowiedni katalog i ustawi¢ zmienng srodowiskowa LANG .

0 tym zadaniu

Platformy inne nizAIX
Komunikaty w systemie U.S. Jezyk angielski jest automatycznie instalowany z produktem WebSphere
MQ.

AIX

Komunikaty w jezyku okreslonym przez ustawienia narodowe wybrane na komputerze w czasie
instalacji sg instalowane domyslnie.

Aby dowiedzie¢ sie, ktory jezyk jest obecnie uzywany, nalezy uruchomic¢ komende locale .

Jesli ta funkcja zwraca jezyk, ktory nie jest jednym z jezykdw narodowych dostarczanych przez
produkt WebSphere MQ, nalezy wybrac jezyk narodowy. W przeciwnym razie katalog komunikatéw
nie zostanie zainstalowany w systemie.

Katalogi komunikatéw dla wszystkich jezykow sg instalowane w produkcie
MQ_INSTALLATION_PATH/msg/language identifier, gdzie identyfikator jezyka jest jednym
z identyfikatorow w produkcie Tabela 24 na stronie 125.

Jesli wymagane sg komunikaty w innym jezyku, wykonaj nastepujace kroki:

Procedura
1. Zainstaluj odpowiedni katalog komunikatow (patrz sekcja “Wybieranie elementéw do zainstalowania”
na stronie 15).

2. Aby wybraé¢ komunikaty w innym jezyku, upewnij sie, ze zmienna $rodowiskowa LANG jest ustawiona
na identyfikator jezyka, ktéry ma zostac zainstalowany:

Tabela 24. Identyfikatory jezykow

Identyfikator Jezyk
cs_CZ czeski
de_DE niemiecki
es_ES hiszpanski
fr_FR francuski
hu_HU wegierski
it_IT wtoski
ja_JP japonski
ko_KR koreanski
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Tabela 24. Identyfikatory jezykéw (kontynuacja)

Identyfikator Jezyk

pl_PL polski

pt_BR Brazylijski portugalski
ru_RU rosyjski

zh_CN chifski uproszczony
zh_TW chinski tradycyjny

W systemie AIX dostepne sa dodatkowe katalogi komunikatow:

Tabela 25. Identyfikatory jezyka specyficzne dla systemu AIX

Identyfikator Jezyk

ja_JP japonski

zh_CN chinski uproszczony
zh_TW chinski tradycyjny

BT M wyswietlanie komunikatéw w jezyku narodowym w systemach
Windows

Aby wyswietli¢ komunikaty z innego katalogu komunikatéw w jezyku narodowym, nalezy albo ustawic
zmienng srodowiskowg MQS_FORCE_NTLANGID, albo zmieni¢ ustawienie regionalne.

0 tym zadaniu
Komunikaty w systemie U.S. Jezyk angielski jest automatycznie instalowany z produktem IBM WebSphere

MQ

Komunikaty w jezykach narodowych, ktére sg obstugiwane przez produkt IBM WebSphere MQ, sg
instalowane automatycznie. Komunikaty sg wyswietlane w jezyku narodowym w oparciu o nastepujgce
zamowienie:

1. Warto$¢ zmiennej srodowiskowej MQS_FORCE_NTLANGID, jesli jest ustawiona.

2. Format regionu uzytkownika, ktéry wyswietla komunikat, jesli jezyk okreslony w formacie Region jest
obstugiwany przez produkt IBM WebSphere MQ.

3. Ustawienia narodowe systemu administracyjnego, jesli jezyk okreslony przez ustawienia narodowe
systemu jest obstugiwany przez produkt IBM WebSphere MQ.

4. Angielski (Stany Zjednoczone), jesli nie mozna okresli¢ zadnego innego obstugiwanego jezyka.

Uwaga: Menedzer kolejek jest zwykle uruchamiany przez ustuge na komputerze i dlatego dziata w ramach
wtasnego konta uzytkownika (na przyktad MUSR_MQADMIN) lub konkretnego konta domenowego
podanego w czasie instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Bezpieczenstwo w produkcie
Windows .

Jesli wymagane sg komunikaty w jezyku innym niz ten powigzany z formatem Region konta uzytkownika,
wykonaj nastepujace kroki:

Procedura

1. Globalnie ustaw zmienng $rodowiskowg MQS_FORCE_NTLANGID na identyfikator jezyka zgdanego
jezyka dla komunikatéw wyswietlanych przez menedzer kolejek.

Nalezy ustawi¢ caty system MQS_FORCE_NTLANGID . W przeciwnym razie kazdy uzytkownik
wyswietlajgcy komunikaty musi mie¢ ustawiony indywidualnie zmienng $srodowiskowa.
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Wartosci identyfikatora jezyka, reprezentowane w notacji szesnastkowej, sg wymienione
w nastepujacym dokumencie produktu Microsoft : State i tancuchy identyfikatora jezyka

2. Zrestartuj maszyny, w ktérych menedzery kolejek dziatajg jako ustuga, aby zmienna $rodowiskowa
zostata uruchomiona.

Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ

Po przygotowaniu systemu do instalacji, mozna zainstalowac klienta IBM WebSphere MQ , postepujac
zgodnie z odpowiednimi instrukcjami dla danej platformy. Po zakonczeniu instalacji mozna sprawdzi¢
poprawnosc instalacji, aby sprawdzié, czy instalacja zostata zakonczona pomyslnie.

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze system zostat przygotowany zgodnie
z opisem w sekcji Przygotowywanie systemu .

Aby rozpocza¢ procedure instalowania, wybierz odpowiednig platforme:

« “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie AIX” na stronie 127

« “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX” na stronie 131
 “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 133

« “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie Solaris” na stronie 135

« “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 136

Instalowanie klientow i serwerow IBM WebSphere MQ w tym samym systemie

Aby zainstalowac klienta IBM WebSphere MQ w systemie, w ktérym dziata juz serwer IBM WebSphere
MQ, nalezy uzy¢ odpowiedniego dysku DVD serwera. Uzyj dysku DVD klienta, aby zainstalowac klienta
IBM WebSphere MQ tylko w systemie, w ktorym nie jest uruchomiony serwer IBM WebSphere MQ .

Jesli klient IBM WebSphere MQ zostanie zainstalowany z dysku DVD klienta, a nastepnie uzytkownik
zdecyduje sie na zainstalowanie serwera IBM WebSphere MQ w tym samym systemie, nalezy najpierw
usung¢ wszystkie komponenty klienta z systemu. Nastepnie nalezy uzy¢ odpowiedniego dysku DVD
serwera, aby zainstalowac¢ zaréwno komponenty serwera, jak i klienta. Nie mozna zainstalowac serwera
IBM WebSphere MQ w systemie, ktéry ma juz zainstalowane komponenty klienckie z dysku DVD klienta.

Nalezy pamietac, ze nawet jesli klient i serwer sa zainstalowane w tym samym systemie, konieczne jest
zdefiniowanie kanatu MQI miedzy nimi. Szczegoétowe informacje na ten temat zawiera sekcja Definiowanie
kanatow MOQI .

Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie AIX

Istnieje mozliwos¢ interaktywnego zainstalowania klienta IBM WebSphere MQ dla produktu AIX przy
uzyciu programu smit.

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

0 tym zadaniu

Produkt IBM WebSphere MQ jest dostarczany jako zestaw zestawdw plikdw, ktore sg instalowane za
pomocg standardowych narzedzi instalacyjnych produktu AIX. Ta procedura korzysta z narzedzia System
Management Interface Tool (smit), ale mozna wybrac opcje installp, geninstall lub System
Managerz interfejsem WWW. Uzytkownik moze wybraé¢ komponenty, ktére majg zostac¢ zainstalowane.
Komponenty i zestawy plikow sg wymienione w sekcji “Wybieranie elementoéw do zainstalowania” na
stronie 15. Nalezy zainstalowac¢ co najmniej komponenty srodowiska wykonawczego i klienta.

Ta procedura stuzy do instalowania produktu IBM WebSphere MQ w potozeniu domyslnym. Aby
przeprowadzi¢ instalacje w potozeniu innym niz domyslne, nalezy uzy¢ produktu installp, patrz sekcja
“Instalowanie klienta produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie AIX” na stronie 128.
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Procedura

1. Zalogyj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw katalog biezacy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Moze to by¢ punkt
podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Wybierz wymagane okno smit, korzystajac z nastepujacej sekwencji:

Software Installation and Maintenance
Install and Update Software
Install and Update from ALL Available Software

4. Kliknij opcje Lista , aby wyswietli¢ urzadzenie wejsciowe lub katalog dla oprogramowania, a nastepnie
wybierz potozenie, ktore zawiera obrazy instalacyjne.

5. Wybierz pole OPROGRAMOWANIE do zainstalowania , aby uzyskac¢ liste dostepnych zestawéw
plikow, a nastepnie wybierz zestawy plikdw, ktdre chcesz zainstalowac. Upewnij sie, ze dotagczono
odpowiedni katalog komunikatéw, jesli komunikaty sg wymagane w jezyku innym niz jezyk
okreslony przez ustawienia narodowe okreslone w systemie. Wpisz ALL , aby zainstalowac¢ wszystkie
odpowiednie zestawy plikdw.

6. Czy zmieni¢ Podglad nowych umow licencyjnych? na tak i nacisng¢ klawisz Enter, aby wyswietli¢
umowy licencyjne.

7. Jesli w systemie jest zainstalowana wczesniejsza wersja produktu, zmien warto$¢ opcji
Automatycznie instaluj wymagane oprogramowanie na no.

8. Zmien warto$¢ opcji ACCEPT new license agreements? na wartos$¢ yes i nacisnij klawisz Enter, aby
zaakceptowac umowy licencyjne.

9. Czy zmieni¢ Podglad nowych umoéw licencyjnych? na warto$¢ no i naci$nij klawisz Enter, aby
zainstalowac produkt IBM WebSphere MQ.

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowag. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe;] .

« W celu skonfigurowania $srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Instalowanie klienta produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie AIX
Zainstalowanie klienta IBM WebSphere MQ w trybie cichym z poziomu wiersza komend za pomoca
komendy installp systemu AIX.

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

Uwaga: Instalacja w potozeniu innym niz domyslne nie jest obstugiwana w systemach, w ktérych
wtgczona jest baza TCB (Trusted Computing Base) systemu AIX .
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0 tym zadaniu

Tej metody mozna uzy¢ do zainstalowania w potozeniu innym niz domyslne. Mozna rowniez wybrac
komponenty, ktére maja zostac zainstalowane. Komponenty i zestawy plikdw sg wymienione w sekcji
“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15. Nalezy zainstalowa¢ co najmniej komponenty
srodowiska wykonawczego i klienta.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomoca komendy su .

2. Ustaw katalog biezacy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Potozeniem moze by¢ punkt
podtaczenia dysku CD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikdw.

3. Zainstaluj produkt w jeden z nastepujacych sposobdw:

« Zainstaluj caty produkt w potozeniu domys$lnym:
installp -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu domyslnym:
installp -acgXYd . list of file sets
« Zainstaluj caty produkt w potozeniu innym niz domyslne, uzywajac opcji -R:
installp -R MQ_INSTALLATION_PATH -acgXYd . all
« Zainstaluj wybrane zestawy plikow w potozeniu innym niz domyslne, uzywajac opcji -R:
installp -R MQ_INSTALLATION_PATH -acgXYd . list of file sets

Katalog okreslony za pomoca opcji -R to miejsce instalacji okreslone przez uzytkownika systemu
AIX (USIL). Produkt WebSphere MQ jest zainstalowany pod podanym katalogiem. Na przyktad, jesli
okreslono warto$¢ -R /USIL1, pliki produktu WebSphere MQ znajduja sie w katalogu /USIL1/usx/

mqm.
Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie HP Integrity NonStop
Server

Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie HP Integrity NonStop Server .
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Zanim rozpoczniesz

Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Konfigurowanie uzytkownika i grupy w systemie HP Integrity NonStop Server” na
stronie 64.

0 tym zadaniu

Po przygotowaniu systemu do instalacji, zainstaluj klienta IBM WebSphere MQ dla produktu HP

Integrity NonStop Server, postepujac zgodnie z instrukcjami. Po zakonczeniu instalacji mozna sprawdzié
poprawnos¢ instalacji, aby sprawdzi¢, czy zostata ona pomyslnie zainstalowana. Do instalacji dostepne sg
trzy kroki:

1. Pobieranie pakietu instalacyjnego.
2. Uruchamianie instalatora.
3. Ustawianie srodowiska.

Procedura
1. Zaloguj sie do identyfikatora uzytkownika OSS, ktéry jest wtascicielem instalacji. Identyfikator
uzytkownika OSS musi mie¢ warto$¢ MQM jako grupe podstawowa.

2. Pobierz plik pakietu instalacyjnego. Upewnij sig, ze podczas pobierania pliku pakietu instalacyjnego
na OSS uzywany jest tryb binarny. Wszelkie uszkodzenia w pliku powodujg, ze archiwum
samorozpakowujace sie nie dziata. Po pobraniu pliku pakietu upewnij sie, ze ma uprawnienia do
odczytu i wykonywania dla identyfikatora uzytkownika, ktory instaluje pakiet.

3. Ustaw zmienng _RLD_FIRST_LIB_PATH na<install path>/opt/mgm/bin
4. Opcjonalne: Ustaw katalog biezgcy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny.
5. Wpisz nastepujaca komende, aby uruchomi¢ procedure instalacji interaktywnej:

./<name of package file> -i <0SS install_root> -g <Guardian install_root>

where

<name of package file>to nazwa pakietu instalacyjnego.

<0SS install_root> to katalog gtéwny systemu OSS nowej instalaciji.

<Guardian install_root> jest podwoluminem Guardian dla nowej instalacji.

Zarbéwno opcje -1, jaki -g sg obowiazkowe.

« -1 okresla nowy lub pusty katalog OSS, ktéry zawiera katalogi opt/mgmi vaxr/mgm instalacji.

« -g okresla podwolumin, w ktérym zainstalowane sg komponenty Guardian klienta IBM WebSphere
MQ na HP Integrity NonStop Server . Podwolumin Guardian moze by¢ okreslony w formie 0SS lub
Guardian i moze by¢ skrécony. W specyfikacji podwoluminu opiekuna nie jest rozrézniana wielkos$é
liter. Ponizej przedstawiono przyktady poprawnych specyfikacji podwoluminéw Guardian:

/G/vol/subvol
vol/subvol
\$VvOL.SUBVOL
— vol.subvol

6. Opcjonalne: W przypadku systemu OSS nalezy ustawi¢ srodowisko, instalujac pliki binarne w swojej
$ciezce. Aby to zrobi¢, wpisz nastepujacg komende:

export PATH=$PATH:<0SS_install_root>/opt/mgm/bin

gdzie < katalog_gtowny_instalacji_0SS> to katalog gtowny systemu OSS nowej instalacji.
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Przyktad

Aby zainstalowac klient IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop Server z pakietu matl1. run, wpisz
nastepujacg komende:

./matl.run -i ~install/mq75client -g /G/data®4/mgm

Komenda instaluje komponenty OSS w nowych katalogach opt/mgmivaxr/mgm w produkcie ~install/
mqg75client. Instaluje komponenty Guardian w produkcie /G/data04/mgm.
Co dalej

Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

0 tym zadaniu

W tym temacie opisano instalacje klienta za pomoca programu swinstall w celu wybrania
komponentdw, ktdre majg zostacé zainstalowane. Komponenty i sg wymienione w sekcji “Wybieranie
elementéw do zainstalowania” na stronie 15. Nalezy zainstalowac co najmniej komponenty srodowiska
wykonawczego i klienta.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw katalog biezacy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Moze to by¢ punkt
podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Zaakceptuj licencje, uruchamiajac skrypt mglicense:

./mglicense.sh

Zostanie wyswietlona licencja. Jesli akceptujemy licencje, mozna kontynuowac instalacje.
4. Wpisz nastepujaca komende, aby uruchomic procedure instalacji interaktywnej:

swinstall -s installation_file

installation_file to $ciezka bezwzgledna do pliku instalacyjnego. Sciezka musi zaczynac sie od/i
konczy¢ nazwa pliku instalacyjnego. Plik instalacyjny ma rozszerzenie .v11.

Jesli pliki znajdujace sie na dysku DVD sg zapisane wielkimi literami z przyrostkiem "; 1", nalezy uzy¢
tej nazwy dla sktadu.
5. Na wyswietlionym ekranie menu wybierz opcje MQSERIES.
a) Jesli nie chcesz instalowaé wszystkich komponentéw produktu IBM WebSphere MQ , otwdrz
program MQSERIES .
i) Zaznacz komponenty, ktore chcesz zainstalowac. Instalator automatycznie rozwigzuje
zaleznosci.
ii) Zapoznaj sie z informacjami wys$wietlanym przez instalator.

6. Opcjonalne: Aby zainstalowac produkt IBM WebSphere MQ w potozeniu innym niz domyslne, wybierz
opcje Dziatania > Zmien potozenie produktu.
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Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM WebhSphere MQ musza by¢
zainstalowane w tym samym potozeniu.

Podana s$ciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtéwnym nieuzywanego systemu
plikdéw lub Sciezka, ktdra nie istnieje. Dtugosc $ciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie moze
zawierac spacji.

7. Wybierz opcje Dziatania > Instaluj. Plik dziennika informuje, czy wystapity problemy, ktére wymagaja
naprawy.

8. Rozwiaze wszystkie problemy, a nastepnie kliknij przycisk OK , aby zainstalowac. Uzytkownik jest
informowany, kiedy instalacja zostata zakonczona.

9. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy wprowadzi¢ nastepujgcg komende:
swconfig -x allow_multiple_versions=true MQSERIES,1=MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH jest sciezka, w ktdrej wtasnie zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ. Jesli ta komenda nie zostanie wprowadzona, komenda swlist zgtosi instalacje jako instalacje
zamiast jej skonfigurowania. Nie wolno uzywac produktu IBM WebSphere MQ, chyba Ze instalacja jest
skonfigurowana.

Co dalej

« Jesli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawi¢ jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usungg¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Instalowanie klienta produktu IBM WebSphere MQ w trybie cichym w systemie HP-UX
Za pomocg komendy swinstall mozna przeprowadzi¢ instalacje bez interaktywnej instalacji klienta
IBM WebSphere MQ . Instalacja nieinteraktywna jest rowniez znana jako instalacja cicha lub
nienadzorowana.

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

0 tym zadaniu

W tym temacie opisano nieinteraktywng instalacje klienta za pomoca programu swinstall w celu
wybrania komponentdw, ktdre majg zostaé zainstalowane. Komponenty i sg wymienione w sktadnikach
“Wybieranie elementéw do zainstalowania” na stronie 15. Nalezy zainstalowa¢ co najmniej komponenty
wykonawcze i klienta.

Procedura

1. Zalogyuj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw katalog biezacy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Potozeniem moze by¢ punkt
podtaczenia dysku CD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikdw.
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3. Zaakceptuj umowe licencyjng produktu WebSphere MQ bez interaktywnego zapytania, wprowadzajac
nastepujacg komende:

./mglicense.sh -accept

4. Zainstaluj produkt WebSphere MQ za pomocg komendy swinstall :
a) Jesli ta instalacja nie jest pierwsza instalacja w systemie, nalezy dodac¢ -x
allow_multiple_versions=true do komendy swinstall.
b) Dodaj nazwy komponentéw do zainstalowania jako parametry komendy swinstall .
Instalator automatycznie rozwigzuje wszystkie zaleznosci.
¢) Opcjonalne: Zidentyfikuj miejsce instalacji, dodajgc parametr ,1=MQ_INSTALLATION_PATH jako

parametr komendy swinstall . Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu
IBM WebSphere MQ muszg by¢ zainstalowane w tym samym potozeniu.

Podana $ciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtownym nieuzywanego
systemu plikdw lub $ciezka, ktora nie istnieje. Dtugos$¢ Sciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spaciji.
Na przyktad, aby zainstalowac wszystkie komponenty produktu IBM WebSphere MQ , w potozeniu
innym niz domyslne, jako pierwsza instalacja, wprowadz nastepujgca komende:
swinstall -s /installation_file.vl1l MQSERIES,1=/opt/customLocation

Aby przeprowadzi¢ instalacje czesciowa, udostepniajac liste komponentow, w domysélnym potozeniu,
jako drugg instalacje, wprowadz nastepujaca komende:

swinstall -s /installation_file.vl1l
MQSERIES.MQM-RUNTIME MQSERIES.MQM-BASE MQSERIES.MQM-CL-HPUX -x allow_multiple_versions=true

/installation_file.v11 to $ciezka bezwzgledna do pliku instalacyjnego. Sciezka musi
rozpoczynac sie od / , a konczy¢ nazwa pliku instalacyjnego. Plik instalacyjny ma rozszerzenie .v11.

5. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy wprowadzi¢ nastepujacg komende:
swconfig -x allow_multiple_versions=true MQSERIES,1=MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH jest sciezka, w ktdrej wtasnie zainstalowano produkt IBM WebSphere
MQ. Jesli ta komenda nie zostanie wprowadzona, komenda swlist zgtosi instalacje jako instalacje
zamiast jej skonfigurowania. Nie wolno uzywac¢ produktu IBM WebSphere MQ , chyba ze instalacja jest
skonfigurowana.

Co dalej

Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie Linux

Instalowanie klienta WebSphere MQ w 32-bitowym lub 64-bitowym systemie Linux .

Zanim rozpoczniesz

« Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnic, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

- Jedli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy upewnic sie, ze uzytkownik ma prawo
do zapisu w produkcie /var/tmp.

0 tym zadaniu
To zadanie opisuje instalacje klienta przy uzyciu instalatora programu RPM Package Manager w celu
wybrania komponentéw, ktdre majg zostac zainstalowane. Nalezy zainstalowac co najmniej komponenty
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$rodowiska wykonawczego i klienta. Komponenty sg wymienione w sekcji “Wybieranie elementdw do
zainstalowania” na stronie 15.

Procedura

1. Zalogu;j sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw katalog biezacy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Moze to by¢ punkt
podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Uruchom skrypt mqlicense.sh.
Aby wyswietli¢ tekstowa wersje licencji, ktora moze zosta¢ odczyta przez lektora ekranowego, nalezy
wpisac:

./mglicense.sh -text_only

Zostanie wyswietlona licencja.

Jesli chcesz zaakceptowad licencje bez jej wyswietlania, mozesz uruchomic¢ skrypt mglicense.sh
zopcja -accept.

./mglicense.sh -accept

Aby kontynuowac instalacje, nalezy zaakceptowac¢ umowe licencyjna.

4. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy uruchomi¢ program cxtmqgpkg w celu
utworzenia unikalnego zestawu pakietow do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:
crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwag wybrang przez uzytkownika, ktora jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakoéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxrtmqpkg .

Ten katalog to podkatalog produktu /vax/tmp/mq_xpms, w ktorym tworzony jest unikalny zestaw
pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.

5. Zainstaluj produkt IBM WebSphere MQ.
Minimalne komponenty, ktére nalezy zainstalowac, to: MQSeriesRuntime i MQSeriesClient.

« Aby zainstalowaé w potozeniu domyslnym /opt/mgm, nalezy uzy¢ komendy rpm -ivh w celu
zainstalowania kazdego z wymaganych komponentow.

Na przyktad, aby zainstalowac wszystkie komponenty w potozeniu domyslnym, uzyj nastepujacej
komendy:

rpm -ivh MQSeriesx.rpm

« W celu zainstalowania w potozeniu innym niz domyslne nalezy uzy¢ opcji xrpm --prefix.
Dla kazdej instalacji wszystkie wymagane komponenty produktu IBM WebSphere MQ muszg by¢
zainstalowane w tym samym potozeniu.

Podana sciezka instalacyjna musi by¢ pustym katalogiem, katalogiem gtéwnym nieuzywanego
systemu plikdw lub $ciezkg, ktora nie istnieje. Dtugos¢ Sciezki jest ograniczona do 256 bajtow i nie
moze zawierac spacji.

Na przyktad, aby zainstalowa¢ komponenty srodowiska wykonawczego i serwera na serwerze /opt/
customLocation w 32-bitowym systemie Linux :

rpm --prefix /opt/customLocation -ivh MQSeriesRuntime-7.5.0-0.i386.rpm
MQSeriesClient-7.5.0-0.1386.xrpm
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Co dalej

« Jesli tainstalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowej .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowa¢ srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

- Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164 .

Instalowanie klienta IBM WebhSphere MQ w systemie Solaris

Zanim rozpoczniesz

 Przed rozpoczeciem procedury instalacji nalezy sie upewnié, ze zostaty wykonane niezbedne kroki
opisane w sekcji “Przygotowanie systemu” na stronie 61.

« Ta procedura dotyczy instalacji standardowego klienta IBM WebSphere MQ z dysku DVD klienta. Jesli
uzywany jest dysk DVD z serwerem, nalezy wykonac kroki opisane w sekcji “Instalowanie serwera IBM
WebSphere MQ w systemie Solaris” na stronie 91i wybra¢ odpowiednie komponenty klienta w kroku 8.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano instalacje produktu IBM WebSphere MQ dla klienta Solaris za pomocg programu
pkgadd . Uzytkownik moze wybra¢ komponenty, ktére majg zostac zainstalowane. Komponenty (lub
zestawy plikdw) sg wymienione w sekcji “Wybieranie elementdéw do zainstalowania” na stronie 15. Nalezy
zainstalowad co najmniej komponent Klient.

Uwaga: W przypadku instalowania w systemie operacyjnym Solaris 11 nalezy sie upewnic, ze
zainstalowany jest pakiet IPS (package/svr4), ktéry obstuguje program pkgadd i rbwnowazne programy
narzedziowe.

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root lub przetacz sie do administratora za pomocg komendy su .

2. Ustaw katalog biezacy w katalogu, w ktérym znajduje sie plik instalacyjny. Moze to by¢ punkt
podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikdw.

3. Uruchom skrypt mqlicense.sh, aby zaakceptowac licencje:
./mglicense.sh
Aby wyswietli¢ tekstowg wersje licencji, ktéra moze zostac odczyta przez lektora ekranowego, wpisz:
./mglicense.sh -text_only

Zostanie wyswietlona licencja. Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zaakceptowac licencje. Jesli
akceptujemy licencje, instalacja bedzie kontynuowana. Jesli licencja nie zostanie zaakcepta, nie
bedzie mozna kontynuowac procesu instalacji.

4. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy uruchomic program cxtmqpkg
w celu utworzenia unikalnego zestawu pakietéw do zainstalowania w systemie:

a) Wprowadz nastepujacg komende:
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./cxtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwa wybrang przez uzytkownika, ktora jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmqpkg .

Ten katalog to podkatalog produktu /var/spool, w ktérym tworzony jest unikalny zestaw
pakietéw. Pakiety majg wartos$¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku.

5. Uruchom proces instalacji:

« Jesliinstalacja jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujacg komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd -d ./mgclient.img

« Jesliinstalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, wprowadz nastepujaca komende, aby
uruchomic¢ proces instalacji:

pkgadd mgm-suffix

gdzie przyrostek jest przyrostkiem wybranym w poprzednim kroku.
6. Zostanie wyswietlona lista dostepnych pakietow. Wprowadz numer pakietu mgm .
7. Zostanie wys$wietlona prosba o wybranie miejsca instalacji.
» Aby zainstalowa¢ w domyslnym potozeniu, wpisz y.
« Aby zainstalowaé produkt w katalogu innym niz domyslny, wpisz n. Nastepnie wprowadz
wymagana $ciezke instalacji i potwierdz wybor.
8. Uzytkownik otrzymuje pewna liczbe komunikatéw, po ktérej zostanie wyswietlona lista

komponentow. Nalezy wprowadzi¢ numery komponentow, ktére sg wymagane, rozdzielajac je
spacjami lub przecinkami.

9. Jesli $ciezka wybrana w kroku 7 nie istnieje, zostanie wysSwietlone pytanie o to, czy ma zostac
utworzona. Aby kontynuowac, nalezy wprowadzi¢ wartos$c y .

10. Odpowiedz na wszystkie pytania odpowiednie dla danego systemu.
11. Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o zakonczeniu instalacji. Wpisz q , aby wyj$¢ z programu

pkgadd .
Co dalej

- Jedli ta instalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowg. W wierszu komend wprowadz nastepujgca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowe; .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowac¢ srodowisko. Do
ustawienia réznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

« Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ w systemie Windows

W tej sekcji opisano sposéb instalowania klienta IBM WebSphere MQ w systemach Windows . Ta
procedura moze by¢ uzywana do instalowania pierwszej lub kolejnej instalacji.
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Zanim rozpoczniesz
Aby zainstalowac klienta IBM WebSphere MQ , nalezy zalogowac sie do produktu Windows jako
administrator.

0 tym zadaniu

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby wykona¢ interaktywng instalacje zwartg, typowa lub niestandardowa
produktu IBM WebSphere MQ. Aby wyswietli¢ wszystkie typy instalacji i sktadniki, ktére sg instalowane
z kazdg opcja, nalezy zapoznac sie z Tabela 12 na stronie 46.

Uwaga: Aby zainstalowac rozszerzony klient transakcyjny, nalezy uzy¢ obrazu instalacyjnego serwera.

Procedura

1. Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu IBM WebSphere MQ . Moze to by¢ punkt
podtaczenia dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

2. Znajdz plik setup.exe w katalogu Windows obrazu instalacyjnego produktu IBM WebSphere MQ .
« Zdysku DVD moze to by¢ nastepujace potozenie:

E:\Windows\setup.exe

« W lokalizacji sieciowej moze to by¢ nastepujgce potozenie:
m:\instmgs\Windows\setup.exe

« W lokalnym katalogu systemu plikow potozenie to moze by¢ nastepujace:
C:\instmgs\Windows\setup.exe

3. Kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja , aby rozpocza¢ proces instalacji. Mozliwe jest uruchomienie
przez:

e Uruchamianie programu setup.exe z poziomu wiersza komend. Moze
« Dwukrotnie kliknij opcje setup.exe z programu Windows Explorer.

Jesli instalacja jest wykonywana w systemie Windows z wtgczong obstugg UAC, nalezy zaakceptowac
zachete Windows , aby umozliwi¢ uruchomienie startera z podniesionymi uprawnieniami. Podczas
instalacji moga takze zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwieranie pliku - ostrzezenie

o zabezpieczeniach, w ktérych firma International Business Machines Limited jest wymieniona jako
wydawca. Aby zezwoli¢ na kontynuowanie instalacji, nalezy kliknaé¢ przycisk Uruchom.

Zostanie wyswietlone okno instalacji produktu IBM WebSphere MQ .
4. Kontynuuj, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanym na ekranie.

Wyniki

Nowy przyktadowy plik konfiguracyjny klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ jest tworzony w katalogu
instalacyjnym produktu IBM WebSphere MQ (ha przyktad C: \Program Files\IBM\WebSphere

MQ\ przez pakiet IBM WebSphere MQ MQI client podczas instalacji, ale tylko w przypadku, gdy ten plik nie

istnieje. Ten plik zawiera sekcje ClientExitPath . Przyktadowy plik mgclient.ini jest wyswietlany
w sekcji Konfigurowanie klienta przy uzyciu pliku konfiguracyjnego.

Uwaga:

Jesli uzywany jest wspdlny plik konfiguracyjny dla wielu klientéw, w katalogu instalacyjnym produktu IBM
WebSphere MQ lub w innym miejscu przy uzyciu zmiennej sSrodowiskowej MQCLNTCF, nalezy nada¢ prawo
do odczytu wszystkim identyfikatorom uzytkownikow, ktére sa uruchamiane przez aplikacje klienckie
produktu IBM WebSphere MQ . Jesli plik nie moze zosta¢ odczytany, niepowodzenie jest $ledzone,

a logika wyszukiwania jest kontynuowana tak, jakby plik nie istniat.
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Co dalej

« Jesli tainstalacja zostata wybrana jako podstawowa instalacja w systemie, nalezy teraz ustawic jg jako
instalacje podstawowa. W wierszu komend wprowadz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmginst -i -p MQ_INSTALLATION_PATH

W systemie moze by¢ dostepna tylko jedna instalacja podstawowa. Jesli w systemie jest juz instalacja
podstawowa, nalezy jg usunag¢, zanim bedzie mozna ustawic inng instalacje jako instalacje podstawowa.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Zmiana instalacji podstawowej .

« W celu skonfigurowania srodowiska do pracy z tg instalacjg mozna skonfigurowa¢ srodowisko. Do
ustawienia roznych zmiennych srodowiskowych dla konkretnej instalacji produktu IBM WebSphere
MQmozna uzy¢ komendy setmgenv lub cxrtmgenv . Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
setmgenv i crtmgenv.

- Instrukcje na temat weryfikowania instalacji zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji klienta IBM
WebSphere MQ” na stronie 164.

Pojecia pokrewne

“Modyfikowanie instalacji klienta w systemie Windows za pomoca opcji Dodaj/Usun programy” na stronie
149

W przypadku niektérych wersji produktu Windowsmozna zmodyfikowaé instalacje za pomoca opcji Dodaj/
Usun programy.

Zadania pokrewne
“Zaawansowana instalacja za pomocg msiexec” na stronie 138

“Korzystanie z komendy MQParms” na stronie 145

Zaawansowana instalacja za pomocq msiexec

0 tym zadaniu

Produkt WebSphere MQ w systemie Windows korzysta z technologii MSI do instalowania
oprogramowania. MSI udostepnia zaréwno instalacje interaktywna, jak i instalacje nieinteraktywna.
W instalacji interaktywnej wyswietlane sg panele i zadaje pytania.

Komenda msiexec korzysta z parametrow w celu nadania MSI niektérych lub wszystkich informacji,
ktére moga by¢ rowniez okreslone za pomoca paneli podczas instalacji interaktywnej. Oznacza to, ze
uzytkownik moze utworzy¢ zautomatyzowang lub pétautomowang konfiguracje instalacji wielokrotnego
uzytku. Parametry mozna podawac za pomocg wiersza komend, pliku transformacji, pliku odpowiedzi lub
kombinacji trzech elementéw.

Procedura

Aby przeprowadzi¢ instalacje za pomocg komendy msiexec, w wierszu komend wprowadz komende
msiexec w nastepujgcym formacie:

msiexec parameters [USEINI="response-file"] [TRANSFORMS="transform_file"]

gdzie:

Parametry
sg to albo parametry wiersza komend poprzedzajace znak / , albo pary wtasciwos¢=wartos¢ (jesli
obie formy parametru zawsze sg najpierw umieszczane w parametrach wiersza komend). Wiecej
informacji na ten temat zawiera sekcja “Okreslanie parametrow wiersza komend za pomocg komendy
msiexec” na stronie 139.

W przypadku instalacji nienadzorowanej nalezy w wierszu komend podac parametr /q lub /gn. Bez
tego parametru instalacja jest interaktywna.

Uwaga: Nalezy podac parametr /i oraz potozenie pliku instalatora produktu IBM WebSphere MQ .
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plik-odpowiedzi
to petna $ciezka i nazwa pliku, ktory zawiera sekcje [ Response] oraz wymagane pary
wiasciwosé=wartosc¢, na przyktad C: \MyResponseFile. ini. Przyktadowy plik odpowiedzi,
Response.ini, jest dostarczany razem z produktem IBM WebSphere MQ. Ten plik zawiera domyslne
parametry instalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja “Korzystanie z pliku odpowiedzi za
pomoca komendy msiexec” na stronie 141.

plik_transformacji
to petna $ciezka i nazwa pliku transformacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja
“Korzystanie z transformacji za pomocg programu msiexec” na stronie 143 i sekcja “Wiele instalacji
przy uzyciu identyfikatora instancji MSI” na stronie 105.

Uwaga: Aby instalacja cicha powiodta sie, AGREETOLICENSE=?TAK? Wtasciwos¢ musi by¢ zdefiniowana
albo w wierszu komend, albo w pliku odpowiedzi.

Wyniki

Po wprowadzeniu komendy wiersz komend zostanie natychmiast ponownie wyswietlony. Produkt IBM
WebSphere MQ jest instalowany jako proces w tle. Jesli do utworzenia dziennika wprowadzono
parametry, sprawdz ten plik, aby sprawdzic¢, jak przebiega proces instalacji. Jesli instalacja zakonczy sie
pomyslnie, zostanie wyswietlony komunikat Installation operation completed successfully
w pliku dziennika.

Okreslanie parametréw wiersza komend za pomocg komendy msiexec

0 tym zadaniu
Komenda msiexec moze akceptowac dwa typy parametréw w wierszu komend:
« Standardowe parametry wiersza komend, poprzedzane znakiem / .

Tabela parametréw wiersza komend msiexec znajduje sie na stronie WWW MSDN Command-Line
Options(Opcje wiersza komend MSDN).

« Parametry par wtasciwosé=wartos¢ w wierszu komend. Wszystkie parametry dostepne do uzycia
w pliku odpowiedzi moga by¢ uzywane w wierszu komend, aby uzyskac liste tych parametrow, patrz
Tabela 27 na stronie 141. Ponadto istnieje kilka dodatkowych parametrow par wtasciwosé=wartosc,
ktore sa uzywane tylko w wierszu komend, w celu uzyskania szczegétowych informacji na temat Tabela
26 na stronie 140.

Jesli uzywane sg parametry par wtasciwos¢=wartos¢, nalezy pamietac, ze:
— tancuchy wtasciwosci musza by¢ pisane wielkimi literami.

— W tancuchach wartosci nie jest rozrozniana wielkos¢ liter, z wyjgtkiem nazw sktadnikow. tancuchy
wartosci mozna ujmowacé w podwajny cudzystéw. Jesli tancuch wartosci zawiera spacje, nalezy ujac
pusty tancuch wartosci w podwdjny cudzystéw.

— W przypadku wtasciwosci, ktéra moze przyjmowac wiecej niz jedng wartosé, nalezy uzy¢ formatu:

ADDLOCAL="Server,Client"

W przypadku uzycia pary wtasciwos¢=wartos¢ i parametrow wiersza komend za pomocg komendy
msiexec, nalezy najpierw wprowadzi¢ parametry wiersza komend.

Jesli parametr jest okreslony zaréwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie
w wierszu komend ma pierwszenstwo.

Przyktad

Typowym przyktadem komendy msiexec jest:

msiexec /i "path\MSI\IBM WebSphere MQ.msi" /1lxv c:\install.log
/q TRANSFORMS="1033.mst" AGREETOLICENSE="yes" ADDLOCAL="Client"
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Typowym przyktadem komendy msiexec podczas instalowania drugiej kopii programu IBM WebSphere

MQ Version 7.1 jest:

msiexec /i "path\MSI\IBM WebSphere MQ.msi" /1lxv c:\install.log
/q TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;1033.mst" AGREETOLICENSE="yes"

ADDLOCAL="Client"

MSINEWINSTANCE=1

W ponizszej tabeli przedstawiono parametry, ktére mozna podac tylko w wierszu komend, a nie w pliku

odpowiedzi.

Tabela 26. msiexec

wtasciwosé=parametry wartosci

Wiasciwosé

Wartosci

Znaczenie

USEINI

sciezka\nazwa_pliku

Uzyj okreslonego pliku odpowiedzi.
Wiecej informacji znajduje sie w sekgji
“Korzystanie z pliku odpowiedzi za
pomoca komendy msiexec” na stronie
141

SAVEINI

sciezka\nazwa_pliku

Wygeneruj plik odpowiedzi podczas
instalacji. Plik ten zawiera te
parametry wybrane dla tej instalacji,
ktére moga by¢ uzywane przez
uzytkownika podczas instalacji
interaktywne;j.

ONLYINI

1|yeslllll

1, tak lub dowolna wartoé¢ inna

niz null. Nalezy zakonczy¢ instalacje
przed zaktualizowaniem systemu
docelowegpo, ale po wygenerowaniu
pliku odpowiedzi, jesli jest on
okreslony.

"", Kontynuuj instalacje i zaktualizuj
system docelowy (warto$¢ domyslna).

przeksztatcanie

:Instanceldx.mst |Sciezka\nazwa_plikul|
:Instanceldx.mst;sciezka\nazwa_pliku

Wartos¢:Instanceldx.mst jest
wymagana tylko w przypadku kolejnej
instalacji produktu IBM WebSphere
MQ Version 7.1 lub nowszej. Parametr
path\nazwa_pliku okresla, jakie pliki
transformacji (.mst) musza by¢
zastosowane do produktu. Na przyktad
wartosé "1033.mst" okresla podang
wartos¢ U.S. Plik transformacji

w jezyku angielskim.

MSINEWINSTAN (1 Ta wtasciwos¢ jest wymagana tylko

CJA w przypadku kolejnych instalacji
produktu IBM WebSphere MQ Version
7.1 lub nowszych.

REMOVEFEATUR |yes Wymagany z wartoscig "yes" dla

ES instalacji cichej, w przeciwnym razie

jest ignorowany. Umozliwia usuniecie
przestarzatych sktadnikow, ktére

nie sa juz czescig produktu IBM
WebSphere MQ.
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Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomocq komendy msiexec

0 tym zadaniu

Mozna uzy¢ komendy msiexec z parametrem, ktory okresla dodatkowe wtasciwosci, ktore sg
zdefiniowane w pliku odpowiedzi. Mozna potaczy¢ parametry wiersza komend produktu msiexec opisane
w sekcji “Okreslanie parametréw wiersza komend za pomoca komendy msiexec” na stronie 139 .

Plik odpowiedzi jest plikiem tekstowym ASCII, ktérego format jest podobny do pliku .ini systemu
Windows , ktéry zawiera sekcje [ Response]. Sekcja [ Response] zawiera niektére lub wszystkie parametry,
ktére zwykle sg okreslane jako czes¢ instalacji interaktywnej. Parametry sg podane w formacie par
wiasciwosé=wartosc¢. Wszystkie inne sekcje w pliku odpowiedzi sg ignorowane przez produkt msiexec.
Przyktadowy plik odpowiedzi, Response. ini, jest dostarczany razem z produktem IBM WebSphere MQ.
Zawiera on domyslne parametry instalacji.

Procedura

Typowym przyktadem komendy msiexec jest: msiexec /i "path\MSI\IBM WebSphere
MQ.msi" /lxv c:\install.log TRANSFORMS="1033.mst" USEINI="C:\MQ\Responsefile"

Jesli parametr jest okreslony zaréwno w wierszu komend, jak i w pliku odpowiedzi, to ustawienie
w wierszu komend ma pierwszenstwo. Wszystkie parametry dostepne do uzycia w pliku odpowiedzi mogg
by¢ réwniez uzywane w wierszu komend, a lista zawiera sekcja Tabela 27 na stronie 141.

W pliku odpowiedzi caty tekst jest w jezyku angielskim, a komentarze zaczynajg sie od znaku ; .

Wiecej informacji na temat tworzenia pliku odpowiedzi zawiera sekcja “Tworzenie pliku odpowiedzi” na
stronie 107.

Przyktad
Przyktad typowego pliku odpowiedzi:

[Response]
PGMFOLDER="c: \mgm"
DATFOLDER="c:\mgm\data"
AGREETOLICENSE="yes"
ADDLOCAL="Client"
REMOVE="Toolkit"

Tabela 27. Parametry pliku odpowiedzi

Wiasciwosé Wartosci Znaczenie

PGMFOLDER path Folder dla plikéw programu IBM WebSphere MQ .
Na przyktad: c : \mqm.

DATFOLDER path Folder dla plikéw danych programu IBM
WebSphere MQ . Na przyktad: c: \mgm\data.

Wybor uzytkownika Olno Jesli wiersz komend lub plik odpowiedzi okresla
parametry do zainstalowania sktadnikdw, mozna
wyswietli¢ okno dialogowe, w ktérym mozna
wyswietli¢ monit o zaakceptowanie wybranych
opcji lub dokonac przegladu i ewentualnie zmienic¢
je.

0 lub nie. Powoduje pomijanie wys$wietlania okna
dialogowego.

Wszystko inne. Zostanie wys$wietlone okno
dialogowe, w ktérym mozna zmienic opcje.

Nie jest uzywane do instalacji cichej.
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Tabela 27. Parametry pliku odpowiedzi (kontynuacja)

Wiasciwosé Wartosci

Znaczenie

AGREETOLICENSE yes

Zaakceptuj warunki licencji. Ustaw wartos¢ yes
przed instalacjg cicha.

Jesli instalacja nie jest cicha, ten parametr jest
ignorowany.

ADDLOCAL feature, feature, All [""

Rozdzielana przecinkami lista sktadnikéw do
zainstalowania lokalnie. Liste poprawnych nazw
sktadnikdw mozna znalez¢ w sekcji “Funkcje
produktu IBM WebSphere MQ dla produktu
Windows” na stronie 34.

Wszystkie instalowane sg wszystkie funkcje

instaluje typowe funkcje. Jesli opcja nie ma by¢
uzywana, nalezy uzy¢ opcji REMOVE= "opcja".

Uwaga: Jesli jest to nowa instalacja,

typowe sktadniki (Client, Java™, .NET Messaging
i Development Toolkit) sg instalowane domyslnie
bez wzgledu na liste sktadnikéw udostepniana
we wtasciwoséci ADDLOCAL. Jesli nie chcesz, aby
funkcja uzywata opcji REMOVE= "feature"

REMOVE feature, feature, | AlL |""

Rozdzielana przecinkami lista sktadnikéw do
usuniecia. Liste poprawnych nazw sktadnikéw
mozna znalez¢ w sekcji “Funkcje produktu IBM
WebSphere MQ dla produktu Windows” na stronie
34.

Wszystkie funkcje deinstaluje wszystkie sktadniki

nie deinstaluje zadnych sktadnikéw (warto$¢
domyslna).

INSTALACJA_INSTALA (?Opis instalacji?
CJI

Ustawia opis instalacji z wiersza komend.
Z zastrzezeniem udokumentowanych ograniczen
dtugosci opisu instalacji

NAZWA INSTALACJII [INSTALLATIONO,]?
Nazwa?

Ustawia nazwe instalacji z wiersza komend.
Z zastrzezeniem udokumentowanej nazwy
instalacji, ograniczenia dtugosci i dtugosci.

Uwaga: Podaj wartos¢ INSTALLATIONO,Name
tylko w przypadku aktualizacji z wersji
wczesniejszej nizIBM WebSphere MQ Version 7.1.

MAKEPRIMARY olx|"™

Powoduje, ze instalacja jest podstawowa, o ile
jest to mozliwe, lub powoduje usuniecie flagi
podstawowej. 1 = Make primary, 0 = Make non-
primary,-uzyj domyslnego algorytmu

Uwaga: This option is ignored if a pre-Version
7.1 IBM WebSphere MQ is installed, or if another
Version 7.1 or greater installation is present and
set as the primary.

Zadania pokrewne
“Korzystanie z komendy MQParms” na stronie 145
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Odsytacze pokrewne
“Korzystanie z transformacji za pomocg programu msiexec” na stronie 143

Wiele instalacji przy uzyciu identyfikatora instancji MSI
W tym temacie opisano, w jaki sposob wybrac¢ identyfikator instancji MSI, ktéry jest wymagany
w przypadku nieinteraktywnych instalacji wielokrotnych.

0 tym zadaniu

W celu obstugi nieinteraktywnych wielu instalacji nalezy sprawdzié, czy identyfikator instancji, ktory

ma by¢ uzywany, jest juz uzywany, czy tez nie, i wybra¢ odpowiedni identyfikator. Dla kazdego

nosnika instalacyjnego (na przyktad dla kazdego klienta 7.5 i serwera 7.5 ), identyfikator instanciji

1 jest domys$lnym identyfikatorem uzywanym dla pojedynczych instalacji. Aby zainstalowac wraz

z identyfikatorem instancji 1, nalezy okresli¢ instancje, ktéra ma by¢ uzywana. Jesli instancja 1, 2

i 3 zostata juz zainstalowana, nalezy sprawdzi¢, jaka jest nastepna dostepna instancja, na przyktad
identyfikator instancji 4. Podobnie, jesli instancja 2 zostata usunieta, nalezy sprawdzic, czy istnieje luka,
ktéra moze zostaé¢ ponownie wykorzystana. Za pomocg komendy dspmqinst mozna sprawdzié, ktory
identyfikator instancji jest obecnie uzywany.

Procedura

1. Wpisz dspmqinst , aby znalez¢ wolng instancje MSI w instalowanych nosnikach, przegladajac
wartosci MSIMedia i MSIInstanceld dla juz zainstalowanych wersji. Na przyktad:

InstName: Installationl

InstDesc:

Identifier: 2

InstPath: C:\mg\installl

Version: 7.5.0.0

Primazry: Yes

State: Available

MSIProdCode: $0730749B-080D-4A2E-B63D-85CFO9AEQEFO}
MSIMedia: 7.5 Server

MSIInstanceld: 1

2. Jesli identyfikator instancji MSI 1 jest uzywany i ma by¢ uzywany identyfikator instancji MSI 2, do
wywotania msiexec muszg zosta¢ dodane nastepujace parametry:

MSINEWINSTANCE=1 TRANSFORMS=:InstanceId2.mst

Co dalej

W przypadku wielu instalacji produkt INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER musi by¢ podany
jako dodatkowy parametr w kazdej nieinteraktywnej komendzie instalacji. Podanie wartosci
INSTALLATIONNAME lub PGMFOLDER zapewnia, ze nie bedzie dziata¢ z niepoprawng instalacjg
w przypadku pominiecia lub nieprawidtowego okreslenia parametru TRANSFORMS .

Korzystanie z transformacji za pomocq programu msiexec

MSI moze uzywac transformacji do modyfikowania instalacji. Podczas instalowania produktu IBM
WebSphere MQ transformacje mogg by¢ uzywane do obstugi réznych jezykéw narodowych. IBM
WebSphere MQ jest dostarczany wraz z plikami transformacji w folderze \MSI obrazu klienta. Pliki te

sg réwniez osadzone w pakiecie instalacyjnym produktu IBM WebSphere MQ Windows IBM WebSphere
MQ.msi.

W wierszu komend systemu msiexec mozna okreslic wymagany jezyk za pomoca wtasciwosci
TRANSFORMS w parze wtasciwos¢=wartos$¢. Na przyktad:

TRANSFORMS="1033.mst"

Mozna réwniez okresli¢ petng $ciezke i nazwe pliku transformacji. W tym przypadku znaki cudzystowu
otaczajgce wartos¢ sg opcjonalne. Na przyktad:
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TRANSFORMS="D:\Msi\1033.mst"

Tabela 28 na stronie 144 przedstawia identyfikator ustawien narodowych, jezyk i nazwe pliku
transformaciji, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu komend produktu msiexec .

Moze by¢ konieczne scalenie transformacji w celu zainstalowania wielu instalacji w tej samej wersji, na
przyktad:

TRANSFORMS=":InstanceId2.mst;D:\Msi\1033.mst"

Wymagany jezyk mozna réowniez okresli¢ za pomoca wtasciwosci MOLANGUAGE za pomoca komendy
MQPaxrms . Wiecej informacji na temat parametréw wtasciwosci msiexec wtasciwos¢=wartos¢ zawiera
sekcja “Plik parametréw MQParms” na stronie 146 .

Parametry

Tabela 28. Dostarczane pliki transformacji dla réznych obstugi jezykdéw. W tej tabeli przedstawiono
dostarczone pliki transformacji, jezyk wynikowy oraz wartos¢ liczbowa, ktéra ma by¢ uzywana w wierszu
komend produktu msiexec .

Jezyk Nazwa pliku transformacji Wartosé

U.S. angielski 1033.mst 1033

niemiecki 1031.mst 1031

francuski 1036.mst 1036

hiszpanski 1034.mst 1034

wtoski 1040.mst 1040

Brazylijski portugalski 1046.mst 1046

japonski 1041.mst 1041

koreanski 1042.mst 1042

chinski uproszczony 2052.mst 2052

chifski tradycyjny 1028.mst 1028

czeski 1029.mst 1029

rosyjski 1049.mst 1049

wegierski 1038.mst 1038

polski 1045.mst 1045

Tworzenie pliku odpowiedzi
Plik odpowiedzi jest uzywany razem z produktem msiexec. Mozna jg utworzy¢ na trzy sposoby.

0 tym zadaniu
Plik odpowiedzi jest uzywany razem z komenda msiexec , aby uzyskac wiecej informacji na temat
“Korzystanie z pliku odpowiedzi za pomocag komendy msiexec” na stronie 101.

Procedura
Istniejg trzy sposoby tworzenia pliku odpowiedzi dla instalacji:

« Skopiuj i zmodyfikuj plik Response.ini, ktory jest dostarczany na dysku CD serwera IBM WebSphere
MQ Windows Server, korzystajgc z edytora plikéw ASCII.

« Utwdrz wtasny plik odpowiedzi, korzystajac z edytora plikow ASCII.
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« Aby wygenerowac plik odpowiedzi zawierajgcy te same opcje instalacji, nalezy uzy¢ komendy
msiexec z parametrami wiersza komend SAVEINI (i opcjonalnie ONLYINI). Patrz sekcja Tabela 18 na
stronie 100.

Przyktad
Typowy przyktad uzycia komendy msiexec z parametrem SAVEINI znajduje sie tutaj:

msiexec /i "path\IBM WebSphere MQ.msi" /q SAVEINI="response_file"
TRANSFORMS="1033.mst" AGREETOLICENSE="yes"

Korzystanie z komendy MQParms

Zanim rozpoczniesz

Aby wywotac instalacje lub deinstalacje, mozna uzy¢ komendy MQParms . Komenda ta moze uzywad
parametrow w wierszu komend lub parametréow podanych w pliku parametrow. Plik parametréow jest
plikiem tekstowym ASCII, ktéry zawiera wartoséci parametréw, ktére majg zosta¢ ustawione dla instalacji.
Komenda MQParms pobiera podane parametry i generuje odpowiednig linie komend msiexec.

Oznacza to, ze mozna zapisa¢ wszystkie parametry, ktére majg by¢ uzywane z komendg msiexec
w jednym pliku.

Jesli produkt IBM WebSphere MQ jest uruchamiany w systemach Windows z wtgczong kontrolg UAC (User
Account Control), nalezy wywota¢ instalacje z podwyzszonymi uprawnieniami. Jesli za pomoca wiersza
komend lub programu IBM WebSphere MQ Explorer podnoszg uprawnienia, kliknij prawym przyciskiem
myszy, aby uruchomi¢ program, i wybierz opcje Uruchom jako administrator. Jesli program MQParms
zostanie uruchomiony bez uzycia podwyzszonych uprawnien, instalacja nie powiedzie sie i zostanie
zgtoszony btagd AMQ4353 w dzienniku instalacji.

W przypadku operacji cichych musi to by¢ parametr /q lub /qn, albo w wierszu komend, albo w sekcji
[ MSI] pliku parametrow. Nalezy réowniez ustawic¢ parametr AGREETOLICENSE na wartos¢ "yes".

Mozna podac¢ wiele parametrow w pliku parametréw, ktore sg uzywane z komenda MQParms, niz w pliku
odpowiedzi, ktory jest uzywany bezposrednio przy uzyciu komendy msiexec . Ponadto, jak rowniez
parametry uzywane przez instalacje produktu IBM WebSphere MQ , mozna okresli¢ parametry, ktore
mogg by¢ uzywane przez kreator przygotowania produktu IBM WebSphere MQ .

Jesli Kreator przygotowania produktu WebSphere MQ nie zostanie zakonczony bezposrednio

po instalacji produktu IBM WebSphere MQ lub jesli z jakiegokolwiek powodu komputer zostanie
zrestartowany miedzy zakonczeniem instalacji produktu IBM WebSphere MQ i wykonaniem Kreatora
przygotowania produktu WebSphere MQ, nalezy upewnic sie, ze kreator jest uruchamiany

z uprawnieniami administratora. W przeciwnym razie instalacja jest niekompletna i moze zakonczy¢

sie niepowodzeniem. Moze rowniez zosta¢ wyswietlone okno dialogowe Otwieranie pliku-ostrzezenie
o zabezpieczeniach , ktdre zawiera liste International Business Machines Limited jako wydawce. Kliknij
przycisk Uruchom , aby umozliwi¢ kontynuacje kreatora.

Przyktadowy plik MQParms.ini jest dostarczany razem z produktem IBM WebSphere MQ. Ten plik zawiera
domyslne parametry instalacji.

Istnieja dwa sposoby tworzenia pliku parametrow dla instalacji:

« Skopiuj i zmodyfikuj plik MQParms.ini, ktéry jest dostarczany razem z produktem, za pomocg edytora
plikéw ASCII.

« Utworz wiasny plik parametrow, korzystajac z edytora plikéw ASCII.

0 tym zadaniu
Aby wywotac instalacje przy uzyciu komendy MQParms , wykonaj nastepujgce czynnosci:
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Procedura

1. Z poziomu wiersza komend przejdz do folderu gtéwnego dysku CD klienta IBM WebSphere MQ (czyli
potozenia pliku MQParms.exe).

2. Wprowadz nastepujgcg komende:

MQParms [parameter_file] [parameters]

gdzie:

plik_parametrow
to plik, ktéry zawiera wymagane wartosci parametrow. Jesli ten plik nie znajduje sie w tym samym
folderze co plik MQParms.exe, nalezy podac petng $ciezke i nazwe pliku. Jesli plik parametréw nie
zostanie okreslony, wartos$cig domyslng jest MQParms.ini. Wiecej informacji na ten temat zawiera
sekcja “Plik parametréw MQParms” na stronie 146.

Parametry
Zawiera jeden lub wiecej parametrow wiersza komend. Lista tych parametréw znajduje sie w sekcji
Opcje wiersza komend MSDN-Opcje wiersza komend.

Przyktad
Typowym przyktadem komendy MQParms jest:

MQParms "c:\MyParamsFile.ini" /1lxv c:\install.log

Jesli zostanie podany parametr zarowno w wierszu komend, jak i w pliku parametrow, pierwszenstwo ma
ustawienie w wierszu komend.

Jesli nie zostang okreslone parametry /1, /x, /alub /7, wartosci domys$lne produktu MQParms beda
domyslnie uzywane podczas instalacji standardowej przy uzyciu pakietu instalatora IBM WebSphere MQ
Okna, IBM WebSphere MQ.msi. Oznacza to, Ze generuje ona nastepujacg czes¢ wiersza komend:

/i "current_folder\MSI\IBM WebSphere MQ.msi"

Plik parametréow MQParms
Plik parametrow jest plikiem tekstowym ASCII, ktdéry zawiera sekcje (sekcje) z parametrami, ktére moga
by¢ uzywane przez komende MQParms . Zwykle jest to plik inicjowania, taki jak MQParms.ini.

Komenda MQParms pobiera parametry z nastepujacych sekcji w pliku:

[ MSI]
Zawiera ogolne wtasciwosci zwigzane z tym, jak dziata komenda MQPaxrms , a takze w przypadku
instalacji produktu IBM WebSphere MQ.

Witasciwosci, ktére mozna ustawic¢ w tej sekcji, sg wymienione w sekcjach “Zaawansowana instalacja
za pomoca msiexec” na stronie 138i Tabela 29 na stronie 147.

Program MQParms ignoruje wszystkie sekcje w pliku.

Parametry sekcji znajduja sie w postaci wtasciwosé=wartosc, gdzie wtasciwosc jest zawsze
interpretowana jako wielka, ale w wartosci rozrézniana jest wielkos¢ liter. Jesli taricuch wartosci zawiera
spacje, musi by¢ ujety w podwdjny cudzystow. Wiekszos¢ innych wartosci moze by¢ ujeta w znaki
podwodjnego cudzystowu. Niektore wtasciwosci moga przyjmowad wiecej niz jedng wartos$¢, na przyktad:

ADDLOCAL="Server,Client"

Aby skasowac wtasciwosé, ustaw jej warto$¢ na pusty taficuch, na przyktad:

REINSTALL=""

W ponizszych tabelach przedstawiono wtasciwosci, ktére mozna ustawic¢. Wartos¢ domyslna jest
wyswietlana pogrubiong czcionka.
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W sekcji [ MSI] mozna wprowadzi¢ standardowe opcje i wtasciwosci wiersza komend MSI. Na przyktad:

- /q
- ADDLOCAL="client"
- REBOOT=Suppress

Informacje na temat wtasciwosci uzywanych do instalowania produktu IBM WebSphere MQmozna znalez¢
w sekcji Tabela 29 na stronie 147oraz w sekcji Tabela 30 na stronie 147 .

Tabela 29 na stronie 147 przedstawia dodatkowe wtasciwosci w sekcji, ktore majg wptyw na sposéb

dziatania komendy MQParms, ale nie majg wptywu na instalacje.

Tabela 29. Wtasciwosci uzywane przez program MQParms w sekcji MSI

Wiasciwosé

Wartosci

Opis

MQPLOG

Sciezkalnazwa_pliku

Program MQParms generuje plik dziennika
tekstowego o podanej nazwie i potozeniu.

MQPLANGUAGE

system|uzytkownik |
wartos¢_transformowanial
existing

Jezyk instalacji.

plikdw. Zainstaluj przy uzyciu jezyka
domyslnych ustawien narodowych systemu
(warto$¢ domyslna).

uzytkownik. Zainstaluj przy uzyciu
jezyka domyslnych ustawien narodowych
uzytkownika.

wartoscé_transformowania. Zainstaluj,
uzywajac jezyka okreslonego przez te wartosc.
Patrz sekcja Tabela 30 na stronie 147.

istniejace. Jesli produkt MQ juz istnieje

w systemie, ten sam jezyk bedzie uzywany
domyslnie, w przeciwnym razie uzywany
bedzie system.

MQPSMS

0|no

0 lub nie. Komenda MQParms nie oczekuje
na zakonczenie komendy msiexec (wartos¢
domyslna).

Dowolna inna warto$¢. Komenda MQParms
oczekuje na zakonczenie dziatania komendy
msiexec.

MQPINUSE

0|1

Jesli parametr MQPINUSE jest ustawiony na
1, program MQParams kontynuuje instalacje
nawet wtedy, gdy pliki produktu IBM
WebSphere MQ sg uzywane. Jesli ta opcja jest
uzywana, do zakonczenia instalacji wymagany
jest restart.

Tabela 30. Poprawne wartosci dla wtasciwosci MOPLANGUAGE

Jezyk Poprawne wartosci

U.S. angielski angielski en_US 1033
niemiecki niemiecki de_DE 1031
francuski francuski fr_FR 1036
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Tabela 30. Poprawne wartosci dla wtasciwosci MOPLANGUAGE (kontynuacja)

Jezyk Poprawne wartosci

hiszpanski hiszpanski es_ES 1034
wtoski wtoski it_IT 1040
Brazylijski portugalski pt_BR 1046
japonski japonski ja_JP 1041
koreanski koreanski ko_KR 1042
chinski uproszczony zh_CN 2052
chinski tradycyjny zh_TW 1028
czeski czeski cs_Cz 1029
rosyjski rosyjski ru_RU 1049
wegierski wegierski hu_hu 1038
polski polski pl_PL 1045

Typowym przyktadem pliku parametréw jest:

[MSI]

MQPLANGUAGE=1033
MQPLOG=%temp%\MQParms.log
MQPSMS=no

ADDLOCAL=CLIENT

/m miffile

REMOVE=""

/1xv c:\install.log

Modyfikowanie instalacji klienta w systemie Windows
Instalacje mozna zmodyfikowac, gdy zainstalowany jest klient WebSphere MQ dla Windows , a uzytkownik
chce usung¢ lub zainstalowad niektére funkcje klienta WebSphere MQ .

1. Wtdz dysk DVD klienta WebSphere MQ do napedu DVD.
2. Jesli funkcja automatycznego uruchamiania jest zainstalowana, rozpocznie sie proces instalacji.

W przeciwnym razie nalezy klikng¢ dwukrotnie opcje Konfiguracja w folderze gtéwnym dysku DVD, aby
rozpoczac proces instalaciji.

Zostanie wyswietlone okno konfiguracji klienta WebSphere MQ . Kliknij przycisk Dalej, aby
kontynuowac.

3. Wybierz opcje Modyfikuj, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlony panel Sktadniki.
4, Aby zmieni¢ instalacje sktadnika:
a. Aby wyswietli¢ menu, nalezy klikng¢ symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika.
b. Wybierz wymaganga opcje z:
« Zainstaluj ten sktadnik
« Zainstaluj ten sktadnik i wszystkie jego podfunkcje (jesli istnieja)
« Nie instaluj tej opcji (usun, jesli jest juz zainstalowana).

Symbol znajdujacy sie obok nazwy sktadnika zmienia sie w celu wyswietlenia biezacej opcji
instalaciji.
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5. Po zakonczeniu wybierania kliknij przycisk Dalej.

6. W oknie Konfiguracja klienta WebSphere MQ zostanie wys$wietlone podsumowanie wybranej instalacji.
Aby kontynuowaé, kliknij przycisk Modyfikuj.

7. Poczekaj, az pasek postepu zostanie zakonczony.

Gdy klient WebSphere MQ zostanie pomyslnie zainstalowany, w oknie instalacji klienta WebSphere MQ
zostanie wyswietlony nastepujacy komunikat:

Installation Wizard Completed Successfully

Kliknij przycisk Zakoncz , aby zamkna¢ okno.

Modyfikowanie instalacji klienta w systemie Windows za pomocq opcji Dodaj/Usun programy
W przypadku niektorych wersji produktu Windowsmozna zmodyfikowaé instalacje za pomoca opcji Dodaj/
Usun programy.

W przypadku serweréw Windows Active Directory Server, Windows XP lub Windows 2003 nalezy wykonac¢
nastepujgce czynnosci. Tej metody nie mozna uzywac do modyfikowania instalacji w zadnej innej wersji
produktu Windows.
1. Z paska zadan Windows wybierz kolejno opcje Start > Ustawienia > Panel sterowania.
2. Wybierz opcje Dodaj/Usun programy.
3. Wybierz opcje IBM WebSphere MQ.
4. Wybierz opcje Zmien.
Zostanie wyswietlone okno programu instalacyjnego IBM WebSphere MQ z panelem Konserwacja

programu. Postepuj zgodnie z procedurg modyfikowania instalacji, uzywajac procesu z kroku “3” na
stronie 148 do konca.

Modyfikowanie instalacji klienta produktu WebSphere MQ w trybie cichym przy uzyciu programu msiexec

Aby zmodyfikowacd instalacje w trybie cichym przy uzyciu programu msiexec, nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami na stronach instalacji, ale ustawi¢ parametr ADDLOCAL w taki sposéb, aby zawierat

opcje, ktére maja zosta¢ dodane, a nastepnie ustawi¢ parametr REMOVE na sktadniki, ktore majg zostaé
usuniete.

Na przyktad, jesli uzyto wartosci ADDLOCAL= "JavaMsg" i REMOVE="", nalezy zmodyfikowa¢ instalacje
w taki sposdb, aby uwzgledniata sktadnik Java Messaging and Web Services.

Instrukcje dla programu msiexec zaczynajg sie tutaj: “Zaawansowana instalacja za pomoca msiexec” na
stronie 138

Modyfikowanie instalacji klienta produktu WebSphere MQ w trybie cichym przy uzyciu programu MQParms

Aby zmodyfikowac¢ instalacje w trybie cichym przy uzyciu programu MQParms, nalezy postepowac zgodnie
z instrukcjami na stronach instalacji, ale ustawi¢ parametr ADDLOCAL w taki sposdb, aby zawierat

opcje, ktére maja zosta¢ dodane, a nastepnie ustawi¢ parametr REMOVE na sktadniki, ktore majg zostaé
usuniete.

Na przyktad, jesli uzyto wartosci ADDLOCAL= "JavaMsg" i REMOVE="", nalezy zmodyfikowac instalacje
w taki sposob, aby uwzgledniata sktadnik Java Messaging and Web Services.

Szczegodtowe informacje na temat komendy MQParms zawiera sekcja “Korzystanie z komendy MQParms”
na stronie 107.

instalowanieIBM WebSphere MQ Advanced Message Security
Zainstaluj i zdeinstaluj komponent IBM WebSphere MQ Advanced Message Security .
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Zanim rozpoczniesz

Produkt Advanced Message Security jest oddzielnie instalowang i licencjonowang komponentem
produktu WebSphere MQ i jest inng opcja w instalatorze produktu WebSphere MQ . Przed rozpoczeciem
instalacji nalezy sie upewnic, ze zakupiono licencje na produkt Advanced Message Security .

Ponadto nalezy sie upewnic, ze w $rodowisku sa zainstalowane nastepujace komponenty produktu
WebSphere MQ :

« MQSeriesRuntime
« MQSeriesServer

Zadania pokrewne

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie AIX” na stronie 150
Komponent IBM Advanced Message Security mozna zainstalowac na platformach AIX, korzystajgc
z programu SMIT lub z wiersza komend.

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie HP-UX” na stronie
151

@ponent IBM Advanced Message Security mozna zainstalowac na platformach HP-UX .

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie Linux” na stronie
151

Produkt IBM Advanced Message Security mozna zainstalowac na platformach Linux .

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie Windows” na stronie
152

Po zakupie licencji na produkt IBM Advanced Message Security mozna zainstalowa¢ komponent na
platformach Windows .

“Deinstalacja produktuIBM WebSphere MQ Advanced Message Security” na stronie 192

Informacje dostarczone przez uzytkownika przez proces deinstalacji komponentu IBM Advanced Message
Security .

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie AIX

Komponent IBM Advanced Message Security mozna zainstalowac na platformach AIX, korzystajac
z programu SMIT lub z wiersza komend.

Instalowanie za pomocgq interfejsu SMIT

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.
2. Przejdz do katalogu, w ktorym znajduje sie pakiety instalacji.
3. Uruchom narzedzie do zarzadzania systemem (SMIT).
Zostanie wyswietlone menu zarzadzania systemem.
4. Wybierz wymagane okno programu SMIT, korzystajgc z nastepujacej sekwencji:

Software Installation and Maintenance
Install and Update Software
Install Software

5. Wprowadz potozenie katalogu pakietu instalacyjnego.

6. Nacisnij klawisz F4 , aby wyswietli¢ oprogramowanie w opcji SOFTWARE name (Nazwa
oprogramowania).

7. Wybierz mgm.ams. rte i naciénij klawisz Enter.
8. Zaakceptuj ustawienia domyslne dla pozostatych opcji i nacisnij klawisz Enter.
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Wyniki

Produkt Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

Instalowanie za pomocq wiersza komend

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtgczenia dysku DVD,
potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Uruchom nastepujgcg komende:

installp -a -c -Y -d. mgm.ams.rte
Nalezy zwroci¢ uwage na okres, oznaczajacy biezacy katalog, postepujac zgodnie z parametrem -d .

Wyniki

Komponent Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie HP-UX

Komponent IBM Advanced Message Security mozna zainstalowac na platformach HP-UX .

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtgczenia dysku DVD,
potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. W wierszu komend wywotaj nastepujgcg komende:

swinstall -s MQSERIES.MQM-AMS

Wyniki

Komponent Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie Linux

Produkt IBM Advanced Message Security mozna zainstalowac na platformach Linux .

Procedura

1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

2. Ustaw biezacy katalog na potozenie pliku instalacyjnego. Moze to by¢ punkt podtaczenia dysku CD
serwera, sieciowy zasob wspotuzytkowany lub katalog lokalnego systemu plikow.

3. Jesli ta instalacja nie jest pierwszg instalacjg w systemie, nalezy uruchomic¢ komende cxtmqgpkg , aby
utworzy¢ unikalny zestaw pakietéw do zainstalowania w systemie.

Aby komenda cxrtmqpkg byta uruchamiana w systemie Linux, musi by¢ zainstalowana komenda pax
lub xrpmbuild .

Wazne: Produkty pax i xpmbuild nie sg dostarczane jako czes¢ produktu. Nalezy je uzyskac od
dostawcy dystrybucji produktu Linux .

a) Wprowadz nastepujacg komende:
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./crtmgpkg suffix

gdzie przyrostek jest nazwag wybrang przez uzytkownika, ktora jednoznacznie identyfikuje pakiety
instalacyjne w systemie. przyrostek nie jest taki sam jak nazwa instalacji, chociaz nazwy te moga
by¢ identyczne. przyrostek jest ograniczony do 16 znakoéw w zakresach A-Z, a-z i 0-9.

Uwaga: Ta komenda powoduje utworzenie petnej kopii pakietéw instalacyjnych w podkatalogu
produktu /vaxr/tmp. Przed uruchomieniem komendy nalezy upewni¢ sie, ze w systemie jest
wystarczajgca ilo$¢ wolnego miejsca.

b) Ustaw biezacy katalog na potozenie okreslone podczas wykonywania komendy cxtmgpkg .

Ten katalog jest podkatalogiem produktu /var/tmp/mq_xpms, w ktorym tworzony jest unikalny
zestaw pakietow. Pakiety majg wartos¢ przyrostek zawartg w nazwie pliku. Na przyktad przy uzyciu
przyrostka "1":

./crtmgpkg 1

Zostanie utworzony podkatalog o nazwie /var/tmp/mq_xrpms/1/i386, a nazwy pakietow
zostang zmienione, na przyktad:

From: MQSeriesAMS-
To: MQSeriesAMS_1-

5.0-0.1386.rpm
.5.0-0.1386.rpm

N

4. W wierszu komend wywotaj nastepujacg komende:
W tym przyktadzie pokazano instalacje minimalna:
rpm -iv <package_name>
gdzie <package_name> jest jednym z nastepujacych:
« MQSeriesAMS-7.5.0-0.i386.rpm
* MQSeriesAMS-7.5.0-0.x86_64.rpm

« MQSeriesAMS-7.5.0-0.ppc.rpm
« MQSeriesAMS-7.5.0-0.s390.rpm

Wyniki
Produkt Advanced Message Security zostat pomyslnie zainstalowany.

Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie Windows

Po zakupie licencji na produkt IBM Advanced Message Security mozna zainstalowac¢ komponent na
platformach Windows .

Korzystanie ze startera

Procedura

1. Uzyskaj dostep do obrazu instalacyjnego produktu WebSphere MQ . Moze to by¢ punkt podtaczenia
dysku DVD, potozenie sieciowe lub katalog lokalnego systemu plikow.

2. Odszukaj plik setup.exe w katalogu bazowym obrazu instalacyjnego WebSphere MQ.

« Zdysku DVD moze to by¢ nastepujace potozenie:
E:\setup.exe
« W lokalizacji sieciowej moze to by¢ nastepujgce potozenie:

m:\instmgs\setup.exe
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« W lokalnym katalogu systemu plikow potozenie to moze by¢ nastepujace:
C:\instmgs\setup.exe

3. Kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja , aby rozpocza¢ proces instalacji. Proces mozna uruchomic za
pomoca nastepujacych elementow:

« Uruchamianie programu setup.exe z poziomu wiersza komend.
- Dwukrotnie kliknij opcje setup.exe z programu WebSphere MQ Explorer.
Uwaga: Jesli instalacja jest przeprowadzana w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC, nalezy
zaakceptowac zachete systemu Windows, aby umozliwi¢ uruchomienie startera z podniesionymi
uprawnieniami. Podczas instalacji mogg takze zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwieranie
pliku - ostrzezenie o zabezpieczeniach, w ktérych firma International Business Machines Limited
jest wymieniona jako wydawca. Aby zezwoli¢ na kontynuowanie instalacji, nalezy kliknaé¢ przycisk
Uruchom.
Zostanie wyswietlone okno startera instalacji programu WebSphere MQ .

4. Kontynuuj, aby postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi startera, jak pokazano na ekranie.

Weryfikowanie instalacji produktu IBM WebSphere MQ

Tematy zawarte w tej sekcji zawieraja instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera
lub klienta w systemach IBM WebSphere MQ w systemach Windows, UNIX and Linuxi HP Integrity
NonStop Server .

Aby zweryfikowac instalacje serwera, korzystajac z wiersza komend lub korzystajgc z aplikacji pocztéwki,
zapoznaj sie z “Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153.

Aby zweryfikowac instalacje klienta, korzystajac z wiersza komend lub korzystajac z IBM WebSphere MQ
Explorer, patrz “Weryfikowanie instalacji klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 164.

Pojecia pokrewne
“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 74
Tematy w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

“Deinstalowanie komponentéw produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 179
Tematy zawarte w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace deinstalowania komponentdw.

Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na
serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Aby zweryfikowac instalacje, mozna uzy¢ wiersza komend lub aplikacji pocztowki. Aplikacja pocztowka
jest oparta na jezyku Java i wymaga systemu z mozliwoscig wyswietlania graficznego wyswietlacza.

Instalacja lokalna korzysta z pojedynczego menedzera kolejek, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer
zawiera wiele menedzerow kolejek i kolejek oraz oba kanaty nadawcze i odbiorcze.

W przypadku weryfikacji typu serwer-serwer nalezy sprawdzié¢ potgczenia komunikacyjne miedzy tymi
dwoma systemami. Przed wykonang weryfikacja nalezy upewnic sig, ze protokot komunikacyjny jest
zainstalowany i skonfigurowany w obu systemach. W przyktadach wyjasniono, w jaki sposob mozna
zweryfikowac instalacje przy uzyciu protokotu TCP.

Systemy UNIX
Produkt IBM WebSphere MQ obstuguje zaréwno protokdt TCP, jak i SNA. Jesli protokét TCP nie jest
uzywany, nalezy zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji w systemach UNIX and Linux.

Linux
Produkt IBM WebSphere MQ dla produktu Linux obstuguje protokot TCP na wszystkich platformach
Linux . Na platformach x86 i platformach Power obstugiwana jest réwniez architektura SNA.
Aby korzystac z obstugi protokotu SNA LU6.2 na tych platformach, potrzebny jest serwer IBM
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Communications Server for Linux wersja 6.2. Serwer Communications Server jest dostepny jako
produkt PRPQ z serwisu IBM. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja https://www.ibm.com/
software/network/commserver/about.

Jesli protokét TCP nie jest uzywany, nalezy zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji
w systemach UNIX and Linux .

Windows
Produkt IBM WebSphere MQ for Windows obstuguje protokoty TCP, SNA, NetBiosi SPX. Jesli protokot
TCP nie jest uzywany, nalezy zapoznac sie z sekcji Konfigurowanie komunikacji dla systemu Windows.

Pojecia pokrewne
“Weryfikowanie instalacji serwera za pomoca wiersza komend” na stronie 154
Za pomocg wiersza komend mozna zweryfikowac instalacje lokalng lub instalacje typu serwer-serwer.

“Weryfikowanie instalacji serwera za pomocg aplikacji Postcard” na stronie 160
Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania i uzycia aplikacji Postcard w celu zweryfikowania instalacji lokalnej
lub instalacji typu serwer-serwer.

Zadania pokrewne

“Weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza komend” na stronie 154
Lokalng instalacje mozna zweryfikowaé, korzystajgc z wiersza komend w celu utworzenia prostej
konfiguracji jednego menedzera kolejek i jednej kolejki.

“Weryfikowanie instalacji typu serwer-serwer za pomoca wiersza komend” na stronie 156
Instalacje typu serwer-serwer mozna zweryfikowac¢ za pomoca dwdch serwerdw, jednego jako nadawcy,
a drugiego jako odbiorcy.

“Weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomocg aplikacji Postcard” na stronie 160
Pomyslne przesytanie komunikatéw miedzy dwiema aplikacjami Postcard pozwala zweryfikowaé
instalacje lokalna.

“Weryfikowanie instalacji typu serwer-serwer przy uzyciu aplikacji Postcard” na stronie 162
Do sprawdzenia, czy instalacja typu serwer-serwer dziata, mozna uzy¢ dwoch instancji aplikacji Postcard.

Weryfikowanie instalacji serwera za pomoca wiersza komend
Za pomocg wiersza komend mozna zweryfikowac instalacje lokalng lub instalacje typu serwer-serwer.

Uzyj wiersza komend, aby sprawdzi¢, czy produkt IBM WebSphere MQ zostat pomyslnie zainstalowany,
oraz czy powigzane tgcza komunikacyjne dziatajg poprawnie.

Instalacje mozna réwniez zweryfikowac za pomocg aplikacji pocztéwki. Aplikacja pocztowka jest oparta
na jezyku Java i wymaga systemu z mozliwoscig wyswietlania graficznego wys$wietlacza. Patrz sekcja
“Weryfikowanie instalacji serwera za pomoca aplikacji Postcard” na stronie 160.

Zadania pokrewne

“Weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomoca wiersza komend” na stronie 154
Lokalng instalacje mozna zweryfikowad, korzystajac z wiersza komend w celu utworzenia prostej
konfiguracji jednego menedzera kolejek i jednej kolejki.

“Weryfikowanie instalacji typu serwer-serwer za pomoca wiersza komend” na stronie 156
Instalacje typu serwer-serwer mozna zweryfikowac¢ za pomocg dwdch serwerdw, jednego jako nadawcy,
a drugiego jako odbiorcy.

Weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomocq wiersza komend
Lokalng instalacje mozna zweryfikowac, korzystajac z wiersza komend w celu utworzenia prostej
konfiguracji jednego menedzera kolejek i jednej kolejki.

Zanim rozpoczniesz
Aby zweryfikowac instalacje, nalezy najpierw zainstalowac pakiet przyktadow.
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Przed rozpoczeciem procedury weryfikacji warto sprawdzi¢, czy dostepne sg najnowsze poprawki dla
systemu. Wiecej informacji na temat miejsc, w ktorych mozna znalez¢ najnowsze aktualizacje, zawiera
sekcja “Wyszukiwanie najnowszych informacji” na stronie 55.

0 tym zadaniu

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby skonfigurowac¢ domyslny menedzer kolejek z poziomu wiersza
komend. Po skonfigurowaniu menedzera kolejek nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsput w celu
umieszczenia komunikatu w kolejce. Nastepnie nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsget w celu
pobrania komunikatu z kolejki.

Ta procedura dotyczy systemow Windows, UNIX and Linux .

W definicjach obiektéw IBM WebSphere MQ rozrézniana jest wielkos¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako
komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. If you are verifying an installation on a UNIX or Linux system, log in as a user in the mgm group.
2. Skonfiguruj srodowisko:

a) Skonfiguruj zmienne srodowiskowe do uzycia z konkretng instalacjg, wprowadzajac jedng
z nastepujgcych komend:

« W systemie Windows:
MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

« W systemach UNIX:
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

« W systemach Linux :
. source/ MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

b) Sprawdz, czy srodowisko jest poprawnie skonfigurowane, wprowadzajac nastepujgca komende:
dspmgver

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, a oczekiwany numer wersji i nazwa instalacji zostang
zwrécone, srodowisko zostanie skonfigurowane poprawnie.

3. Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA, wprowadzajac nastepujaca komende:
crtmgm QMA

Komunikaty wskazuja, kiedy menedzer kolejek jest tworzony, a takze gdy tworzone sg domyslne
obiekty produktu IBM WebSphere MQ .

4. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:
strmgm QMA

Komunikat wskazuje, kiedy uruchamiany jest menedzer kolejek.
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5. Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:

runmgsc QMA

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o uruchomieniu komendy MQSC. MQSC nie obstuguje
wiersza komend.

6. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wpisujac nastepujaca komende:
DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

Komunikat wskazuje, kiedy kolejka jest tworzona.
7. Zakoncz MQSC, wprowadzajac nastepujgca komende:

end

Wyswietlane sa komunikaty, a nastepnie wiersz komend.
Uwaga: Kolejne kroki wymagajg, aby pakiet przyktadow zostat zainstalowany.

8. Jesli weryfikujesz instalacje w systemie UNIX lub Linux, przejdz do
katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin, ktéry zawiera programy przyktadowe.
MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktorym zainstalowany jest
produkt WebSphere MQ .

9. Umies¢ komunikat w kolejce, wprowadzajac jedng z nastepujacych komend:

« W systemach UNIX and Linux :
./amgsput QUEUE1 QMA

« W systemach Windows :
amgsput QUEUE1 QMA

Wyswietlane sg nastepujace komunikaty:

Sample AMQSPUTO start
target queue is QUEUE1

10. Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, gdzie kazdy wiersz jest innym komunikatem.
Wprowadz pusty wiersz, aby zakonczy¢ wprowadzanie komunikatu.

Zostanie wys$wietlony nastepujacy komunikat:
Sample AMQSPUTO end

Komunikaty znajduja sie teraz w kolejce, a wiersz komend jest wyswietlany.
11. Pobierz komunikaty z kolejki, wprowadzajgc jedng z nastepujgcych komend:

« W systemach UNIX and Linux :
./amgsget QUEUEL QMA
« W systemach Windows :
amqsget QUEUEL QMA
Program przyktadowy zostanie uruchomiony, a wy$wietlone zostang komunikaty.

Wyniki

Pomyslnie zweryfikowano instalacje lokalna.

Weryfikowanie instalacji typu serwer-serwer za pomocq wiersza komend
Instalacje typu serwer-serwer mozna zweryfikowac¢ za pomocg dwdch serwerdw, jednego jako nadawcy,
a drugiego jako odbiorcy.
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Zanim rozpoczniesz

« Upewnij sie, ze protokdt TCP/IP i produkt WebSphere MQ sg zainstalowane na obu serwerach.

- Nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest cztonkiem grupy administratoréw produktu WebSphere MQ
(mgm) na kazdym serwerze.

« Zdecyduj, ktéra instalacja jest serwerem nadawczym, a ktora instalacja jest serwerem odbiorczym.
Instalacje mogg znajdowac sie w tym samym systemie lub w réznych systemach.

0 tym zadaniu
Ta procedura zawiera instrukcje tylko dla systemdw Windowsi UNIX and Linux .

W definicjach obiektéw produktu IBM WebSphere MQ rozrozniana jest wielkosc¢ liter. Kazdy tekst
wprowadzony jako komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery,
chyba Ze zostanie on ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewnic sie, ze przyktady zostaty
podane doktadnie tak, jak pokazano ponizej.

Procedura

1. Na serwerze receiver:
a) Jesli serwer odbiorczy jest systemem UNIX lub Linux , zalogu;j sie jako uzytkownik w grupie mgm .

b) Sprawdz, ktore porty sg wolne, na przyktad uruchamiajgc komende netstat. Wiecej informacji na
temat tej komendy znajduje sie w dokumentacji uzywanego systemu operacyjnego.

Jesli port 1414 nie jest uzywany, nalezy zanotowac 1414 , aby byt uzywany jako numer portu
w kroku 2 h. Nalezy uzy¢ tej samej liczby dla portu nastuchiwania w pézniejszym czasie w trakcie
weryfikacji. Jesli jest to uzywane, nalezy zanotowac port, ktory nie jest uzywany, na przyktad 1415.

¢) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie jednej
z nastepujacych komend w wierszu komend:

« W systemie Windows:
MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

« W systemach UNIX and Linux :
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

d) Utwérz menedzer kolejek o nazwie QMB , wprowadzajac w wierszu komend nastepujacg komende:

crtmgm QMB

Komunikaty mowig, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM WebSphere MQ .

e) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajgc nastepujaca komende:

strmgm QMB

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
f) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:

runmgsc QMB

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze program MQSC zostat uruchomiony. MQSC nie
obstuguje wiersza komend.
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g) Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie RECEIVER.Q , wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE QLOCAL (RECEIVER.Q)

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze kolejka zostata utworzona.
h) Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajac nastepujaca komende:

DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT (PORT_NUMBER)

Gdzie numer_portu jest nazwa portu, na ktérym uruchamiany jest program nastuchujacy. Liczba ta
musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu nadawczego.

i) Uruchom program nastuchujacy, wprowadzajgc nastepujaca komende:

START LISTENER (LISTENER1)

Uwaga: Nie uruchamiaj nastuchiwania w tle z dowolnej powtoki, ktéra automatycznie obniza
priorytet proceséw w tle.

i) Zdefiniuj kanat odbiorczy, wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (RCVR) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony
k) Zakoncz sesje MQSC, wpisujac:

end

Niektore komunikaty sg wyswietlane, a nastepnie wiersz komend.
2. Na serwerze sender :
a) Jesli serwer nadawczy jest systemem UNIX lub Linux , zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm .

b) Skonfiguruj srodowisko dla instalacji, ktéra jest uzywana przez wprowadzenie jedne;j
z nastepujacych komend w wierszu komend:

« W systemie Windows:
MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

« W systemach UNIX and Linux :
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

¢) Utworz menedzer kolejek o nazwie QMA , wprowadzajgc w wierszu komend nastepujacg komende:
crtmgm QMA

Komunikaty mowig, ze menedzer kolejek zostat utworzony i ze zostaty utworzone domyslne obiekty
produktu IBM WebSphere MQ .

d) Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:
strmgm QMA

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
e) Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujacg komende:

runmgsc QMA
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Wyswietlona zostanie informacja, Ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. Sesja MQSC nie ma wiersza
komend.
f) Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QMB (ktéra ma by¢ uzywana jako kolejka transmis;ji),
wprowadzajac nastepujacg komende:
DEFINE QLOCAL (QMB) USAGE (XMITQ)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.
g) Zdefiniuj lokalng definicje kolejki zdalnej, wprowadzajac nastepujgcg komende:

DEFINE QREMOTE (LOCAL.DEF.OF.REMOTE.QUEUE) RNAME (RECEIVER.Q)
RQMNAME ('QMB') XMITQ (QMB)

h) Zdefiniuj kanat nadawczy, wprowadzajac jedna z nastepujacych komend:

con-name jest adresem TCP/IP systemu odbiornika. Jesli oba instalacje znajduja sie w tym samym
systemie, con-name to localhost. port to port, ktdéry zostat podany w 1 b. Jesli port nie zostanie
okreslony, zostanie uzyta warto$¢ domyslna 1414.

DEFINE CHANNEL (QMA.QMB) CHLTYPE (SDR)
CONNAME ('CON-NAME(PORT) ') XMITQ (QMB) TRPTYPE (TCP)

i) Uruchom kanat nadawczy, wprowadzajac nastepujgca komende:
START CHANNEL (QMA.QMB)

Kanat odbiorczy na serwerze odbiorczym jest uruchamiany automatycznie po uruchomieniu kanatu
nadawczego.

) Zakoncz MQSC, wprowadzajac nastepujaca komende:
end

Niektore komunikaty sg wys$wietlane, a nastepnie wiersz komend.

k) Jesli serwer nadawczy jest systemem UNIX lub Linux, przejdz do katalogu
MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin. Ten katalog zawiera przyktadowe programy.
MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktérym zainstalowany
jest produkt WebSphere MQ .

l) Jesli zarowno serwer wysytajacy, jak i serwer odbiorczy to instalacje w tym samym systemie,
sprawdz, czy menedzery kolejek zostaty utworzone w réznych instalacjach, wprowadzajac

nastepujacg komende:
dspmg -o installation

Jesli menedzery kolejek znajduja sie w tej samej instalacji, nalezy przeniesé¢ QMA do instalacji
nadawcy lub QMB do instalacji odbierajgcej za pomocg komendy setmgm . Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja setmqgm.

m) Umie$¢ komunikat w lokalnej definicji kolejki zdalnej, ktora z kolei okresla nazwe kolejki zdalnej.
Wprowadz jedna z nastepujgcych komend:

« W systemie Windows:
amgsput LOCAL.DEF.OF .REMOTE.QUEUE QMA
« W systemach UNIX i Linux :
./amgsput LOCAL.DEF.OF .REMOTE.QUEUE QMA
Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat uruchomiony.

n) Wpisz tekst komunikatu w jednym lub kilku wierszach, po ktérym nastepuje pusta linia.

Zostanie wyswietlony komunikat informujacy, ze produkt amgsput zostat zakoriczony. Komunikat
znajduje sie teraz w kolejce, a wiersz komend zostanie wyswietlony ponownie.
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3. Na serwerze odbiornika :

a) Jesli serwer odbiorczy jest systemem UNIX lub Linux , przejdz do katalogu
MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin. Ten katalog zawiera przyktadowe programy.
MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktérym zainstalowano
produkt IBM WebSphere MQ .

b) Pobierz komunikat z kolejki na odbiorniku, wprowadzajac jedna z nastepujgcych komend:

« W systemie Windows:
amqsget RECEIVER.Q QMB
« W systemach UNIX i Linux:

./amgsget RECEIVER.Q QMB

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po przerwie probka
konczy sie. Nastepnie zostanie wyswietlony wiersz komend.

Wyniki
Instalacja typu serwer-serwer zostata pomyslnie zweryfikowana.

Weryfikowanie instalacji serwera za pomoca aplikacji Postcard

Istnieje mozliwos¢ skonfigurowania i uzycia aplikacji Postcard w celu zweryfikowania instalacji lokalnej
lub instalacji typu serwer-serwer.

Za pomocg aplikacji Postcard mozna sprawdzi¢, czy produkt IBM WebSphere MQ zostat pomyslnie
zainstalowany oraz czy powigzane tagcza komunikacyjne dziatajg poprawnie.

Aplikacja pocztowka jest oparta na jezyku Java i wymaga systemu z mozliwoscia wyswietlania
graficznego wyswietlacza. Instalacje mozna réwniez zweryfikowac za pomoca wiersza komend, patrz
sekcja “Weryfikowanie instalacji serwera za pomoca wiersza komend” na stronie 154.

Uwaga: Korzystanie z aplikacji Postcard w celu zweryfikowania instalacji produktu WebSphere MQ jest
mozliwe tylko wtedy, gdy na tym polu znajduje sie jedna instalacja produktu IBM WebSphere MQ .
Kreator konfiguracji domyslnej nie utworzy domyslnej konfiguraciji, jesli menedzer kolejek juz istnieje

w tym polu. Kreator konfiguracji domyslnej zostanie uruchomiony dla kazdej instalacji w polu, ale dla
kazdego pola moze zosta¢ utworzona tylko jedna konfiguracja domyslna. Uzycie aplikacji Postcard w celu
zweryfikowania drugiej i kolejnych instalacji produktu IBM WebSphere MQ w tym samym polu nie jest
mozliwe.

Zadania pokrewne

“Weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomoca aplikacji Postcard” na stronie 160
Pomyslne przesytanie komunikatéw miedzy dwiema aplikacjami Postcard pozwala zweryfikowaé
instalacje lokalna.

“Weryfikowanie instalacji typu serwer-serwer przy uzyciu aplikacji Postcard” na stronie 162
Do sprawdzenia, czy instalacja typu serwer-serwer dziata, mozna uzy¢ dwoch instancji aplikacji Postcard.

Weryfikowanie instalacji serwera lokalnego za pomocq aplikacji Postcard
Pomyslne przesytanie komunikatéw miedzy dwiema aplikacjami Postcard pozwala zweryfikowaé
instalacje lokalna.

Zanim rozpoczniesz

W celu sprawdzenia, czy instalacja lokalna dziata, mozna uruchomi¢ dwie instancje aplikacji Postcard na
tym samym serwerze. Aplikacja pocztéwka moze wysyta¢ wiadomosci do innych aplikacji pocztowych

i odbiera¢ wiadomosci z innych aplikacji. Pomyslne wysytanie i odbieranie komunikatéw sprawdza, czy
produkt IBM WebSphere MQ jest zainstalowany i czy dziata poprawnie na serwerze.

Uwaga:
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« Jesli w systemie istnieje wiele instalacji produktu IBM WebSphere MQ , upewnij sie, ze aplikacja
Postcard nie zostata uruchomiona przed instalacjami na tym serwerze. Poniewaz konfiguracja domyslna
moze istniec tylko w jednej instalacji produktu IBM WebSphere MQ w systemie, kreator konfiguracji
domyslnej i aplikacji Postcard nie moga by¢ uzywane do weryfikacji drugiej lub kazdej kolejnej instalacji.

- Aplikacja Postcard ma interfejs graficzny. Aby wyswietlic ten interfejs, system wymaga mozliwosci
wyswietlania graficznego ekranu.

« Przed uruchomieniem aplikacji Postcard nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest cztonkiem grupy
administratorow produktu IBM WebSphere MQ (mcm).

Procedura
1. Jesli weryfikujesz instalacje w systemach UNIX, Linux lub Windows , zaloguj sie jako uzytkownik
w grupie mgm.
2. Uruchom aplikacje pocztowki w jeden z nastepujgcych sposobow:
a) Z poziomu wiersza komend:

i) Zmien katalog na MQ_INSTALLATION_PATH/java/bin.MQ_INSTALLATION_PATH
reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktérym zainstalowano produkt IBM WebSphere

MQ.

i) Uruchom aplikacje pocztowa, wprowadzajac jedng z nastepujacych komend:

« Systemy UNIXi Linux :
./postcard

« Systemy Windows :
postcard

b) Z poziomu Eksploratora IBM WebSphere MQ : w systemach Windows i Linux (platformyx86-64 )
mozna uruchomi¢ program MQ Explorer, korzystajagc z menu systemowego, komendy
MQExplorex (preferowana komenda) lub pliku wykonywalnego MQExplorer . Komenda
strmqcfg jest nadal uzyteczna.

i) Jesli strona powitania programu IBM WebSphere MQ Explorer Content nie jest wyswietlana,
kliknij opcje IBM WebSphere MQ w widoku Navigator , aby wyswietli¢ strone powitania.

ii) Kliknij opcje Uruchom aplikacje Postcard , aby uruchomi¢ aplikacje Postcard.

3. W oknie Postcard-logowanie wpisz pseudonim, ktéry bedzie uzywany do wysytania komunikatow
w obrebie aplikacji Postcard (na przyktad Userl).

4. Wybierz menedzer kolejek, ktory ma by¢ uzywany jako skrzynka pocztowa:

« Jesli nie masz zadnych menedzerdéw kolejek, zostanie wyswietlona zacheta do uruchomienia
konfiguracji domyslnej lub zamkniecia aplikacji Postcard. Uruchomienie konfiguracji domyslnej
powoduje utworzenie domyslnego menedzera kolejek.

« Jesli jedynym menedzerem kolejek na serwerze jest domyslny menedzer kolejek, ten menedzer
kolejek jest uzywany automatycznie w przypadku aplikacji pocztowki. Domyslny menedzer kolejek
jest tworzony przez uruchomienie kreatora konfiguracji domyslne;j.

« Jesli utworzone zostaty wtasne menedzery kolejek, ale nie uruchomiono kreatora konfiguracji
domyslnej, wybierz z listy odpowiedni menedzer kolejek.

« Jesli uzytkownik uruchomit Kreator konfiguracji domyslnej i ma by¢ uzywany domyslny menedzer
kolejek, ale na serwerze istniejg inne menedzery kolejek, zaznacz pole wyboru Zaawansowane .
Nastepnie wybierz opcje Uzyj konfiguracji domyslnej jako skrzynki pocztowej.

» Jesli uruchomiono kreator konfiguracji domyslnej, a takze utworzono wtasne menedzery kolejek,
a uzytkownik nie chce korzystac¢ z domyslnego menedzera kolejek, zaznacz pole wyboru
Zaawansowane . Nastepnie wybierz opcje Wybierz menedzer kolejek jako skrzynke pocztowa,
a nastepnie wybierz z listy odpowiedni menedzer kolejek.
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Po zakonczeniu wyboru kliknij przycisk OK , aby wyswietli¢ pierwsze okno aplikacji Postcard.

5. Uruchom druga instancje aplikacji Postcard, wykonujgc nastepujace kroki, aby otworzy¢ pierwszg
instancje aplikacji Postcard.

6. Zostanie ponownie wyswietlony panel Postcard-logowanie . Wpisz drugi pseudonim, ktéry ma byc¢
uzywany do wysytania komunikatow w tej drugiej aplikacji Postcard
(na przyktad: User2).

7. Nalezy powtorzy¢ wybdér menedzera kolejek, ktory ma by¢ uzywany jako skrzynka pocztowa (zgodnie
z opisem w kroku 4).

Menedzer kolejek wybrany dla tej drugiej aplikacji Postcard musi by¢ tym samym menedzerem
kolejek, ktdry jest uzywany dla pierwszej instancji aplikacji Postcard.

8. W pierwszej aplikacji Postcard (Userl) wprowadz pseudonim (User2) dla drugiej aplikacji Postcard
w polu Do: . Poniewaz nadawca i odbiorca znajdujg sie na tym samym serwerze, mozna pozostawic¢
pole On: puste.

9. Wpisz komunikat w polu Komunikat: i kliknij przycisk Wyslij.

10. W obszarze Wystane i odebrane pocztéwki elektroniczne aplikacji Postcard zostang wy$wietlone
szczegbdtowe informacije na temat komunikatu. W wysytajacej aplikacji Postcard komunikat jest
wyswietlany jako wystany. W odbierajacej aplikacji Postcard komunikat jest wyswietlany jako
odebrany.

11. W odbierajacej aplikacji Postcard (User2) kliknij dwukrotnie komunikat w obszarze Wystane
i odebrane pocztowki elektroniczne , aby go wyswietlic.

Po nadejsciu tego komunikatu sprawdza, czy produkt IBM WebSphere MQ zostat poprawnie
zainstalowany.

Co dalej

W zaleznosci od sytuacji, uzytkownik moze wykonac¢ nastepujace czynnosci:

- Zainstaluj produkt IBM WebSphere MQ na innych serwerach. Postepuj zgodnie z procedurg instalacji
odpowiednia dla danej platformy. Aby dodac inne serwery do klastra na pierwszym serwerze, nalezy
skorzystac¢ z okna Dotacz do klastra domyslnego w kreatorze konfiguracji domysine;j.

- Zainstaluj klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ na innych serwerach. Patrz sekcja “Instalowanie
klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127.

« Kontynuuj wykonywanie dalszych czynnosci administracyjnych, patrz sekcja Administrowanie
produktem IBM WebSphere MQ .

Weryfikowanie instalacji typu serwer-serwer przy uzyciu aplikacji Postcard
Do sprawdzenia, czy instalacja typu serwer-serwer dziata, mozna uzy¢ dwoch instancji aplikacji Postcard.

Zanim rozpoczniesz

Aplikacja Postcard moze by¢ uzywana na dwéch serwerach, w jednej instancji aplikacji Postcard na
kazdym serwerze, w celu sprawdzenia, czy instalacja typu serwer-serwer dziata. Pomyslne wysytanie

i odbieranie komunikatow sprawdza, czy produkt IBM WebSphere MQ zostat pomyslnie zainstalowany
i czy komunikacja miedzy tymi dwoma serwerami dziata poprawnie.

Uwaga:

- Jesli w systemie istnieje wiele instalacji produktu WebSphere MQ , nalezy upewnic sieg, ze aplikacja
Postcard nie zostata uruchomiona przed instalacjami na tym serwerze. Poniewaz konfiguracja domyslna
moze istnie¢ tylko w jednej instalacji produktu WebSphere MQ w systemie, kreator konfiguracji
domyslnej i aplikacja Postcard nie moga by¢ uzywane do weryfikacji drugiej lub kazdej kolejnej
instalacji.

- Dwie instalacje serwera musza znajdowac sie w réznych systemach, aby przeprowadzié¢ weryfikacje typu
serwer-serwer przy uzyciu aplikacji pocztowki. Aby zweryfikowaé instalacje typu serwer z serwerem
na tym samym komputerze, mozna uzy¢ wiersza komend. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
“Weryfikowanie instalacji typu serwer-serwer za pomoca wiersza komend” na stronie 156
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« Upewnij sie, ze na obu serwerach sg zainstalowane protokoty TCP/IP i IBM WebSphere MQ .
- Upewnij sie, ze systemy sa w stanie wyswietli¢ graficzny wyswietlacz.

« Nalezy sie upewnic, ze uzytkownik jest cztonkiem grupy administratoréw produktu IBM WebSphere MQ
(mgm) na kazdym serwerze.

« Sprawdz, czy ma zastosowanie jeden z nastepujgcych scenariuszy:

- Zaden z serwerdw nie zostat utworzony przez zaden menedzer kolejek.

— Uzyj kreatora konfiguracji domyslnej, aby utworzy¢ domyslne menedzery kolejek na kazdym serwerze
i dowiaé je do klastra domyslnego. Szczegotowe informacje na temat korzystania z kreatora
konfiguracji domyslnej znajdujg sie w tym temacie.

— Oba serwery majg istniejgce menedzery kolejek i te menedzery kolejek znajdujg sie w tym samym
klastrze.

Jesli menedzery kolejek nie znajdujg sie w tym samym klastrze, nalezy utworzy¢ nowe menedzery
kolejek na obu serwerach. Nastepnie nalezy utworzy¢ klaster i upewnié sie, ze menedzery kolejek
utworzone na kazdym serwerze nalezg do tego klastra.

— Skonfigurowano kanaty do komunikacji miedzy dwoma serwerami.
Instrukcje na temat konfigurowania kanatow zawiera sekcja “Weryfikowanie instalacji typu serwer-

serwer za pomoca wiersza komend” na stronie 156. Po ustawieniu kanatow postepuj zgodnie
z instrukcjami w tym temacie, aby zweryfikowac instalacje typu serwer z serwerem.

Procedura

1. Jesli weryfikujesz instalacje w systemach UNIX lub Linux , zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.
2. Uruchom aplikacje pocztowki w jeden z nastepujacych sposobow:
a) Z poziomu wiersza komend:

i) Zmien katalog na MQ_INSTALLATION_PATH/java/bin.MQ_INSTALLATION_PATH
reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere

MQ.
i) Uruchom aplikacje pocztowa, wprowadzajgc jedna z nastepujacych komend:

« Systemy UNIXi Linux:
./postcard

« Systemy Windows :
postcard

b) Z poziomu Eksploratora IBM WebSphere MQ : w systemach Windows i Linux (platformyx86-64)
mozna uruchomic program MQ Explorer, korzystajgc z menu systemowego, pliku wykonywalnego
MQExplorer lub komendy stxmqcfg .

i) Jesli strona powitania programu IBM WebSphere MQ Explorer Content nie jest wyswietlana,
kliknij opcje IBM WebSphere MQ w widoku Navigator , aby wyswietli¢ strone powitania.
ii) Kliknij opcje Uruchom aplikacje Postcard , aby uruchomic aplikacje Postcard.

3. W oknie Postcard-logowanie wpisz pseudonim, ktéry bedzie uzywany do wysytania komunikatow
w obrebie aplikacji Postcard. Na przyktad: User1 dla pierwszego serwera, a Usexr2 dla drugiego
serwera.

4. Po zakonczeniu pracy kreatora zostanie wyswietlony powrét do okna Postcard-logowanie .
5. Wybierz menedzer kolejek, ktéry ma by¢ uzywany jako skrzynka pocztowa:
« Jesli nie masz zadnych menedzerdw kolejek, zostanie wyswietlona zacheta do uruchomienia
konfiguracji domyslnej lub zamkniecia aplikacji Postcard. Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora

konfiguracji domyslnej. Po dotaczeniu do opcji taczenia menedzera kolejek z domyslnym klastrem
nalezy zaznaczy¢ pole wyboru. Na nastepnym ekranie:
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— Dla pierwszego serwera wybierz yes, make it the repository for the cluster(tak, ustaw jg jako
repozytorium dla klastra).

— W przypadku drugiego serwera wybierz opcje No another computer has already joined the
cluster as a repository(Nie ma juz potaczenia z klastrem jako repozytorium) Po zazgdaniu
wprowadz potozenie repozytorium, wpisujac nazwe serwera nadawcy.

« Jesli jedynym menedzerem kolejek na serwerze jest domyslny menedzer kolejek, ten menedzer
kolejek jest uzywany automatycznie w przypadku aplikacji pocztéwki. Domyslny menedzer kolejek
jest tworzony przez uruchomienie kreatora konfiguracji domyslnej.

- Jesli utworzone zostaty wtasne menedzery kolejek, ale nie uruchomiono kreatora konfiguracji
domyslnej, wybierz z listy odpowiedni menedzer kolejek.

« Jesli uzytkownik uruchomit Kreator konfiguracji domyslnej i ma by¢ uzywany domyslny menedzer
kolejek, ale na serwerze istniejg inne menedzery kolejek, zaznacz pole wyboru Zaawansowane .
Nastepnie wybierz opcje Uzyj konfiguracji domyslnej jako skrzynki pocztowe;j.

« Jesli uzytkownik uruchomit Kreator konfiguracji domyslnej, a takze utworzyt wtasne menedzery
kolejek i nie chce korzysta¢ z domyslnego menedzera kolejek, zaznacz pole wyboru
Zaawansowane . Nastepnie wybierz opcje Wybierz menedzer kolejek jako skrzynke pocztowa,
a nastepnie wybierz z listy odpowiedni menedzer kolejek.

Po zakonczeniu wyboru kliknij przycisk OK.
6. Wykonaj kroki od 1 do 5 dla drugiego serwera.
7. W aplikacji Postcard na pierwszym serwerze:
a) Wprowadz pseudonim (user?2) dla aplikacji Postcard na drugim serwerze w polu Do: .
b) Wprowadz menedzera kolejek na drugim serwerze w polu W: .
c) Wpisz komunikat w polu Komunikat: i kliknij przycisk Wyslij.
8. W aplikacji Postcard na drugim serwerze:

a) W polu Wystane i odebrane pocztowki elektronicznekliknij dwukrotnie komunikat oznaczony jako
odebrany, aby wyswietli¢ komunikat z pierwszego serwera.

b) Opcjonalne: Wyslij pocztéwke na pierwszy serwer, dostosowujac instrukcje w kroku 7. Nalezy
wprowadzi¢ szczegoty pierwszego serwera w polu Do: oraz w polu Na: .

Komunikaty sprawdzaja, czy produkt IBM WebSphere MQ jest poprawnie zainstalowany i czy tagcze
komunikacyjne miedzy tymi dwoma serwerami dziata poprawnie.

Weryfikowanie instalacji klienta IBM WebSphere MQ

Istnieje mozliwo$¢ sprawdzenia, czy instalacja klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ zostata
zakonczona pomyslnie i czy tacze komunikacyjne dziata.

W procedurze weryfikacji przedstawiono sposéb tworzenia menedzera kolejek o nazwie
queue.manager.l, kolejki lokalnej o nazwie QUEUEZ1oraz kanatu potaczenia z serwerem o nazwie
CHANNEL1 na serwerze.

Przedstawia on sposob tworzenia kanatu potgczenia klienckiego na klienckiej stacji roboczej IBM
WebSphere MQ MQI. Nastepnie przedstawia sposob uzycia przyktadowych programow w celu
umieszczenia komunikatu w kolejce i pobrania komunikatu z kolejki.

Przyktad nie dotyczy zadnych problemdw z zabezpieczeniami klienta. Szczegétowe informacije na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie zabezpieczen klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ , jesli
uzytkownik jest zainteresowany problemami dotyczacymi zabezpieczen klienta MQI produktu IBM
WebSphere MQ .

W ramach procedury weryfikacji przyjeto, ze:
 Petny produkt serwerowy IBM WebSphere MQ zostat zainstalowany na serwerze.
« Instalacja serwera jest dostepna w sieci.

« Oprogramowanie klienta MQI produktu IBM WebhSphere MQ zostato zainstalowane w systemie
klienckim.
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« Programy przyktadowe produktu IBM WebSphere MQ zostaty zainstalowane.

 Protokét TCP/IP zostat skonfigurowany na serwerze i w systemach klienckich. Wiecej informacji na ten
temat zawiera sekcja Konfigurowanie potaczent miedzy serwerem a klientem.

Aby rozpoczaé procedure weryfikacji przy uzyciu wiersza komend, nalezy zapoznac sie z “Weryfikowanie
instalacji klienta za pomocg wiersza komend” na stronie 165.

Aby rozpocza¢ procedure weryfikacyjng dla systemow operacyjnych Windows i Linux podczas korzystania
z programu IBM WebSphere MQ Explorer, nalezy zapoznacd sie z “Weryfikowanie instalacji klienta
w systemach Windows i Linux przy uzyciu produktu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 170.

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie serwera za pomocg wiersza komend” na stronie 166

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze. Nastepnie
mozna uzyc¢ tych obiektéw do zweryfikowania instalaciji.

“kaczenie klienta MQI produktu WebSphere MQ z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej
$rodowiskowej MQSERVER .” na stronie 168

Gdy aplikacja IBM WebSphere MQ jest uruchamiana na kliencie MQI produktu IBM WebSphere MQ,
wymaga ona nazwy kanatu MQI, typu komunikacji oraz adresu serwera, ktory ma by¢ uzywany. Podaj te
parametry, definiujgc zmienng $rodowiskowg MQSERVER. .

“Konfigurowanie serwera za pomocg programu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 170
Za pomoca IBM WebSphere MQ Explorer mozna utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat potaczenia
z serwerem w systemach Windows i Linux .

“Konfigurowanie klienta za pomocg programu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 171
Za pomocg programu IBM WebSphere MQ Explorer mozna zdefiniowa¢ potaczenie klienckie, jesli klient
i serwer sg konfiguroani na tej samej stacji roboczej w systemie Windows lub Linux .

“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172

Na stacji roboczej klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ uzyj przyktadowego programu amgsputc,
aby umiesci¢ komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem
do klienta, nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Weryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomocg wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potagczenia z serwerem. Nalezy
rowniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie
z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potgczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programoéw PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

Najpierw nalezy skonfigurowac serwer za pomoca wiersza komend, korzystajac z instrukcji w programie
“Konfigurowanie serwera za pomocg wiersza komend” na stronie 166.

Po ustawieniu serwera nalezy skonfigurowac klienta, postepujac zgodnie z instrukcjami w sekcji “taczenie
klienta MQI produktu WebSphere MQ z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej sSrodowiskowej
MQSERVER .” na stronie 168.

Na koniec mozna przetestowa¢ komunikacje miedzy klientem i serwerem, korzystajac z instrukcji
zawartych w sekcji “Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172.

Pojecia pokrewne

“Weryfikowanie instalacji klienta w systemach Windows i Linux przy uzyciu produktu IBM WebSphere MQ
Explorer” na stronie 170

Instalacje klienta mozna zweryfikowac, korzystajgc z IBM WebSphere MQ Explorer w systemie Windows

i Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat
potaczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat potagczenia klienckiego. Nastepnie

z poziomu wiersza komend mozna uzy¢ przyktadowych programéw PUT i GET, aby zakonczy¢ procedure
weryfikacji.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127
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“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na
serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Konfigurowanie serwera za pomocq wiersza komend
Wykonaj ponizsze instrukcje, aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze. Nastepnie
mozna uzy¢ tych obiektow do zweryfikowania instalacji.

0 tym zadaniu

W tych instrukcjach przyjeto zatozenie, ze nie zdefiniowano menedzera kolejek ani innych obiektow IBM
WebSphere MQ .

W definicjach obiektéw IBM WebSphere MQ rozrézniana jest wielko$¢ liter. Kazdy tekst wprowadzony jako
komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie litery, chyba ze zostanie on
ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady zostaty podane doktadnie tak,
jak pokazano ponize;j.

Procedura

1. Utworz ID uzytkownika na serwerze, ktéry nie znajduje sie w grupie mgm .
2. Jesli serwer znajduje sie w systemie UNIX lub Linux , zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

3. W przypadku weryfikowania instalacji w systemie Windows, UNIX lub Linux nalezy ustawi¢
rézne zmienne $rodowiskowe, aby instalacja mogta by¢ uzywana w biezacej powtoce. Zmienne
$rodowiskowe mozna ustawié¢, wprowadzajac jedng z nastepujacych komend:

« W systemie Windows:
. MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktdrym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

« W systemach UNIX and Linux :
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktdrym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

4. Utworz menedzer kolejek o nazwie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac nastepujaca komende:

crtmgm QUEUE.MANAGER.1

Zostang wyswietlone komunikaty informowane o tym, ze menedzer kolejek zostat utworzony.
5. Uruchom menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujaca komende:

strmgm QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze menedzer zostat uruchomiony.
6. Uruchom program MQSC, wprowadzajac nastepujgcg komende:

runmgsc QUEUE.MANAGER.1

Wyswietlona zostanie informacja, ze sesja MQSC zostata rozpoczeta. MQSC nie obstuguje wiersza
komend.

7. Zdefiniuj kolejke lokalng o nazwie QUEUEL , wprowadzajac nastepujgcg komende:

DEFINE QLOCAL (QUEUE1)

166 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



10.

11.

12.

13.

Wyswietlona zostanie informacja, ze kolejka zostata utworzona.

. Aby uzy¢ identyfikatora uzytkownika utworzonego w kroku 1, nalezy uzy¢ komendy QUEUE1 ,

wprowadzajac nastepujgcg komende:
SET AUTHREC PROFILE(QUEUE1) OBJTYPE(QUEUE) PRINCIPAL('non_mgm_user') AUTHADD(PUT,GET)

gdzie non_magm_user jest identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wyswietlony
komunikat informujacy o tym, ze zostato ono ustawione. Nalezy réwniez uruchomié nastepujaca
komende, aby nadac uprawnienia ID uzytkownika do potaczenia:

SET AUTHREC OBJTYPE(QMGR) PRINCIPAL('non_mgm_user') AUTHADD(CONNECT)

Jesli ta komenda nie zostanie uruchomiona, zwracany jest btad zatrzymania 2305.

. Zdefiniuj kanat potgczenia z serwerem, wprowadzajac nastepujgca komende:

DEFINE CHANNEL (CHANNEL1) CHLTYPE (SVRCONN) TRPTYPE (TCP)

Wyswietlona zostanie informacja, ze kanat zostat utworzony

Pozwol, aby kanat klienta nawigze potgczenie z menedzerem kolejek i uruchomit sie pod
identyfikatorem uzytkownika utworzonym w kroku 1, wprowadzajac nastepujacg komende MQSC:

SET CHLAUTH(CHANNEL1) TYPE(ADDRESSMAP) ADDRESS('client_ipaddr') MCAUSER('non_mgm_user')

gdzie client_ipaddr jest adresem IP systemu klienta, a non_magm_user jest identyfikatorem
uzytkownika utworzonym w kroku 1. Zostanie wys$wietlony komunikat informujacy o tym, kiedy reguta
zostata ustawiona.

Zdefiniuj nastuchiwanie, wprowadzajgc nastepujacg komende:
DEFINE LISTENER (LISTENER1) TRPTYPE (TCP) CONTROL (QMGR) PORT (port_number)

gdzie numer_portu jest numerem portu, na ktérym ma by¢ uruchomiony program nastuchujacy.
Liczba ta musi by¢ taka sama, jak liczba uzywana podczas definiowania kanatu potgczenia klienckiego
w programie “Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w odpowiednich sekcjach w systemach HP-UX i Linux .

Uwaga: Jesli parametr port zostanie pominiety z komendy, dla portu nastuchiwania zostanie uzyta
warto$¢ domyslna 1414 . Aby okresli¢ port inny niz 1414, nalezy podac¢ parametr portu w komendzie,
tak jak to pokazano na rysunku.

Uruchom program nastuchujacy, wprowadzajgc nastepujgcg komende:
START LISTENER (LISTENER1)
Zakoncz MQSC, wprowadzajgc komende:

end

Zostang wyswietlone komunikaty, a nastepnie wiersz komend.

Co dalej
Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac klienta. Patrz sekcja “kaczenie klienta MQI produktu
WebSphere MQ z menedzerem kolejek przy uzyciu zmiennej $srodowiskowej MQSERVER .” na stronie 168.

Pojecia pokrewne
“Weryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend” na stronie 165

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomocg wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. Nalezy
réwniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie
z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potgczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programéw PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikacji.
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“Weryfikowanie instalacji klienta w systemach Windows i Linux przy uzyciu produktu IBM WebSphere MQ
Explorer” na stronie 170

Instalacje klienta mozna zweryfikowac, korzystajgc z IBM WebSphere MQ Explorer w systemie Windows

i Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat
potaczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat potgczenia klienckiego. Nastepnie

z poziomu wiersza komend mozna uzyc¢ przyktadowych programéw PUT i GET, aby zakonczy¢ procedure
weryfikacji.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127

“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczng) lub instalacje typu serwer-serwer na

serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Zadania pokrewne

“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172

Na stacji roboczej klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ uzyj przyktadowego programu amgsputc,
aby umiesci¢ komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem
do klienta, nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsgetc .

tgczenie klienta MQI produktu WebSphere MQ z menedzerem kolejek przy uzyciu
Zmiennej srodowiskowej MQSERVER .

Gdy aplikacja IBM WebSphere MQ jest uruchamiana na kliencie MQI produktu IBM WebSphere MQ,
wymaga ona nazwy kanatu MQI, typu komunikacji oraz adresu serwera, ktéry ma by¢ uzywany. Podaj te
parametry, definiujgc zmienng $rodowiskowa MQSERVER .

Zanim rozpoczniesz
Przed rozpoczeciem tej czynnosci nalezy wykonac zadanie, “Konfigurowanie serwera za pomoca wiersza
komend” na stronie 166i zapisa¢ nastepujace informacje:

« Nazwa hosta lub adres IP serwera i numeru portu, ktory zostat okreslony podczas tworzenia obiektu
nastuchiwania.

« Nazwa kanatu kanatu potgczenia z serwerem.

0 tym zadaniu

W tym zadaniu opisano sposob tgczenia klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ , definiujgc zmienng
$rodowiskowg MQSERVER na kliencie.

Jesli uzywane sg systemy Windows, HP Integrity NonStop Server, UNIX lub Linux , mozna nadac¢ klientowi
dostep do wygenerowanej tabeli definicji kanatu klienta, amgclchl. tab zamiast tego. Patrz sekcja
Uzyskiwanie dostepu do definicji kanatu potgczenia klienckiego .

Alternatywnie w systemie Windows, jesli obstuga Active Directory jest wtaczona, klient automatycznie
wykrywa informacje o potaczeniu z klientem z Active Directory.

Procedura

1. Sprawdz potgczenie TCP/IP. Z poziomu klienta wprowadz jedna z nastepujacych komend:
 ping server-hostname
e ping n.n.n.n

n.n.n.nreprezentuje adres sieciowy. Adres sieciowy mozna ustawi¢ w postaci dziesietne;j

z kropkami IPv4 , na przyktad 192.0.2.0. Alternatywnie mozna ustawi¢ adres w postaci

szesnastkowej IPv6 , na przyktad 2001 :0DB8:0204:acff:fe97:2c34:fde0:3485.
Jesli wykonanie komendy ping nie powiedzie sie, popraw konfiguracje TCP/IP.

2. Ustaw zmienng $rodowiskowa MQSERVER . Z poziomu klienta wprowadz jedng z nastepujgcych
komend:
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a) W systemie Windows:
SET MQSERVER=channelName/TCP/server-address(port)

b) W systemach UNIX i Linux oraz w kliencie IBM WebSphere MQ dla systemdw operacyjnych HP
Integrity NonStop Server OSS :

export MQSERVER=channelName/TCP/'server-address(port)'
c) W kliencie IBM WebSphere MQ dla systemoéw HP Integrity NonStop Server Guardian:
param MQSERVER CHANNEL1/TCP/server-address(port)
d) W systemie IBM i:
ADDENVVAR ENVVAR(MQSERVER) VALUE('channelName/TCP/server-address(port)"')
gdzie:
= channelName to nazwa kanatu potaczenia z serwerem.

« adres-serwera to nazwa hosta TCP/IP serwera.
« portto numer portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.

Jesli numer portu nie zostanie podany, program IBM WebSphere MQ uzyje wartosci okreslonej w pliku
gm.ini lub pliku konfiguracyjnego klienta. Jesli w tych plikach nie zostanie podana zadna wartos¢,
program IBM WebSphere MQ uzyje numeru portu okreslonego w pliku ustug TCP/IP dla nazwy ustugi
MQSeries. Jesli pozycja MQSeries w pliku services nie istnieje, zostanie uzyta warto$¢ domyslna
1414 . Wazne jest, aby numer portu uzywany przez klienta oraz numer portu uzywany przez program
nastuchujgcy serwera byty takie same.

Co dalej

Uzyj przyktadowych programoéw do testowania komunikacji miedzy klientem i serwerem; patrz
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172.

Pojecia pokrewne

“Weryfikowanie instalacji klienta w systemach Windows i Linux przy uzyciu produktu IBM WebSphere MQ
Explorer” na stronie 170

Instalacje klienta mozna zweryfikowac, korzystajgc z IBM WebSphere MQ Explorer w systemie Windows
i Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat
potaczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat potgczenia klienckiego. Nastepnie

z poziomu wiersza komend mozna uzyc¢ przyktadowych programéw PUT i GET, aby zakonczy¢ procedure
weryfikacji.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127

“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na

serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie serwera za pomocg wiersza komend” na stronie 166

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat na serwerze. Nastepnie
mozna uzyc¢ tych obiektéw do zweryfikowania instalaciji.

“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172

Na stacji roboczej klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ uzyj przyktadowego programu amgsputc,
aby umiesci¢ komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem
do klienta, nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsgetc .
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Weryfikowanie instalacji klienta w systemach Windows i Linux przy uzyciu
produktu IBM WebSphere MQ Explorer

Instalacje klienta mozna zweryfikowac, korzystajgc z IBM WebSphere MQ Explorer w systemie Windows
i Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat
potaczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat potaczenia klienckiego. Nastepnie

z poziomu wiersza komend mozna uzy¢ przyktadowych programéw PUT i GET, aby zakonczy¢ procedure
weryfikacji.

Aby rozpoczac¢ sprawdzanie poprawnosci, nalezy zapoznac sie z “Konfigurowanie serwera za pomoca
programu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 170.

Pojecia pokrewne

“Weryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend” na stronie 165

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomocg wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potagczenia z serwerem. Nalezy
rowniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie
z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potgczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programow PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127

“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na
serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie klienta za pomocg programu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 171
Za pomoca programu IBM WebSphere MQ Explorer mozna zdefiniowac potaczenie klienckie, jesli klient
i serwer sg konfiguroani na tej samej stacji roboczej w systemie Windows lub Linux .

“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172

Na stacji roboczej klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ uzyj przyktadowego programu amgsputc,
aby umiesci¢ komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem
do klienta, nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Konfigurowanie serwera za pomocqg programu IBM WebSphere MQ Explorer
Za pomocg IBM WebSphere MQ Explorer mozna utworzy¢ menedzer kolejek, kolejke i kanat potgczenia
z serwerem w systemach Windows i Linux .

Procedura

1. Utworz menedzera kolejek:
a) Otwdrz komponent IBM WebSphere MQ Explorer.

b) Kliknij prawym przyciskiem myszy folder o nazwie Menedzery kolejek, a nastepnie wybierz opcje
Nowy > Menedzer kolejek.

c) W pierwszym polu wpisz nazwe menedzera kolejek, QUEUE.MANAGER. 1, a nastepnie kliknij
przycisk Zakoncz.

2. Utworz kolejke lokalna:
a) Rozwin utworzony menedzer kolejek i kliknij prawym przyciskiem myszy kolejki.
b) Wybierz opcje Nowy > Kolejka lokalna.

c) Wprowadz nazwe kolejki, QUEUE1, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.
3. Zdefiniuj kanat potaczenia z serwerem:

a) Prawym przyciskiem myszy kliknij Kanaty.
b) Wybierz opcje Nowy > Kanat potaczenia z serwerem.
¢) Wprowadz nazwe kanatu, CHANNEL1, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
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d) W panelu nawigacyjnym okna dialogowego kliknij opcje MCA , aby otworzy¢ strone MCA.

e) W polu Identyfikator uzytkownika MCA wprowadz identyfikator uzytkownika, ktéry jest cztonkiem
grupy mgm, zwykle jest to wtasne.

f) Kliknij opcje Zakoncz.
4. Uruchom program nastuchujacy.

Nastuchiwanie jest uruchamiane automatycznie po skonfigurowaniu menedzera kolejek. Aby
sprawdzi¢, czy nastuchiwanie jest uruchomione, otwérz okno Nastuchiwanie i poszukaj
LISTENER.TCP.

Co dalej

Skonfiguruj klienta. Patrz sekcja “Konfigurowanie klienta za pomoca programu IBM WebSphere MQ
Explorer” na stronie 171.
Pojecia pokrewne
“Weryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend” na stronie 165

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomoca wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. Nalezy
rowniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie
z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potaczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programow PUT i GET w celu zakoniczenia procedury weryfikaciji.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127

“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na
serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Zadania pokrewne

“Konfigurowanie klienta za pomocg programu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 171
Za pomocg programu IBM WebSphere MQ Explorer mozna zdefiniowa¢ potaczenie klienckie, jesli klient
i serwer sg konfiguroani na tej samej stacji roboczej w systemie Windows lub Linux .

“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172

Na stacji roboczej klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ uzyj przyktadowego programu amgsputc,
aby umiesci¢ komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem
do klienta, nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Konfigurowanie klienta za pomocq programu IBM WebSphere MQ Explorer
Za pomoca programu IBM WebSphere MQ Explorer mozna zdefiniowac potaczenie klienckie, jesli klient
i serwer sg konfiguroani na tej samej stacji roboczej w systemie Windows lub Linux .

Procedura

1. Wybierz menedzer kolejek QUEUE.MANAGER.1

2. Otwoérz folder Kanaty , a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy opcje Potaczenia klienckie >
Nowy > Kanat potaczenia klienckiego ...

3. Wprowadz nazwe kanatu ( CHANNEL1) dla potgczenia klienta i kliknij przycisk Dalej.
4. Wprowadz nazwe menedzera kolejek, QUEUE.MANAGER.1
5. Wprowadz nastepujacy tancuch jako nazwe potaczenia:

server-address(port)
gdzie:

« server-address to nazwa hosta TCP/IP serwera

« port jest numerem portu TCP/IP, na ktérym nastuchuje serwer.
6. Kliknij przycisk Zakoncz.
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7. Z poziomu wiersza komend ustaw zmienng srodowiskowg MQCHLLIB :

« W przypadku klientow Windows wprowadz nastepujacg komende, gdzie MQ_INSTALLATION_PATH
reprezentuje katalog najwyzszego poziomu, w ktorym zainstalowano produkt IBM WebSphere MQ :

SET MQCHLLIB=MQ_INSTALLATION_PATH\gqmgrs\QUEUE!MANAGER!1\@ipcc
« W przypadku klientéw Linux wprowadz nastepujaca komende:

export MQCHLLIB=var/mgm/gmgrs/QUEUE!MANAGER!1/@ipcc

Uwaga: Nazwa menedzera kolejek zawiera ".". IBM WebSphere MQ Tworzy katalog menedzera
kolejek o nazwie, QUEUE ! MANAGER! 1

Co dalej

Uzyj przyktadowych programow, aby przetestowaé komunikacje miedzy klientem i serwerem. Patrz sekcja
“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172.

Pojecia pokrewne

“Weryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend” na stronie 165

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomocg wiersza komend. Na serwerze tworzony jest

menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potagczenia z serwerem. Nalezy
rowniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potgczenia i korzystanie

z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potgczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programoéow PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikacji.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127

“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na
serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Zadania pokrewne

“Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem” na stronie 172

Na stacji roboczej klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ uzyj przyktadowego programu amgsputc,
aby umiesci¢ komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobra¢ komunikat z kolejki z powrotem
do klienta, nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsgetc .

“Konfigurowanie serwera za pomocg programu IBM WebSphere MQ Explorer” na stronie 170
Za pomocg IBM WebSphere MQ Explorer mozna utworzy¢é menedzer kolejek, kolejke i kanat potgczenia
z serwerem w systemach Windows i Linux .

Testowanie komunikacji miedzy klientem a serwerem

Na stacji roboczej klienta MQI produktu IBM WebSphere MQ uzyj przyktadowego programu amgsputc,
aby umiesci¢ komunikat w kolejce na stacji roboczej serwera. Aby pobraé¢ komunikat z kolejki z powrotem
do klienta, nalezy uzy¢ przyktadowego programu amgsgetc .

Zanim rozpoczniesz

Wykonaj wczesniejsze tematy w tej sekcji:
 Skonfiguruj menedzer kolejek, kanaty i kolejke.
« Otwdrz okno komend.

« Ustaw zmienne $rodowiskowe systemu.

0 tym zadaniu

Nalezy pamietac, ze w definicjach obiektow produktu IBM WebSphere MQ rozrdzniana jest wielkos¢ liter.
Tekst wprowadzony jako komenda MQSC matymi literami jest automatycznie przeksztatcany w wielkie
litery, chyba Ze zostanie on ujety w znaki pojedynczego cudzystowu. Nalezy upewni¢ sie, ze przyktady
zostaty podane doktadnie tak, jak pokazano ponize;j.
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Procedura

1. W systemach UNIX and Linux przejdz do MQ_INSTALLATION_PATH/samp/bin directory,
ktory zawiera przyktadowe programy. W przypadku klienta IBM WebSphere MQ for HP Integrity
NonStop Serverprzejdz do katalogu MQ_INSTALLATION_PATH/opt/mgm/samp/bin, ktéry zawiera
przyktadowe programy. MQ_INSTALLATION_PATH reprezentuje katalog najwyzszego poziomu,
w ktérym zainstalowany jest produkt IBM WebSphere MQ .

2. W przypadku weryfikowania instalacji w systemie UNIX, Linuxlub Windows nalezy ustawi¢ okreslone
zmienne srodowiskowe tak, aby mozna byto uzywac instalacji w biezgcej powtoce. Ten krok nie ma
zastosowania do klienta IBM WebSphere MQ dla produktu HP Integrity NonStop Server. Zmienne
$rodowiskowe mozna ustawi¢, wprowadzajac jedng z nastepujgcych komend:

«  Windows:
MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

« UNIX and Linux:
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

3. Uruchom program PUT dla programu QUEUEL w systemie QUEUE . MANAGER .1, wprowadzajac jedng
z nastepujacych komend:

«  Windows:
amgsputc QUEUE1l QUEUE.MANAGER.1
« UNIX and Linuxi klient IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop Server:

./amgsputc QUEUEL1 QUEUE.MANAGER.1

Jesli komenda zakonczy sie pomyslnie, zostang wyswietlone nastepujace komunikaty:
Sample AMQSPUTO start target queue is QUEUE1L

Wskazowka: Moze zosta¢ wyswietlony btgd MORC_NOT_AUTHORIZED (2035). Domyslnie
uwierzytelnianie kanatu jest witgczone, gdy tworzony jest menedzer kolejek. Uwierzytelnianie kanatu
uniemozliwia uzytkownikom uprzywilejowanym dostep do menedzera kolejek jako IBM WebSphere
MQ MOI client. W celu zweryfikowania instalacji mozna albo zmieni¢ ID uzytkownika MCA na
uzytkownika nieuprawnionego, albo wytgczy¢ uwierzytelnianie kanatu. Aby wytaczyé uwierzytelnianie
kanatu, uruchom nastepujacg komende MQSC:

ALTER QMGR CHLAUTH(DISABLED)

Po zakonczeniu testu, jeéli menedzer kolejek nie zostanie usuniety, nalezy ponownie wtaczy¢
uwierzytelnianie kanatu:

ALTER QMGR CHLAUTH (ENABLED)

4, Wpisz tekst komunikatu, a nastepnie dwukrotnie nacisnij klawisz Enter .
Wyswietlony zostanie nastepujacy komunikat:

Sample AMQSPUTO end

Komunikat znajduje sie teraz w kolejce, ktéra znajduje sie w menedzerze kolejek serwera.

5. Uruchom program GET dla produktu QUEUE1 w systemie QUEUE . MANAGER. 1, wprowadzajac jedna
z nastepujacych komend:
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- Windows:
amgsgetc QUEUE1 QUEUE.MANAGER.1
« UNIX and Linuxi klient IBM WebSphere MQ dla HP Integrity NonStop Server:

./amgsgetc QUEUE1l QUEUE.MANAGER.1

Zostanie uruchomiony przyktadowy program i wyswietlony zostanie komunikat. Po krotkiej przerwie
(okoto 30 sekund), probka konczy sie, a wiersz komend ponownie zostanie wyswietlony.

Wyniki
Instalacja klienta zostata zweryfikowana pomyslnie.

Co dalej

1. Jesli serwer jest systemem Windows, UNIXlub Linux , nalezy ustawic rézne zmienne srodowiskowe,
tak aby mozliwe byto uzycie instalacji w biezgcej powtoce. Zmienne srodowiskowe mozna ustawic,
wprowadzajac jedng z nastepujacych komend:

« Windows:
MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

« Systemy UNIX and Linux :
. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM

WebSphere MQ .
2. Na serwerze zatrzymaj menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgcg komende:

endmgm QUEUE .MANAGER.1
3. Na serwerze usun menedzer kolejek, wprowadzajac nastepujgca komende:

dltmgm QUEUE.MANAGER.1

Pojecia pokrewne

“Weryfikowanie instalacji klienta za pomoca wiersza komend” na stronie 165

Instalacje klienta mozna zweryfikowac za pomoca wiersza komend. Na serwerze tworzony jest
menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat potgczenia z serwerem. Nalezy
rowniez zastosowac reguty zabezpieczen, aby umozliwi¢ klientowi nawigzanie potagczenia i korzystanie
z okreslonej kolejki. Na kliencie nalezy utworzy¢ kanat potaczenia klienckiego, a nastepnie uzy¢
przyktadowych programow PUT i GET w celu zakonczenia procedury weryfikaciji.

“Weryfikowanie instalacji klienta w systemach Windows i Linux przy uzyciu produktu IBM WebSphere MQ
Explorer” na stronie 170

Instalacje klienta mozna zweryfikowac, korzystajgc z IBM WebSphere MQ Explorer w systemie Windows

i Linux. Na serwerze tworzony jest menedzer kolejek, kolejka lokalna, obiekt nastuchiwania oraz kanat
potaczenia z serwerem. W systemie klienta tworzony jest kanat potaczenia klienckiego. Nastepnie

z poziomu wiersza komend mozna uzy¢ przyktadowych programéw PUT i GET, aby zakonczy¢ procedure
weryfikacji.

“Instalowanie klienta IBM WebSphere MQ” na stronie 127

“Weryfikowanie instalacji serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 153
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Uzytkownik moze zweryfikowac instalacje lokalng (autonomiczna) lub instalacje typu serwer-serwer na
serwerze IBM WebSphere MQ . Instalacja lokalna nie ma potaczen komunikacyjnych z innymi instalacjami
IBM WebSphere MQ, podczas gdy instalacja typu serwer-serwer taczy sie z innymi instalacjami.

Zadania pokrewne

“Instalowanie serwera IBM WebSphere MQ” na stronie 75

Po przygotowaniu systemu do instalacji mozna zainstalowa¢ produkt IBM WebSphere MQ , postepujac
zgodnie z odpowiednimi instrukcjami dla uzywanej platformy. Po zakoriczeniu instalacji mozna sprawdzi¢
poprawnosc¢ instalacji, aby sprawdzié, czy instalacja zostata zakonczona pomyslnie.

Weryfikowanie instalacji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry

Istniejg dwa sposoby sprawdzania instalacji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry. Mozna uzyé
jednego lub obu tych elementow, niezaleznie od tego, czy produkt IBM WebSphere MQ Telemetry zostat
zainstalowany jako instalacja niestandardowa produktu IBM WebSphere MQ, czy tez zostat dodany do
istniejacej instalacji produktu IBM WebSphere MQ.

Dwie metody sprawdzania instalacji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry sg nastepujace:

« “Weryfikowanie instalacji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry przy uzyciu produktu IBM
WebSphere MQ Explorer” na stronie 175

« “Weryfikowanie instalacji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry za pomoca wiersza komend” na
stronie 177

Weryfikowanie instalacji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry przy uzyciu
produktu IBM WebSphere MQ Explorer

Aby sprawdzi¢, czy komponenty produktu IBM WebSphere MQ Telemetry zostaty zainstalowane, nalezy
uzyc¢ kreatora Definiowanie przyktadowej konfiguracji oraz programu narzedziowego klienta MQTT

w produkcie IBM WebSphere MQ Explorer . Sprawdz rowniez, czy publikowanie/subskrypcja dziata
poprawnie.

Zanim rozpoczniesz

Nalezy zainstalowac¢ srodowisko wykonawcze produktu IBM WebSphere MQ Telemetry i obstuge produktu
IBM WebSphere MQ Explorer . Folder telemetryczny jest czescig menedzera kolejek. Aby wyswietli¢
folder telemetryczny, nalezy uruchomi¢ menedzer kolejek.

Przed uruchomieniem kreatora definiowania konfiguracji przyktadowej w istniejgcym menedzerze kolejek
nalezy przejrzec¢ informacje podane przez kreator dotyczace wprowadzonych zmian w konfiguracji. Zmiany
moga mie¢ wptyw na konfiguracje istniejacego menedzera kolejek. Alternatywnie mozna uruchomic
kreator konfiguracji przyktadowej w nowo utworzonym menedzerze kolejek, aby unikna¢ zmiany ustawien
zabezpieczen.

0 tym zadaniu

Aby skonfigurowaé produkt IBM WebSphere MQ Telemetry , nalezy zdefiniowac przyktadowy kreator
konfiguracji, ktory moze by¢ uruchamiany z poziomu produktu IBM WebSphere MQ Explorer. Kreator
jest uruchamiany za pomocg szeregu krokdw, w tym definiowania i uruchamiania ustugi telemetrycznej
(MOXR), konfigurowania domyslnej kolejki transmisji oraz konfigurowania kanatu pomiarowego.

Aby recznie wykonac te czynnosci, nalezy zapoznac sie z informacjami znajdujgcymi sie w sekcji
Konfigurowanie menedzera kolejek dla telemetrii w systemach Linux i AIX. Informacje na temat produktu
Windowszawiera sekcja Konfigurowanie menedzera kolejek dla telemetrii w systemie Windows .

Kreator definiowania przyktadowej konfiguracji mozna otworzyc¢ z poziomu strony powitania produktu IBM
WebSphere MQ Telemetry w produkcie IBM WebSphere MQ Explorer. Kreator okresla, ktore kroki sg
wymagane w oparciu o biezgcg konfiguracje.

Na przyktad w kreatorze moga byc¢ okreslone nastepujace dziatania:
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Zdefiniuj ustuge telemetryczng (MQXR).

Uruchom ustuge telemetryczng (MQXR).

Zdefiniuj kolejke wyjsciowa telemetryczna.
« Ustaw domyslng kolejke wyjsciowg menedzera kolejek na SYSTEM.MQTT. TRANSMIT.QUEUE.

Jesli telemetria jest juz skonfigurowana dla tego menedzera kolejek, odsytacz do otwarcia kreatora jest
zastepowany tekstem statycznym. Tekst ten potwierdza, ze konfiguracja przyktadowa zostata ustawiona.

Po zakonczeniu konfigurowania mozna uzy¢ programu IBM WebSphere MQ Explorer , aby otworzyc
program narzedziowy klienta MQTT. Uzyj programu narzedziowego klienta MQTT, aby sprawdzi¢, czy
produkt IBM WebSphere MQ Telemetry jest skonfigurowany poprawnie.

Ponizsze elementy podsumowuja gtowne cele, ktére mozna osiggnac za pomoca programu narzedziowego
klienta MOTT:

» Sprawdzanie poprawnosci podstawowej lub niestandardowej konfiguracji produktu IBM WebSphere MQ
Telemetry przez potgczenie, subskrybowanie tematéw i publikowanie komunikatow.

« Stuzy do prezentowania gtéwnych funkcji protokotu MQTT.
« Udostepnia proste narzedzie do pomocy w debugowaniu aplikacji IBM WebSphere MQ Telemetry .

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w IBM WebSphere MQ Explorer, korzystajagc z menu Pomoc lub
naciskajac klawisz F1.

Procedura
1. Uruchom program IBM WebSphere MQ Explorer.

W systemach Windows i Linux mozna uruchomic¢ program IBM WebSphere MQ Explorer, korzystajac
z menu systemowego, pliku wykonywalnego MQExplorer , komendy mgexploxex lub komendy
strmqcfg .

2. Otworz strone Witamy w produkcie MQ Telemetry .

« Aby uzy¢ istniejgcego menedzera kolejek, kliknij folder IBM WebSphere MQ\Queue
Managers\gMgrName\Telemetzry, aby otworzy¢ strone Witamy w produkcie MQ Telemetry .

« Jesli, z powodow wymienionych, uzytkownik zdecyduje sie na uzycie nowego menedzera kolejek,
a. Kliknij opcje Menedzery kolejek > Nowy > Menedzer kolejek.
b. Wpisz MQTTVerification jako Nazwa menedzera kolejek > Dalej > Dalej > Dalej.
c. Zmien domyslny port w polu Listen on port number(Nastuchiwanie na numerze portu), jesli port

jest uzywany > Finish(Zakoncz).

d. Po uruchomieniu menedzera kolejek kliknij folder IBM WebSphezre
MQ\Queue Managers\MQTTVerification\Telemetry, aby otworzy¢ strone Witamy
w produkcie MQ Telemetry .

3. Na stronie Witamy w produkcie MQ Telemetry w IBM WebSphere MQ Explorerkliknij opcje Zdefiniuj
przyktadowa konfiguracje.

Jesli ten odsytacz nie jest obecny, a zamiast niego wyswietlany jest tekst "Konfiguracja przyktadowa
zostata skonfigurowana dla tego menedzera kolejek", to telemetria zostata juz skonfigurowana. Przejdz
do kroku “6” na stronie 176.

W przypadku klikniecia opcji Definiuj przyktadowa konfiguracjezostanie otwarta strona i zostanie
wyswietlona lista dziatan, ktore majg zosta¢ wykonane jako czes¢ konfiguracji przyktadowe;.

4. Jesli chcesz, aby program narzedziowy klienta MQTT zostat uruchomiony automatycznie, pozostaw
zaznaczone pole wyboru Uruchom program narzedziowy klienta MQTT . To pole wyboru jest
domyslnie zaznaczone.

5. Kliknij opcje Zakoncz.
6. Kliknij przycisk Potacz.

W panelu programu narzedziowego klienta MQTT upewnij sie, ze nazwy hosta i portu sg poprawne.
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Jesli w kroku 4 nie zostat uruchomiony automatycznie panel programu narzedziowego klienta MQTT,
mozna go uruchomi¢ za pomoca odsytacza bezposredniego z panelu Witamy w produkcie MQ
Telemetry lub klikajac prawym przyciskiem myszy kanat inny niz SSL, ktéry umozliwia sterowanie
kanatami, na ktorych jest uruchomiony.

Historia klienta rejestruje zdarzenie Connected.
7. Kliknij opcje Subscribe.

Historia klienta rejestruje zdarzenie Subscribed .
8. Kliknij opcje Publikuj.

Historia klienta rejestruje zdarzenie Published i Received.

Wyniki
Jesli operacja publikowania/subskrypcji zakonczy sie pomyslnie, instalacja produktu IBM WebSphere MQ
Telemetry zostanie zweryfikowana.

Jesli wystapig problemy podczas procesu instalacji, wyswietl dziennik bteddw:

« W systemie Windowsdomys$lnym potozeniem tego dziennika jest WebSphere MQ data
directory\gmgrs\gMgrName\mgxz .

« W systemach AIX i Linuxdomyslnym potozeniem tego dziennika jest /vax/mqm/gmgrs/gMgrName/
maxzr/ .

Weryfikowanie instalacji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry za pomoca
wiersza komend

Wykonaj ponizsze instrukcje, aby uruchomic¢ skrypty w celu sprawdzenia, czy komponenty produktu IBM
WebSphere MQ Telemetry zostaty zainstalowane, oraz czy sg w stanie publikowac i subskrybowac.

Zanim rozpoczniesz

Ustuga telemetryczna (MQXR) musi by¢ uruchomiona, aby uruchomic¢ programy przyktadowe.
Identyfikator uzytkownika musi naleze¢ do grupy mgm. Najpierw nalezy uruchomi¢ skrypt SampleMQM,
a nastepnie skrypt MQTTV3Sample, aby wykonaé operacje publikowania i subskrybowania. Skrypt
przyktadowy CleanupMQM moze zosta¢ uruchomiony w celu usuniecia menedzera kolejek utworzonego
przez skrypt SampleMQM . Istniejg dwie komendy stuzace do uruchamiania skryptu MQTTV3Sample .
Te komendy sg wyswietlane w sekcji Procedura w tym temacie. Komendy muszg by¢ wprowadzane

w roznych wierszach komend lub w oknach powtoki.

Skrypt SampleMQM tworzy i korzysta z menedzera kolejek o nazwie MQXR_SAMPLE_QM. Z tego powodu
w systemie z menedzerem kolejek MOQXR_SAMPLE_QM nie nalezy uruchamia¢ zmian w systemie.
Wszelkie wprowadzone zmiany mogg mie¢ wptyw na konfiguracje istniejgcego menedzera kolejek.

0 tym zadaniu

Aby przeprowadzi¢ weryfikacje na serwerze lub urzadzeniu bez interfejsu GUI, skrypty sa udostepniane
w katalogu przyktaddw. Skrypt SampleMQM wykonuje wymagane kroki w celu skonfigurowania produktu
IBM WebSphere MQ Telemetry. Skrypt SampleMQM jest uruchamiany przez szereg krokow, w tym
definiowanie i uruchamianie ustugi telemetrycznej (MQXR), konfigurowanie domyslnej kolejki transmisji
oraz konfigurowanie kanatu telemetrycznego.

Informacje na temat recznego wykonywania tego zadania mozna znalez¢ w sekcji Konfigurowanie
menedzera kolejek dla telemetrii w systemach Linux i AIX lub Konfigurowanie menedzera kolejek dla
telemetrii w systemie Windows.

Nastepnie mozna uruchomic¢ skrypt MQTTV3Sample w celu sprawdzenia poprawnosci podstawowej
lub niestandardowej konfiguracji produktu IBM WebSphere MQ Telemetry przez nawigzanie potaczenia,
subskrybowanie tematéw i publikowanie komunikatéw.
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Ponizsze elementy podsumowuja gtowne cele, ktére mozna osiaggnac za pomoca udostepnionych
skryptéw weryfikacyjnych.

» Sprawdzanie poprawnosci podstawowej lub niestandardowej konfiguracji produktu IBM WebSphere MQ
Telemetry przez potgczenie, subskrybowanie tematéw i publikowanie komunikatow.

« Stuzy do prezentowania gtéwnych funkcji protokotu MQTT.
« Udostepnia proste narzedzie do pomocy w debugowaniu aplikacji IBM WebSphere MQ Telemetry .

Procedura
1. Aby uruchomic¢ skrypt SampleMQM , wpisz nastepujacg komende w wierszu komend.

« W systemie Windowskomenda do uruchomienia skryptu SampleMQM jest nastepujaca:
MQ_INSTALLATION_PATH\mgxr\samples\SampleMQM.bat
« W systemach AIX i Linuxkomenda uruchamiania skryptu SampleMQM jest nastepujaca:

MQ_INSTALLATION_PATH/mgxxr/samples/SampleMQM.sh

gdzie SCIEZKA_INSTALACJI_PRODUKTU_MQ to miejsce, w ktdrym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

Tworzony jest menedzer kolejek o nazwie MQXR_SAMPLE_QM.
2. Wpisz nastepujaca komende, aby uruchomic¢ pierwsza czes$¢ skryptu MQTTV3Sample .

« W systemie Windows, w jednym wierszu komend wpisz nastepujacg komende:
MQ_INSTALLATION_PATH\mgxxr\samples\RunMQTTV3Sample.bat -a subscribe

« W systemach AIX i Linux, w jednym oknie powtoki, wpisz nastepujgcg komende:
MQ_INSTALLATION_PATH/mqgxxr/samples/RunMQTTV3Sample.sh -a subscribe

3. Wpisz nastepujacg komende, aby uruchomié drugg czes¢ skryptu MQTTV3Sample .

« W systemie Windows, w innym wierszu komend, wpisz nastepujacg komende:

MQ_INSTALLATION_PATH\mgxxr\samples\RunMQTTV3Sample.bat -m "Hello from an MQTT v3
application"

« W systemach AIX i Linux, w innym oknie powtoki, wpisz nastepujacg komende:
MQ_INSTALLATION_PATH/mgxxr/samples/RunMQTTV3Sample.sh -m "Hello from an MQTT v3 application"

4. Aby usung¢ menedzera kolejek utworzonego za pomoca skryptu SampleMQM , mozna uruchomic
skrypt CleanupMQM za pomoca nastepujgcej komendy:

- W systemie Windowswpisz nastepujacg komende:
MQ_INSTALLATION_PATH\mgxxr\samples\CleanupMQM.bat
« W systemach AIX i Linux w innym oknie powtoki wpisz nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH/mgxx/samples/CleanupMQM.sh

Wyniki

Komunikat Hello from an MQTT v3 application wpisany do drugiego wiersza komend lub okna
jest publikowany przez te aplikacje i otrzymany przez aplikacje w pierwszym oknie. Aplikacja w pierwszym
oknie wyswietla jg na ekranie.

Naci$nij klawisz Enter w pierwszym oknie, aby zakonczy¢ aplikacje subskrybujaca.
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Jesli skrypty zakonczg sie, a komunikaty moga by¢ wysytane i odbierane, to instalacja produktu IBM
WebSphere MQ Telemetry jest weryfikowana.

Jesli podczas procesu instalacji wystagpig problemy, nalezy zapoznac sie z sekcja Rozwigzywanie
problemoéw. Alternatywnie mozna wyswietli¢ dziennik bteddw.

« W systemach operacyjnych Windows domyslne potozenie dziennika jest tworzone w katalogu
WMQinstallation\qmgrs\nazwa menedzera kolejek\magxr.

« W systemach AIX i Linux domyslne potozenie tego dziennika jest tworzone w katalogu /var/mgm/gmgrs/
nazwa menedzera kolejek/maxr/.

gdzie nazwa menedzera kolejek jest nazwag menedzera kolejek.

Deinstalowanie komponentow produktu IBM WebSphere MQ

Informacje pomocne podczas deinstalowania komponentéw produktu IBM WebSphere MQ.

0 tym zadaniu

Aby zdeinstalowa¢ komponenty produktu IBM WebSphere MQ, nalezy zapoznac sie z nastepujacymi
tematami:

« Deinstalowanie serwera i klienta IBM WebSphere MQ

- Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security

Deinstalowanie komponentow produktu IBM WebSphere MQ
Tematy zawarte w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace deinstalowania komponentéw.

Wybierz odpowiedni temat dla uzywanej platformy, aby dowiedzie¢ sie, w jaki sposob zdeinstalowad
komponenty produktu IBM WebSphere MQ :

 “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie AIX” na stronie 179

« “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX” na stronie 181

« “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux” na stronie 183

 “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Solaris” na stronie 184

« “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 186

Pojecia pokrewne

“Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 74
Tematy w tej sekcji zawieraja instrukcje dotyczace instalowania produktu IBM WebSphere MQ.

“Weryfikowanie instalacji produktu IBM WebSphere MQ” na stronie 153

Tematy zawarte w tej sekcji zawierajg instrukcje dotyczace sprawdzania poprawnosci instalacji serwera
lub klienta w systemach IBM WebSphere MQ w systemach Windows, UNIX and Linuxi HP Integrity
NonStop Server .

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie AIX

W systemie AIXmozna zdeinstalowac serwer lub klientaIBM WebSphere MQ za pomoca programu SMIT
lub komendy installp.

Zanim rozpoczniesz

Jesli wszystkie aktualizacje zostaty zastosowane, usun je przed rozpoczeciem tej procedury deinstalaciji.
Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja AIX: Odtwarzanie poprzedniego poziomu konserwacyjnego
w produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.5 .
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Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg
deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczysz dziatanie IBM WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg
deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacja, ktérg chcesz zdeinstalowac¢. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:

dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktérg chcesz
zdeinstalowaé. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.

4. Zdeinstaluj produkt IBM WebSphere MQ przy uzyciu produktu installp lub smit. Jesli produkt IBM
WebSphere MQ zostat zainstalowany w potozeniu innym niz domyslne, aby zdeinstalowac produkt,
nalezy uzy¢ programu installp.

« Deinstaluj za pomocg programu installp, wprowadzajac jedng z nastepujacych komend:
— W przypadku instalacji w potozeniu domyslnym /usr/mgm
installp -u mqm
— W przypadku instalacji w potozeniu innym niz domyslne:
installp -R usil -u mgm

gdzie usil jest $ciezkg do podanego przez uzytkownika miejsca instalacji (User Specified Install
Location, USIL) okreslonego podczas instalowania produktu.

« Deinstalacja przy uzyciu produktu smit:

a. Wybierz wymagane okno smit , korzystajgc z nastepujacej sekwencji:

Software Installation and Maintenance
Software Maintenance and Utilities
Remove Installed Software

b. Wyswietl liste oprogramowania w polu Nazwa OPROGRAMOWANIA :
i) Wprowadzanie .
i) Nacisnij klawisz F4 .

c. Wybierz zestawy plikow do zdeinstalowania z listy (zaczynajace sie od mgm), a nastepnie
nacisnij klawisz Enter. Na tym etapie istnieje opcja do wykonania podgladu. Pozostaw opcje
ustawiong na warto$¢ domyslng Tak , aby wyswietli¢ podglad deinstalowanych zestawow
plikow, lub wybierz opcje Nie, aby nie wyswietlac¢ podgladu tych zestawdw plikow.

180 Instalowanie produktu IBM WebSphere MQ



d. Nacisnij klawisz Enter na panelu Remove Installed Software (Usun zainstalowane
oprogramowanie), pytajac o to, czy jest to pewne, nacisnij klawisz Enter.

Wyniki

Po zdeinstalowaniu produktu IBM WebSphere MQmoze sie okazag, ze niektore pliki pozostang
nieokreslone. Na przyktad po deinstalacji produkt mginst.ini pozostanie. Ma to na celu umozliwienie
ponownego wykorzystania informacji przez kolejne instalacje. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ ponize;j.

Co dalej

« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usung¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace
sie w katalogu /usx/mgm w miejscu instalacji okres$lonej przez uzytkownika (User Specified Install
Location-USIL) okreslonym w komendzie deinstalacji produktu installp.

« Uzyj komendy 1slpp, aby sprawdzic, czy inne produkty zostaty zainstalowane w USIL. Jesli w USIL nie
sg zainstalowane zadne inne produkty, a uzytkownik nie zamierza go ponownie uzywac¢, mozna usungc
USIL za pomocg komendy xrmusil .

« Jesli w systemie nie ma zadnych innych instalacji produktu IBM WebSphere MQ , a uzytkownik
nie planuje reinstalacji lub migracji, mozna usuna¢ drzewa katalogéw /vaxr/mgmi /etc/opt/mgm.
Usuniecie tych katalogdéw spowoduje zniszczenie wszystkich menedzerow kolejek i powigzanych z nimi
danych.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP Integrity
NonStop Server

W systemach HP Integrity NonStop Server mozna zdeinstalowac klienta IBM WebSphere MQ za pomoca
komendy rm.

Procedura
1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM WebSphere MQ , ktére sg powigzane z instalacjg, ktorg
deinstalujesz.
2. Zaloguj sie do systemu OSS jako identyfikator uzytkownika, ktory jest wtascicielem instalacji.
3. Uzyj komendy OSS xm, aby usung¢ pliki z podwoluminu Guardian uzywanego przez instalacje.
Na przyktad uzyj nastepujgcej komendy:
rm -rf <mgpath>/opt/mgm/bin/G/*

4. Uzyj komendy OSS xm, aby usung¢ drzewa katalogow 0SS dla instalacji.
Na przyktad uzyj nastepujgcej komendy:

rm -rf <mgpath>

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie HP-UX

W systemie HP-UXmozna zdeinstalowac serwer lub klientaIBM WebSphere MQ za pomoca komendy
swremove .

Zanim rozpoczniesz

Jesli wszystkie aktualizacje zostaty zastosowane, usun je przed rozpoczeciem tej procedury
deinstalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja HP-UX: odtwarzanie poprzedniego poziomu
konserwacyjnego w produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.5 .
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Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg
deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczysz dziatanie IBM WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg
deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacja, ktérg chcesz zdeinstalowac¢. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:

dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktérg chcesz
zdeinstalowaé. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
4. Zdeinstaluj produkt IBM WebSphere MQ za pomoca swxremove:

» Aby zdeinstalowa¢ wszystkie komponenty produktu IBM WebSphere MQ , wprowadz nastepujaca
komende:

swremove MQSERIES,1=MQ_INSTALLATION_PATH
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH jest Sciezkg, w ktorej zainstalowany jest produkt IBM WebSphere
MQ.

« Aby zdeinstalowa¢ wybrane komponenty produktu IBM WebSphere MQ , wprowadz nastepujaca
komende:

swremove componentname,l1=MQ_INSTALLATION_PATH

gdzie nazwa_komponentu jest nazwg komponentu do zdeinstalowania,
aMQ_INSTALLATION_PATH jest Sciezka, w ktorej zainstalowany jest produkt IBM WebSphere MQ .

Na przyktad, aby zdeinstalowac klienta i komponenty klienta telemetrycznego, z poziomu instalacji
w produkcie /opt/myLocationwprowadz nastepujacg komende:

swremove MQSERIES.MQM-TXCLIENT,1l=/opt/myLocation MQSERIES.MQM-CL-HPUX,1l=/opt/myLocation

Wyniki
Po zdeinstalowaniu produktu IBM WebSphere MQmoze sie okazag, ze niektore pliki pozostang
nieokreslone. Na przyktad po deinstalacji produkt mginst.ini pozostanie. Ma to na celu umozliwienie

ponownego wykorzystania informacji przez kolejne instalacje. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ ponizej.
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Co dalej

« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usung¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace sie
w katalogu instalacyjnym.

« Jesli w systemie nie ma zadnych innych instalacji produktu IBM WebSphere MQ , a uzytkownik
nie planuje reinstalacji lub migracji, mozna usung¢ drzewa katalogéw /var/mgmi /etc/opt/mgm.
Usuniecie tych katalogdw spowoduje zniszczenie wszystkich menedzeréw kolejek i powigzanych z nimi
danych.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Linux

W systemie Linuxmozna zdeinstalowac serwer lub klientalBM WebSphere MQ za pomocag komendy xpm .

Zanim rozpoczniesz

Jesli wszystkie aktualizacje zostaty zastosowane, usun je przed rozpoczeciem tej procedury
deinstalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Linux: Odtwarzanie poprzedniego poziomu
konserwacyjnego w produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.5.

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM WebSphere MQ powiazane z instalacjg, ktdrg
deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczysz dziatanie IBM WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg
deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujaca komende:
dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktéra chcesz
zdeinstalowaé. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujgcg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
4. Zdeinstaluj produkt IBM WebSphere MQ za pomoca komendy xpm :
a) W systemie z pojedynczg instalacja:

i) Znajdz nazwy pakietow (komponentéw) aktualnie zainstalowanych w systemie, wprowadzajac
nastepujacg komende:

rpm -ga | grep MQSeries
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i) Usun wszystkie komponenty w tym samym czasie, dotgczajgc wszystkie nazwy pakietow do
argumentow komendy xpm . Na przyktad, aby usuna¢ komponenty srodowiska wykonawczego,
serwera i pakietu SDK, nalezy wprowadzi¢ nastepujacg komende:

rpm -ev MQSeriesRuntime MQSeriesServer MQSeriesSDK

Wskazowka: Aby wyswietli¢ liste pakietow i zdeinstalowac je w jednym, nalezy uzy¢ komendy,
takiej jak:

rpm -gqa | grep MQSeries | xargs rpm -ev
b) W systemie z wieloma instalacjami:

i) Znajdz nazwy pakietow (komponentéw) aktualnie zainstalowanych w systemie, wprowadzajac
nastepujacg komende:

rpm -ga | grep suffix

gdzie przyrostek to unikalna nazwa nadana pakietom, gdy program cxtmqgpkg zostat
uruchomiony w czasie instalacji. przyrostek jest dotgczany do kazdej z nazw pakietéw, ktére
nalezg do konkretnej instalacji.

i) Usun wszystkie komponenty w tym samym czasie, dotagczajgc wszystkie nazwy pakietow do
argumentow komendy xpm . Na przyktad, aby usungé komponenty srodowiska wykonawczego,
serwera i pakietu SDK dla instalacji z przyrostkiem przyrostek MQ71, nalezy wprowadzi¢
nastepujacg komende:

rpm -ev MQSeriesRuntime-MQ71 MQSeriesServer-MQ71 MQSeriesSDK-MQ71

Wyniki

Po zdeinstalowaniu produktu IBM WebSphere MQmoze sie okazaé, ze niektore pliki pozostang
nieokreslone. Na przyktad po deinstalacji produkt mqinst. ini pozostanie. Ma to na celu umozliwienie
ponownego wykorzystania informacji przez kolejne instalacje. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ ponizej.

Co dalej

« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usuna¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace sie
w katalogu instalacyjnym.

« Jesli w systemie nie ma zadnych innych instalacji produktu IBM WebSphere MQ , a uzytkownik
nie planuje reinstalacji lub migracji, mozna usuna¢ drzewa katalogéw /vaxr/mgmi /etc/opt/mgm.
Usuniecie tych katalogdéw spowoduje zniszczenie wszystkich menedzerow kolejek i powigzanych z nimi
danych.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Solaris

W systemie Solaris mozna zdeinstalowac serwer lub klientalBM WebSphere MQ za pomocg komendy
pkgxm.

Zanim rozpoczniesz

Jesli wszystkie aktualizacje zostaty zastosowane, usun je przed rozpoczeciem tej procedury
deinstalacji. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja Solaris: Odtwarzanie poprzedniego poziomu
konserwacyjnego w produkcie IBM WebSphere MQ Version 7.5.

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM WebSphere MQ powiazane z instalacja, ktérg
deinstalujesz.
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2. W przypadku instalacji serwera zakonczysz dziatanie IBM WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg
deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.
b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacja, ktorg chcesz zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv
gdzie MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktorym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .
c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujaca komende:

dspmq

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktéra chcesz
zdeinstalowaé. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujgcg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
4. Zdeinstaluj produkt IBM WebSphere MQ za pomoca pkgxm:
a) W systemie z pojedynczg instalacjg wprowadz nastepujacg komende:

pkgrm mgm
b) W systemie z wieloma instalacjami:
pkgrm mgm-suffix

gdzie przyrostek to unikalna nazwa nadana pakietom, gdy program cxtmqgpkg zostat uruchomiony
w czasie instalacji. przyrostek jest dotaczany do kazdej z nazw pakietow, ktére nalezg do konkretnej
instalacji. Pierwsza instalacja w systemie nie ma przyrostkai jest deinstalowana przy uzyciu tej
samej metody, co w przypadku pojedynczej instalacji.

Jesli pakiet ma zaleznos$c od mgm, program pkgxrm zwraca nazwe pakietu. Najpierw zdeinstaluj pakiety
zalezne.

Wyniki

Po zdeinstalowaniu produktu IBM WebSphere MQmoze sie okazaé, ze niektore pliki pozostang
nieokreslone. Na przyktad po deinstalacji produkt mqinst. ini pozostanie. Ma to na celu umozliwienie
ponownego wykorzystania informacji przez kolejne instalacje. Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ ponizej.

Co dalej

« Jesli produkt zostat pomyslnie zdeinstalowany, mozna usuna¢ wszystkie pliki i katalogi znajdujace sie
w katalogu instalacyjnym.

« Jesli w systemie nie ma zadnych innych instalacji produktu IBM WebSphere MQ , a uzytkownik
nie planuje reinstalacji lub migracji, mozna usunac¢ drzewa katalogéw /vaxr/mgmi /etc/opt/mgm.
Usuniecie tych katalogdw spowoduje zniszczenie wszystkich menedzerow kolejek i powigzanych z nimi
danych.
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Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Windows

Klienty MQI i serwery IBM WebSphere MQ MQI mozna deinstalowa¢ w systemach Windows za pomocg
panelu sterujgcego, wiersza komend (msiexec), MQPaxmslub za pomoca nosnika instalacyjnego. W takim
przypadku opcjonalnie mozna rowniez usung¢ menedzery kolejek.

Zanim rozpoczniesz

Domyslnie rejestrowanie deinstalacji nie jest wtgczone w produkcie Windows. Aby upewnic sie, ze
zostanie wyswietlony dziennik deinstalacji, nalezy wykonac¢ nastepujacg procedure:

1. W wierszu komend otwérz edytor rejestru, wydajac komende regedit.

2. Przejdz do odpowiedniego klucza rejestru:
HKEY_LOCAL_MACHINE\Software\Policies\Microsoft\Windows\Installer

3. W tym kluczu rejestru dodaj nastepujace informacje:

Nazwa
Rejestrowanie

Typ danych
REG_SZ

Wartos¢
voicewarmup

4. Zapisz zaktualizowany klucz rejestru.

Procedura

Pierwsza cze$c procedury gwarantuje, ze nie sg uruchomione zadne programy lub procesy produktu IBM
WebSphere MQ :

1. Jesli produkt IBM WebSphere MQ jest uruchomiony z ustugg Microsoft Cluster Service (MSCS),
nalezy usung¢ menedzery kolejek z elementu sterujgcego MSCS przed zdeinstalowaniem produktu
IBM WebSphere MQ. Dla kazdego menedzera kolejek aktualnie objetego kontrolg MSCS wykonaj
nastepujace kroki:

a) Odtaczenie zasobu menedzera kolejek w trybie bez potgczenia.

b) Zniszcz instancje zasobu.

¢) Przeprowadz migracje plikdw menedzera kolejek z napedow wspétuzytkowanych. Ten krok jest
wyswietlany jako opcjonalny w sekcji Usuwanie menedzera kolejek z elementu sterujgcego MSCS.
Jednak w tym przypadku jest to obowigzkowe.

2. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu IBM WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg
deinstalujesz.

3. Zamknij wszystkie agenty produktu IBM WebSphere MQ Managed File Transfer.

Jesli uzywany jest agent IBM WebSphere MQ Managed File Transfer, zamknij go za pomoca komendy
fteStopAgent . Patrz sekcja fteStopAgent (zatrzymaj agenta IBM WebSphere MQ Managed File
Transfer).

4. W przypadku instalacji serwera nalezy zakonczy¢ wszystkie dziatania produktu IBM WebSphere MQ :

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek i programy nastuchujace za pomoca
Eksploratora IBM WebSphere MQ lub wprowadzajac nastepujace komendy:

i) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacja, ktérg chcesz zdeinstalowa¢, wprowadzajac
nastepujaca komende:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\setmgenv -s

gdzie MQ_INSTALLATION_PATH jest miejscem, w ktorym zainstalowano produkt IBM
WebSphere MQ .
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5.

6.
7.

ii) W przypadku kazdego menedzera kolejek wprowadz nastepujaca komende, aby zatrzymad
menedzera kolejek:

endmgm queue_manager_name

i) W przypadku kazdego menedzera kolejek wprowadz nastepujaca komende, aby zatrzymac
obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerem kolejek:

endmglsr -m queue_manager_name

Zatrzymaj produkt IBM WebSphere MQ.

Aby to zrobié, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone WebSphere MQ na pasku zadan, a nastepnie
wybierz opcje Zatrzymaj produkt WebSphere MQ.

Zamknij wszystkie okna programu IBM WebSphere MQ .
Zatrzymaj wszystkie ustugi monitorowania.

Jesli wszystkie procesy powigzane z produktem IBM WebSphere MQ nie sg juz uruchomione, mozna
zdeinstalowacd produkt IBM WebSphere MQ:

8.

10.

Zdeinstaluj produkt IBM WebSphere MQ , korzystajac z jednej z nastepujacych metod:

« Uzyj panelu sterowania programu Windows . Ten proces jest opisany w sekcji: “Deinstalowanie
produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu panelu sterujgcego” na stronie 188. Ta metoda nie
usuwa danych menedzera kolejek.

« Uzyj wiersza komend, uruchamiajgc komende msiexec zgodnie z opisem w sekcji:
“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu wiersza komend” na stronie 188. Ta
metoda nie usuwa danych menedzera kolejek.

» Uzyj odpowiednich parametrow z programem MQPaxms. Ten proces jest opisany w sekc;ji
“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu programu MQParms” na stronie 190.
Ta metoda nie usuwa danych menedzera kolejek.

« Uzyj nosnika instalacyjnego, wybierajgc odpowiednig opcje zgodnie z opisem w: “Deinstalowanie
produktu IBM WebSphere MQ w systemie Windows przy uzyciu nosnika instalacyjnego” na stronie
191. Opcja usuniecia danych menedzera kolejek jest wyswietlana w panelu Usuwanie sktadnika
serwera (jesli jest to konieczne).

Jesli konieczne jest anulowanie procesu deinstalacji przed jego zakonczeniem, moze by¢ konieczne
ponowne skonfigurowanie produktu IBM WebSphere MQ za pomoca kreatora przygotowania
produktu IBM WebSphere MQ , poniewaz wycofanie usuniecia ustugi IBM WebSphere MQ nie

jest mozliwe do ustawienia hasta konta uzytkownika ustugi. Uzyj nastepujacej komendy, aby
zrekonfigurowac produkt IBM WebSphere MQ:

MQ_INSTALLATION_PATH\bin\amgmjpse.exe -T

Wiecej informacji na temat kreatora przygotowania produktu IBM WebSphere MQ zawiera sekcja
“Konfigurowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu kreatora przygotowania produktu IBM
WebSphere MQ” na stronie 116.

. Sprawdz dziennik zdarzen produktu Windows i, jesli to konieczne, zrestartuj system.

Jesli identyfikator zdarzenia 10005 jest zapisywany w dzienniku zdarzen produktu Windows , nalezy
zrestartowac system, aby zakonczy¢ deinstalacije.

Jesli deinstalowana jest ostatnia lub jedyna instalacja produktu IBM WebSphere MQ, mozna usung¢
wszystkie informacje o poprzednich instalacjach, ktore sg przechowywane w systemie, o ile chcesz.

Po deinstalacji pozostajg dwie wartosci rejestru:
» Systemy 32-bitowe:
— My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\IBM\WebSphere MQ\LogDefaultPath

— My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\IBM\WebSphere MQ\WorkPath
« Systemy 64-bitowe:
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— My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\WOW6432Node\IBM\WebSphere
MQ\LogDefaultPath

— My Computer\HKEY_LOCAL_MACHINE\SOFTWARE\WOW6432Node\IBM\WebSphere
MQ\WorkPath

Foldery danych rowniez pozostajg nienaruszone, znajduja sie w katalogu MQ_DATA_PATH\Config,
gdzie MQ_DATA_PATH jest potozeniem katalogu danych produktu IBM WebSphere MQ .

Jesli klient jest zainstalowany w systemie, w ktorym znajduje sie wartos¢ rejestru LogDefaultPath
z poprzedniej instalacji serwera, instalacja klienta podejmie probe utworzenia tego katalogu,

jesli jeszcze nie istnieje. Jesli to zachowanie nie jest wymagane, usun wartos¢ rejestru $ciezki
LogDefaultprzed zainstalowaniem klienta.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu panelu sterujgcego
Produkt IBM WebSphere MQ mozna zdeinstalowac, korzystajac z panelu sterujgcego, aby usunagé
wszystkie aktualnie zainstalowane sktadniki.

Zanim rozpoczniesz

Uruchom proces deinstalowania, wykonujac kroki opisane w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM
WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 186.

Jesli menedzery kolejek, ktore znajdujg sie w systemie, nie sg juz wymagane, usun je za pomoca
Eksploratora IBM WebSphere MQ lub komendy d1tmgm .

Procedura

1. Na pasku zadan programu Windows otwdrz panel sterowania, klikajgc kolejno opcje Start >
Ustawienia > Panel sterowanialub Start > Panel sterowania.

2. Kliknij opcje Dodaj/Usun programylub Programy i funkcje.

3. Kliknij opcje IBM WebSphere MQ (nazwa_instalacji), gdzie nazwa_instalacji jest nazwg instalacji,
ktéra ma zostac¢ usunieta.

4. Kliknij przycisk Usun lub Deinstaluj, a nastepnie kliknij przycisk Tak , aby potwierdzic.

Jesli witaczona jest kontrola konta uzytkownika (UAC), zaakceptuj zachete Windows , aby umozliwié
uruchomienie deinstalacji jako podniesione. Nastepnie program rozpoczyna sie i uruchamia do konca.

Co dalej

Wykonaj kroki, ktdre zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ
w systemie Windows” na stronie 186.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu wiersza komend
Produkt IBM WebSphere MQ mozna zdeinstalowa¢, uruchamiajagc komende msiexec z poziomu wiersza
komend w celu usuniecia wszystkich aktualnie zainstalowanych sktadnikéw.

Zanim rozpoczniesz

Uruchom proces deinstalowania, wykonujac kroki opisane w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM
WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 186.

Jesli menedzery kolejek, ktdére znajdujg sie w systemie, nie sg juz wymagane, usun je za pomoca
Eksploratora IBM WebSphere MQ lub komendy d1tmgm .

0 tym zadaniu
Aby rozpocza¢ deinstalowanie, nalezy uzy¢ komendy msiexec .

Jesli produkt IBM WebSphere MQ dziata w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC (User Account
Control-UAC), nalezy wywota¢ deinstalacje cichg z wiersza komend z podniesionym poziomem uprawnien.
Podniesienie poziomu wiersza komend za pomocg klikniecia prawym przyciskiem myszy w celu
uruchomienia wiersza komend i wybranie opcji Uruchom jako administrator.
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We wszystkich przyktadach wys$wietlanych komend nazwy zmiennych sg nastepujace:

« installation_name to nazwa instalacji, ktéra ma zostac usunieta.

« product_code to wartos¢ wyswietlana dla parametru MSIProdCode w danych wyjsciowych
nastepujacej komendy:

dspmginst -n installation_name

Przyktadem kodu produktu jest $0730749B-080D-4A2E-B63D-85CFO9AEQEFO}.

« response_file to plik, ktéry zawiera sekcje [Response] oraz wymagane pary property=value.
Szczegdtowe informacje na temat tworzenia pliku odpowiedzi zawiera sekcja “Tworzenie pliku
odpowiedzi” na stronie 107. Szczegétowe informacje na temat parametréw, ktore mozna okresli¢
w pliku odpowiedzi, mozna znalez¢ w sekcji Tabela 19 na stronie 101 w podreczniku “Zaawansowana
instalacja za pomocg msiexec” na stronie 98. Ponizej przedstawiono przyktad prostej sekcji deinstalacji
produktu [Response] :

[Response] REMOVE="ALL"

Procedura

Aby zdeinstalowad wszystkie sktadniki produktu IBM WebSphere MQ , nalezy uzy¢ jednej z nastepujacych
metod:

« Uruchom komende msiexec z parametrem, ktéry wywotuje plik odpowiedzi.

Plik odpowiedzi jest plikiem tekstowym ASCII, ktory zawiera wartosci parametréw, ktére majg zostaé
ustawione dla deinstalacji. Plik odpowiedzi ma format podobny do pliku Windows .ini i zawiera
sekcje [Response]. Ta sekcja zawiera parametry, ktére moga by¢ uzywane przez komende msiexec
w postaci par property=value . Komenda msiexec ignoruje wszelkie inne sekcje w pliku.

Istnieje mozliwo$c¢ ustawienia sktadnikéw do deinstalacji oraz ustawienia, czy istniejagce menedzery
kolejek majg by¢ zachowane.

Aby zdeinstalowaé produkt IBM WebSphere MQ w trybie cichym przy uzyciu pliku odpowiedzi, nalezy
wprowadzi¢ nastepujaca komende:

msiexec /i {product_code} /lxv "c:\removal.log" /q USEINI="response_file"
INSTALLATIONNAME="1installation_name"

« W wierszu komend wpisz jedng z nastepujacych komend:

— Aby wywotac interaktywng deinstalacje, dajacej mozliwos¢ usuniecia danych menedzera kolejek
(pod warunkiem, ze nie pozostaty zadne inne instalacje produktu IBM WebSphere MQ ):

msiexec /i {product_code} /1lxv "c:\removal.log" REMOVE="AILl"
INSTALLATIONNAME="installation_name"

Jesli produkt IBM WebSphere MQ dziata w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC (User
Account Control-UAC), to podczas deinstalacji mogg zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwérz
plik-Ostrzezenie o zabezpieczeniach , ktore zawierajg liste International Business Machines
Limited jako wydawce. Kliknij przycisk Uruchom , aby zezwoli¢ na kontynuowanie deinstalacji.

— Aby wywotac deinstalacje cicha, ktora nie usuwa zadnych danych menedzera kolejek:

msiexec /i {product_code} /1xv "c:\removal.log" /q REMOVE="A1ll"
INSTALLATIONNAME="installation_name"

— Aby wywota¢ deinstalacje cichg i usung¢ wszystkie dane menedzera kolejek (poprawne tylko przy
usuwaniu instalacji serwera koficowego):

msiexec /i {product_code} /lxv "c:\removal.log" /q REMOVE="All" KEEPQMDATA="delete"
INSTALLATIONNAME="installation_name"

— Aby przejs$¢ do procesu deinstalowania i nie usuwaé zadnych danych menedzera kolejek:
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msiexec /x iproduct_code} /1xv "c:\removal.log" INSTALLATIONNAME="installation_name"

Jesli produkt IBM WebSphere MQ dziata w systemie Windows z wtgczong kontrolg UAC (User
Account Control-UAC), to podczas deinstalacji mogg zosta¢ wyswietlone okna dialogowe Otwarz
plik-Ostrzezenie o zabezpieczeniach , ktore zawierajg liste International Business Machines
Limited jako wydawce. Kliknij przycisk Uruchom , aby zezwoli¢ na kontynuowanie deinstalacji.

— Aby wywota¢ deinstalacje cichg i nie usuna¢ zadnych danych menedzera kolejek:

msiexec /x iproduct_code} /1xv "c:\removal.log" /q INSTALLATIONNAME="installation_name"

Wyniki

Po wprowadzeniu komendy wiersz komend zostanie natychmiast ponownie wys$wietlony, a program

IBM WebSphere MQ zostanie zdeinstalowany jako proces w tle. Jesli wprowadzono parametry w celu
utworzenia dziennika, nalezy sprawdzi¢ ten plik, aby sprawdzi¢, czy deinstalacja przebiega w toku. Jesli
deinstalacja zakonczy sie pomyslnie, zostanie wy$wietlony komunikat "Usuniecie zakonczone pomyslnie"
w pliku dziennika.

Co dalej
Wykonaj kroki, ktdre zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ
w systemie Windows” na stronie 186.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ przy uzyciu programu MQParms
Produkt IBM WebSphere MQ mozna zdeinstalowac, uruchamiajgc komende MQPaxms z poziomu wiersza
komend w celu usuniecia wszystkich aktualnie zainstalowanych sktadnikéw.

Zanim rozpoczniesz
Uruchom proces deinstalowania, wykonujac kroki opisane w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM
WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 186.

Procedura

1. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronach instalacji produktu MQParms, aby zdeinstalowa¢ produkt
IBM WebSphere MQ w trybie nieinteraktywnym. Patrz: “Korzystanie z komendy MQParms” na stronie
107.

a) Ustaw wartos¢ parametru ADDLOCAL na warto$¢ pusta (ADDLOCAL ="").
b) Ustaw parametr REMOVE na "ALL" (REMOVE ="ALL").

2. Jesli w systemie jest zainstalowanych wiele wersji produktu IBM WebSphere MQ , nalezy okresli¢ kod
produktu identyfikujacy instalacje, ktdra ma zostaé¢ usunigta.

Wywotaj nastepujgcag komende:

MQParms.exe parameter_file /i "iproduct_codet"

where

« parameter_file to plik, ktory zawiera wymagane wartosci parametrow. Jesli ten plik nie znajduje
sie w tym samym folderze co MQPaxrms. exe, podaj petng sciezke i nazwe pliku. Jesli plik
parametrow nie zostanie okreslony, wartoscig domyslng jest MQParms.ini.

« product_code to warto$¢ wyswietlana dla parametru MSIProdCode w danych wyjsciowych
nastepujacej komendy:

dspmginst -n installation_name

gdzie installation_name to nazwa instalacji, ktéra ma zostac¢ usunieta. Przyktadem kodu
produktu jest $0730749B-080D-4A2E-B63D-85CFO9AEQEFOE.
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Co dalej

Wykonaj kroki, ktore zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ
w systemie Windows” na stronie 186.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ w systemie Windows przy uzyciu
nosnika instalacyjnego

Produkt IBM WebSphere MQ mozna zdeinstalowac, korzystajac z nosnika instalacyjnego, aby usunaé
wszystkie aktualnie zainstalowane sktadniki i opcjonalnie usuna¢ istniejgce menedzery kolejek i ich dane.

Zanim rozpoczniesz
Uruchom proces deinstalowania, wykonujac kroki opisane w sekcji “Deinstalowanie produktu IBM
WebSphere MQ w systemie Windows” na stronie 186.

Procedura
1. Wtoz dysk DVD serwera IBM WebSphere MQ for Windows do napedu DVD.

2. Rozpocznij proces instalacji.

« Jesli funkcja automatycznego uruchamiania jest wtaczona, proces instalacji jest uruchamiany
automatycznie.

« Jesli funkcja automatycznego uruchamiania nie jest wtgczona, kliknij dwukrotnie ikone
Konfiguracja znajdujaca sie w folderze gtéwnym dysku DVD, aby rozpoczaé proces instalacji.
Zostanie otwarte okno startera instalacji produktu IBM WebSphere MQ .
3. Kliknij przycisk WebSphere MQ Instalacja.

4. Kliknij opcje Uruchom instalator IBM WebSphere MQ , a nastepnie kliknij przycisk Dalej, az do
wys$wietlenia panelu Konserwacja programu IBM WebSphere MQ z komunikatem powitalnym.

Jesli ten panel nie zostanie wyswietlony, produkt IBM WebSphere MQ dla produktu Windows nie jest
aktualnie zainstalowany.

5. Kliknij opcje Maintain or upgrade an existing instance (Obstuga lub aktualizacja istniejacej instanciji),
a jesli w systemie znajduje sie wiecej niz jedna instalacja produktu IBM WebSphere MQ , wybierz
instalacje, ktéra ma zostac usunieta. Kliknij przycisk Dalej , a nastepnie w panelu Konserwacja
programu kliknij opcje Usun, a nastepnie Dalej.

6. Jesli deinstalowany jest ostatni lub jedyny serwer, a w systemie istniejag menedzery kolejek,
wyswietlany jest panel Usuwanie serwera.

Kliknij jedna z nastepujacych opcji:
« Zachowaj: zachowaj istniejgce menedzery kolejek i ich obiekty.
« Usun: usuwa istniejgce menedzery kolejek i ich obiekty.
Kliknij przycisk Dalej.
Zostanie wyswietlony panel Usuwanie IBM WebSphere MQ zawierajacy podsumowanie instalacji, ktore
mayjg zostac usuniete.
7. Kliknij przycisk Usun , aby kontynuowac.

Jesli istniejg komunikaty informowane o tym, Ze znaleziono zablokowane pliki, nalezy upewnié sie, ze
nie dziatajg zadne programy IBM WebSphere MQ . Patrz “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere
MQ w systemie Windows” na stronie 186.

Po zdeinstalowaniu produktu IBM WebSphere MQ wyswietlany jest komunikat informujacy
o0 zakonczeniu.

8. Kliknij opcje Zakohcz.

Co dalej

Wykonaj kroki, ktére zostaty uruchomione w produkcie “Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ
w systemie Windows” na stronie 186.
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Deinstalacja produktuIBM WebSphere MQ Advanced Message Security

Informacje dostarczone przez uzytkownika przez proces deinstalacji komponentu IBM Advanced Message
Security .

Zadania pokrewne

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie AIX” na stronie
192

Na platformach AIX komponent IBM Advanced Message Security mozna usungc¢ za pomocg programu
SMIT lub wiersza komend.

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie HP-UX” na stronie
193

Uzyj komendy swremove , aby usung¢ komponent IBM Advanced Message Security na platformach
HP-UX .

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie Linux” na stronie
194
Uzyj komendy rpm, aby usungé komponent IBM Advanced Message Security na platformach Linux .

“Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security w systemie Windows” na
stronie 195

Komponent IBM Advanced Message Security mozna zdeinstalowac przy uzyciu kreatora deinstalacji
interfejsu GUI lub interfejsu wiersza komend.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie AIX

Na platformach AIX komponent IBM Advanced Message Security mozna usung¢ za pomocg programu
SMIT lub wiersza komend.

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje WebSphere MQ powiazane z instalacja, ktora deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczenie wszystkich dziatan IBM WebSphere MQ powigzanych
z instalacja, ktdrg deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.
b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacja, ktérg chcesz zdeinstalowac¢. Wprowadz nastepujaca

komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie. MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktdérym zainstalowany jest produkt
WebSphere MQ .

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujaca komende:
dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktéra chcesz
zdeinstalowaé. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName
e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz

nastepujgcg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zalogyuj sie jako uzytkownik root.
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4. Zdeinstaluj komponentIBM WebSphere MQ AMS przy uzyciu produktu installp lub smit. Jesli
komponent IBM WebSphere MQ AMS zostat zainstalowany w potozeniu innym niz domyslne, aby
zdeinstalowac produkt, nalezy uzy¢ programu installp.

« Deinstaluj za pomocg programu installp, wprowadzajac jedng z nastepujacych komend:
— W przypadku instalacji w potozeniu domys$lnym /usx/mgm
installp -u mgm.ams.rte
— W przypadku instalacji w potozeniu innym niz domyslne:

installp -R
usil -u mgm.ams.rte

gdzie usil jest $ciezkg do podanego przez uzytkownika miejsca instalacji (User Specified Install
Location, USIL) okreslonego podczas instalowania produktu.
« Deinstalacja przy uzyciu produktu smit:

a. Wybierz wymagane okno smit , korzystajac z nastepujacej sekwencji:

Software Installation and Maintenance
Software Maintenance and Utilities
Remove Installed Software

b. Wyswietl liste oprogramowania w polu Nazwa OPROGRAMOWANIA :
i) Wprowadzanie .
i) Nacisnij klawisz F4 .

c. Wybierz zestawy plikow do zdeinstalowania z listy (zaczynajace sie od mgm), a nastepnie
nacisnij klawisz Enter. Na tym etapie istnieje opcja do wykonania podgladu. Pozostaw opcje
ustawiong na warto$¢ domyslng Tak , aby wyswietli¢ podglad deinstalowanych zestawow
plikow, lub wybierz opcje Nie, aby nie wyswietla¢ podgladu tych zestawdw plikow.

d. Nacisnij klawisz Enter na panelu Remove Installed Software (Usun zainstalowane
oprogramowanie), pytajac o to, czy jest to pewne, nacisnij klawisz Enter.

Wyniki
Komponent Advanced Message Security zostat zdeinstalowany.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie HP-UX

Uzyj komendy swremove , aby usungé¢ komponent IBM Advanced Message Security na platformach
HP-UX.

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje produktu WebSphere MQ powigzane z instalacja, ktorg deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczenie wszystkich dziatan WebSphere MQ powiazanych
z instalacjg, ktorg deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie. MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowany jest produkt
WebSphere MQ .

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:
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dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktérg chcesz
zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName

e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmglsr -m QMgrName

3. Zaloguj sie jako uzytkownik root.
4. Uruchom nastepujacag komende:

swremove MQSERIES.MQM-AMS

Wyniki

Komponent Advanced Message Security zostat zdeinstalowany.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie Linux

Uzyj komendy rpm, aby usuna¢ komponent IBM Advanced Message Security na platformach Linux .

Procedura

1. Zatrzymaj wszystkie aplikacje WebSphere MQ powiazane z instalacja, ktdérg deinstalujesz.

2. W przypadku instalacji serwera zakonczenie wszystkich dziatan WebSphere MQ powigzanych
z instalacjg, ktorg deinstalujesz:

a) Zaloguj sie jako uzytkownik w grupie mgm.

b) Skonfiguruj srodowisko do pracy z instalacjg, ktorg chcesz zdeinstalowac. Wprowadz nastepujaca
komende:

. MQ_INSTALLATION_PATH/bin/setmgenv

gdzie. MQ_INSTALLATION_PATH odnosi sie do miejsca, w ktérym zainstalowany jest produkt
WebSphere MQ .

c) Wyswietla stan wszystkich menedzerow kolejek w systemie. Wprowadz nastepujgca komende:

dspmg -o installation

d) Zatrzymaj wszystkie dziatajgce menedzery kolejek powigzane z instalacja, ktérg chcesz
zdeinstalowad. Wprowadz nastepujacg komende dla kazdego menedzera kolejek:

endmgm QMgrName
e) Zatrzymaj wszystkie obiekty nastuchiwania powigzane z menedzerami kolejek. Wprowadz
nastepujaca komende dla kazdego menedzera kolejek:
endmglsr -m QMgrName

3. Zaloguj sie jako uzytkownik root.
4. Uruchom nastepujacag komende:

pm -e <
package_name>
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gdzie <package_name> jest jednym z nastepujacych:
* MQSeriesAMS-7.5.0-0.i386.rpm

« MQSeriesAMS-7.5.0-0.x86_64.rpm

« MQSeriesAMS-7.5.0-0.ppc.rpm

* MQSeriesAMS-7.5.0-0.s390.rpm

Wyniki
Komponent Advanced Message Security zostat zdeinstalowany.

Deinstalowanie produktu IBM WebSphere MQ Advanced Message Security
w systemie Windows

Komponent IBM Advanced Message Security mozna zdeinstalowac przy uzyciu kreatora deinstalacji
interfejsu GUI lub interfejsu wiersza komend.

korzystanie z kreatora instalacji

Procedura

1. Wtdz dysk DVD serwera WebSphere MQ do napedu DVD-ROM.

2. Jesli funkcja automatycznego uruchamiania jest wtgczona, rozpocznie sie proces instalacji.
W przeciwnym razie kliknij dwukrotnie ikone Konfiguracja znajdujaca sie w folderze gtownym dysku
DVD, aby rozpocza¢ proces instalacji.
Zostanie wyswietlone okno startera instalacji programu WebSphere MQ .

3. Kliknij WebSphere MQ Instalacja.

4. Kliknij opcje Uruchom instalator produktu IBM WebSphere MQ. Kliknij przycisk Dalej, az do
wyswietlenia panelu Konserwacja programu WebSphere MQ z komunikatem powitalnym.

Jesli ten panel nie jest wysSwietlany, produkt WebSphere MQ for Windows, wersja 7.5, nie
jest zainstalowany na tym komputerze. Po wybraniu tej opcji wybierz, aby usunaé/zachowac lub
zaktualizowac.

5. Wybierz opcje Maintain or upgrade an existing instance(Obstuga lub aktualizacja istniejace;j
instancji), a nastepnie kliknij przycisk Dalej

6. Jesli istniejg jakiekolwiek menedzery kolejek, zostanie wyswietlony panel Usuwanie serwera.
Kliknij jedna z nastepujacych opcji, a nastepnie kliknij przycisk Dalej:
« Zachowaj -zachowaj istniejgce menedzery kolejek i ich obiekty.
« Usun -usuwa istniejgce menedzery kolejek i ich obiekty.
Zostanie wyswietlony panel Konserwacja programu wraz z podsumowaniem instalacji do usuniecia.
7. Kliknij przycisk Modyfikuj i kliknij przycisk Dalej.

8. Na liscie dostepnych opcji programu WebSphere MQ kliknij opcje Zaawansowane zabezpieczenia
komunikatow, wybierz opcje Nie instaluj tej opcji (usun, jesli jest juz dostepny), a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

Panel gotowy do zmodyfikowania panelu WebSphere MQ zostanie wyswietlony wraz ze streszczonym
podsumowaniem zmian.

9. Aby kontynuowad, nalezy klikna¢ opcje Modyfikuj i Dalej na ponizszym panelu.

Wyniki

Wybrane sktadniki komponentu Advanced Message Security zostaty usuniete.
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Uwagi

Niniejsza publikacja zostata opracowana z myslg o produktach i ustugach oferowanych w Stanach
Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowac w innych krajach produktow, ustug lub opcji omawianych w tej publikaciji.
Informacje o produktach i ustugach dostepnych w danym kraju mozna uzyskac¢ od lokalnego
przedstawiciela IBM. Odwotanie do produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzyc¢
wytacznie tego produktu, programu lub ustugi IBM. Zamiast nich mozna zastosowaé ich odpowiednik
funkcjonalny pod warunkiem, ze nie narusza to praw wtasnosci intelektualnej firmy IBM. Jednakze
cata odpowiedzialno$¢ za ocene przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu, programu lub ustugi
pochodzacych od producenta innego niz IBM spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiadac patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktérych mowa
w niniejszej publikacji. Uzywanie tego dokumentu nie daje zadnych praw do tych patentéw. Pisemne
zapytania w sprawie licencji mozna przesyta¢ na adres:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
U.S.A.

Zapytania w sprawie licencji dotyczacych informacji kodowanych przy uzyciu dwubajtowych zestawéw
znakéw (DBCS) nalezy kierowac do lokalnych dziatéw IBM Intellectual Property Department lub zgtaszac
na pi$émie pod adresem:

Intellectual Property Licensing

Legal and Intellectual Property Law

IBM Japan, Ltd.

19-21, Nihonbashi-Hakozakicho, Chuo-ku
Tokyo 103-8510, Japan

Ponizszy akapit nie obowigzuje w Wielkiej Brytanii, a takze w innych krajach, w ktorych jego

tre$¢ pozostaje w sprzecznosci z przepisami prawa miejscowego: INTERNATIONAL BUSINESS
MACHINES CORPORATION DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJE ("AS

IS"), BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI (REKOIMIE ROWNIEZ WY+ACZA SIE), WYRAZNYCH LUB
DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW
0SOB TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji
wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie
ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawierac¢ niescistosci techniczne lub btedy typograficzne.
Informacje te sg okresowo aktualizowane, a zmiany te zostang uwzglednione w kolejnych wydaniach

tej publikacji. IBM zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub
programach opisanych w tej publikacji w dowolnym czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych podmiotéw zostaty wprowadzone
wytacznie dla wygody uzytkownikow i w zadnym wypadku nie stanowig zachety do ich odwiedzania.
Materiaty dostepne na tych stronach nie sg czescig materiatow opracowanych dla tego produktu IBM,

a uzytkownik korzysta z nich na wtasng odpowiedzialno$c.

IBM ma prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny
sposdb, jaki uzna za wtasciwy, bez zadnych zobowigzan wobec ich autora.

Licencjobiorcy tego programu, ktérzy chcieliby uzyskac¢ informacje na temat programu w celu: (i)
wdrozenia wymiany informacji miedzy niezaleznie utworzonymi programami i innymi programami (tacznie
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z tym opisywanym) oraz (ii) wspolnego wykorzystywania wymienianych informacji, powinni skontaktowac
sie z:

IBM Corporation

Koordynator wspoétdziatania z oprogramowaniem, Dziat 49XA
3605 Highway 52 N

Rochester, MN 55901

U.S.A.

Informacje takie mogg by¢ udostepnione, o ile spetnione zostang odpowiednie warunki, w tym,
w niektdérych przypadkach, zostanie uiszczona stosowna optata.

Licencjonowany program opisany w niniejszej publikacji oraz wszystkie inne licencjonowane materiaty
dostepne dla tego programu sg dostarczane przez IBM na warunkach okreslonych w Umowie IBM

z Klientem, Miedzynarodowej Umowie Licencyjnej IBM na Program lub w innych podobnych umowach
zawartych miedzy IBM i uzytkownikami.

Wszelkie dane dotyczgce wydajnosci zostaty zebrane w kontrolowanym srodowisku. W zwigzku z tym
rezultaty uzyskane w innych $rodowiskach operacyjnych moga sie znaczaco réznié. Niektére pomiary
mogty by¢ dokonywane na systemach bedacych w fazie rozwoju i nie ma gwarancji, ze pomiary wykonane
na ogolnie dostepnych systemach dadzg takie same wyniki. Niektore z pomiarow mogty by¢ estymowane
przez ekstrapolacje. Rzeczywiste wyniki moga by¢ inne. Uzytkownicy powinni we wtasnym zakresie
sprawdzi¢ odpowiednie dane dla ich srodowiska.

Informacje dotyczace produktow innych niz produkty IBM pochodza od dostawcow tych produktow,

z opublikowanych przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostepnych zrédet. Firma IBM nie
testowata tych produktow i nie moze potwierdzi¢ doktadnosci pomiarow wydajnosci, kompatybilnosci ani
zadnych innych danych zwigzanych z tymi produktami. Pytania dotyczace mozliwosci produktéw innych
podmiotow nalezy kierowac do dostawcow tych produktdw.

Wszelkie stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkdéw rozwoju i zamierzen IBM mogg zosta¢ zmienione
lub wycofane bez powiadomienia.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci
gospodarczej. W celu kompleksowego ich zilustrowania podane przyktady zawierajg nazwiska oséb
prywatnych, nazwy przedsiebiorstw oraz nazwy produktéw. Wszystkie te nazwy/nazwiska sa fikcyjne
i jakiekolwiek podobienstwo do istniejacych nazw/nazwisk i adresow jest catkowicie przypadkowe.

LICENCJA W ZAKRESIE PRAW AUTORSKICH:

Niniejsza publikacja zawiera przyktadowe aplikacje w kodzie zrodtowym, ilustrujace techniki
programowania w réznych systemach operacyjnych. Uzytkownik moze kopiowaé, modyfikowac

i dystrybuowac te programy przyktadowe w dowolnej formie bez uiszczania optat na rzecz IBM,

w celu projektowania, uzywania, sprzedazy lub dystrybucji aplikacji zgodnych z aplikacyjnym interfejsem
programistycznym dla tego systemu operacyjnego, dla ktérego napisane zostaty programy przyktadowe.
Programy przyktadowe nie zostaty gruntownie przetestowane. IBM nie moze zatem gwarantowac ani
sugerowac niezawodnosci, uzytecznosci i funkcjonalnosci tych programow.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjecia i kolorowe ilustracje
moga nie by¢ wyswietlane.

Informacje dotyczace interfejsu programistycznego

Informacje dotyczace interfejsu programistycznego, o ile sa udostepniane, majg by¢ pomocne podczas
tworzenia oprogramowania aplikacji do uzytku z tym programem.

Podrecznik ten zawiera informacije na temat planowanych interfejsow programistycznych, ktére
umozliwiajg klientom pisanie programow w celu uzyskania dostepu do ustug IBM WebSphere MQ.

Informacje te moga réwniez zawierac¢ informacje na temat diagnostyki, modyfikacji i strojenia. Tego typu
informacje sg udostepniane jako pomoc przy debugowaniu aplikacji.
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Wazne: Informacji na temat diagnostyki, modyfikacji i strojenia nie nalezy uzywac jako interfejsu
programistycznego, poniewaz moze on ulec zmianie.

Znaki towarowe

IBM, logo IBM, ibm.com, sg znakami towarowymi IBM Corporation, zarejestrowanymi w wielu systemach
prawnych na catym $wiecie. Aktualna lista znakow towarowych IBM jest dostepna w serwisie WWW,

w sekcji "Copyright and trademark information"(Informacje o prawach autorskich i znakach towarowych),
pod adresemwww.ibm.com/legal/copytrade.shtml. Nazwy innych produktow lub ustug moga by¢ znakami
towarowymi IBM lub innych podmiotéw.

Microsoft oraz Windows sa znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
w innych krajach.

UNIX jest zastrzezonym znakiem towarowym The Open Group w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez Eclipse Project (http://www.eclipse.org/).

Java oraz wszystkie znaki towarowe i logo dotyczace jezyka Java sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Oracle i/lub przedsiebiorstw afiliowanych Oracle.
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